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Funciones del nuevo producto laser

El dispositivo cuenta con numerosas funciones especiales que aumentan la calidad de los documentos que imprime.
Con este dispositivo, puede:

Funciones especiales
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Impresion con calidad y velocidad superiores

Puede imprimir con una resolucién de hasta 1.200 ppp
(impresion real).

El dispositivo imprime en papel de tamafo A4 a una
velocidad de hasta 24 ppm (SCX-4x24 Series), 28 ppm
(SCX-4x28 Series) y papel Letter a una velocidad de hasta
25 ppm (SCX-4x24 Series), 30 ppm (SCX-4x28 Series).

Manejo de diferentes tipos de materiales de impresién

La bandeja manual admite papeles con membrete, sobres,
etiquetas, materiales de tamafo personalizado, postales y
papel de gran gramaje. En la bandeja manual cabe 1 hoja
de papel.

La bandeja de 250 hojas y la bandeja opcional admiten
papel comun de varios tamafos.

Creacion de documentos profesionales

Impresion de marcas de agua. Puede personalizar sus
documentos con palabras, tales como “Confidencial”.
Consulte la Seccion de software.

Impresion de posteres. El texto y los graficos de las
paginas del documento se amplian y se imprimen en la
hoja. Luego, puede pegarlos para formar un péster.
Consulte la Seccion de software.

Puede usar papel con membrete y formularios preimpresos
en papel comun. Consulte la Seccién de software.

Ahorro de tiempo y dinero

Para ahorrar papel, puede imprimir varias paginas en una
sola hoja.

El dispositivo ahorra energia automaticamente, ya que
reduce el consumo de energia cuando no esta en uso.

Es posible imprimir en ambas caras del papel para ahorrar
papel (impresién a doble cara). Consulte la Seccion de
software.
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Su dispositivo tiene una ranura de memoria adicional para

Ampliacion de la capacidad del dispositivo
W ampliar la memoria. (Pagina 87.)

La Emulacion Zoran IPS* compatible con PostScript 3 (PS)
permite la impresion PS.

ZERAN © Emulacion Zoran IPS compatible con PostScript 3

© Copyright 1995-2005, Zoran Corporation. Reservados todos
los derechos. Zoran, el logotipo de Zoran, IPS/PS3 y
Onelmage son marcas comerciales de Zoran Corporation.

* 136 fuentes PS3
Incluye UFST y MicroType de Monotype Imaging Inc.
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Impresién en diferentes entornos

Puede imprimir con varios sistemas operativos como
Windows, Linux y Macintosh.

El dispositivo esta equipado con una interfaz USB y una
interfaz de red.

Copia de originales en varios formatos

La impresora puede imprimir varias copias de imagenes
del documento original en una sola pagina.

Existen funciones especiales que permiten eliminar el
fondo de catalogos y periédicos.

Se pueden ajustar y mejorar la calidad de impresion vy el
tamafo de la imagen al mismo tiempo.

Digitalizacion de originales y envio inmediato

Digitalice documentos en color y utilice los formatos de
compresion JPEG, TIFF y PDF.

Digitalice y envie archivos a varios destinos en forma
rapida con la funcién de digitalizacion en red.

Configuracién de la hora para enviar un fax

Puede especificar una hora determinada para la
transmision del fax y también puede enviarlo a varios
destinos almacenados.

Después del envio, el dispositivo puede imprimir los
informes del fax de acuerdo con la configuracion.



Funciones segun el modelo

El dispositivo esta disefiado para satisfacer todas las necesidades de los documentos: desde la impresién y la copia, hasta las soluciones en red mas avanzadas

para los negocios.

Las funciones basicas de este dispositivo incluyen:

FUNCIONES SCX-4824FN SCX-4828FN

USB 2.0

Interfaz de memoria USB

ADF (Automatic Document Feeder - Alimentador automatico °

de documentos)

Ethernet 10/100 Base TX LAN con cable PY

Impresion duplex (a dos caras)

FAX

Digitalizacion a correo electronico

Controlador PostScript

(®: Incluida, O: Opcional, En blanco: No disponible)

Acerca de este manual del usuario

Este manual del usuario brinda informacién basica sobre el dispositivo y explicaciones detalladas de uso. Tanto usuarios principiantes como profesionales pueden
consultar el manual mientras instalan y utilizan el dispositivo.

En este manual, se utilizan algunos términos de manera intercambiable:
* Documento es sinénimo de original.

» Papel es sindénimo de material o material de impresion.

La siguiente tabla presenta las convenciones del manual:

CONVENCION DESCRIPCION EJEMPLO
Negrita Se emplea para texto de la pantalla o marcas en el dispositivo. Inic.
Nota Se emplea para brindar informacién adicional o especificaciones detalladas de 77 El formato de la fecha puede variar
funciones y caracteristicas del dispositivo. "J segun el pais.
Precaucion Se emplea para dar informacién sobre como proteger el dispositivo contra posibles No toque la parte inferior verde del
fallas o dafios mecanicos. A cartucho de toner.
Nota al pie Se emplea para brindar informacion detallada sobre una palabra o una frase. a. Paginas por minuto

(Para obtener mas
informacion, consulte
la pagina 1)

Se emplea para indicar al usuario la pagina de referencia donde encontrara mas
informacioén detallada.

(Para obtener mas informacion, consulte la
pagina 1)
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Informacion adicional

En los siguientes recursos, ya sea en papel o en formato digital, podra encontrar informacion sobre como configurar y utilizar el dispositivo.

Guiarapida de
instalacion

Contiene informacion sobre como configurar el dispositivo. Para preparar el dispositivo, debe seguir las instrucciones de la guia.

Manual del usuario

en linea

Contiene instrucciones detalladas sobre cémo utilizar todas las funciones del dispositivo e informacién sobre mantenimiento, solucién
de problemas e instalacion de accesorios.

También incluye la Seccidn de software, donde se ofrece informacién sobre cémo imprimir documentos con el dispositivo en diferentes
sistemas operativos y como aprovechar las utilidades del software.

Ayuda del Brinda informacion de ayuda sobre las propiedades del controlador de la impresora e instrucciones sobre cémo configurarlas para la
controlador de la impresion. Para acceder a la pantalla de ayuda del controlador de la impresora, haga clic en Ayuda en el cuadro de dialogo de
impresora propiedades de la impresora.

Sitio web de Si tiene acceso a Internet, puede visitar el sitio web de Samsung, www.samsungprinter.com para buscar ayuda, asistencia técnica,
Samsung controladores de impresoras, manuales e informacion de pedidos.

4_Funciones del nuevo producto laser
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Informacion sobre seguridad

Simbolos y precauciones de seguridad importantes

Significado de los iconos y los simbolos utilizados en el manual del usuario:

Situaciones peligrosas o practicas inseguras que pueden provocar lesiones corporales graves o la muerte.

ADVERTENCIA
Situaciones peligrosas o practicas inseguras que pueden provocar lesiones corporales menores o dafios materiales.
PRECAUCIIN
Para disminuir el riesgo de incendios, explosiones, descargas eléctricas o lesiones corporales al utilizar el equipo, tenga
R en cuenta estas precauciones de seguridad basicas:
PRECAUCIIN

NO lo intente.

NO lo desmonte.

NO lo toque.

Siga las instrucciones de manera explicita.

Desconecte el enchufe de la toma de pared.

Compruebe que el equipo esté conectado a tierra para evitar descargas eléctricas.

NBH®E=EED

Comuniquese con el centro de servicio técnico para obtener ayuda.

Estos simbolos de advertencia estan aqui para evitar que usted y que otras personas sufran lesiones. Siga las advertencias de
manera explicita. Cuando termine de leer esta seccion, guardela en un lugar seguro para consultarla en el futuro.
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Lea todas las instrucciones hasta comprenderlas.
Aplique el sentido comun siempre que utilice aparatos eléctricos.
Siga todas las advertencias e instrucciones marcadas en el producto y en la documentacion adjunta al mismo.

Si existe una instruccion de funcionamiento que entre en conflicto con la informacion de seguridad, preste atencion a la seguridad.
Puede que haya malinterpretado las instrucciones de funcionamiento. Si no puede resolver el conflicto, pongase en contacto con su
distribuidor o representante para que le proporcione ayuda.

Desconecte el equipo de la toma de CA (Corriente Alterna) y de la salida del teléfono antes de comenzar con la limpieza. No utilice
limpiadores liquidos ni aerosoles. Utilice Unicamente un pafio humedo.

No coloque el equipo en una plataforma, mesa o carrito inestable. Podria caerse y dafiarse seriamente.

No coloque nunca el equipo encima o cerca de un radiador, calentador, aparato de aire acondicionado o de ventilacion.

No coloque nada encima de los cables de alimentacion. No sitie su equipo en lugares de paso en los que las personas puedan
caminar sobre los cables.

No sobrecargue las tomas de alimentacion ni los cables de extension ya que pueden reducir el rendimiento y pueden suponer un
riesgo de incendio o de descarga eléctrica.

No permita que ninguin animal toque el cable telefénico ni los cables de conexién con la PC.

No introduzca ningun objeto en el equipo a través de las aberturas de la carcasa. Estos objetos podrian entrar en contacto con

puntos de voltaje peligrosos y provocar riesgos de incendio o descarga eléctrica. No derrame ningun liquido en el interior o exterior
del equipo.
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E] 12. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no desmonte el equipo. LIévelo a un servicio técnico calificado si necesita repararlo. La
apertura o extraccion de las cubiertas pueden exponerlo a voltajes peligrosos u otros riesgos. Un montaje incorrecto puede
provocar descargas eléctricas al volver a utilizar la unidad.

13. Desconecte el equipo de la PC, la salida de teléfono y la toma de CA (Corriente Alterna), y consulte al servicio técnico en las
siguientes situaciones:

« Sialguna parte del cable de suministro eléctrico, del cable de conexion o del enchufe se encuentra dafiada o deteriorada.
» Sise derrama liquido en la unidad.

» Sila unidad ha estado expuesta a lluvia o agua.

» Si el producto no funciona correctamente después de haber seguido las instrucciones.

» Sise ha caido la unidad o la carcasa parece estar danada.

» Sila unidad muestra un cambio repentino en el rendimiento.

& 14. Ajuste unicamente los controles que se indican en las instrucciones de funcionamiento. Un ajuste inadecuado de otros controles
puede producir un deterioro en la unidad y precisara de un trabajo adicional de un técnico calificado para devolver a la unidad su
funcionamiento normal.

15. Evite utilizar su equipo durante una tormenta eléctrica. Existe un riesgo remoto de descarga eléctrica. Si es posible, se recomienda
E] A desconectar el cable de alimentacion de CA (Corriente Alterna) del teléfono durante una tormenta.

16. Utilice el cable de corriente proporcionado con el equipo para emplear el equipo con total seguridad. Si utiliza un cable de mas de
2 metros en un equipo a 110 V, debera emplear un cable de 16 AWG? o superior.

17. Utilice exclusivamente el cable de linea telefénica numero 26 AWG o superior.
18. GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES.

a.AWG: American Wire Gauge
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Notificacion de seguridad del laser

Esta impresora ha obtenido en los Estados Unidos la certificacion que garantiza el cumplimiento de los requisitos establecidos en DHHS 21
CFR, capitulo 1, Seccion J, para productos laser de Clase | (1). En el resto de los paises, la impresora esta certificada como producto laser de
Clase |, lo que garantiza el cumplimiento de los requisitos de IEC 825.

Los productos laser de la Clase | no se consideran peligrosos. El sistema laser y la impresora han sido disefiados de forma que las personas
no puedan estar expuestas a radiaciones de laser superiores al nivel de Clase | durante el funcionamiento normal, el mantenimiento por parte
del usuario o en las condiciones de reparacién y mantenimiento prescritas.

Advertencia

No utilice ni realice operaciones de mantenimiento en la impresora sin la cubierta de proteccion del dispositivo laser/escaner. El rayo
reflejado, aunque invisible, puede provocar dafos en los ojos.

Al utilizar este producto, deberan observarse siempre las precauciones basicas de seguridad, para reducir el riesgo de incendio, descarga
eléctrica y lesiones a personas::

CAUTION - CLASS 38 LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.
DANGER - LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.
DANGER - RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS
D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION
DIRECTE AU FAISCEAU.
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI
APERTURA. EVITARE LESPOSIZIONE AL FASCIO.
PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.
PERIGO - RADIAGAO LASER INVISIVEL A ABRIR. EVITE
EXPOSIGAO DIRECTA AO FEIXE.
GEVAAR - ONZICHTBARE LASERSTRALEN BlJ GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.
ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VEDDABNING.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.
ADVARSEL. - USYNLIG LASERSTRALNING NAR DEKSEL
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VARNING - OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR GPPEN. STRALEN AR FARLIG.
VAROITUS - NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.
OB -EESTIE RROLH RS
% ol -0l NS 29 dolxYol B 5 Yooz
FOlBHIAIL.

Seguridad frente al ozono

Durante su funcionamiento normal, esta impresora emite ozono. El ozono emitido no representa ningun riesgo para el operador. Sin embargo,
es aconsejable que la maquina esté ubicada en un area bien ventilada.

Si desea obtener informacién adicional acerca del ozono, péngase en contacto con su distribuidor de Samsung mas cercano.

Ahorro de energia

i

ENERGY STAR

Este equipo incorpora una tecnologia avanzada de ahorro de energia que permite reducir el consumo de energia cuando el equipo no esta en
uso.

El consumo de energia se reduce automaticamente cuando el equipo no recibe datos durante un periodo prolongado.
ENERGY STAR y la marca ENERGY STAR son marcas registradas de Estados Unidos.
Para obtener informacion acerca del programa ENERGY STAR, consulte http://www.energystar.gov.
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Reciclaje
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Recicle o deshagase del material de embalaje de este producto siguiendo las normas medioambientales adecuadas.

Eliminacidon correcta de este producto (material eléctrico y electrénico de descarte)

224

(Aplicable en la Unién Europeay en paises europeos con sistenmas de recogida selectiva de residuos)

La presencia de esta marca en el producto o en el material informativo que lo acompana, indica que al finalizar su vida Gtil no debera
eliminarse junto con otros residuos domésticos. Para evitar los posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana que representa la
eliminacion incontrolada de residuos, separe este producto de otros tipos de residuos y reciclelo correctamente para promover la reutilizacion
sostenible de recursos materiales.

Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento donde adquirieron el producto, o con las autoridades locales pertinentes,
para informarse sobre como y donde pueden llevarlo para que sea sometido a un reciclaje ecoldgico y seguro.

Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y consultar las condiciones del contrato de compra. Este producto no debe
eliminarse mezclado con otros residuos comerciales.

Eliminacidon correcta de las baterias de este producto

(Aplicable en la Unién Europeay en otros paises europeos con sistemas de recogida selectiva de baterias.)

La presencia de esta marca en las baterias, el manual o el paquete del producto indica que cuando haya finalizado la vida util de las baterias
no deberan eliminarse junto con otros residuos domésticos. Los simbolos quimicos Hg, Cd o Pb, si aparecen, indican que la bateria contiene
mercurio, cadmio o plomo en niveles superiores a los valores de referencia admitidos por la Directiva 2006/66 de la Union Europea. Si las
baterias no se desechan convenientemente, estas sustancias podrian provocar lesiones personales o dafiar el medioambiente.

Para proteger los recursos naturales y promover el reciclaje, separe las baterias de los demas residuos y reciclelas mediante el sistema de
recogida gratuito de su localidad.

Emisiones de radiofrecuencia

Regulaciones FCC

Este dispositivo ha sido probado y cumple los limites establecidos para dispositivos digitales de Clase B, de conformidad con el Apartado 15
de las normas de la FCC. Estos limites se establecen para garantizar una proteccion razonable frente a interferencias perjudiciales en
entornos residenciales. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las
instrucciones, puede producir interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no existe garantia de que no se
produzcan interferencias en una instalacion en particular. En caso de que este equipo produzca interferencias perjudiciales para la recepcion
de radio o television, lo cual puede determinarse encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario que trate de corregir las
interferencias adoptando una o mas de las siguientes medidas:

» Cambiar la orientacién o la colocacién de la antena receptora.

* Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

» Conectar el equipo en una toma de un circuito distinto del que esta conectado el receptor.

» Consultar a su distribuidor o solicitar los servicios de un técnico de radio/TV.

C Todos los cambios o modificaciones que se efectuen sin el consentimiento del fabricante responsable del cumplimiento podrian invali-
dar el permiso del usuario para trabajar con el equipo.

Normativa sobre radio-interferencias para Canada

Este aparato digital no excede los limites de la Clase B sobre la emisién de ruidos en las sefiales de radio producidos por aparatos digitales,
tal y como se expone en las normativas sobre radio-interferencias del Ministerio de Industria de Canada, ICES-003.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de Classe B prescrites dans la
norme sur le matériel brouilleur: « Appareils Numériques », ICES-003 édictée par I'Industrie et Sciences Canada.
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Estados Unidos de América

Marca de fax

Comision Federal de Comunicaciones (Federal Communications Commission, FCC)

Emisor intencional segun el apartado 15 de la FCC

Es posible que el sistema de impresién, destinado a uso privado o en oficinas, contenga dispositivos de radio tipo LAN de baja potencia
(dispositivos de comunicacion inalambrica de radiofrecuencia [RF]) que funcionen en la banda de 2,4/5 GHz. Esta seccion solo se aplica si
existen dichos dispositivos. Consulte la etiqueta del sistema para comprobar la existencia de dispositivos inalambricos.

Si en la etiqueta del sistema aparece un numero de ID de la FCC, los dispositivos inalambricos que puedan existir en el sistema solo se
podran utilizar en Estados Unidos.

La FCC ha establecido una norma general de separacion de 20 cm entre el dispositivo y el cuerpo en caso de emplear un dispositivo
inalambrico cerca del cuerpo (sin incluir las extremidades). Cuando los dispositivos inalambricos estén conectados, deberan mantenerse a
mas de 20 cm del cuerpo. La salida de potencia de los dispositivos inalambricos que puede llevar incorporado el sistema se encuentra muy
por debajo de los limites de exposicién a RF establecidos por la FCC.

Este transmisor no debe colocarse ni funcionar junto con otra antena u otro transmisor.

El funcionamiento de este dispositivo esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) es posible que el dispositivo no cause interferencias
perjudiciales y (2) el dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluso aquellas que puedan provocar un uso inapropiado del
mismo.

Los dispositivos inalambricos no pueden ser reparados por el usuario. No los modifique de ningin modo. Cualquier modificacion realizada en
un dispositivo inalambrico anulara la autorizacion de su uso. Pdngase en contacto con el fabricante para llevar a cabo la reparacion y el
mantenimiento.

Norma de la FCC sobre el uso de LAN inalambricas:

Cuando se instala y pone en funcionamiento esta combinacion de transmisor y antena, el limite de exposicién a radiofrecuencia de 1 mW/cm?
puede superarse en distancias préximas a la antena instalada. Por lo tanto, el usuario debe mantenerse como minimo a 20 cm de la antena
en todo. Este dispositivo no puede colocarse con ningun otro transmisor ni antena transmisora.

La ley estadounidense de proteccion al abonado de redes telefénicas de 1991 (Telephone Consumer Protection Act) prohibe la utilizacion de
computadoras u otros dispositivos electrénicos para enviar mensajes mediante equipos de fax que no especifiquen en el margen superior o
inferior de cada pagina transmitida o en la primera pagina la siguiente informacion:

(1) fecha y hora de la transmision
(2) identificacion de la empresa, entidad comercial o persona que realiza el envio y
(3) numero de teléfono del equipo que efectla el envio o bien de la empresa, entidad comercial o persona correspondiente.

La compaiiia telefénica podra implementar cambios en sus instalaciones, equipos o procedimientos en la medida que fuese necesario para el
desarrollo de sus actividades y no viole las normas y reglamentos establecidos en el apartado 68 emitido por la Comisién Federal de
Comunicaciones (FCC, Federal Communication Commission). Si tales modificaciones ocasionaran incompatibilidad entre el equipo de un
abonado y los de la compafiia, se tuviese que modificar o alterar el equipo, o se afectara su uso o rendimiento, el usuario sera debidamente
notificado por escrito, a fin de evitar la interrupcion del servicio.
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Numero de equivalencia de llamada

El numero de equivalencia de llamada (REN, Ringer Equivalence Number) y el correspondiente al registro en la FCC figuran en la etiqueta
situada en la base o en la parte posterior del equipo. En algunos casos la compaifiia telefénica podria solicitar esos niumeros.

El nimero de equivalencia de llamada determina la carga eléctrica de la linea telefénica y resulta Util para establecer si existe “sobrecarga”.
La instalacion de varios tipos de equipamiento en la misma linea telefonica podria ocasionar problemas en el envio y recepcién de llamadas,
especialmente en el timbre de llamada de los llamados entrantes. La suma de todos los nimeros de equivalencia de llamada del
equipamiento conectado a la linea telefonica deberia ser menor a cinco, a fin de asegurar un servicio adecuado por parte de la compafia
telefénica. El total de esta suma puede no aplicarse en su linea. Si alguno de los equipos telefénicos evidencia fallas en su funcionamiento,
desconéctelo de inmediato de la linea telefonica, ya que podria dafar la red.

A Las regulaciones de la FCC establecen que los cambios o alteraciones al equipo que no hayan sido expresamente aprobados por el
fabricante podrian inhabilitar al usuario para operarlo. En caso de que un equipo dafie la red de telefonia, la compaiia telefonica
debera notificar al cliente de la posible interrupcién del servicio. Sin embargo, de no ser posible tal notificacion previa, la compafiia
podra interrumpir el servicio momentaneamente, siempre que:
a) notifique de inmediato al usuario;
b) se dé al cliente la posibilidad de corregir el problema del equipo;
c) se informe al cliente de su derecho a presentar un reclamo ante la FCC conforme a los procedimientos establecidos en el
apartado 68, subapartado E.

Asimismo, debera tener en cuenta que:

» El equipo no esta disefiado para conectarse con sistemas PBX digitales.

» Siintenta conectar un médem a la computadora o al fax en la misma linea telefénica que la del equipo, podrian surgir problemas de envio
y recepcion en todos los dispositivos. Se recomienda no conectar ningun otro equipo a la linea, a excepcion del teléfono.

» Sireside en una zona donde son frecuentes las tormentas eléctricas o los picos de alta tensién, se recomienda instalar dispositivos de
proteccidn contra sobrecargas para la linea telefénica y la de suministro eléctrico. Podra adquirir esos dispositivos en su distribuidor o en
tiendas especializadas en electronica y telefonia.

» Cuando desee programar niumeros de emergencia o realizar llamadas de prueba a dichos numeros, utilice un nimero que no sea el de
emergencia para avisar al operador del servicio de emergencias sobre el procedimiento. El operador le proporcionara mas instrucciones
sobre como probar el numero de emergencia.

» Este equipo no puede utilizarse con monedas o en lineas telefénicas compartidas.

» El equipo provoca acoplamiento magnético en instrumentos de audicion.

Puede conectar este equipo a la red telefénica por medio de un tomacorriente modular estandar, USOC RJ-11C.
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Reemplazo de la ficha incorporada (Unicamente para el Reino Unido)

Importante

El cable de alimentacion principal de este equipo esta provisto de una ficha estandar de 13 A (BS 1363) y un fusible de 13 A. Cuando cambie
o examine el fusible, debe volver a ajustar el fusible de 13 A correcto. Luego necesita volver a colocar la cubierta del fusible. Si ha perdido la
cubierta del fusible, no utilice la ficha hasta que obtenga otra cubierta.

Pdéngase en contacto con el establecimiento donde adquirié el equipo.

La ficha de 13 A es la que se utiliza con mayor frecuencia en el Reino Unido y deberia resultar adecuada. Sin embargo, algunos edificios
(principalmente los antiguos) no cuentan con tomas de 13 A normales. En ese caso, necesita adquirir un adaptador de ficha adecuado. No
retire la ficha moldeada.

‘ Si corta la ficha moldeada, deshagase de ellainmediatamente.
No debe volver a colocar cable a la fichay puede recibir una descarga eléctrica si la conecta a la toma.

Advertencia importante:
Debe conectar el equipo atierra.
Los hilos metalicos del cable de alimentacion principal presentan los siguientes colores:

*  Verde y amarillo: Tierra
e Azul: Neutro
* Marrén: Vivo

Si los hilos metalicos del cable de alimentacion principal no coinciden con los colores marcados en la ficha, haga lo siguiente:

Debe conectar el cable verde y amarillo a la clavija marcada con la letra “E” o con el simbolo de seguridad “Simbolo de tierra” o de color verde
y amarillo o verde.

Debe conectar el cable azul a la clavija marcada con la letra “N” o de color negro.
Debe conectar el cable marrén a la clavija marcada con la letra “L” o de color rojo.
Debe contar con un fusible de 13 A en la ficha, adaptador, o en el tablero de distribucion.

Declaracién de conformidad (paises europeos)

Ce

Aprobaciones y certificaciones

La marca CE aplicada a este producto simboliza la Declaracion de conformidad de Samsung Electronics Co., Ltd. con la siguiente directiva
aplicable 93/68/EEC de la Unioén europea de las fechas indicadas:

La declaracion de conformidad se puede consultar en www.samsung.com/printer, visite Atencion al cliente > Centro de descargas e
introduzca el nombre de su impresora para navegar por EuDoC.

1 de enero de 1995: Directiva del Consejo 73/23/EEC: Aproximacion de las leyes de los estados miembros relacionadas con equipos de bajo
voltaje.

1 de enero de 1996: Directiva del Consejo 89/336/EEC (92/31/EEC): Aproximacion de las leyes de los estados miembros relacionadas con la
compatibilidad electromagnética.

9 de marzo de 1999: Directiva del Consejo 1999/5/EC sobre equipos de radio y terminales de telecomunicaciones y sobre el reconocimiento
mutuo de su conformidad. Una declaracion completa que define las directivas relevantes y los estandares mencionados se puede obtener del
representante de Samsung Electronics Co., Ltd.

Certificado de CE

Certificado para la directiva 1999/5/CE sobre Equipo de radio y equipo de terminales de telecomunicaciones (FAX)
Este producto Samsung ha sido certificado por Samsung para la conexién de un terminal paneuropeo a la red telefénica publica conmutada
analodgica (PSTN) de acuerdo con la Directiva 1999/5/EC. El producto se ha disefado para que funcione con las PSTN nacionales y PBX
compatibles de los paises europeos.

En caso de problemas, debe ponerse en contacto en primera instancia con Euro QA Lab of Samsung Electronics Co., Ltd.

El producto ha sido probado en TBR21 y/o TBR 38. Como ayuda en el uso y aplicacion del equipo de terminales que cumpla con este
estandar, el Instituto Europeo de Estandares de Telecomunicaciones (ETSI) ha enviado un documento consultivo (EG 201 121) que contiene
notas y requisitos adicionales para garantizar la compatibilidad en red de terminales TBR21. El producto ha sido disefiado teniendo en cuenta
todas las notas consultivas relevantes contenidas en este documento y cumple en su totalidad con todas ellas.
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Informacion sobre la homologacion de dispositivos de radio de la Unidon Europea (Radio Approval)

(para productos equipados con dispositivos de radio homologados por la Unidn Europea)

Este producto es una impresora; es posible que el sistema de la impresora, destinada a uso privado o en oficinas, contenga dispositivos de
radio tipo LAN de baja potencia (dispositivos de comunicacién inalambrica de radiofrecuencia [RF]) que funcionen en la banda de 2,4 GHz/

5 GHz. Esté seccion solo es aplicable en caso de que existan dichos dispositivos. Consulte la etiqueta del sistema para comprobar la
existencia de dispositivos inalambricos.

Si en la etiqueta del sistema aparece una marca CE C€ con un nimero de registro del Organismo Notificado y el simbolo de alerta, los
dispositivos inalambricos que puedan existir en el sistema sélo pueden utilizarse en la Unidon Europea o en zonas asociadas.

La salida de potencia de los dispositivos inalambricos que puede llevar incorporada la impresora se encuentra muy por debajo de los limites
de exposicién a RF definidos por la Comision Europea mediante la directiva R&TTE.

Estados europeos que poseen homologacion de dispositivos inalambricos:

UE Austria, Bélgica, Chipre, Republica Checa, Dinamarca, Estonia, Finlandia, Francia (con restricciones de
frecuencia), Alemania, Grecia, Hungria, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania, Luxemburgo, Malta, Paises Bajos,
Polonia, Portugal, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Suecia y el Reino Unido.

Paises de la UE/AELC Islandia, Liechtenstein, Noruega y Suiza

Estados europeos con restricciones de uso:

UE En Francia, el rango de frecuencia esta limitado a 2446,5-2483,5 MHz para dispositivos que superen una
potencia de transmisién de 10 mW, como los inaldambricos
Paises de la UE/AELC Sin limitaciones actualmente.
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Declaraciones de cumplimiento normativo

> B B P

A

Informacion general sobre el uso de dispositivos inalambricos

Es posible que el sistema de la impresora contenga dispositivos de radio tipo LAN de baja potencia (dispositivos de comunicacion inalambrica
de radiofrecuencia [RF]) que funcionen en la banda de 2,4 GHz/5 GHz. La siguiente seccién consta de una serie de consideraciones
generales que deben tenerse en cuenta al utilizar un dispositivo inalambrico.

En las secciones especificas de cada pais (o secciones de grupos de paises) aparecen limitaciones adicionales, precauciones y
observaciones para los distintos paises. Los dispositivos inalambricos del sistema s6lo pueden emplearse en los paises que aparecen en las
marcas de homologacién de dispositivos de radio (Radio Approval) de la etiqueta de especificaciones del sistema. Si no aparece el pais en el
que se va a utilizar el dispositivo inalambrico, pongase en contacto con la agencia local pertinente para obtener informacion acerca de los
requisitos. Los dispositivos inalambricos estan regulados de manera muy estricta y su uso puede no estar permitido.

La salida de potencia de los dispositivos inalambricos que puede llevar incorporada la impresora se encuentra muy por debajo de los limites
de exposicién a RF conocidos hasta ahora. El fabricante cree que los dispositivos inalambricos (que pueden estar incorporados en la
impresora) son seguros, ya que emiten menos energia de la que se permite en las normas de seguridad y recomendaciones de
radiofrecuencia. Independientemente de los niveles de potencia, debe prestarse atencion para reducir al maximo el contacto durante el
funcionamiento.

Como norma general, suele mantenerse una separacion de 20 cm entre el dispositivo y inaldambrico y el cuerpo en caso de emplear un
dispositivo inalambrico cerca del cuerpo (sin incluir las extremidades). Cuando el dispositivo inalambrico esté conectado y transmitiendo,
debera mantenerse a mas de 20 cm del cuerpo.

Este transmisor no debe colocarse ni funcionar junto con otra antena u otro transmisor.

Existen circunstancias que requieren restricciones para los dispositivos inalambricos. A continuacién se ofrecen algunos ejemplos de
restricciones comunes:

La comunicacion inalambrica de radiofrecuencia puede interferir con los equipos de aviones comerciales. Las normas de aviacion actuales
obligan a desconectar los dispositivos inaldmbricos cuando se viaje en avién. Los dispositivos de comunicacion IEEE 802.11 (también
denominado Ethernet inalambrica) y Bluetooth son ejemplos de dispositivos que ofrecen comunicacion inalambrica.

En entornos en los que el riesgo de interferencia con otros dispositivos o servicios pueda resultar peligroso, debe restringirse o prohibirse el
uso de dispositivos inalambricos. Tal es el caso de aeropuertos, hospitales o atmdsferas cargadas de oxigeno o gas inflamable. En entornos
en los que no esté seguro de si se pueden utilizar o no dispositivos inalambricos, pregunte a la autoridad pertinente antes utilizar o conectar
el dispositivo.

Cada pais posee distintas restricciones de uso para dispositivos inalambricos. Puesto que su sistema esta equipado con un dispositivo

inalambrico, cuando viaje con él a otros paises, consulte a las autoridades locales pertinentes antes de desplazarse para saber si existen
restricciones de uso para dispositivos inalambricos en el pais de destino.

Si el sistema viene equipado con un dispositivo inalambrico interno incorporado, no lo ponga en funcionamiento si no estan todas las
cubiertas y tapas en su sitio o si el sistema no esta totalmente montado.

Los dispositivos inalambricos no pueden ser reparados por el usuario. No los modifique de ningin modo. Cualquier modificacion realizada en
un dispositivo inalambrico anulara la autorizacion de su uso. Pdngase en contacto con el fabricante para llevar a cabo la reparacion y el
mantenimiento.

Utilice unicamente controladores homologados para el pais en el que se usara el dispositivo. Consulte el “System Restoration Kit” (kit de
restauracion del sistema) del fabricante o pdngase en contacto con el Servicio técnico del fabricante para obtener mas informacion.
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Introduccion

A continuacion, se indican los componentes principales de la maquina:

Este capitulo incluye:

» Descripcion general de la impresora « Descripcion general de los menus
» Descripcion general del panel de control » Software suministrado
» Descripcion general del indicador LED de Estado » Caracteristicas del controlador de la impresora

Descripcion general de laimpresora

Vista frontal Vista posterior

g2
Q_J

Guias de ancho del Bandeja de salida de

Toma de linea telefénica

Asa

Cubierta de la placa de
control

documento documentos

Cubierta del alimentador . Toma de teléfono auxiliar
automatico de documentos Puerto de memoria USB (EXT)

Panel de control Indicador del nivel de papel Puerto USB

Cubierta posterior

Soporte de salida Bandeja opcional 2

Puerto de red

Toma de alimentacion

Cubierta frontal Cartucho de téner

@ UL O E

Conexion de bandeja
opcional de 15 patillas

Guias de ancho de papel de

B @0 E

Interruptor de alimentacion

Bandeja manual la bandeja manual

Bandeja 1 Tapa del escaner

Bandeja de entrada de

documentos Cristal del escaner
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Descripcion general del panel de control

a8

8

®
¥O
0 ©

Permite copiar ambos lados de una tarjeta de ID,

Atras Regresa al nivel de menu superior.
Teclado Marca un numero o introduce caracteres
numeérico alfanuméricos. Consulte la pagina 31.
Permite guardar en la memoria los nimeros de fax
Agenda mas utilizados o buscar los numeros de fax y las

direcciones de correo electronico almacenadas.

[
&

Rellam/Pausa

En modo listo, vuelve a marcar el Gltimo namero
0, en modo de edicién, inserta una pausa en un
numero de fax.

=
1

Marc. Manual

Permite establecer la linea telefénica.

Detiene una operacién en cualquier momento.
En modo listo, borra o cancela las opciones de

Parar/Borrar copia, como el contraste, el ajuste de tipo de
documento, el tamafo de copia y el nUmero de
copias.

17) Iniciar Inicia un trabajo.

Copiade ID como una licencia de conducir, en un solo lado
de la hoja. Consulte la pagina 42.
Permite imprimir directamente archivos
almacenados en un dispositivo de memoria USB
USB directo mientras esta conectado al puerto de memoria
USB en la parte frontal del dispositivo. Consulte
la pagina 59. (SCX-4x28 Series Unicamente)
Reducir/ Imprime una copia de mayor o menor tamafo
Ampliar que el original. (SCX-4x24 Series Unicamente)
Muestra el estado actual y los mensajes del
Pantalla sistema durante el funcionamiento de la
impresora.
Muestra el estado de la impresora. Consulte la
Estado pagina 21.
Fax Activa el modo de fax.
@ Copia Activa el modo de copia.
Escaner/Correo . s
electronico Activa el modo de digitalizacion.
Men Entra en el modo de menu y permite desplazarse
por los menus disponibles.
Flecha Permiten desplazarse por las opciones disponibles
@ izquierda/ del menu seleccionado y aumentar o reducir los
derecha valores.
OK Confirma la seleccién de la pantalla.

[N
o
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Es posible que las ilustraciones de este manual del usuario
difieran de su dispositivo en funcion de las opciones o modelos de

que disponga.

La superficie de la bandeja de salida podria calentarse si imprime
muchas paginas seguidas. Asegurese de no tocar la superficie y
no permita que los nifios se acerquen a ella.



Descripcion general del indicador LED de Estado

El color del indicador Estado indica el estado actual de la impresora.

ESTADO

DESCRIPCION

Apagado

El dispositivo esta apagado.

El dispositivo esta en el modo de ahorro de
energia. Cuando se reciben datos o cuando
se pulsa cualquier botén, se pone en linea
automéaticamente.

Verde |Intermitente

Cuando el indicador verde parpadea despacio,
la maquina esta recibiendo datos del equipo.
Cuando el indicador verde parpadea de forma
rapida, la maquina esta imprimiendo datos.

Encendido

El dispositivo esta encendido y listo para ser
utilizado.

Rojo Intermitente

Ha sucedido un error menor y el dispositivo
esta esperando a que se solucione. Verifique
el mensaje de la pantalla y resuelva el
problema consultando “Descripcion de los
mensajes de la pantalla” en la pagina 73.

El nivel del cartucho de téner es bajo. Solicite
un nuevo cartucho de téner. Consulte “Pedido
de suministros y accesorios” en la pagina 87.
Para mejorar la calidad de impresion
temporalmente, redistribuya el téner.
Consulte la seccion “Sustituir el cartucho del
téner” en la pagina 65.

Encendido

Ha ocurrido un problema, como un atasco de
papel, se abrié la cubierta o no hay papel en
la bandeja, y la impresora no puede continuar
con la tarea. Compruebe el mensaje de la
pantalla y consulte “Descripcién de los
mensajes de la pantalla” en la pagina 73 para
solucionar el problema.

El cartucho de impresion esta vacio o debe
reemplazarse. Consulte la seccion
“Descripcion de los mensajes de la pantalla”
en la pagina 73.

’g Compruebe siempre el mensaje en la pantalla para resolver el
problema. Las instrucciones de la seccion Solucion de problemas le
serviran de guia para que el dispositivo funcione correctamente.
Consulte “Descripcion de los mensajes de la pantalla” en la pagina 73
para obtener mas informacion.
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Descripcion general de los menus

El panel de control permite acceder a los diversos menus para configurar la impresora o usar sus funciones. A estos menus se accede pulsando MenU. Consulte
el diagrama siguiente.

Algunos menus pueden no aparecer en la pantalla en funcion de las opciones o modelos de los que disponga. En ese caso, dichas opciones no estan
disponibles.

Funcion Fax

Oscuridad
Resolucion
Envio multiple
Envio diferido
Envio priorit.
Reenviar
Recep. segura
Agregar pagina
Cancelar tarea
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Config. Fax

Envio

Rellamadas
Plazo rellam.
Prefijo marc.
Modo ECM
Enviar informe
Imagen TCR
Modo marc.

Recepcion

Modo recepcion
Num. de tonos

Config. Fax
(Continta)

Datos recep.
Cod inicio rec
Reduccion auto
Desechar tam.
Conf fx no des
Modo DRPD
Impr. diplex
Cambiar pred.
Resolucion
Oscuridad
Informe auto.

Reducir/Ampl.
Oscuridad
Tipo original
Disposicion
Normal

2 pag por hoja
4 pag por hoja

Copia tarj. ID

Copia poster

Duplicado
Ajust. fondo

TCP/IP

Vel. Ethernet
Borrar ajuste
Info de red

Funcion Copia

Duplex
Cambiar pred.

Copias
Interc. copias

Reducir/Ampl.

Oscuridad
Tipo original

(Continta)

Borrar ajuste

Todos ajustes
Config. Fax
Config. Copia
Conf. escan.
Conf. sistema
Config. Red
Agenda
Informe envio
Inf fax recib.

Config. Copia

Funcién USB

Conf. sistema

Funcién Esc.

Tam. escaneado
Tipo original
Resolucion
Color escan.
Formato escan.

Funcién c/e

Tam. escaneado
Tipo original
Resolucion
Color escan.

Conf. sistema
(Continua)

Informe

Informe gen.
Configuracion
Agenda
Enviar informe
Informe envio
Inf fax recib.
Tareas progr.
Inf fax no des
Info de red
Lista usuarios

Mantenimiento

Elim msj vacio
Ignorar toner
Dur. consum.
Num. serie
Apilado papel

Conf. escan.

Cambiar pred.
USB predeterm.
Cle predeterm.

Conf. sistema

Conf. equipo
ID de equipo
Num. equipo
Fax
Fechay hora
Modo de reloj
Idioma
Modo predet.
Ahorro energia
Tiempo espera
T.esperatrab.
Ajuste altitud
Ahorro toner
Conf. import.
Conf. export.

Conf. papel
Tam. de papel
Tipo de papel
Origen papel

Sonido/volumen
Sonido teclas
Sonido alarma
Altavoz
Timbre



Software suministrado

Debe instalar el software de la impresora y del escaner con el CD
suministrado, una vez que haya configurado la impresora y la haya
conectado a su equipo. EI CD brinda el siguiente software.

oS CONTENIDO

Windows » Controlador de laimpresora: Utilice este controlador

* Archivo de descripcién de impresora PostScript (PPD):
Utilice el controlador PostScript para imprimir documentos
con fuentes y graficos complejos en el lenguaje PS. (SCX-
4x28 Series unicamente)

* Controlador del escaner: Los controladores TWAIN y
de adquisicion de imagenes de Windows (WIA) permiten
digitalizar documentos en el dispositivo.

e Smart Panel: Este programa permite supervisar el
estado del dispositivo y muestra avisos cuando se
produce un error durante un proceso de impresion.

«  SmarThru Office?®: Es el software para Windows del
dispositivo multifuncion.

» SetlP: Utilice este programa para configurar las
direcciones TCP/IP del dispositivo.

para aprovechar al maximo las funciones de la impresora.

Linux * Controlador de la impresora: Utilice este controlador
para aprovechar al maximo las funciones de la
impresora.

» Archivo de descripcion de impresora PostScript (PPD):
Utilice este archivo para ejecutar el dispositivo desde un
equipo con Linux e imprimir documentos.

(SCX-4x28 Series Unicamente)

*  SANE: Utilice este controlador para digitalizar
documentos.

»  SetlP: Utilice este programa para configurar las
direcciones TCP/IP del dispositivo.

Macintosh Controlador de la impresora: Utilice este controlador
para aprovechar al maximo las funciones de la
impresora.

* Archivo de descripcién de impresora PostScript
(PPD): Utilice este archivo para ejecutar el dispositivo
desde un equipo con Macintosh e imprimir documentos.
(SCX-4x28 Series Unicamente)

* Controlador del escaner: El controlador TWAIN
permite digitalizar documentos en el dispositivo.

» SetlP: Utilice este programa para configurar las
direcciones TCP/IP del dispositivo.

a.Permite modificar una imagen digitalizada de diversas formas, por medio de
un editor de imagenes eficaz, y enviarla por correo electronico. También
permite abrir otro programa de edicion de imagenes, como Adobe
Photoshop, desde SmarThru. Para obtener mas informacion, consulte la
ayuda de la pantalla suministrada en el programa SmarThru.

Caracteristicas del controlador de la impresora

Los controladores de la impresora admiten las siguientes funciones estandar:
« Orientacion, tamafio, origen y tipo de material del papel

» Cantidad de copias

Ademas, se pueden utilizar diversas funciones especiales de impresion. La
tabla siguiente muestra una descripcién general de las funciones compatibles
con los controladores de la impresora:

’g Es posible que algunos modelos o sistemas operativos no sean
compatibles con ciertas funciones de la tabla siguiente.

Controlador de la impresora

FUNCION WINDOWS LINUX MACINTOSH
Opcién de calidad del (0] (0] (0]
dispositivo
Impresion de posters O X
Varias paginas por hoja (0] 0O (2,4)

(Varias paginas por

cara)

Impresion con ajuste a (0] X (0]
la pagina

Impresion a escala

Fuente diferente para la
primera pagina

Marcas de agua (0]

Superposicién

Doble cara
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Controlador de PostScript (SCX-4x28 Series

Ganicamente)

FUNCION WINDOWS LINUX MACINTOSH
Opcion de calidad del (0] (0] (@)
dispositivo
Impresion de poésters X
Varias paginas por hoja 0 (2,4) O
(Varias paginas por cara)
Impresiéon con ajuste ala (0] X (0]
pagina
Impresion a escala X
Fuente diferente para la X
primera pagina
Marcas de agua X X X
Superposicion X
Doble cara X O
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COmo comenzar

Este capitulo ofrece instrucciones detalladas para configurar el dispositivo.

Este capitulo incluye:

» Configurando el hardware
* Requisitos del sistema
» Configuracién de la red

Configurando el hardware

En esta seccioén se indican los pasos necesarios para configurar el
hardware explicado en la Guia rapida de instalacion. Asegurese de leer la
Guia rapida de instalacion y de completar los siguientes pasos.

1. Seleccione una ubicacion estable.
Seleccione un lugar estable y plano donde haya espacio suficiente para
que circule aire. Deje espacio suficiente para abrir las cubiertas y las
bandejas.
Esta zona debe estar bien ventilada y alejada de la luz solar directa o de
cualquier fuente de calor, frio y humedad. No coloque la impresora
cerca del borde del escritorio o de la mesa.
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La impresion es apta para una altitud inferior a los 1.000 metros. Para
optimizar su impresion, consulte la configuracion de altitud. Consulte
“Ajuste de altitud” en la pagina 29 para obtener mas informacion.

Coloque la maquina en una superficie llana y estable, de manera que la
inclinaciéon no sea superior a 2 mm. En caso contrario, la calidad de la
impresién puede verse afectada.

]
]
0
—
P

» Instalacion del software
» Configuracion basica del dispositivo

Abra la caja del dispositivo y revise todos los elementos suministrados.
Retire la cinta de embalaje del dispositivo.

Instale el cartucho de téner.

Cargue papel. (Consulte la seccion “Carga de papel” en la pagina 38.)
Compruebe que el dispositivo tenga todos los cables conectados.

. Encienda el dispositivo.

NooaplrwdN

Al mover el dispositivo, no lo incline ni lo ponga boca abajo. De
hacerlo, el toner puede contaminar el interior de la maquina, con lo
gue se dafaria o se obtendria una impresién defectuosa.

Este equipo no estara operativo si falla la alimentacion principalg.
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Requisitos del sistema

Antes de comenzar, asegurese de que el sistema cumpla con los siguientes

requisitos:

Windows

El dispositivo admite los siguientes sistemas operativos de Windows.

Macintosh

REQUISITO (RECOMENDADO)

REQUISITO (RECOMENDADO)
SISTEMA Eoreclo
OPERATIVO LIERE 2]
CPU RAM LA UNIDAD
DE DISCO
DURO
Mac OS X * Procesador |+ 128 MB para una 1GB
10.3~10.4 Intel Mac basada en
*  Power PC PowerPC (512 MB)
G4/G5 * 512 MB para una
Mac basada en
Intel (1 GB)
Mac OS X 10.5 |« Procesador | 512 MB (1 GB) 1GB
Intel
- CPU
PowerPC
G4 0 G5de
867 MHz o
superior
Mac OS X 10.6 |+ Procesador | 1 GB (2 GB) 1GB
Intel
Linux
ELEMENTO REQUISITOS

SISTEMA ESPACIO
OPERATIVO Llzixiz b
CPU RAM LA UNIDAD
DE DISCO
DURO
Windows 2000 | Pentium Il 400 MHz 64 MB 600 MB
(Pentium I11 933 MHz) (128 MB)
Windows XP Pentium Il 933 MHz 128 MB 1,5 GB
(Pentium IV 1 GHz) (256 MB)
Windows Pentium Il 933 MHz 128 MB De 1,25 GB a
Server 2003 (Pentium IV 1 GHz) (512 MB) 2GB
Windows Pentium IV 1 GHz 512 MB 10 GB
Server 2008 (Pentium IV 2 GHz) (2048 MB)
Windows Vista | Pentium IV 3 GHz 512 MB 15 GB
(1024 MB)
Windows 7 Procesador Pentium IV | 1 GB 16 GB
1 GHz de 32 bits 0 64 (2 GB)
bits o superior
» Compatible con graficos DirectX 9y 128 MB de
memoria (para activar el tema Aero).
* Unidad de DVD-R/W
Windows Procesadores Pentium | 512 MB 10 GB
Server 2008 IV 1 GHz(x86) o 1.4 (2048 MB)

R2

GHz(x64) (2 GHz o
superior)

Fg .

Internet Explorer 5.0 o superior es el requisito minimo para todos
los sistemas operativos de Windows.

* Podran instalar el software los usuarios con derechos de
administrador.
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Sistema operativo

RedHat 8.0, 9.0 (32bits)

RedHat Enterprise Linux WS 4, 5 (32/64bits)
Fedora Core 1~7 (32/64bits)

Mandrake 9.2 (32bits), 10.0, 10.1 (32/64bits)
Mandriva 2005, 2006, 2007 (32/64bits)

SuSE Linux 8.2, 9.0, 9.1 (32bits)

SuSE Linux 9.2, 9.3, 10.0, 10.1 10.2 (32/64bits)
SuSe Linux Enterprise Desktop 9, 10 (32/64bits)
Ubuntu 6.06, 6.10, 7.04 (32/64bits)

Debian 3.1, 4.0 (32/64bits)

CPU

Pentium 1V 2.4 GHz (IntelCore2)

RAM

512 MB (1.024 MB)

Espacio libre en la
unidad de disco
duro

1 GB (2 GB)

w .

También es necesario crear una particion swap de 300 MB o mas

para trabajar con imagenes digitalizadas grandes.
» El controlador del escaner para Linux admite la resolucion optica

al maximo.

» Lafuente de informacion abierta esta disponible en la pagina web
de Samsung: www.samsung.com.



Configuracion de lared

Debera configurar los protocolos de red de la impresora para utilizarla como
impresora de red. Puede utilizar el panel de control del dispositivo para
configurar las opciones basicas de la red.

Sistemas operativos soportados

En la siguiente tabla, se presentan los entornos de red compatibles con la
impresora:

ELEMENTO REQUISITOS

Interfaz de red * Ethernet 10/100 Base-TX

Windows 2000/XP/2003/2008/Vista/7/
Server 2008 R2

» Varios sistemas operativos Linux

* Mac OS 10.3~10.6

Sistema operativo de red

TCP/IP

Standard TCP/IP
LPR

IPP/HTTP
Bonjour

DHCP

BOOTP

Protocolos de red

Si quiere configurar el protocolo de red DHCP, vaya
a http://developer.apple.com/networking/bonjour/download/,
seleccione el programa Bonjour adecuado para el sistema operativo
de su equipo e instalelo. Este programa le permitira configurar los
parametros de la red de forma automatica. Siga las instrucciones de la
ventana de instalacion. Este programa no admite el uso de Linux.

Configuracién del protocolo de red en el dispositivo

Para configurar los parametros de red TCP/IP siga los pasos que se indican

a continuacion.

1. Compruebe que el dispositivo esté conectado a la red con un cable
Ethernet RJ-45.

2. Asegurese de que el dispositivo esté encendido.

3. Pulse Menu en el panel de control hasta que aparezca Red en la linea

inferior de la pantalla.

Pulse OK para acceder al menu.

Pulse la flecha derechal/izquierda hasta que aparezca TCP/IP.

Pulse OK.

Pulse la flecha derechal/izquierda hasta que aparezca Estatica.

Pulse OK.

Pulse la flecha derechal/izquierda hasta que aparezca Direccion IP.

10. Pulse OK.
Utilice el teclado numérico para introducir un byte entre 0 y 255, y luego
pulse la flecha derechalizquierda para moverse entre los bytes.
Repita este paso para completar la direccion desde el primero hasta el
cuarto numero.

11. Cuando haya terminado, pulse OK.
Repita los pasos 9 y 10 para configurar los demas parametros TCP/IP:
mascara de subred y direccion de la puerta de enlace.

Si no esta seguro de como realizar la configuracion, consulte al
administrador de la red.

© N oA

También puede configurar la red con los programas de
administracion de redes.

e SyncThru™ Weh Admin Service: soluciéon de administracion de
impresoras basada en web para administradores de redes.
SyncThru™ Web Admin Service ofrece un método eficaz para
administrar dispositivos de red y permite supervisar impresoras
en red y solucionar sus problemas de manera remota desde
cualquier sitio con acceso corporativo a Internet. Descargue este
programa de http://www.solution.samsungprinter.com.

e SyncThru™ Web Service: servidor web incorporado en el
servidor de impresion en red que permite:

- Configurar los parametros de red necesarios para conectar la
impresora a diferentes entornos de red.
- Personalizar la configuracion del dispositivo.

* SetlP: programa de utilidades que permite seleccionar una
interfaz de red y configurar manualmente las direcciones IP que
se utilizaran con el protocolo TCP/IP. Consulte la seccion “Uso
del programa SetlP” en la pagina 28.
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Uso del programa SetlIP

Este programa es para la configuracion IP de red que utiliza la direccion
MAC que es el numero de serie del hardware de la tarjeta de impresora o
de la interfaz de red. Especialmente, es para que el administrador de red
configure varias IP de red al mismo tiempo.

@ » Solo puede utilizar el programa SetlP cuando el dispositivo esté

conectado a una red.

» El siguiente procedimiento esta basado en el sistema operativo
Windows XP.

« Siesta en un entorno no direccion IP no estatica y necesita
configurar un protocolo de red DHCP, vaya
a http://developer.apple.com/networking/bonjour/download/,
seleccione el programa Bonjour para Windows segun el sistema
operativo de su equipo e instalelo. El programa le permitira fijar el
parametro de la red de manera automatica. Siga las instrucciones
de la ventana de instalacion. Este programa no admite el uso de
Linux.

Instalacion del programa

1. Introduzca el CD del controlador que se proporciona con el dispositivo.
Cuando el CD del controlador se ejecute automaticamente, cierre la
ventana.

Inicie Explorador de Windows y abra la unidad X. (X representa la
unidad de CD-ROM.)

Haga doble clic en Aplicacion > SetlIP.
Abra la carpeta del idioma que desea utilizar.
Haga doble clic en Setup.exe para instalar este programa.

Siga las instrucciones que aparecen en la ventana para completar la
instalacion.

n

S

Inicio del programa

1. Imprima el informe de informacién de la red de la maquina que incluye
la direccion MAC de la impresora. Consulte la seccién “Impresion de
informes” en la pagina 62.

2. En el menu Inicio de Windows, seleccione Todos los programas >
Samsung Network Printer Utilities > SetIP > SetlIP.

3. Hagaclicen {} en la ventana SetlP para abrir la ventana de

configuracion TCP/IP.

4. Introduzca la direccion de MAC de la tarjeta de red, la direccion IP, la
mascara de subred, la puerta de enlace predeterminada y luego haga
clic en Aplicar.

Al introducir la direccién MAC, hagalo sin los dos puntos (:).

5. Haga clic en Aceptar y la maquina imprimira la informacioén de red.
Confirme que la configuracion es correcta.

6. Haga clic en Salir para cerrar SetlP el programa.
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Instalacion del software

Debe instalar el software del dispositivo para realizar impresiones. El
software incluye controladores, aplicaciones y otros programas sencillos.

@ » El procedimiento siguiente procede cuando la impresora se utiliza
como equipo en red. Si desea conectar la maquina mediante un
cable USB, consulte la Seccién de software.

« El siguiente procedimiento esta basado en el sistema operativo
Windows XP. Los procedimientos y las ventanas emergentes que
aparecen durante la instalacion pueden diferir segun el sistema
operativo, la funcion de la impresora o la interfaz en uso.

1. Asegurese de completar la configuracion de la red del dispositivo.
(Consulte la seccién “Configuracion de la red” en la pagina 27.) Todas
las aplicaciones del equipo deben estar cerradas antes de comenzar la
instalacion.

2. Introduzca el CD-ROM del software de la impresora en la unidad de
CD-ROM.

El CD-ROM se ejecutara automaticamente y aparecera la ventana de
instalacion.

Si la ventana de instalacion no aparece, haga clic en Inicio > Ejecutar.
Escriba X:\Setup.exe, pero reemplace “X” por la letra de la unidad y
haga clic en OK.

Si utiliza Windows Vista, Windows 7 y Windows Server 2008 R2, haga
clic en Inicio > Todos los programas > Accesorios > Ejecutar y
escriba X:\Setup.exe.

Si aparece la ventana Reproduccion automatica en Windows Vista,
Windows 7 y Windows Server 2008 R2, haga clic en Ejecutar
Setup.exe, en el campo Instalar o ejecutar el programa, y haga clic
en Continuar, en la ventana Control de cuentas de usuario.

3. Haga clic en Siguiente.
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» Sies necesario, seleccione un idioma de la lista desplegable.
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4. Seleccione Instalacion tipica para una impresora en red y haga clic
en Siguiente.
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5. Aparecera la lista de dispositivos disponibles en la red. Seleccione la
impresora que desea instalar y, luego, haga clic en Siguiente.
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» Sino ve su dispositivo en la lista, haga clic en Actualizar para
actualizar la lista o seleccione Anadir puerto TCP/IP. para agregar
el dispositivo a la red. Para afadir el dispositivo a la red, introduzca
el nombre del puerto y la direccién IP del dispositivo.

Para confirmar la direccién IP o MAC del dispositivo, imprima una
pagina de configuracion de la red. (Consulte la seccién “Impresion
de informes” en la pagina 62.)

» Para encontrar una impresora de red compartida (ruta UNC),
seleccione Impresora compartida (UNC) e introduzca de manera
manual el nombre compartido, o busque una impresora compartida
y haga clic en el botdén Buscar.

rg Si no esta seguro de cual es la direccion IP, pongase en contacto
con el administrador de la red o imprima la informacion de la red.
(Consulte la seccion “Impresion de informes” en la pagina 62.)

6. Una vez completada la instalacion, se abrira una ventana que le solicitara
que imprima un pagina de prueba y que se registre como usuario de
dispositivos Samsung para recibir informacion de Samsung. Si lo desea,
seleccione la/s casilla/s correspondiente/s y haga clic en Finalizar.

[,g » Si el dispositivo no funciona bien después de la instalacion,
vuelva a instalar el controlador de impresion. Consulte la
Seccion de software.

» Cuando el controlador de la impresora se encuentra en proceso
de instalacion, el instalador del controlador detecta la
informacion de la configuracion regional de su sistema
operativo y establece el tamafio de papel predeterminado para
el equipo. Si utiliza una configuracion regional de Windows
distinta, debe cambiar el tamafo de papel para adaptarlo al que
usa normalmente. Una vez completada la instalacion, vaya a las
propiedades de la impresora para cambiar el tamafo del papel.

Configuracion basica del dispositivo

Una vez completada la instalacion, puede ajustar la configuracion
predeterminada del dispositivo. Consulte la seccion siguiente si desea
especificar o modificar valores.

Ajuste de altitud

La calidad de impresion se ve afectada por la presion atmosférica, la cual
esta determinada por la altitud a la que se encuentra el dispositivo con
respecto al nivel del mar. La siguiente informacién lo guiara para configurar
el dispositivo en la mejor calidad de impresion.

Antes de configurar este valor, defina la altitud en la que esta usando el
dispositivo.

2,000 m
1 Normal
1.000m- 2 Alto 1
3 Alto 2
4 Alto 3

0

1. Asegurese de haber instalado el controlador de la impresora con el CD
de software de la impresora suministrado.

2. Haga doble clic en el icono Smart Panel, en la barra de tareas de
Windows (o en el Area de notificacion en Linux).
También puede hacer clic en Smart Panel en la barra de estado de
Mac OS X.

3. Haga clic en Conf. de laimpresora.

4. Haga clic en Ajuste > Ajuste de altitud. Seleccione el valor apropiado
de la lista desplegable y haga clic en Aplicar.

Si el equipo esta conectado a una red, aparecera la pantalla
Servicio web SyncThru automaticamente. Haga clic en Ajustes
del equipo > Configuracién (o Configuracién del equipo) >
Ajuste de altura. Seleccione el valor adecuado de altitud y, luego,
haga clic en Aplicar.
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Cambio del idioma de la pantalla

Para cambiar el idioma que aparece en la pantalla del panel de control, siga

los pasos que se indican a continuacion:

1. Pulse Menu hasta que aparezca Conf. sistema en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

2. Pulse OK cuando aparezca Conf. equipo.

3. Pulse la flecha derechal/izquierda hasta que aparezca Idiomay pulse OK.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca el idioma que
desee utilizar y pulse OK.

5. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

Configuracién de lafechay la hora
La fecha y la hora actuales se muestran en la pantalla cuando la impresora
esta encendida y lista para trabajar. Todos los faxes llevaran la horay la
fecha impresas.
1. Pulse Menu hasta que aparezca Conf. sistema en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.
2. Pulse OK cuando aparezca Conf. equipo.
3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Fechay horay
pulse OK.
4. Introduzca la fecha y la hora correctas con el teclado numérico.
Mes =01a12
Dia =01a31
Afo = se requieren cuatro digitos
Hora =01a 12 (modo de 12 horas)
00 a 23 (modo de 24 horas)
Minuto =00 a 59

'g El formato de la fecha puede variar segun el pais.

También puede utilizar la flecha derechalizquierda para mover el
cursor al digito que desea corregir e introducir un nuevo nimero.
5. Para seleccionar AM o PM con el formato de 12 horas, pulse el botdn *o
# o cualquier botén numérico.
Cuando el cursor no esté bajo el indicador AM o PM, al pulsar el
boton * o # el cursor se desplazara automaticamente al indicador.
Puede cambiar el modo horario del reloj al formato de 24 horas (por

ejemplo, 01:00 PM aparecera como 13:00). Si desea obtener informacion
mas detallada, consulte la seccion siguiente.

6. Pulse OK para guardar la fecha y la hora.
Si introduce un nimero incorrecto, aparecera Fuera de rango, y la
impresora no continuara con el siguiente paso. Cuando esto ocurra,
debera volver a introducir el nimero correcto.

7. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

Cambio del modo reloj

Puede ajustar el dispositivo para que muestre la hora actual usando el

formato de 12 horas o el de 24 horas.

1. Pulse Menu hasta que aparezca Conf. sistema en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

2. Pulse OK cuando aparezca Conf. equipo.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Modo de reloj y
pulse OK.

4. Pulse la flecha izquierda/derecha para seleccionar el otro modo y pulse OK.

5. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.
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Cambio del modo predeterminado

El dispositivo viene predeterminado en el modo de Fax. Puede cambiar

este modo predeterminado de Fax al modo de Copia.

1. Pulse MenU hasta que aparezca Conf. sistema en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

2. Pulse OK cuando aparezca Conf. equipo.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Modo predet. y
pulse OK.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca el modo
predeterminado que desee utilizar y pulse OK.

5. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

Configuracion de los sonidos
Puede controlar los siguientes sonidos:

e Sonido teclas: Enciende y apaga el sonido de tecla. Con esta opcion
en Activado, suena un tono cada vez que se pulsa una tecla.

* Sonido alarma: Enciende y apaga el sonido de alarma. Si esta opcion
esta configurada en Activado, se oira un tono de alarma cuando se
produzca un error o finalice una comunicacion por fax.

e Altavoz: Enciende o apaga los sonidos de la linea telefonica que se
emiten por el altavoz, como el tono de marcacion o el tono de fax. Si
esta opcion esta configurada en Com., que significa “Comun”, el altavoz
estara activado hasta que responda el dispositivo remoto.

fg Puede ajustar el nivel de volumen mediante {_ Marc. Manual.

e Timbre: Ajusta el volumen del timbre. Para ajustar el volumen del
timbre puede seleccionar Desactivado, Bajo, Med o Alto.

Altavoz, timbre, sonido de teclay sonido de alarma

1. Pulse MenU hasta que aparezca Conf. sistema en la linea inferior
de la pantalla y pulse OK.

2. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Sonido/
volumen y pulse OK.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la opcién de
sonido que desee utilizar y pulse OK.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezcan el estado o el
volumen que desee utilizar para el sonido seleccionado, y pulse OK.

5. Cuando sea necesario, repita los pasos 3 al 5 para otros sonidos.
6. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

Volumen del altavoz

1. Pulse {_ Marc. Manual. Escuchara un tono de marcacion.

2. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que escuche el volumen que
desea utilizar.

3. Pulse Parar/Borrar para guardar el cambio efectuado y volver al
modo listo.

’g Puede ajustar el volumen del altavoz solo si esta conectado a la
linea telefonica.

Introduccién de caracteres mediante el teclado
numeérico

Para realizar distintas tareas, es posible que deba introducir nombres y
numeros. Por ejemplo, cuando configura la impresora, debe introducir su
nombre o el de su empresa, y el numero de fax. Cuando guarda numeros
de fax o direcciones de correo electrénico en la memoria, puede que
también quiera introducir los nombres correspondientes.



Introduccién de caracteres alfanuméricos

1. Cuando se le solicite que escriba una letra, localice el botén que
lleva el caracter deseado. Pulse el botén varias veces hasta que
aparezca en pantalla la letra correcta.

Por ejemplo, para introducir la letra O, pulse 6, que lleva la etiqueta
MNO

Cada vez que pulse 6, la pantalla mostrara una letra diferente: M, N,
O, m, n, 0y, por ultimo, el numero 6.

Ademas puede introducir caracteres especiales, como espacio,
signo “+” y otros. Si desea obtener informacion mas detallada,
consulte la siguiente seccion.

2. Paraintroducir mas letras, repita el paso 1.

Si la siguiente letra esta impresa en el mismo botén, mueva el cursor
pulsando el botén de la flecha derecha y, a continuacion, pulse el
botén con la letra que desea. El cursor se desplazara hacia la derecha
y la siguiente letra aparecera en la pantalla.

Puede introducir un espacio pulsando la flecha derecha.

3. Cuando haya finalizado de introducir letras, pulse OK.

Letras y numeros del teclado

TECLA NUMERO, LETRAS O CARACTERES ASIGNADOS
1 @ / . "1
2 A B C a b c 2

D EF de f3

3
4 GHIghid4
5 JKLjkIS

6 M N O mn o 6
7 P QR Spagqgrs 7
8 T UV tuwv 8

9 W XY Zwxy z 9
0 & + - , 0

Correccion de nimeros o nombres

Si comete un error al introducir un nUmero o un nombre, pulse el botén de
flecha izquierda para borrar el ultimo digito o caracter. A continuacion,
escriba el numero o caracter correcto.

Insercién de una pausa

En algunos sistemas telefonicos, debera marcar un codigo de acceso
(9, por ejemplo) y esperar un segundo tono de llamada. En dichos
casos, debe insertar una pausa en el numero de teléfono. Puede
introducir una pausa mientras configura los botones de acceso rapido o
de marcacion rapida.

Para insertar una pausa, pulse Rellam/Pausa en el lugar apropiado

mientras introduce el numero de teléfono. En el lugar correspondiente
de la pantalla aparecera el signo A.

Utilizar los modos de ahorro

Modo de ahorro de téner

El modo de ahorro de téner permite que la impresora utilice una
cantidad menor de téner al imprimir cada pagina. Al activar este modo,
aumenta la vida util del cartucho de téner mas de lo que cabe esperar
con el modo normal, pero disminuye la calidad de impresion.

1. Pulse Menu hasta que aparezca Conf. sistema en la linea inferior
de la pantalla y pulse OK.
2. Pulse OK cuando aparezca Conf. equipo.

3. Pulse flecha derechalizquierda hasta que aparezca Ahorro toner y
pulse OK.

4. Pulse flecha derechalizquierda hasta que aparezca el ajuste de
tiempo que busca y pulse OK.

5. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

Modo de ahorro de energia

El modo de ahorro de energia permite reducir el consumo eléctrico de la

impresora cuando no esta en uso. Puede activar este modo y

seleccionar el periodo que la impresora debera esperar después de

imprimir un trabajo, antes de pasar a un estado de consumo reducido.

1. Pulse MenU hasta que aparezca Conf. sistema en la linea inferior
de la pantalla y pulse OK.

2. Pulse OK cuando aparezca Conf. equipo.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Ahorro energia
y pulse OK.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la
configuracion de la hora que desee utilizar y pulse OK.

5. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

Configuracién del tiempo de espera del trabajo

Puede configurar el tiempo que esta activo un trabajo de impresion antes de
imprimirse. El dispositivo toma los datos entrantes como un Unico trabajo
siempre que ingresen en el periodo de tiempo especificado. Cuando se
produce un error durante el procesamiento de los datos procedentes del
ordenador y el flujo de datos se detiene, el dispositivo espera el tiempo
especificado y luego cancela la impresion si no se restablece el flujo de datos.

1.

2.
3.

Pulse Menu hasta que aparezca Conf. sistema en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

Pulse OK cuando aparezca Conf. equipo.

Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca T.esperatrab.y
pulse OK.

Pulse la flecha derechal/izquierda hasta que aparezca la configuracion
de la hora que desee utilizar y pulse OK.

Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.
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Cambio de la configuracién de la fuente
El dispositivo ha predeterminado la fuente para su region o pais.
Si desea cambiar la fuente o configurarla en condiciones especiales, como

el entorno DOS, puede cambiar la configuracion de la fuente de la siguiente

manera:

1. Asegurese de haber instalado el controlador de la impresora con el CD
del software que se suministra.

2. Haga doble clic en el icono del Smart Panel de la barra de tareas de
Windows.

Haga clic en Conf. de laimpresora.

Haga clic en Emulacion.

Confirme si PCL esta seleccionado en Ajuste de emulacion.
Haga clic en Ajuste.

Seleccione la fuente que desea en la lista Juego de simbolos.
Haga clic en Aplicar.

© No ok w

@ En la informacion siguiente, se muestra la lista de fuentes apropiadas
para los idiomas correspondientes.
* Ruso: CP866, ISO 8859/5 Latin Cyrillic
* Hebreo: Hebrew 15Q, Hebrew-8, Hebrew-7 (sélo en Israel)
+ Griego: ISO 8859/7 Latin Greek, PC-8 Latin/Greek
* Arabe y Farsi: HP Arabic-8, Windows Arabic, Code Page 864,
Farsi, ISO 8859/6 Latin Arabic
+ OCR: OCR-A, OCR-B
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Carga de originales y material de impresion

Este capitulo explica como cargar originales y material de impresion en el dispositivo.

Este capitulo incluye:

Carga de originales

Seleccion de materiales de impresion
Cambio del tamafo de papel en la bandeja
Carga de papel

Carga de originales

Puede utilizar el cristal del escaner o el alimentador automatico de
documentos (ADF) para cargar un original, a fin de realizar copias,
digitalizar documentos o enviar un fax.

En el cristal del escaner

Asegurese de que no haya ningun original en el alimentador automatico de
documentos. Si se detecta un original en el alimentador automatico de
documentos, éste tendra prioridad sobre el original introducido en el cristal del
escaner. Para obtener una calidad 6ptima de digitalizacion, especialmente

para las imagenes en escala de grises o en color, utilice el cristal del escaner.

1. Levante y abra la tapa del escaner.

2. Coloque el original con la cara de impresién hacia abajo en el cristal del
escaner y alinéelo con la guia de ajuste situada en la esquina superior
izquierda del cristal.
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* Impresion con materiales de impresion especiales
» Ajuste del soporte de salida
» Configuracién del tipo y del tamafo del papel

3. Cierre la tapa del escaner.

@ » Sise deja la tapa del escaner abierta, es posible que obtenga una
menor calidad de impresion de las copias y un mayor consumo de
téner.

» Sise acumula polvo en el cristal del escaner, pueden aparecer
puntos negros en la copia impresa. Manténgalo siempre limpio.

» Sidesea copiar una pagina de un libro o una revista, levante la
tapa del escaner hasta que las bisagras alcancen su tope y, a
continuacion, cierre la tapa. Si el libro o la revista tiene mas de
30 mm de grosor, realice la copia con la tapa abierta.

En el alimentador automatico de documentos

Con el alimentador automatico de documentos a doble cara, puede cargar
hasta 30 hojas (SCX-4x24 Series), 50 hojas (SCX-4x28 Series) de papel

(75 g/m?) para un trabajo.
Cuando utilice el alimentador automatico de documentos:

* En el alimentador automatico de documentos: No introduzca papel de
medidas inferiores a 142 x 148 mm o de medidas superiores a
216 x 356 mm.

* No intente introducir los siguientes tipos de papel:
- papel de calcar o autocopiativo

papel satinado

- papel cebolla 0 muy delgado

papel arrugado o con pliegues

papel abarquillado o curvado
- papel rasgado

» Retire todas las grapas y los clips de los originales antes de cargarlos.

» Silos originales tienen algun tipo de pegamento, tinta o corrector
liquido, compruebe que estén totalmente secos antes de cargar los
documentos.

» No cargue originales de tamafios o gramajes de papel diferentes.

* No cargue catalogos, folletos, transparencias o documentos con
caracteristicas no habituales.

1. Doble o abanique el borde de la pila de papel para separar las paginas
antes de cargar el papel en la impresora.




2. Cargue el original en el alimentador automatico de documentos con la
cara de impresién hacia arriba. Compruebe que la parte inferior de la
pila de originales coincida con el tamafno de papel indicado en la
bandeja de entrada de documentos.

Si se acumula polvo en el cristal del alimentador automatico de
documentos, la hoja impresa puede presentar manchas negras.
Manténgalo siempre limpio.
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Seleccion de materiales de impresion

Puede imprimir en diversos tipos de material de impresion, como papel

comun, sobres, etiquetas y transparencias. Utilice siempre material de

impresion que cumpla con las directrices de uso del dispositivo. El material

de impresién que no cumpla con las directrices que se describen en este

manual del usuario puede ocasionar los siguientes problemas:

* Baja calidad de impresion

* Aumento de atascos de papel

» Desgaste prematuro del dispositivo.

Las propiedades, tales como el gramaje, la composicion, la rugosidad y la

humedad, son factores importantes que pueden afectar el rendimiento de la

impresora y la calidad de impresion. Al seleccionar el material de impresion,

debera tener en cuenta lo siguiente:

« Eltipo, el tamafio y el gramaje del papel para esta impresora se
describen mas adelante en esta seccion.

» Como obtener los resultados deseados: el material de impresion que elija
debera ser el adecuado para el tipo de impresion que desee realizar.

» Brillo: el material de impresion mas blanco permite obtener copias
impresas de mayor nitidez y contraste.

*  Homogeneidad de la superficie: segun la homogeneidad o la rugosidad
del material de impresion, se obtendran copias impresas de mayor o
menor nitidez.

w » Es posible que algunos tipos de papel cumplan con todas las
directrices que se describen en esta seccion y aun asi no se
obtengan resultados satisfactorios. Esto puede deberse a una
manipulacion incorrecta, a una temperatura y a niveles de
humedad no aceptables o a otras variables sobre las que
Samsung no tenga control alguno.

* Antes de adquirir grandes cantidades de material de impresion,
asegurese de que cumpla con los requisitos especificados en este
manual del usuario.

ﬁ El uso de material de impresién que no cumpla con estas

especificaciones puede ocasionar problemas que requieran
reparacion. La garantia y los acuerdos de servicio de Samsung no
incluyen este tipo de reparaciones.



Especificaciones sobre los materiales de impresion

TIPO TAMANO DIMENSIONES GRAMAJE? CAPACIDAD®
Papel normal Letter 216 x 279 mm + de60a105g/m?parala |+ 250 hojas de papel 80 g/m?en la
bandeja bandeja

Legal 216 x 356 mm « de60a163g/m?parala |* 1hojaen labandeja manual
US Folio 216 x 330 mm bandeja . gggdhec;jaas de papel 80 g/m? en la
A4 210 x 297 mm
Oficio 216 x 343 mm
JIS B5 182 x 257 mm
ISO B5 176 x 250 mm
Executive 184 x 267 mm
A5 148 x 210 mm
A6 105 x 148 mm 1 hoja en la bandeja manual

Sobre Sobre Monarch 98 x 191 mm 75 a 90 g/m? 1 hoja en la bandeja manual
Sobre No. 10 105 x 241 mm
Sobre DL 110 x 220 mm
Sobre C5 162 x 229 mm
Sobre C6 114 x 162 mm

Transparencias Letter, A4 Consulte la seccion Papel normal 138 a 146 g/m? 1 hoja en la bandeja manual

Etiquetas Letter, Legal, US Consulte la seccion Papel normal 120 a 150 g/m? 1 hoja en la bandeja manual
Folio, A4, JIS B5,
ISO B5, Executive,
A5, A6

Tarjetas Letter, Legal, US Consulte la seccion Papel normal 105 a 163 g/m? 1 hoja en la bandeja manual

Folio, A4, JIS B5,
ISO B5, Executive,
A5, A6

Tamafio minimo (personalizado)

66 x 127 mm

Tamafio méaximo (personalizado)

216 x 356 mm

60 a 163 g/m?

a.Si el peso medio es superior a 105 g/m?, utilice la bandeja manual.
b.La capacidad maxima puede variar segun el gramaje y el grosor del material, y segun las condiciones ambientales.
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Tamafos de material compatibles en cada modo

Directrices para materiales de impresion especiales

MODO

TAMANO

FUENTE

TIPO MEDIO

GUIAS

Modo de copia

Letter, A4, Legal, Oficio,
US Folio, Executive,
JIS B5, A5, A6

bandeja 1
bandeja opcional 2
bandeja manual

Modo de impresion

Todos los tamafios
admitidos por la
impresora

bandeja 1
bandeja opcional 2
bandeja manual

Modo de fax

Letter, A4, Oficio

bandeja 1
bandeja opcional 2

Impresion duplex?®

Letter, A4, Legal,
US Folio, Oficio

bandeja 1
bandeja opcional 2

a.75 a 90 g/m?
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Sobres

La impresidn satisfactoria de los sobres depende de
la calidad de éstos. Cuando seleccione sobres,
tenga en cuenta los siguientes factores:

- Peso: el gramaje del sobre no debe exceder los
90 g/m?, ya que podria producirse un atasco de
papel.

- Estructura: antes de imprimirlos, los sobres deben
estar completamente planos, con menos de 6 mm
de abarquillamiento, y no deben contener aire.

- Estado: los sobres no deben presentar arrugas,
muescas ni ningun otro tipo de deterioro.

- Temperatura: debe utilizar sobres que sean
compatibles con las condiciones de calor y
presion de la impresora durante su
funcionamiento.

Utilice sélo sobres que tengan una forma adecuada

y pliegues bien definidos.

No utilice sobres con sellos.

No utilice sobres con broches, cierres, ventanas,

revestimientos satinados, sellos autoadhesivos u

otros materiales sintéticos.

No utilice sobres dafiados o de baja calidad.

Asegurese de que el cierre que hay en ambos

extremos llegue hasta la esquina del sobre.

o4
o)}

1 Aceptable

2 Inaceptable

Los sobres que tengan una banda autoadhesiva o
mas de una solapa plegable que permita un cierre
hermético deben utilizar materiales adhesivos
compatibles con la temperatura de fusion de la
impresora durante 0,1 segundos. Compruebe las
especificaciones de la impresora para conocer la
temperatura de fusion. Consulte la pagina 91. Las
solapas y las bandas adicionales pueden arrugarse
y producir atascos, e incluso pueden ocasionar
danos en el fusor.

Para obtener una calidad de impresion 6ptima,
coloque los margenes a una distancia no superior a
15 mm de los extremos del sobre.

No imprima en el area donde coinciden los puntos
de union del sobre.




TIPO MEDIO

GUIAS

Etiquetas

Para evitar dafos en el dispositivo, utilice sélo

etiquetas disefiadas para dispositivos laser.

- Cuando seleccione etiquetas, tenga en cuenta los
siguientes factores:

- Adhesivos: el material adhesivo debe soportar la
temperatura de fusién del dispositivo. Compruebe
las especificaciones de la impresora para conocer
la temperatura de fusion. Consulte la pagina 90.

- Disposicion: utilice solo etiquetas que no dispongan
de refuerzos entre ellas. Las etiquetas pueden
desprenderse de las hojas con espacios entre las
etiquetas, lo que puede ocasionar graves atascos
de papel.

- Abarquillamiento: antes de imprimirlas, debe
comprobar que las etiquetas no estén arrugadas
y que su abarquillamiento no supere los 13 mm
en cualquier direccion.

- Estado: no utilice etiquetas que presenten arrugas,

burbujas de aire u otras indicaciones de separacion.

Compruebe que no haya ningun material adhesivo
entre ellas. De lo contrario, éstas pueden
desprenderse durante la impresién y ocasionar
atascos de papel. El material adhesivo, ademas
puede causar dafios en componentes de la
impresora.

No cargue la misma hoja de etiquetas en la
impresora mas de una vez. El material adhesivo de
las etiquetas esta disefiado para que se utilice una
sola vez en el dispositivo.

No utilice etiquetas que se hayan desprendido de la
hoja posterior o que presenten arrugas, burbujas de
aire u otros dafos.

Tarjetas o
material de
tamafio
personalizado

No imprima en materiales de tamafio inferior a

76 mm de ancho o 356 mm de largo.

En la aplicacion de software, ajuste los margenes a un
valor minimo de 6,4 mm de los bordes del material.

Papel
preimpreso

El papel con membrete debe estar impreso con
tintas no inflamables, resistentes al calor, que no se
diluyan, vaporicen ni desprendan emisiones
peligrosas cuando se someten a la temperatura de
fusion de la impresora durante 0,1 segundos.
Compruebe las especificaciones de la impresora
para conocer la temperatura de fusion. Consulte la
pagina 90.

La tinta de los papeles con membrete no debe ser
inflamable y no debe afectar ninguno de los rodillos
de la impresora.

Los formularios y los papeles con membrete deben
estar herméticamente sellados, en un envoltorio
resistente a la humedad, para evitar deformaciones
durante su almacenamiento.

Antes de cargar papel preimpreso, como formularios
y papeles con membrete, compruebe que la tinta del
papel esté seca. Durante el proceso de fusion, la
tinta humeda puede desprenderse del papel
preimpreso y reducir asi la calidad de impresion.

Cambio del tamafio de papel en la bandeja

Para cargar papeles de mayor tamano, como papel de tamafo Legal, debe
ajustar las guias del papel para ampliar la bandeja.

1 Guia de longitud del papel

2 Guia de extension

3 Bloqueo de la guia

4 Guias de anchura del papel

1. Mantenga pulsado el bloqueo de la guia y deslice la guia de longitud del
papel para colocarla en la ranura de tamafo del papel correcta. La
bandeja esta ajustada a Letter o A4 en funcién del pais.

2. Después de introducir el papel en la bandeja, ajuste la guia de
extension de modo que toque ligeramente la pila de papel.

3. Presione las guias de anchura del papel tal como se muestra en la
ilustracion y desplacelas hasta que toquen ligeramente el borde de la
pila de papel.

4. Cargue el papel en la bandeja.

Carga de originales y material de impresiéon_37



5. Coloque la bandeja en el dispositivo.
6. Configure el tipo de papel desde su equipo.

fg * No empuje las guias de ancho del papel mas de lo necesario, ya
que el material puede deformarse.
» Sino ajusta las guias de ancho del papel, pueden producirse

atascos.
v % X
== ==

Carga de papel

Carga de papel en la bandeja 1 o la bandeja opcional

Cargue el material de impresion que utilice para la mayoria de los trabajos

de impresion en la bandeja 1. La bandeja 1 puede contener hasta

250 hojas de papel normal de 80 g/m?.

Puede adquirir una bandeja opcional y colocarla debajo de la bandeja

estandar para agregar una carga adicional de 250 hojas. (Consulte la

seccion “Pedido de suministros y accesorios” en la pagina 87.)

’Q El uso de papel fotografico o satinado podria ocasionar problemas
que requieran reparacion. La garantia y los acuerdos de servicio de
Samsung no cubren este tipo de reparaciones.

1. Para cargar papel, tire de la bandeja para abrirla y coloque el papel con
la cara de impresién hacia abajo.

1 Completa

2 Vacia

2. Después de cargar el papel, ajuste el tipo y el tamafio del papel para la

bandeja 1. Para imprimir desde el quipo, consulte la Seccion de software.

m » Si surge algun problema relacionado con la alimentacion del
papel, coloque las hojas de a una por vez en la bandeja manual.
» Puede cargar papel impreso anteriormente. La cara impresa debe
quedar hacia arriba, con el borde de la parte superior sin dobleces.
Si se presenta algun problema relacionado con la alimentacion del
papel, dé vuelta las hojas. Tenga en cuenta que la calidad de la
impresion no esta garantizada.
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Impresion con materiales de impresion especiales

En la impresora se pueden cargar tamanos y tipos de materiales de impresion
especiales, como postales, tarjetas y sobres. Sobre todo, es Util para la
impresién de una sola pagina en papel con membrete o en papel de color.

Alimentacion manual del material de impresién

» Utilice solo un tamafio de material de impresion por vez.

» Para prevenir atascos de papel, no agregue hojas si aun hay papel
en la bandeja. Esta regla también se aplica a otros tipos de
materiales de impresion.

» El material de impresion se debe situar cara arriba por el lado que
quiere imprimir y con el borde superior en primer lugar. Sitde el
material de impresion en el centro de la bandeja.

» Utilice siempre los materiales de impresion especificados para evitar
atascos de papel y problemas en la calidad de impresion. (Consulte
la seccion “Seleccion de materiales de impresion” en la pagina 34.)

= Alise cualquier arruga que puedan presentar las postales, los sobres
y las etiquetas antes de introducirlas en la bandeja.

1. Abra la bandeja manual.




Situe la cara que quiere imprimir hacia arriba.

Sobre Papel preimpreso Transparencias

Papel con mebrete

X~
—

3. Cuando quiere imprimir desde una aplicacion, inicie el menu de
impresion.

4. Antes de imprimir, abra la ficha propiedades de la impresora.

5. Pulse la ficha Papel en Propiedades de la impresora y seleccione un
tipo de original apropiado.

Si quiere utilizar una etiqueta, configure el tipo de papel como
Etiquetas.

6. Seleccione Alimentador manual como salida de papel y, a
continuacion, pulse OK.

7. Comience a imprimir desde la aplicacion.

[.g « Siimprime multiples paginas, cargue la hoja siguiente una vez
se haya impreso la primera péagina. Repita este procedimiento
para cada pagina que vaya a imprimir.

» Los valores que se modifiquen solo tendran efecto mientras se
utiliza la aplicacién actual.

Ajuste del soporte de salida

El apilamiento de las paginas impresas en la bandeja de salida y el soporte
de salida alinean las paginas impresas. Para que el soporte de salida alinee
las paginas correctamente, debe extraerlo tanto como sea necesario en
funcién de la medida del papel utilizado.

1 Soporte de salida

w » Si el soporte de salida no esta correctamente ajustado, las
paginas impresas no quedaran bien alineadas e incluso podrian
caerse.

» Siimprime muchas paginas seguidas, la superficie de la bandeja
de salida podria calentarse. Tenga cuidado de no tocar la
superficie y mantenga a los nifios alejados de ella.

Apilado firme de papeles

Si utiliza esta, maquina en una area humeda, o utiliza soportes de
impresion que estén humedos por la humedad ambiente, las impresiones
de la bandeja de salida puede estar curvados y es posible que no se apilen
correctamente. En este caso, puede configurar la maquina para que utilice
la funcion Apilado papel para apilar los paginas impresas firmemente. Sin
embargo, al utilizar esta funcion, hara que la velocidad de impresion sea
mas lenta.

1. Pulse MenU hasta que aparezca Conf. sistema en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

2. Pulse flecha derechalizquierda hasta que aparezca Mantenimiento y
pulse OK.

3. Pulse flecha derechalizquierda hasta que aparezca Apilado papel y
pulse OK.

4. Pulse flecha derechal/izquierda para seleccionar Activado o
Desactivado y pulse OK.

5. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.
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Configuracion del tipo y del tamafio del papel

Tras cargar papel en la bandeja, debe configurar el tamafio y tipo de papel

mediante los botones del panel de control. Estos ajustes se aplicaran a los

modos de copia y fax. Para imprimir desde su PC, debe seleccionar el

tamano y el tipo de papel en el programa de la aplicacion utilizada.

1. Pulse Menu hasta que aparezca Conf. sistema en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

2. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Conf. papel y
pulse OK.

3. Pulse OK cuando aparezca Tam. de papel.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la bandeja de
papel que desee utilizar y pulse OK.

5. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca el tamafo del
papel que desea utilizar y pulse OK.

6. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Tipo de papel y
pulse OK.

7. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la bandeja de
papel que desee utilizar y pulse OK.

8. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la bandeja de
papel que desea utilizar y pulse OK.

9. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.
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Copia

Este capitulo brinda instrucciones detalladas para copiar documentos.

Este capitulo incluye:

Seleccion de la bandeja de papel

Copia

Cambio de la configuracion para cada copia
Cambio de los ajustes de copia predeterminados

Seleccion de la bandeja de papel

Después de cargar el material de impresién para realizar copias, debe

seleccionar la bandeja de papel que usara para los trabajos de impresion.

1. Pulse Menu hasta que aparezca Conf. sistema en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

2. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Conf. papel y
pulse OK.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Origen papel y
pulse OK.

4. Pulse OK cuando aparezca Bandeja Copia.

5. Pulse la flecha derecha/izquierda hasta que aparezca la bandeja de
papel que desee utilizar y pulse OK.

6. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

Copia

1. Pulse €3 Copia.

Aparecera Listo para copia en la linea superior de la pantalla.

2. Cargue los originales con la cara de impresion hacia arriba en el
alimentador automatico de documentos o coloque un original de una
hoja con la cara de impresion hacia abajo en el cristal del escaner.
Para obtener informacién detallada sobre la carga de originales,
consulte la pagina 33.

3. Introduzca el numero de copias mediante el teclado numérico, si es
necesario.

4. Sidesea personalizar la configuracion de copia, incluido el tamafo de la
copia, el contraste y el tipo original, utilice los botones del panel de
control. Consulte la pagina 41.

Si es necesario, puede utilizar las funciones de copia especiales, como
copia de tamafo poster y copia de 2 6 4 arriba. Consulte la pagina 42.
5. Pulse Iniciar para empezar a copiar.

w Puede cancelar el trabajo de copia durante el proceso. Pulse Parar/
Borrar, y la copia se detendra.
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Copia de tarjetas de ID

Uso de funciones de copia especiales
Impresion por las dos caras del papel
Configuracion del tiempo de espera de la copia

Cambio de la configuraciéon para cada copia

La impresora dispone de ajustes de copia predeterminados, a fin de que
usted pueda realizar copias de forma facil y rapida. Sin embargo, si desea
cambiar las opciones de cada copia, utilice los botones de funcion de copia
del panel de control.

Si pulsa Parar/Borrar mientras esta definiendo las opciones de copia,
todas las opciones definidas para el trabajo de copia actual quedaran
anuladas y volveran a su estado predeterminado. También volveran al
estado predeterminado de forma automatica cuando haya finalizado
la copia.

1. Pulse €3 Copia.
Pulse Menu hasta que aparezca Funcion Copia en la linea inferior de
la pantalla y pulse OK.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la opcion de
configuracién que desee utilizar y pulse OK.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la configuracion
que desee utilizar y pulse OK.

5. Repita los pasos 3 y 4, segun sea necesario.
6. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.
w Si pulsa Parar/Borrar durante la configuracion de las opciones de

copia, se anularan los ajustes modificados y se restauraran los
valores predeterminados.

Oscuridad

Si el original presenta marcas claras e imagenes oscuras, puede ajustar el
brillo para lograr una copia mas legible.

e Claro: es ideal para impresiones oscuras.

* Normal: es ideal para documentos originales o impresos con un grado
de oscuridad normal.

e Oscuro: es ideal para impresiones débiles.

Tipo original

El ajuste de tipo original se emplea para mejorar la calidad de la copia
cuando se selecciona el tipo de documento para el trabajo de copia actual.
Cada vez que pulse el boton, estaran disponibles los siguientes modos:

» Texto: se utiliza para los originales que contienen, en su mayor parte,
texto.

e Texto/Foto: se utiliza para los originales que contienen texto y fotografias.
» Foto: se utiliza cuando los documentos originales son fotografias.



Copiareducida o ampliada

Puede reducir o ampliar el tamafo de la imagen copiada en un porcentaje del
25% al 400% cuando copia documentos originales desde el cristal del
escaner, o del 25% al 100% si usa el alimentador automatico de documentos.

Para seleccionar los tamafios predefinidos de copia:

Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la configuracion
que desee utilizar y pulse OK.

Para ajustar la escala de la copia introduciendo

directamente el indice de escala:

1. Pulse la flecha derechal/izquierda hasta que aparezca
Personalizado y pulse OK.

2. Introduzca el indice de escala y pulse OK para guardar la seleccion.

’g Cuando realice una copia reducida, pueden aparecer lineas
negras en la parte inferior de la copia.

Cambio de los ajustes de copia predeterminados

Las opciones de copia, como el contraste, el tipo de original, el tamafo de
la copia y el nUimero de copias, pueden definirse segun los modos de uso
mas habituales. Cuando copia un documento, se utilizan los ajustes
predeterminados, a menos que se los haya modificado mediante los
botones del panel de control.

1. Pulse €3 Copia.

2. Pulse Menu hasta que aparezca Config. Copia en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

3. Pulse OK cuando aparezca Cambiar pred..

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la opcién de
configuracién que desee utilizar y pulse OK.

5. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la configuracion
que desee utilizar y pulse OK.

6. Repita los pasos del 4 al 5, seguin sea necesario.
7. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.
Si pulsa Parar/Borrar durante la configuracion de las opciones de

copia, se anularan los ajustes modificados y se restauraran los
valores predeterminados.

42_Copia

Copia de tarjetas de ID

La impresora puede imprimir originales de dos caras en una hoja de
tamafio A4, Letter, Legal, Folio, Oficio, Executive, B5, A5, o A6.

Cuando realice una copia con esta funcion, la impresora imprimira una cara
en la mitad superior del papel y la otra en la mitad inferior, sin reducir el
tamano del original. Esta funcién resulta muy util para copiar documentos
de tamano reducido, como tarjetas personales.

Esta funcién de copia solo esta disponible cuando se colocan los originales
en el cristal del escaner. Extraiga el papel del alimentador automatico de
documentos.

1. Pulse Copiade ID.

2. Situe la cara frontal del original cara abajo en el cristal del escaner
donde indican las flechas y cierre la tapa del escaner.

N

& " 4

, »

3. Aparece Coloque anverso y pulse [Inic.] en la pantalla.

4. Pulse Iniciar.
La impresora empieza a digitalizar el lado frontal y muestra Coloque
reverso y pulse [Inic.].

5. Dé la vuelta al original y coléquelo en el cristal del escaner, tal y como
indican las flechas. A continuacion, cierre la tapa.

N

L)

Si pulsa Parar/Borrar o si no pulsa ningiin botén durante
aproximadamente 30 segundos, la impresora cancelara el trabajo
de copia y volvera al modo listo.



6. Pulse Iniciar para empezar a copiar.

Si el tamanfo del original es mas grande que el area de impresion, es
posible que algunas partes no se impriman.
Si pulsa Parar/Borrar o si no pulsa ningtin botén durante
aproximadamente 30 segundos, la impresora cancelara el trabajo de
copia y volvera al modo listo.

Uso de funciones de copia especiales

Puede utilizar las siguientes funciones de copia:

Intercalado

Puede configurar la impresora para que ordene el trabajo de copia. Por
ejemplo, si realiza dos copias de un original de tres paginas, se imprimira,
en primer lugar, un documento de tres paginas completo y, a continuacion,
el segundo.

1. Pulse €3 Copia. 1 |

2. Cargue los originales con la cara 2 |
de impresion hacia arriba en el is

alimentador automéatico de
documentos o coloque un original

de una hoja con la cara de ?
impresién hacia abajo en el cristal

del escaner.

Para obtener informacién detallada sobre la carga de originales,
consulte la pagina 33.

Introduzca el nimero de copias mediante el teclado numérico.

4. Pulse MenU hasta que aparezca Config. Copia en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

5. Pulse OK cuando aparezca Cambiar pred..

6. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Interc. copias y
pulse OK.

7. Pulse la flecha derechalizquierda para seleccionar Activado.

8. Pulse Iniciar para empezar a copiar.
Se imprimira un documento completo seguido de un segundo documento
completo.

w

Copiade 2 6 4 paginas por hoja

La impresora puede imprimir 2 6 4 imagenes originales

reducidas para que se ajusten a las dimensiones de una r
hoia. LI
L. Pulse & Copia. I

2. Cargue los originales con la cara de impresion hacia
arriba en el alimentador automatico de documentos o
coloque un original de una hoja con la cara de
impresion hacia abajo en el cristal del escaner.

Para obtener informacion detallada sobre la carga de
originales, consulte la pagina 33.

3. Pulse Menu hasta que aparezca Funcion Copiaen la
linea inferior de la pantalla y pulse OK.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca
Disposicion y pulse OK.

5. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca 2 pag por hoja o
4 pag por hojay pulse OK.

6. Pulse Iniciar para empezar a copiar.

'g No es posible ajustar el tamafo de copia con el botén Reducir/Ampl.
para realizar una copia de 2 6 4 paginas por hoja.

Copia de tamafio poéster

La impresora puede imprimir una imagen en 9 hojas de papel (3 x 3). Puede

pegar las paginas impresas para obtener un documento de tamafo poster.

Esta funcion de copia solo esta disponible cuando se

colocan los originales en el cristal del escaner. Extraiga el %

papel del alimentador automatico de documentos. \

1. Pulse €3 Copia. D

2. Coloque un unico original cara abajo en el cristal del 1 = [
escaner. .
Para obtener informacion detallada sobre la carga de =
originales, consulte la pagina 33. B!ﬂ

3. Pulse Menu hasta que aparezca Funcion Copiaen la
linea inferior de la pantalla y pulse OK.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Disposicion y
pulse OK.

5. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Copia poster y
pulse OK.

6. Pulse Iniciar para empezar a copiar.

El original se divide en nueve partes. Cada parte se

digitaliza y se imprime por separado, en el siguiente orden: T2
4 5 6
7 8 9
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Copia de duplicaciones

La impresora puede imprimir varias copias de imagenes del documento
original en una sola pagina. La cantidad de imagenes se determina

automaticamente en funcién de la imagen del original y el tamafio del papel.

Esta funcién de copia solo esta disponible cuando se colocan los originales
en el cristal del escaner. Extraiga el papel del alimentador automatico de
documentos.

1. Pulse €3 Copia. -

2. Coloque un unico original cara abajo en el cristal del \
escaner.
Para obtener informacién detallada sobre la carga de L L
originales, consulte la pagina 33.

3. Pulse Menu hasta que aparezca Funcion Copiaen la B 3
linea inferior de la pantalla y pulse OK.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca
Disposicion y pulse OK.

5. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Duplicado y
pulse OK.

6. Pulse Iniciar para empezar a copiar.

'g No es posible ajustar el tamafio de copia con el botén Reducir/Ampl.
si esta realizando una copia de duplicaciones.

Ajustar las imégenes de fondo

Puede configurar la impresora para que imprima una imagen sin el fondo.
La funcion de copia elimina el color del fondo y puede ser util al copiar un
original que tenga un fondo de color, como un periédico o un catalogo.

1. Pulse €3 Copia.

2. Cargue los originales con la cara de impresion hacia arriba en el
alimentador automatico de documentos o coloque un original de una
hoja con la cara de impresion hacia abajo en el cristal del escaner.
Para obtener informacion detallada sobre la carga de originales,
consulte la pagina 33.

3. Pulse Menu hasta que aparezca Funcion Copia en la linea inferior de
la pantalla y pulse OK.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Ajust. fondo y
pulse OK.

5. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la opcién de
encuadernacion deseada.

» Desactivado: No se emplea esta funcion.
e Automatico: Optimiza el fondo.

* Mejorar niv. De 1 a 2: Cuanto mas alto sea el nUmero, mas vivo
sera el color de fondo.

* Borrar niv. 1 ~ 4: Cuanto mas alto sea el nUmero, mas claro sera el
fondo.

6. Pulse Iniciar para empezar a copiar.
7. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.
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Impresion por las dos caras del papel

Puede configurar la maquina para que imprima los documentos en las dos
caras del papel. (SCX-4x28 Series Unicamente)

1. Pulse €3 Copia.

2. Pulse Menu hasta que aparezca Config. Copia en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Duplex y pulse OK.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la opcion de
encuadernacion deseada.

« Desactivado: Copia en el modo Normal.
e Margen corto: Las hojas se copian para que se lean como un bloc.

N}

=

A

* Margen largo: Las hojas se copian para que se lean como un libro.

=
ﬂ:’:a

5. Pulse OK para guardar la seleccion.

5

Configuracion del tiempo de espera de la copia

Puede configurar el tiempo que la impresora debe esperar para restaurar

los ajustes de copia predeterminados si no se inicia ninguna tarea de copia

después de modificarlos en el panel de control.

1. Pulse MenU hasta que aparezca Conf. sistema en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

2. Pulse OK cuando aparezca Conf. equipo.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Tiempo esperay
pulse OK.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la configuracion
de la hora que desee.
Si selecciona Desactivado, el equipo no restaurara los valores
predeterminados hasta que pulse Iniciar para iniciar la copia, o bien
Parar/Borrar para cancelar el proceso.

5. Pulse OK para guardar la seleccion.

6. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.



Digitalizacion

La funcion de digitalizacion de la impresora le permite convertirimagenes y texto en archivos digitales que puede

almacenar en su equipo.

Este capitulo incluye:

* Fundamentos de impresion
« Digitalizacion desde el panel de control
» Digitalizacion con una conexién local

La resolucién maxima que se puede obtener depende de diversos
factores, como la velocidad del equipo, el espacio disponible en el
disco, la memoria, el tamafio de la imagen que se desea digitalizar y
la configuracion de la profundidad de los bits. Por lo tanto, en funcién
de laimagen que desee digitalizar y del sistema que posea, es posible
que no pueda digitalizar con determinadas resoluciones,
especialmente la resolucién optimizada.

Fundamentos de impresion

Puede digitalizar los originales con el dispositivo mediante un cable USB o
mediante la red.

» Gestor de escaneado de Samsung: Podra colocar los originales en el
dispositivo y digitalizarlos mediante el panel de control; a continuacion,
los datos digitalizados se almacenaran en la carpeta Mis documentos
de los equipos conectados. Una vez finalizada la instalacion, ya tendra
instalado Gestor de escaneado de Samsung en el equipo. Esta
funcion se puede utilizar a través de la conexion local o a través de una
conexion en red. Consulte la seccién siguiente.

TWAIN: TWAIN es una de las aplicaciones de imagen preestablecidas.
Al digitalizar una imagen, se ejecuta la aplicacion seleccionada, lo que
permite controlar el proceso de digitalizacion. Consulte la Seccion de
software. Esta funcion se puede utilizar a través de la conexion local o a
través de una conexion en red. Consulte la Seccién de software.

e Samsung SmarThru Office: Esta funcion es el software que se
suministra con el equipo. Puede utilizar este programa para digitalizar
imagenes o documentos y se puede utilizar a través de la conexion local
o a través de una conexion en red. Consulte la Seccion de software.

*  WIA: WIA son las siglas de Windows Images Acquisition (adquisicion
de imagenes de Windows). Para usar esta funcion, su equipo debera
estar conectado al dispositivo directamente mediante un cable USB.
Consulte la Seccion de software.

» Correo electronico: Puede enviar una imagen digitalizada como
documento adjunto al correo electrénico. Consulte la pagina 47.
(SCX-4x28 Series Unicamente)

Digitalizacion desde el panel de control

El dispositivo le permite digitalizar desde el panel de control y enviar
facilmente el documento digitalizado a la carpeta Mis documentos del
equipo conectado. Para poder utilizar esta funcién, el dispositivo y el equipo
deberan estar conectados mediante un cable USB o mediante la red.
Ademas, con el programa Gestor de escaneado de Samsung
proporcionado, los documentos digitalizados podran abrirse con el
programa instalado anteriormente. Por ejemplo, Microsoft Paint, Email,
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» Cambio de los ajustes para cada trabajo de digitalizacion
« Cambio de los ajustes de digitalizacion predeterminados
» Configuracion de la Agenda

SmarThru Office y OCR pueden agregarse al programa de la aplicacion.
Consulte la seccion “Configuracion de informacién de digitalizacion en
Samsung Scan Manager” en la pagina 46.

Las imagenes digitalizadas pueden guardarse como archivos BMP, JPEG,
TIFF y PDF.

Digitalizacién a programas de aplicacion

1. Asegurese de que la maquina y el ordenador estén activados y
conectados correctamente entre ellos.

2. Cargue los originales con la cara de impresion hacia arriba en el
alimentador automatico de documentos o coloque un original de una
hoja con la cara de impresion hacia abajo en el cristal del escaner.
Para obtener informacion detallada sobre la carga de originales,
consulte la pagina 33.

3. Pulse é Escaner/Correo electronico.
Aparecera Listo para Escan en la linea superior de la pantalla.
4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Esc. a PC en la
linea inferior de la pantalla y pulse OK.
5. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la opcién que
desee y pulse OK.
6. Segun la conexion de puerto, apareceran diferentes mensajes. Verifique
los siguientes mensajes y continte con el siguiente paso.
* Destino escan.: Conectado mediante USB. Continuar con el paso 7.
e ID: Conectado mediante red y usuario registrado. Continuar con el
paso 6.
« <4 PCloc. P»: Elecciéon de USB o red para la digitalizacion. Si la
conexion es por USB, vaya al paso 5. Si la conexién es por red, vaya
al paso 6.
* No disponible: Sin conexién USB ni conexion de red. Verifique la
conexioén de puerto.
7. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca en la pantalla el
puerto que desee.
8. Introduzca el Id. de usuario registrado y el nimero PIN, y haga clic en OK.

fg « Elld. es el mismo Id. que aquél registrado para Gestor de
escaneado de Samsung.
* Elnamero PIN es el numero de cuatro digitos registrado para
Gestor de escaneado de Samsung.

9. En Destino escan., pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca
el programa de aplicacion que desea utilizar y, a continuacion, pulse OK.
La configuracién predeterminada es Mis documentos.
w Para agregar o eliminar la carpeta donde esta guardado el archivo
digitalizado, agregue o elimine el programa de la aplicacién en
Gestor de escaneado de Samsung > Definir el boton Escanear.



10. Para digitalizar desde la configuracion predeterminada, pulse Iniciar.
Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la opcion que
desee y pulse OK.

11. Comenzara la digitalizacion.

[.g » Laimagen digitalizada se guardara en la carpeta Mis
documentos > Mis imagenes > Samsung del equipo.

* Puede utilizar el controlador de TWAIN para digitalizar
rapidamente en el programa Gestor de escaneado de
Samsung.

» También puede digitalizar pulsando Inicio > Panel de
control > Gestor de escaneado de Samsung > Escaneado
rapido de Windows.

Configuracion de informacién de digitalizacion en
Samsung Scan Manager

Puede consultar informacion acerca del programa Gestor de escaneado de
Samsung y acerca de la condicion del controlador de digitalizacion instalado.
Ademas, podra cambiar la configuracién de digitalizacién, y agregar o
eliminar las carpetas donde estén guardados los documentos digitalizados
en el equipo en el programa Gestor de escaneado de Samsung.

’g Scan Manager solo puede usarse en sistemas Windows y Macintosh.
Si usa Macintosh, consulte la Seccion de software.
1

Pulse Inicio > Panel de control > Gestor de escaneado de Samsung.

Aparecera Administracion de Gestor de escaneado de Samsung.

[.g Puede abrir Gestor de escaneado de Samsung pulsando el
icono Smart Panel en la barra de tareas de Windows.

2. Seleccione el dispositivo apropiado en Gestor de escaneado de
Samsung.

3. Pulse Propiedades de escaneado.

4. Definir el boton Escanear le permite cambiar la configuracion de
digitalizacién y de destino de almacenamiento, ademas de agregar o
eliminar los archivos de formato y de programa de la aplicacion.
Puede cambiar el dispositivo de digitalizacion mediante Cambiar
puerto. (Loca o de red.)

5. Pulse Aceptar después de que se haya completado la configuracion.

Digitalizacion con una conexién local

Si la impresora esta conectada a una red y se han configurado correctamente
los parametros de red, podra digitalizar y enviar imagenes a través de la red.
(SCX-4x28 Series unicamente)

Preparacion para la digitalizacion en red

Antes de utilizar las funciones del escaneado por red del dispositivo tendra
que configurar los ajustes siguientes en funcion del destino de su escaner:

* Registrese como usuario autorizado para escanear a correo electrénico.

» Configure el servidor SMTP para digitalizar a correo electrénico.

Autenticacién del usuario para digitalizar en red

Para enviar una imagen digitalizada a través de correo electronico o
mediante la red, deben registrarse los usuarios locales o de red
autorizados utilizando SyncThru™ Web Service.

» Sila autenticacion del usuario esta activada, soélo los usuarios
autorizados en el DB del servidor o local pueden enviar datos de
digitalizacion a la red (a correo electronico o a red).

» Para utilizar la digitalizacion por red con la funcion de autenticacion,
necesitara registrar la configuracion de autenticacion local o de red
con SyncThru™ Web Service.
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» La autenticacion de usuarios tiene tres opciones: ninguna
(predeterminada), autenticacion de red y autenticacion local.

Registro de usuarios locales autorizados

1. Escriba la direccién IP del dispositivo como URL en un explorador y
haga clic en Ir para acceder al sitio web del dispositivo.

2. Haga clic en Ajustes del equipo.

3. Seleccione Autenticacion local en Configuracién general de la
pagina web de Autenticacion del usuario.

4. Haga clic en Agregar.

5. Seleccione un numero de indice correspondiente a la ubicacion
donde quiere almacenar la entrada, del 1 al 50.

6. Escriba su nombre, ID de autenticacion, contrasena, direccion de
correo electrénico y numero de teléfono.
Tendra que escribir la contrasefia y el ID de usuario registrado en el
dispositivo cuando comience a digitalizar a correo electronico desde
el panel de control.

7. Haga clic en Aplicar.

Registro de usuarios de red autorizados

1. Escriba la direccion IP del dispositivo como URL en un explorador y
haga clic en Ir para acceder al sitio web del dispositivo.

2. Haga clic en Ajustes del equipo.

3. Seleccione Autenticacion de red en Configuracion general de la
pagina web de Autenticacion del usuario.

Haga clic en Aplicar y Aceptar.

Seleccione el Tipo de autenticacion que desee utilizar.

Configure los valores para cada funcion, como se indica a continuacion.
Haga clic en Aplicar.

N o oA

Configuracion de una cuenta de correo electrénico

Para digitalizar y enviar una imagen como documento adjunto de un
mensaje de correo electronico, tiene que configurar los parametros de
red utilizando SyncThru™ Web Service.

1. Escriba la direccion IP del dispositivo como URL en un explorador y
haga clic en Ir para acceder al sitio web del dispositivo.

2. Haga clic en Ajustes del equipo y Configuracion de correo.

3. Seleccione Direccion IP o Nombre del servidor.

4. Escriba la direccion IP en formato decimal con puntos o como
nombre de host.

5. Escriba el numero del puerto del servidor (debe estar comprendido
entre 1y 65535).
El nimero de puerto predeterminado es 25.

6. Marque la casilla junto a SMTP requiere autenticacion para pedir
autenticacion.

7. Escriba el nombre de inicio de sesion y la contrasena del servidor
SMTP.

8. Haga clic en Aplicar.

[.g Si el método de autenticacion del servidor SMTP es
POP3beforeSMTP, marque la casilla junto a SMTP requiere
POP3 antes de la autenticacion SMTP.

a. Escriba la direccion IP en formato decimal con puntos o como
nombre de host.

b. Escriba el numero del puerto del servidor (debe estar
comprendido entre 1 y 65535). El nimero de puerto
predeterminado es 25.



Digitalizacidon a correo electronico

Es posible digitalizar y enviar una imagen como datos adjuntos al correo

electronico. En primer lugar debe configurar su cuenta de correo electronico

en SyncThru™ Web Admin Service. Consulte la pagina 46.

Antes de digitalizar, puede establecer las opciones de digitalizacion para su

trabajo de digitalizacion. Consulte la pagina 47.

1. Asegurese de que el dispositivo esté conectado a la red.

2. Cargue los originales con la cara de impresion hacia arriba en el
alimentador automatico de documentos o coloque un original de una
hoja con la cara de impresion hacia abajo en el cristal del escaner.
Para obtener informacién detallada sobre la carga de originales,
consulte la pagina 33.

3. Pulse @ Escaner/Correo electrénico.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Escan. a Email
en la linea inferior de la pantalla y pulse OK.

5. Escriba la direccidon de correo electrénico del destinatario y pulse OK.
Si ha configurado una Agenda, podra utilizar un boton de acceso rapido o
un correo electronico rapido o un niumero de correo electronico de grupo
para recuperar una direccion de la memoria. Consulte la pagina 47.

6. Para introducir otras direcciones, pulse OK cuando aparezca Si y repita
el paso 5.

Para continuar al paso siguiente, pulse la flecha derecha/izquierda para
seleccionar No y pulse OK.

7. Sien pantalla le aparece un mensaje que le pregunta si desea enviar el
mensaje de correo electronico a su cuenta, pulse la flecha derecha/
izquierda para seleccionar Si o No y pulse OK.

Este mensaje no aparecera en pantalla si ha activado la opcién

Autoenviar en la configuracion de la cuenta de correo electrénico.

8. Escriba un asunto para el mensaje de correo y pulse OK.

9. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca el formato de
archivo que desee utilizar y pulse OK o Iniciar.
El dispositivo inicia la digitalizacion y, a continuacion, envia el mensaje
de correo electronico.

10. Si en pantalla le aparece un mensaje que le pregunta si desea
desconectarse de su cuenta, pulse la flecha derechalizquierda para
seleccionar Si o No y pulse OK.

11. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

Cambio de los ajustes para cada trabajo de
digitalizacion

El dispositivo ofrece las siguientes opciones de configuracion que permiten
personalizar sus trabajos de digitalizacion.

* Tam. escaneado: establece el tamafio de la imagen.

» Tipo original: establece el tipo de documento del original.

* Resolucion: establece la resolucion de la imagen.

* Color escan.: establece el modo de color.

» Formato escan.: Establece el formato de archivo en el que se guardara
la imagen. Si selecciona TIFF o PDF, puede digitalizar varias paginas.

Segun el tipo de digitalizacién que escoja, podria no aparecer esta opcion.

Para personalizar los ajustes antes de iniciar un trabajo de digitalizacion:

1. Pulse é Escaner/Correo electrénico.
2. Pulse Menu hasta que aparezca Funcion Esc. en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca el tipo de
digitalizacion que desee utilizar y pulse OK.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la opcion de
digitalizaciéon que desee utilizar y pulse OK.

5. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca el estado que
desee y pulse OK.

6. Repita los pasos 4 y 5 para establecer otras opciones de configuracion.
7. Cuando haya terminado, pulse Parar/Borrar para volver al modo listo.

Cambio de los ajustes de digitalizacion
predeterminados

Para no tener que personalizar los ajustes de digitalizacién de cada trabajo,
puede configurar los ajustes de digitalizacion predeterminados para cada
tipo de digitalizacion.

1. Pulse g Escaner/Correo electronico.

2. Pulse Menu hasta que aparezca Conf. escan. en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

3. Pulse OK cuando aparezca Cambiar pred.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca el tipo de
digitalizaciéon que desee utilizar y pulse OK.

5. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la opcion de
digitalizacién que desee utilizar y pulse OK.

6. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca el estado que
desee y pulse OK.

7. Repita los pasos 5y 6 para cambiar otros ajustes.

8. Para cambiar los ajustes predeterminados en otros tipos de
digitalizacion, pulse Atras y repita el proceso desde el paso 4.

9. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

Configuracion de la Agenda

Puede configurar la Agenda para las direcciones de correo electrénico que
utiliza habitualmente con el SyncThru™ Web Service y asi luego poder
introducir facil y comodamente las direcciones de correo electronico
escribiendo los nimeros de ubicacién que se les ha asignado a las
direcciones en la Agenda. (SCX-4x28 Series Unicamente)

Registro de numeros de correo electrénico de
acceso rapido

1. Escriba la direccion IP del dispositivo como URL en un explorador y
haga clic en Ir para acceder al sitio web del dispositivo.

2. Haga clic en Ajustes del equipo y Configuracién de correo.
3. Haga clic en Libreta de direcciones individual y Agregar.

4. Seleccione un numero de ubicacion y escriba el nombre de usuario y la
direccién de correo electrénico que quiera.

5. Haga clic en Aplicar.

@ También puede hacer clic en Importar para obtener la Agenda de
Su equipo.

Configuracién de los numeros de correo electrénico
de grupo

Escriba la direccion IP del dispositivo como URL en un explorador y haga
clic en Ir para acceder al sitio web del dispositivo.

1. Haga clic en Ajustes del equipo y Configuracion de correo.

2. Haga clic en Agenda Telefénica de grupos y Agregar.

3. Seleccione el niumero de grupo y escriba el nombre de grupo que desee.
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4. Seleccione los numeros de correo electronico de acceso rapido que se
incluiran en el grupo.

5. Haga clic en Aplicar.

Utilizar las entradas de la Agenda

Para recuperar las direcciones de correo electronico, utilice los siguientes
métodos:

NuUmeros de correo electronico de acceso rapido

Cuando le aparece en pantalla un mensaje que le pide que escriba una
direccién de destino mientras envia un mensaje de correo electronico,
escriba el nimero de acceso rapido al correo electrénico en el que
almacend la direccién que busca.

» Para una ubicacién de acceso rapido al correo electrénico de un
digito, mantenga pulsado el botdn del digito correspondiente en el
teclado numérico.

» Para una ubicacién de acceso al correo electrénico de dos o tres
digitos, pulse el(los) boton(es) del primer digito y mantenga pulsado
el boton del dltimo digito.

También puede buscar en la memoria una entrada pulsando Agenda.

Consulte la pagina 48.

NuUmeros de correo electrénico de grupo

Para utilizar una entrada de correo electrénico de grupo tiene que
buscarla y seleccionarla en la memoria.

Cuando aparezca en pantalla un mensaje que le pide que escriba una
direccion de destino mientras envia un correo electronico, pulse
Agenda. Consulte la pagina 48.

Busqueda de una entrada en la Agenda

Existen dos formas de buscar una direccién en la memoria. Puede ir
pasando de la A a la Z secuencialmente o buscar escribiendo las primeras
letras del nombre asociado a la direccién.

Buscar secuencialmente en la memoria

1. Sies necesario, pulse @ Escaner/Correo electrénico.
2. Pulse Agenda hasta que aparezca Buscar>Enviar en la linea
inferior de la pantalla y pulse OK.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la categoria
del niumero que desee utilizar y pulse OK.

4. Pulse OK cuando aparezca Todo.

5. Pulse la flecha derechal/izquierda hasta que aparezca el nombre y la
direccion que desee. Puede buscar hacia adelante o hacia atras en
la memoria en orden alfabético.

Busqueda por iniciales concretas

1. Sies necesario, pulse @ Escaner/Correo electrénico.
2. Pulse Agenda hasta que aparezca Buscar>Enviar en la linea
inferior de la pantalla y pulse OK.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la categoria
del numero que desee utilizar y pulse OK.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca ID y pulse
OK.

5. Escriba las primeras letras del nombre que busca y pulse OK.

6. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca el nombre que
desee utilizar y pulse OK.
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Impresion de la Agenda
Puede comprobar los ajustes de su Agenda imprimiendo una lista.

1.

2.
3.

Pulse Menu hasta que aparezca Conf. sistema en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Informe y pulse OK.
Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Agenda y pulse OK.
Pulse la flecha derechal/izquierda hasta que aparezca Correo elec. y
pulse OK.

Pulse OK cuando aparezca Si para confirmar la impresion.

Se imprimira una lista en la que aparecen los ajustes de los botones de
acceso rapido y las entradas de correo electronico de acceso rapido/
grupo.



Impresion basica

Este capitulo explica las tareas de impresidon mas comunes.

Este capitulo incluye:
* Impresion de un documento

Impresién de un documento

La impresora permite imprimir desde varias aplicaciones de Windows,
Macintosh o Linux. Los procedimientos de impresioén pueden variar segun
la aplicacion utilizada.

Para obtener detalles sobre la impresion, consulte la Seccién de software.

Cancelacion de un trabajo de impresion

Si el trabajo de impresion esta en espera en una cola de impresion, como el
grupo de impresion de Windows, elimine el trabajo de la siguiente manera:
1. Haga clic en el menu Inicio de Windows.
2. En Windows 2000, seleccione Configuracion y, a continuacion,
Impresoras.
En Windows XP/2003, seleccione Impresoras y faxes.
En Windows Vista/2008, seleccione Panel de control — Hardware y
sonido — Impresoras.
En Windows 7, seleccione Panel de control — Hardware y sonido —
Dispositivos e impresoras.
En Windows Server 2008 R2, seleccione Panel de control —
Hardware — Dispositivos e impresoras.
3. En Windows 2000, XP, 2003, 2008 y Vista, haga doble clic en la
maquina.
En Windows 7 y Windows Server 2008 R2, haga clic con el botén
derecho del mouse en el icono de la impresora — menu contextual —
Mostrar impresién actual.

4. En el menu Documento, seleccione Cancelar.

@ También puede acceder a esta ventana si hace doble clic en el icono
de la impresora situado en el angulo inferior derecho del escritorio de
Windows.

También puede cancelar el trabajo actual pulsando Parar/Borrar en el
panel de control.
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Cancelacion de un trabajo de impresién



Fax

Este capitulo contiene informacion sobre el uso del dispositivo como fax.

Este capitulo incluye:

@

Envio de un fax
Recepcién de un fax

Se recomienda utilizar los servicios tradicionales de telefonia analdgica,
como la red publica de telefonia conmutada (PSTN, red publica de
telefonia conmutada) cuando desee conectar las lineas de teléfono con
el fin de utilizar el fax. Si utiliza otros servicios de Internet (como DSL,
ISDN y VolIP), puede mejorar la calidad de la conexién mediante el uso
del microfiltro. EI microfiltro elimina las sefiales sonoras innecesarias y
mejora la calidad de la conexion o la calidad de Internet. Dado que el
microfiltro DSL no esta incluido en el equipo, si desea utilizar el
microfiltro DSL, pongase en contacto con su proveedor de servicios de
Internet.

LINE EXT (2]

00— O
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Otras formas de enviar un fax
Configuracion del fax

Resolucion

Cuando se utilizan documentos de texto tipicos, se consiguen buenos
resultados con los ajustes del documento predeterminados. No
obstante, si envia originales de baja calidad o documentos que
contengan fotografias, podra ajustar la resolucion para obtener un fax
de calidad superior.

1. Pulse {5 Fax.
2. Pulse Menu hasta que aparezca Funcion Fax en la linea inferior de
la pantalla y pulse OK.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Resolucion y
pulse OK.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la opcion que
desee y pulse OK.

5. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

En la siguiente tabla se indican los ajustes de resolucion recomendados
para distintos tipos de documentos originales:

1 Puerto de linea

MODO RECOMENDADO PARA:

2 Microfiltro

Estandar

Originales que contengan caracteres de tamafo normal.

3 Moédem DSL / Linea de teléfono

Envio de un fax

Fina Originales que contengan un gran numero de

caracteres o trazos finos, o que se impriman en una
impresora matricial.

Configuracién del encabezado de fax

En algunos paises, es obligatorio indicar el nimero de fax en todos los
documentos que se envian por fax. El ID de maquina que contiene su
numero de teléfono y nombre o el nombre de la empresa, se imprimira en la
parte superior de todas las paginas que envie desde la impresora.

1.

2.
3.

6.

7.
8.

Pulse Menu hasta que aparezca Conf. sistema en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

Pulse OK cuando aparezca Conf. equipo.

Pulse OK cuando aparezca ID de equipo.

Introduzca su nombre o el nombre de su empresa con el teclado
numeérico. Puede introducir caracteres alfanuméricos con el teclado
numérico y pulsar el botdn 0 para incluir simbolos especiales. Para
obtener informacion mas detallada sobre como introducir caracteres
alfanuméricos, consulte la pagina 30.

Pulse OK para guardar el ID.

Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Num. equipo
Fax y pulse OK.

Introduzca su numero de fax con el teclado numérico y pulse OK.
Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

Ajustes del documento

Antes de poner en marcha el fax, modifique los ajustes siguientes segun el
estado del original para obtener la mejor calidad.

Superfina Originales que contengan detalles extremadamente
precisos. El modo Superfino sélo se activa si el
dispositivo con el que se esta comunicando también
admite la resolucion Superfina.

w * Para Ia_transmisiQn Qe me:moria, el modoﬂ
Superfina no esta disponible. La resolucion
se cambiara automaticamente a Fina.

» Sise emplea la resolucion Superfinay el
equipo de fax con el que se esta comunicando
no admite la resolucion Superfina, se
transmitira con el modo de resolucion mas alto
que admita el otro equipo.

Fax foto Originales que contengan tonalidades de grises o

fotografias.

El ajuste de resolucién se aplica al trabajo de fax actual. Para cambiar
el ajuste predeterminado, consulte la pagina 57.

Oscuridad

Puede seleccionar el modo de contraste predeterminado para aclarar u
oscurecer los originales que envie o reciba por fax.

1. Pulseég\. Fax.

2. Pulse Menu hasta que aparezca Funcion Fax en la linea inferior de
la pantalla y pulse OK.
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3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Oscuridad y
pulse OK.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la opcion que
desee y pulse OK.

e Claro: Es ideal para impresiones oscuras.

» Normal: Es ideal para documentos originales o impresos con un
grado de oscuridad normal.

» Oscuro: Es ideal para impresiones débiles.

5. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

’g El ajuste de contraste se aplica al trabajo de fax actual. Para
cambiar el ajuste predeterminado, consulte la pagina 57.

Envio de un fax automéaticamente

1. Pulse<\\§\_ Fax.

2. Cargue los originales con la cara de impresion hacia arriba en el
alimentador automatico de documentos o coloque un original de una
hoja con la cara de impresion hacia abajo en el cristal del escaner.
Para obtener informacién detallada sobre la carga de originales,
consulte la pagina 33.

Aparecera Listo para Fax en la linea superior de la pantalla.

Ajuste la resolucion y el contraste segun sus necesidades.

4. Introduzca el nimero del dispositivo que recibira el fax.
Puede usar los botones de acceso rapido, los nUmeros de marcacion
rapida o los numeros de marcacién por grupo. Para obtener informacién
detallada acerca del almacenamiento y busqueda de un nimero,
consulte la pagina 57.

5. Pulse Iniciar.

6. Sise coloca un original en el cristal del escaner, seleccione Si para
anadir otra pagina. Cargue otro original y pulse OK.

7. Cuando haya terminado, seleccione No cuando aparezca el mensaje
del sistema Otra pagina?
Después de que se haya marcado el nimero, la impresora empieza a
enviar el fax cuando el dispositivo de fax de recepcién responde.

w

’Q Cuando desee cancelar el trabajo de fax, pulse Parar/Borrar en
cualquier momento durante el envio.

Envio de un fax manualmente

1. Pulse<\§\_ Fax.

2. Cargue los originales con la cara de impresion hacia arriba en el
alimentador automatico de documentos o coloque un original de una
hoja con la cara de impresion hacia abajo en el cristal del escaner.
Para obtener informacién detallada sobre la carga de originales,
consulte la pagina 33.

3. Ajuste la resolucion y el contraste segun sus necesidades. Consulte la
pagina 50.

4. Pulse {, Marc. Manual. Escuchara un tono de marcacion.

5. Introduzca el numero del dispositivo que recibira el fax.
Puede usar los botones de acceso rapido, los nUmeros de marcacion
rapida o los numeros de marcacion por grupo. Para obtener informacion
detallada acerca del almacenamiento y busqueda de un nimero,
consulte la pagina 57.

6. Pulse Iniciar cuando escuche la sefal de fax caracteristica (un sonido
agudo) en el dispositivo de fax remoto.

w Cuando desee cancelar el trabajo de fax, pulse Parar/Borrar en
cualquier momento durante el envio.

Confirmacion de una transmision
Cuando se haya enviado la ultima pagina del original de manera
satisfactoria, la impresora emitira un sonido y volvera al modo listo.

Si se produce algun error durante el envio del fax, aparecera un mensaje
de error en la pantalla. Para ver la lista de mensajes de error con sus
significados, consulte la pagina 73. Si recibe un mensaje de error, pulse
Parar/Borrar para borrar el mensaje e intente enviar el fax nuevamente.

Puede configurar la maquina para que imprima automaticamente un
informe de confirmacion cuando se haya completado el envio del fax. Para
obtener mas informacion, consulte la pagina 56.

Rellamada automatica

Si el nUmero marcado esta ocupado o no recibe respuesta al enviar un fax,
el dispositivo volvera a marcar el nimero automaticamente cada tres
minutos y hasta siete veces, segun la configuracion de fabrica.

Cuando aparezca Intentar rellam? en la pantalla, pulse OK para volver a
marcar el numero inmediatamente. Para anular la rellamada automatica,
pulse Parar/Borrar.

Puede cambiar el intervalo entre rellamadas y el niUmero de intentos.
Consulte la pagina 56.

Rellamada al ultimo nimero marcado
Para volver a llamar al ultimo numero que ha marcado:
1. Pulse Rellam/Pausa.

2. Cuando se carga un original en el alimentador automatico de documentos,
la impresora inicia el envio automaticamente.
Si se coloca un original en el cristal del escaner, seleccione Si para afiadir
otra pagina. Cargue otro original y pulse OK. Cuando haya terminado,
seleccione No cuando aparezca el mensaje del sistema Otra pagina?

Recepcidn de un fax

Seleccion de la bandeja de papel

Después de cargar el material de impresion para enviar un fax, debe

seleccionar la bandeja de papel que usara para la recepcion del fax.

1. Pulse MenU hasta que aparezca Conf. sistema en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

2. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Conf. papel y
pulse OK.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Origen papel y
pulse OK.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Bandeja Fax y
pulse OK.

5. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la bandeja de
papel que desee utilizar y pulse OK.

6. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

Cambio de los modos de recepcion

1. Pulse {5 Fax.
2. Pulse Menu hasta que aparezca Config. Fax en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Recepcion y
pulse OK.

4. Pulse OK cuando aparezca Modo recepcion.

5. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca el modo de
recepcion de fax que desee.
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* En modo Fax, la maquina responde una llamada de fax entrante y
pasa inmediatamente al modo de recepcion de fax.

+ En el modo Telefono, puede recibir un fax pulsando {_ Marc.
Manual y a continuacion, Iniciar. También puede levantar el
auricular del teléfono con extensién y pulsar el codigo de recepcion
remota. Consulte la pagina 52.

» En el modo de Contest./Fax, un contestador automatico conectado
a la impresora responde a una llamada entrante y la persona que
realiza la llamada puede dejar un mensaje. Si el dispositivo de fax
detecta una sefial de fax en la linea, pasa automaticamente al modo
de Fax para recibir el fax. Consulte la pagina 52.

* Enelmodo de DRPD puede recibir una llamada utilizando la funcion
de deteccion de patron de timbre distintivo (DRPD). La prestacion de
deteccioén de patrén de timbre es un servicio proporcionado por
algunas empresas de telefonia que permite utilizar una Unica linea
telefonica para responder a varias llamadas. Para obtener mas
informacion, consulte la pagina 52.

6. Pulse OK para guardar la seleccion.
7. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

m » Cuando la memoria del usuario esté llena, la impresora ya no
podra recibir ningun fax entrante. Elimine datos almacenados en la
memoria para asegurarse de que tenga espacio libre.

« Para utilizar el modo Contest./Fax, conecte un contestador
automatico a la toma EXT situada en la parte posterior de la
impresora.

» Sino desea que otras personas puedan ver los documentos
recibidos, puede usar el modo de recepcion segura. En este
modo, todos los faxes recibidos se guardan en la memoria. Para
obtener mas informacion, consulte la pagina 53.

Recepcién automéatica en el modo de Fax

El dispositivo viene configurado desde la fabrica en el modo Fax. Al recibir
un fax, el dispositivo responde la llamada tras un determinado nimero de
timbres y recibe el fax automaticamente.

Para cambiar el nUmero de timbres, consulte la pagina 56.

Recepcién manual en el modo de Telefono

Para recibir una llamada de fax, pulse {_ Marc. Manual y luego Iniciar al
escuchar la sefal de fax en la maquina remota.

El dispositivo comenzara a recibir el fax. Cuando haya finalizado la
operacion de recepcion, volvera al modo listo.

Recepcién manual con un teléfono auxiliar

Esta funcion esta disponible si tiene conectado un teléfono auxiliar al
conector EXT situado en la parte posterior de la impresora. Puede recibir un
fax de alguien con quien esta hablando por el teléfono con extension sin
tener que ir al dispositivo de fax.

Cuando reciba una llamada en el teléfono auxiliar y escuche la sefal de fax,
pulse las teclas *9* del teléfono auxiliar. El dispositivo recibira el fax.

Pulse los botones lentamente y en orden. Si todavia oye el tono de fax del
dispositivo remoto,vuelva a pulsar *9*.

*9* es el codigo de recepcion remota que viene definido de fabrica. El
primer asterisco y el ultimo son fijos, pero puede cambiar el nimero central
si asi lo desea. Para obtener informacién detallada acerca de cémo cambiar
el cédigo, consulte la pagina 56.
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Recepcién automatica en el modo de Contest./Fax

Para usar este modo, debe conectar un contestador automatico a la toma
EXT situada en la parte posterior de la impresora.

Si la persona que llama deja un mensaje, el contestador guardara el
mensaje normalmente. Si el dispositivo detecta un tono de fax en la linea,
iniciara automaticamente la recepcion del fax.

w » Si ha configurado la impresora en el modo Contest./Fax y el
contestador automatico esta apagado, o no hay ningun contestador
conectado a la toma EXT, la impresora pasara automaticamente al
modo Fax tras una determinada cantidad de timbres de llamada.

» Si el contestador posee un contador de timbres personalizable,
configurelo para que responda las llamadas tras un timbre.

* Silaimpresora esta en modo Telefono (recepcion manual)
cuando el contestador esta conectado al dispositivo, debera
desactivar el contestador o, de lo contrario, el mensaje saliente del
contestador interrumpira su conversacion telefénica.

Recepcion de faxes mediante el modo de DRPD

La prestacion de deteccion de patrén de timbre es un servicio proporcionado
por algunas empresas de telefonia que permite utilizar una Unica linea
telefénica para responder a varias llamadas. El nUmero que utiliza una
persona para realizar una llamada se identifica mediante diferentes patrones
de sonido, formados por diversas combinaciones de sonidos largos y cortos.
Generalmente, esta funcion suelen utilizarla aquellos servicios de contestador
que responden a los teléfonos de varios clientes y necesitan saber a qué
numero va dirigida la llamada para poder contestarla correctamente.

Si utiliza la funcién de deteccién de patrén de timbre distintivo (DRPD), el
dispositivo de fax puede “aprender”’ qué patrones de timbre especificos
debe responder en modo de Fax. A menos que lo modifique, este patron de
timbre seguira reconociéndose y respondiéndose como una llamada de fax.
Todos los demas patrones se enviaran al teléfono o contestador automatico
conectado a la toma EXT. Puede suspender o modificar facilmente la
opcion DRPD en cualquier momento.

Antes de usar la opcion DRPD, la compaiiia telefonica debe instalar el
servicio de distincion de patron de timbre en la linea. Para configurar el
modo DRPD, necesitara disponer de otra linea telefonica o bien de la ayuda
de alguien que pueda marcar su numero de fax desde el exterior.

Para configurar el modo de DRPD:

1. Pulse<\\§ Fax.

2. Pulse Menu hasta que aparezca Config. Fax en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Recepcion y
pulse OK.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Modo DRPD y
pulse OK. Aparece Esperando timbre en la pantalla.

5. Marque el numero de fax desde otro teléfono. No es necesario realizar
la llamada desde un fax.

6. Cuando su fax empiece a sonar, no responda la llamada. La maquina
necesita varios tonos para reconocer el patron.
Cuando la impresora termine el aprendizaje, la pantalla mostrara
Config. DRPD completada. Si la configuracién de DRPD falla,
aparecera Error de timbre DRPD. Pulse OK cuando aparezca Modo
DRPD y empiece de nuevo desde el paso 4.

7. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.



[.g » Debera activar de nuevo la modalidad DRPD si cambia de numero
de fax o conecta el dispositivo a otra linea telefénica.

» Una vez haya activado el modo DRPD, llame a su numero de fax
de nuevo para comprobar que el dispositivo responde con un tono
de fax. A continuacion, llame a un nimero distinto asignado a la
misma linea para asegurarse de que la llamada se redirija al
teléfono o contestador conectado a la toma EXT.

Recepcién en el modo de recepcidn segura

Si lo desea, puede impedir que personas no autorizadas lean los faxes
recibidos. Puede activar el modo Recepcion segura para restringir la
impresion de los faxes recibidos cuando no haya ningin operador a cargo
del dispositivo. En el modo Recepcion segura, todos los faxes entrantes
quedan guardados en la memoria. Cuando el modo se desactiva, se
imprimen todos los faxes guardados.

Activacion del modo de recepcion segura

1. Pulseég} Fax.
2. Pulse Menu y, a continuacion, pulse OK cuando aparezca Funcion Fax
en la linea inferior de la pantalla.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Recep. seguray
pulse OK.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Activado y pulse OK.
5. Introduzca la contrasena de cuatro digitos que desee utilizar y pulse OK.

Fg Puede activar el modo de recepcion segura sin definir una
contrasefia, pero no podra proteger los faxes.
6. Introduzca de nuevo la contrasefia para confirmarla y pulse OK.
7. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.
Cuando se recibe un fax en el modo de recepcion segura, el dispositivo lo

guarda en la memoria y muestra el mensaje Recep. segura para indicarle
que se ha recibido un fax.

Impresion de los faxes recibidos
1. Acceda al menu Recep. segura siguiendo los pasos 1 a 3 que se
indican en el apartado “Activacion del modo de recepcion segura”.

2. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Imprimir y
pulse OK.

3. Introduzca la contrasefia de cuatro digitos y pulse OK.
El dispositivo imprimira todos los faxes guardados en la memoria.

Desactivacion del modo de recepcion segura

1. Acceda al menu Recep. segura siguiendo los pasos 1 a 3 que se
indican en el apartado “Activacion del modo de recepcion segura”.

2. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Desactivado
y pulse OK.

3. Introduzca la contrasefia de cuatro digitos y pulse OK.
El modo se desactiva y el dispositivo imprime todos los faxes
guardados en la memoria.

4. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

Recepcidn de faxes en la memoria

Como la impresora es un dispositivo multifuncion, puede recibir faxes
mientras esta imprimiendo o realizando copias. Si recibe un fax mientras
esta realizando copias o impresiones, el dispositivo guardara los faxes
entrantes en la memoria. A continuacién, cuando termine de imprimir o
copiar, imprimira el fax automaticamente.

Asimismo, el dispositivo recibe faxes y los guarda en la memoria si no hay
papel en la bandeja o no hay téner en el cartucho de toner instalado.

Otras formas de enviar un fax

Envio de un fax a varios destinos

Puede utilizar la funcion de Emision multiple, que permite enviar un fax a
varias ubicaciones. Los originales se guardan automaticamente en la
memoria y se envian a un dispositivo remoto. Cuando haya finalizado la
transmision, los originales se borraran automaticamente de la memoria. No
puede enviar faxes color mediante esta funcion.

1. Pulseég\, Fax.

2. Cargue los originales con la cara de impresion hacia arriba en el
alimentador automatico de documentos o coloque un original de una
hoja con la cara de impresion hacia abajo en el cristal del escaner.
Para obtener informacion detallada sobre la carga de originales,
consulte la pagina 33.

3. Ajuste la resolucion y el contraste segun sus necesidades. Consulte la
pagina 50.

4. Pulse Menu hasta que aparezca Funcion Fax en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

5. Pulse la flecha derechal/izquierda hasta que aparezca Envio multiple y
pulse OK.

6. Introduzca el numero del primer dispositivo de fax de recepcion y pulse OK.
Puede utilizar los botones de acceso rapido o los nimeros de
marcacion rapida. Puede introducir un niumero de marcacion de grupo
con el botén Agenda. Para obtener mas informacion, consulte la
pagina 57.

7. Introduzca el segundo numero de fax y pulse OK.

La pantalla le solicitara que introduzca el otro nimero de fax al que
desea enviar el documento.

8. Para introducir mas numeros de fax, pulse OK cuando aparezca Si y
repita los pasos 6 y 7. Puede afadir hasta 10 destinos.

w Después de introducir un niumero de marcacion de grupo, no
podra introducir otros niumeros de marcacién de grupo.

9. Cuando haya terminado de introducir los numeros de fax, pulse la flecha
derechalizquierda para seleccionar No cuando aparezca el mensaje
Otro num.? y pulse OK.

El original se digitalizara y se guardara en la memoria antes de su
transmision. La pantalla muestra la capacidad de la memoria y el
numero de paginas que se almacenan en ella.

10. Si se coloca un original en el cristal del escaner, seleccione Si para
afadir otra pagina. Cargue otro original y pulse OK.
Cuando haya terminado, seleccione No cuando aparezca el mensaje
del sistema Otra pagina?
El dispositivo comienza a enviar el fax a los niUmeros indicados en el
orden en que se introdujeron.
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Envio de un fax diferido

Puede ajustar la impresora para que envie un fax a una determinada hora,
aunque usted no esté presente. No puede enviar faxes color mediante esta
funcion.

1. Pulseé&\_ Fax.

2. Cargue los originales con la cara de impresion hacia arriba en el
alimentador automatico de documentos o coloque un original de una
hoja con la cara de impresion hacia abajo en el cristal del escaner.
Para obtener informacién detallada sobre la carga de originales,
consulte la pagina 33.

3. Ajuste la resolucion y el contraste segun sus necesidades. Consulte la
pagina 50.

4. Pulse Menu hasta que aparezca Funcion Fax en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

5. Pulse la flecha derechal/izquierda hasta que aparezca Envio diferido y
pulse OK.

6. Introduzca el numero del dispositivo remoto con el teclado numérico.
Puede utilizar los botones de acceso rapido o los nimeros de marcacion
rapida. Puede introducir un niumero de marcacion de grupo con el boton
Agenda. Para obtener mas informacion, consulte la pagina 57.

7. Pulse OK para confirmar el numero. La pantalla le solicitara que
introduzca otro numero de fax al que desea enviar el documento.

8. Para introducir mas numeros de fax, pulse OK cuando aparezca Si y
repita los pasos 6 y 7. Puede anadir hasta 10 destinos.

rg Después de introducir un niumero de marcacion de grupo, no
podra introducir otros numeros de marcacién de grupo.

9. Cuando haya terminado de introducir los numeros de fax, pulse la flecha
derechalizquierda para seleccionar No cuando aparezca el mensaje
Otro num.? y pulse OK.

10. Introduzca el nombre de la tarea que desea realizar y pulse OK.
Para obtener informacion mas detallada sobre como introducir
caracteres alfanuméricos, consulte la pagina 30.
Si no desea asignar ningiin nombre, omita este paso.

11. Introduzca la hora mediante el teclado numérico y pulse OK o Iniciar.

rg Si define una hora anterior a la actual, el fax se enviara a dicha
hora del dia siguiente.

El original se digitalizara y se guardara en la memoria antes de su
transmision. La pantalla muestra la capacidad de la memoria y el
numero de paginas que se almacenan en ella.

12. Si se coloca un original en el cristal del escaner, seleccione Si para
anadir otra pagina. Cargue otro original y pulse OK.
Cuando haya terminado, seleccione No cuando aparezca el mensaje
del sistema Otra pagina?
El dispositivo vuelve al modo listo. La pantalla le recordara que esta en
el modo listo y que queda pendiente un fax diferido.

Adicion de péaginas a un fax diferido

Puede agregar paginas a la transmision diferida programada que

anteriormente se encontraba reservada en la memoria de la impresora.

1. Cargue los originales que se agregaran y modifique los ajustes del
documento.

2. Pulse Menu hasta que aparezca Funcion Fax en la linea inferior de
la pantalla y pulse OK.

3. Pulse OK cuando aparezca Agregar pagina.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca el trabajo de
fax que desee y pulse OK.
El dispositivo digitalizara el original en la memoria y mostrara el

numero total de paginas y el niumero de paginas que se han agregado.
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Cancelaciéon de un fax diferido

1. Pulse MenU hasta que aparezca Funcion Fax en la linea inferior de
la pantalla y pulse OK.

2. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Cancelar
tareay pulse OK.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca el trabajo de
fax que desee y pulse OK.

4. Pulse OK cuando aparezca Si.
El fax seleccionado se elimina de la memoria.

Envio de un fax prioritario

Mediante la funcion de Fax prioritario, puede enviar un fax urgente antes de
que se realicen las operaciones reservadas. El original se guardara en la
memoria y se transmitira apenas haya finalizado la operacion actual.
Ademas, una transmision prioritaria interrumpira una operacion de Emision
multiple entre estaciones (por ejemplo, cuando finalice la transmision con la
estacion A, antes de que comience la transmision con la estacion B) o entre
los intentos de rellamada.

1. Pulseég\. Fax.

2. Cargue los originales con la cara de impresion hacia arriba en el
alimentador automatico de documentos o coloque un original de una
hoja con la cara de impresion hacia abajo en el cristal del escaner.
Para obtener informacion detallada sobre la carga de originales,
consulte la pagina 33.

3. Ajuste la resolucion y el contraste segun sus necesidades. Consulte la
pagina 50.

4. Pulse Menu hasta que aparezca Funcion Fax en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

5. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Envio priorit. y
pulse OK.

6. Introduzca el numero del dispositivo que recibira el fax.

Puede usar los botones de acceso rapido, los numeros de marcacion
rapida o los numeros de marcacion por grupo. Para obtener mas
informacion, consulte la pagina 57.

7. Pulse OK para confirmar el numero.

8. Introduzca el nombre de la tarea que desea realizar y pulse OK.

El original se digitalizara y se guardara en la memoria antes de su
transmision. La pantalla muestra la capacidad de la memoria y el
numero de paginas que se almacenan en ella.

9. Si se coloca un original en el cristal del escaner, seleccione Si para
afadir otra pagina. Cargue otro original y pulse OK.

Cuando haya terminado, seleccione No cuando aparezca el mensaje
del sistema Otra pagina?
El dispositivo mostrara el numero marcado y empezara a enviar el fax.

Reenvio de faxes

También puede reenviar los faxes de entrada o salida a otro fax o a una
direccién de correo electrénico.

Reenvio de los faxes enviados a otro fax

Puede ajustar el dispositivo de forma que envie siempre copias de los
faxes de salida a un destinatario determinado, ademas de hacerlo a los
numeros de fax que le indique.

1. Pulseég} Fax.

2. Pulse Menu hasta que aparezca Funcion Fax en la linea inferior de
la pantalla y pulse OK.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Reenviar y
pulse OK.



4. Pulse OK cuando aparezca Fax.

5. Pulse la flecha derechal/izquierda hasta que aparezca Enviar reenv.
y pulse OK.

6. Pulse la flecha derechalizquierda para seleccionar Activado y pulse
OK.

7. Introduzca el nimero del dispositivo de fax remoto al cual desea
enviar los faxes y pulse OK.

8. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.
Los faxes que envie posteriormente se reenviaran al dispositivo de
fax remoto especificado.

Reenvio_de los faxes envia_dos a_direcciones de correo
electronico (SCX-4x28 Series Unicamente)

Puede ajustar el dispositivo de forma que envie siempre copias de los
faxes de salida a un destinatario determinado, ademas de hacerlo a la
direccion de correo electrénico que indique.

1. Pulse <\\§ Fax.

2. Pulse Menu hasta que aparezca Funcion Fax en la linea inferior de
la pantalla y pulse OK.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Reenviar y
pulse OK.

4. Pulse la flecha derechal/izquierda hasta que aparezca Correo elec.
y pulse OK.

5. Pulse la flecha derecha/izquierda hasta que aparezca Enviar reenv.
y pulse OK.

6. Pulse la flecha derechalizquierda para seleccionar Activado y pulse
OK.

7. Introduzca su direccion de correo electronico y pulse OK.

8. Introduzca la direccion de correo electronico a la que se enviaran los
faxes y pulse OK.

9. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.
Los faxes que envie posteriormente se reenviaran a la direccion de
correo electronico especificada.

Reenvio de los faxes recibidos a otro fax

También puede ajustar el dispositivo para que reenvie los faxes de
entrada a otro nimero de fax durante un determinado periodo. Cuando
los faxes llegan al dispositivo, éste los almacena en la memoria. A
continuacion, la maquina marca el nimero de fax indicado y lo reenvia.

1. Pulseég} Fax.

2. Pulse Menu hasta que aparezca Funcion Fax en la linea inferior de
la pantalla y pulse OK.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Reenviar y
pulse OK.

4. Pulse OK cuando aparezca Fax.

5. Pulse la flecha derecha/izquierda hasta que aparezca Recibir
reenv.y pulse OK.

6. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Reenviar y
pulse OK.
Para configurar el dispositivo para que imprima un fax cuando se
haya completado el reenvio del fax, seleccione Reenviar e imp..

7. Introduzca el nimero del dispositivo de fax remoto al cual desea
enviar los faxes y pulse OK.

8. Introduzca la hora de inicio y pulse OK.

9. Introduzca la hora de finalizacion y pulse OK.

10. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.
Los faxes que reciba posteriormente se reenviaran al dispositivo de
fax remoto especificado.

Reenvio de los faxes recibidos a una direccion de
correo electrénico (SCX-4x28 Series Unicamente)

Puede ajustar el dispositivo para que reenvie los faxes entrantes a la
direccion de correo electronico que indique.

1. Pulse ég} Fax.

2. Pulse Menu hasta que aparezca Funcion Fax en la linea inferior de
la pantalla y pulse OK.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Reenviar y
pulse OK.

4. Pulse la flecha derechal/izquierda hasta que aparezca Correo elec.
y pulse OK.

5. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Recibir
reenv. y pulse OK.

6. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Reenviar y

pulse OK.

Para configurar el dispositivo para que imprima un fax cuando se

haya completado el reenvio del fax, seleccione Reenviar e imp..

Introduzca su direccion de correo electrénico y pulse OK.

8. Introduzca la direccion de correo electronico a la que se enviaran los
faxes y pulse OK.

9. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.
Los faxes que envie posteriormente se reenviaran a la direccion de
correo electronico especificada.

~

Configuracion del fax

Modificacion de las opciones de configuracion del fax

La impresora esta provista de varias opciones que puede seleccionar el
usuario para configurar el sistema de fax. Puede modificar la configuracién
predeterminada para que se adapte a sus preferencias y necesidades.

Para cambiar las opciones de configuracion del fax:

1. Pulseég} Fax.
2. Pulse Menu hasta que aparezca Config. Fax en la linea inferior de la
pantalla 'y pulse OK.

3. Pulse la flecha derechalizquierda para seleccionar Envio o Recepcion
y pulse OK.

4. Pulse la flecha derecha/izquierda hasta que aparezca el elemento del
menu que desee y pulse OK.

5. Pulse laflecha derecha/izquierda hasta que aparezca el estado que desee
o introduzca el valor para la opcién que ha seleccionado y pulse OK.

6. Sies necesario, repita los pasos del 4 al 5.
7. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.
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Opciones de envio

Opciones de recepcién

OPCION

DESCRIPCION

OPCION

DESCRIPCION

Rellamadas

Puede especificar el nimero de intentos de
rellamada. Si elige 0, la impresora no realizara
ninguna rellamada.

Plazo rellam.

El dispositivo marcara automaticamente el
numero del dispositivo de fax remoto si antes se
encontraba ocupado. Puede establecer un
intervalo entre cada intento.

Modo recepcion

Puede seleccionar el modo de recepcion de fax
predeterminado. Para obtener mas detalles
acerca de la recepcion de faxes en cada modo,
consulte la pagina 51.

Num. de tonos

Permite especificar la cantidad de veces que
sonara el timbre del dispositivo antes de que éste
responda las llamadas.

Prefijo marc.

Puede configurar un prefijo de hasta cinco
digitos. Este numero se marca antes que
cualquier nimero de marcacion automatica.
Resulta util para acceder a la centralita telefénica
privada (PABX).

Datos recep.

Esta opcion permite que la impresora imprima
automaticamente el nimero de pagina, la fecha 'y
la hora de la recepcion en la parte inferior de cada
hoja de los faxes recibidos.

Modo ECM

Este modo es de utilidad cuando la linea presenta
una baja calidad y permite asegurarse de que los
faxes se enviaran de forma adecuada a cualquier
otro dispositivo de fax equipado con el modo
MCE. El envio de faxes por medio del sistema
MCE puede tardar mas.

Cod inicio rec

Este codigo permite iniciar una recepcion de fax
desde un teléfono auxiliar conectado a la toma
EXT de la parte posterior del dispositivo. Si oye
un tono de fax al levantar el teléfono auxiliar,
introduzca el codigo. El valor de fabrica del
cédigo es *9*.

Enviar informe

Puede configurar el equipo para que imprima un
informe de confirmacion que indique si la
transmision se realizo satisfactoriamente, cuantas
paginas se han enviado y otros datos. Las
opciones disponibles son Activado, Desactivado
y En caso err., que se imprime solo cuando falla
la transmision.

Imagen TCR

Esta funcién permite a los usuarios saber los
mensajes de fax que han enviado, ya que los
muestra en el informe de transmision.

La primera pagina del mensaje se transforma en
un archivo de imagen que se imprime en el
informe de transmision, de manera que se
puedan ver los mensajes que se han enviado.
Sin embargo, no puede utilizar esta funcion al
enviar el fax sin guardar los datos en la memoria.

Reduccion auto

Cuando se recibe un fax que es igual 0 mas
extenso que el papel instalado en la bandeja de
papel, la impresora puede reducir el tamafo del
original de modo que se ajuste al tamafio del
papel cargado. Active esta funcion si desea
reducir automaticamente una pagina entrante.

Si esta funcion se configura en Desactivado, la
impresora no podra reducir el tamafio del original
para que se ajuste a una pagina. El original se
dividira y se imprimira con el tamafio real en dos o
mas paginas.

Modo marc.

Es posible que esta configuracion no esté
disponible en su pais. Si no puede acceder a esta
opcién, entonces el equipo no admite esta
funcion.

Puede definir el modo de marcacioén del equipo
en marcacion por tonos o en marcacion por
pulsos. Si tiene un sistema de telefonia publica o
una centralita privada (PBX), debera seleccionar
Pulsos. Si no sabe qué modo de marcacién
utilizar, pongase en contacto con su compaiiia
telefonica local.

Si selecciona Pulsos, es posible que algunas
funciones del sistema del teléfono no estén
disponibles. Ademas, la marcacién de un niumero
de fax o de teléfono podria tardar mas tiempo.
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Desechar tam.

Cuando se recibe un fax que es igual 0 mas
extenso que el papel instalado, puede configurar
la impresora para eliminar una parte determinada
de la parte final del fax recibido. El dispositivo
imprimira el fax recibido en una o mas hojas de
papel, excepto los datos que se encuentran en la
parte especifica que se ha eliminado.

Cuando el fax recibido contiene paginas de mayor
tamafio que las que se encuentran cargadas en la
impresora y se ha activado la funcion Reduccion
auto, la impresora reducira el fax para que se
ajuste a las dimensiones del papel existente, y no
se eliminara ninguna parte del fax.

Conf fx no des

Es posible que esta configuracion no esté
disponible en su pais. Con esta funcion, el
sistema no aceptara los faxes procedentes de
estaciones remotas cuyos numeros estén
guardados en la memoria como nimeros de fax
no deseados. Esta funciéon permite bloquear
envios de fax no deseados.
Cuando activa esta funcién, puede acceder a las
opciones siguientes para configurar los numeros
de fax no deseados.
e Agregar: Permite configurar hasta

20 numeros de fax.

¢ Eliminar: Permite borrar el nimero de fax no
deseado.

e Eliminar todos: Permite borrar todos los
numeros de fax no deseados.




OPCION DESCRIPCION

Modo DRPD Este modo permite usar una sola linea telefénica
para responder a varios numeros de teléfono. En
este menu, puede ajustar el dispositivo para que
reconozca los patrones de llamada a los que
debe responder. Para obtener informacion
detallada sobre esta funcion, consulte la

pagina 52.

Impr. diplex e Margen largo: Las hc_)jas se imprimen para
que se lean como un libro.

e Margen corto: Las hojas se imprimen para
que se lean como un bloc de notas.

e Desactivado: Imprime los fax recibidos en
una cara del papel.

Cambio de la configuracién de documento
predeterminada

Las opciones de fax, incluida la resolucion y el contraste, se pueden
configurar a los modos de uso mas habituales. Cuando envia un fax, se
utiliza la configuracion predeterminada si no se ha modificado al utilizar el
menu y el botdn correspondiente.

1. Pulse & Fax.
2. Pulse Menu hasta que aparezca Config. Fax en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Cambiar pred. y
pulse OK.

4. Pulse OK cuando aparezca Resolucion.

5. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la resolucion que
desee utilizar y pulse OK.

6. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Oscuridad y
pulse OK.

7. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca el contraste que
desee utilizar y pulse OK.

8. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

Impresion automatica del informe de fax enviado

Puede configurar la impresora para que imprima un informe con
informacion detallada sobre las 50 operaciones de comunicacion
anteriores, incluida la hora y la fecha.

1. Pulse<\\§\_ Fax.
2. Pulse Menu hasta que aparezca Config. Fax en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

3. Pulse la flecha derechal/izquierda hasta que aparezca Informe auto. y
pulse OK.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Activado y pulse
OK.

5. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

Configuracién de la Agenda

Puede configurar la Agenda con los numeros de fax que utilice
habitualmente. La impresora proporciona las siguientes funciones para
configurar la Agenda:

* Numeros de marcacion por grupo/acceso rapido

Antes de empezar a almacenar numeros de fax, asegurese de que el
dispositivo se encuentra en el modo de Fax.

NUmeros de marcacion rapida
Puede almacenar los nimeros de fax mas utilizados, hasta un maximo
de 200, como numeros de marcacion rapida.

Registro de un namero de marcacioén rapida

1. Pulse {s Fax.

2. Pulse Agenda hasta que aparezca Nuevo y editar en la linea
inferior de la pantalla y pulse OK.

3. Pulse OK cuando aparezca Marc. rapida.

4. Introduzca un numero de marcacion rapida entre 0 y 199, y pulse OK.
Si ya hay una entrada guardada en el numero seleccionado, la
pantalla mostrara el nombre para que pueda modificarlo. Para usar
otro numero de marcacion rapida, pulse Atras.

5. Introduzca el nombre que desee y pulse OK.

Para obtener informacion mas detallada sobre cémo introducir
caracteres alfanuméricos, consulte la pagina 30.

6. Introduzca el numero de fax que desee y pulse OK.
7. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

Edicién de numeros de marcacioén rapida

1. Pulse Agenda hasta que aparezca Nuevo y editar en la linea
inferior de la pantalla y pulse OK.

2. Pulse OK cuando aparezca Marc. rapida.

3. Introduzca el numero de marcacion rapida que desee modificar y
pulse OK.

4. Cambie el nombre y pulse OK.

5. Cambie el nimero de fax y pulse OK.

6. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

Uso de los numeros de marcacioén rapida

Cuando se le solicita que introduzca un ndmero de destino al enviar un

fax, introduzca el numero de marcacioén rapida en el que ha almacenado

el nUmero que desea.

* Para un numero de marcacion rapida de un digito (0-9), mantenga
pulsado el boton del digito correspondiente en el teclado numérico.

* Para un nimero de marcacion rapida de dos o tres digitos, pulse el
botén del primer digito (y del segundo, si corresponde), y mantenga
pulsado el botén del ultimo digito.

También puede buscar en la memoria una entrada pulsando Agenda.

Consulte la pagina 58.
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NUmeros de marcacién por grupo

Si suele enviar un mismo documento a varios destinos, puede agrupar
dichos destinos y asignarles un numero de marcacion por grupo. Luego,
podra utilizar un nimero de marcacién por grupo para enviar un
documento a todos los destinos del grupo. Puede configurar hasta

100 numeros de marcacién por grupo mediante los nimeros de
marcacion rapida de destino existentes.

Registro de un niumero de marcacién por grupo

1. Pulse & Fax.
2. Pulse Agenda hasta que aparezca Nuevo y editar en la linea
inferior de la pantalla y pulse OK.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Marc. grupo
y pulse OK.

Introduzca un numero de marcacion rapida y pulse OK.

Pulse OK cuando aparezca la marcacion rapida correctamente.
Pulse OK cuando aparezca Si.

Repita los pasos 5 y 6 para incluir otros niumeros de marcacion
rapida en el grupo.

9. Cuando haya terminado de introducir los nimeros de fax, pulse la
flecha derechalizquierda para seleccionar No cuando aparezca el
mensaje Otro num.? y pulse OK.

10. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

© No s

Edicion de un niamero de marcacién por grupo

Puede borrar una entrada determinada de un grupo o agregar un nuevo

numero al grupo seleccionado.

1. Pulse Agenda hasta que aparezca Nuevo y editar en la linea
inferior de la pantalla y pulse OK.

2. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Marc. grupo
y pulse OK.

3. Introduzca el niumero de marcacién por grupo que desee modificar y
pulse OK.

4. Introduzca el numero de marcacion rapida que desee agregar o
borrar y pulse OK.

Si ha introducido un nimero de marcacién rapida nuevo, aparece
Agregar?

Si introduce un numero de marcacion rapida almacenado en el
grupo, aparecera Eliminar?

5. Pulse OK para afadir o borrar el nimero.

6. Pulse OK cuando aparezca Si para afiadir o borrar mas numeros y
repita los pasos 4 y 5.

7. Cuando haya terminado de introducir los nimeros de fax, pulse la
flecha derechalizquierda para seleccionar No cuando aparezca el
mensaje Otro num.? y pulse OK.

8. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

Uso de los niumeros de marcacién por grupo

Para utilizar una entrada de marcacion por grupo, debera buscarla 'y
seleccionarla de la memoria.

Cuando se le solicita que introduzca un numero de fax al enviar un fax,
pulse Agenda. Consulte mas abajo.
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Introduzca un nimero de marcacion rapida entre 0 y 99, y pulse OK.

Busqueda de una entrada en la Agenda

Existen dos procedimientos para buscar un nimero en la memoria.
Puede realizar una busqueda secuencial de la A a la Z. O bien, buscar
el nombre asociado al numero introduciendo las primeras letras del
nombre.

Busqueda secuencial en la memoria

1. Sies necesario, pulseég} Fax.
2. Pulse Agenda hasta que aparezca Buscar>Marcar en la linea
inferior de la pantalla y pulse OK.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la categoria
del numero que desee utilizar y pulse OK.

4. Pulse OK cuando aparezca Todo.

5. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca el nombre y el
numero que desee. Puede buscar hacia adelante o hacia atras en la
memoria en orden alfabético.

Busqueda por iniciales concretas

1. Sies necesario, pulseég\_ Fax.
2. Pulse Agenda hasta que aparezca Buscar>Marcar en la linea
inferior de la pantalla y pulse OK.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la categoria
del nimero que desee utilizar y pulse OK.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca ID y pulse OK.
Escriba las primeras letras del nombre que busca y pulse OK.

6. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca el nombre que
desee utilizar y pulse OK.

o

Eliminacion de una entrada de la Agenda

Puede borrar entradas de la Agenda de una en una.

1. Pulse Agenda hasta que aparezca Eliminar en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

2. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la categoria
del niumero que desee utilizar y pulse OK.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca el método de
busqueda que desee utilizar y pulse OK.
Seleccione Buscar todos para buscar una entrada de la Agenda.
Seleccione Buscar ID para buscar una entrada por las primeras
letras del nombre.

4. Pulse la flecha derechal/izquierda hasta que aparezca el nombre que
desee utilizar y pulse OK.
O, introduzca las primeras letras y pulse OK. Pulse la flecha derecha/
izquierda hasta que aparezca el nombre que desee utilizar y pulse OK.

5. Pulse OK.

6. Pulse OK cuando aparezca Si para confirmar que desea borrar la
entrada.

7. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

Impresion de la Agenda
1. Puede comprobar los ajustes de su Agenda imprimiendo una lista.

2. Pulse Agenda hasta que aparezca Imprimir en la linea inferior de la
pantalla.

3. Pulse OK. Se imprimira una lista con todas las entradas de
marcacion rapida y marcacion de grupo.



Utilizacion de la memoria flash USB (SCX-4x28 Series unicamente)
En este capitulo se explica como utilizar un dispositivo de memoria USB en la impresora.

Este capitulo incluye:

» Acerca de la memoria USB * Impresion desde un dispositivo de memoria USB

» Conexion de un dispositivo de memoria USB * Copias de seguridad de datos

» Digitalizacion a un dispositivo de memoria USB * Administracion de la memoria USB

Acercade la memoria USB Inserte un dispositivo de memoria USB en el puerto de memoria USB de la

parte frontal de la impresora.

Los dispositivos de memoria USB tienen distintas capacidades de memoria

que proporcionan espacio suficiente para almacenar documentos,

presentaciones, musica y videos descargados, fotografias de alta

resolucion o cualquier otro archivo que desee almacenar o mover.

Con su dispositivo de memoria USB puede llevar a cabo en la impresora lo

siguiente:

« Digitalizar documentos y guardarlos en una memoria USB.

* Imprimir datos almacenados en una memoria USB.

* Realizar copias de seguridad de la Agenda/Guia telefonicay de la
configuracién del sistema de la maquina.

* Restablecer los archivos de seguridad a la memoria de la impresora.

* Formatear el dispositivo de memoria USB.

» Comprobar el espacio disponible en la memoria.

o . " . A « No extraiga la memoria USB mientras la impresora esta en

Conexion de un dlSpOSItIVO de memoria USB funcionamiento, escribiendo o leyendo la memoria USB. La
garantia del dispositivo no cubre los dafios causados por el mal
El puerto para la memoria USB situado en la parte frontal de la impresora uso por parte del usuario.
esta disefiado para memorias USB V1.1 y USB V2.0. La impresora admite «  Si el dispositivo de memoria USB tiene determinadas funciones,
dispositivos de memoria USB con FAT16/FAT32 y tamafo de sector de como ajustes de seguridad y contrasefia, es posible que la
512 bytes. . _ o . impresora no lo detecte automaticamente. Si desea obtener
Compruebe el sistema de archivos del dispositivo de memoria USB de su informacion detallada sobre estas funciones, consulte el Manual
distribuidor. del usuario del dispositivo.
Utilice unicamente las memorias USB autorizadas con un conector tipo A.
®

= 0

Utilice unicamente el dispositivo de memoria USB metal/blindado.
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Digitalizacion a un dispositivo de memoria USB

Tiene la posibilidad de digitalizar un documento y guardar la imagen
digitalizada en un dispositivo de memoria USB. Existen dos modos de
hacerlo: puede digitalizar al dispositivo utilizando la configuracion
predeterminada o puede personalizar los ajustes de digitalizacion.

Digitalizacién

1. Inserte un dispositivo de memoria USB en el puerto de memoria USB de
la parte frontal de la impresora.

2. Cargue los originales con la cara de impresion hacia arriba en el
alimentador automatico de documentos o coloque un original de una
hoja con la cara de impresion hacia abajo en el cristal del escaner.
Para obtener informacion detallada sobre la carga de originales,
consulte la pagina 33.

3. Pulse § Escéaner/Correo electrénico.

Pulse OK cuando aparezca Escanear a USB en la linea inferior de la
pantalla.

5. Pulse Iniciar.
Independientemente del botén que pulse, el modo de color se define
segun se lo haya personalizado. Consulte la seccion “Personalizacion
de la digitalizacion a USB” en la pagina 60.
La impresora iniciara la digitalizacion del original y luego le preguntara si
desea digitalizar otra pagina.

6. Pulse OK cuando aparezca Si si desea digitalizar otras paginas. Cargue
el original y pulse Iniciar.
Independientemente del botén que pulse, el modo de color se define
segun se lo haya personalizado. Consulte la seccion “Personalizacion
de la digitalizacion a USB” en la pagina 60.
Pulse la flecha derechalizquierda para seleccionar No y pulse OK.

Una vez que haya finalizado la digitalizacion, podra quitar el dispositivo de

memoria USB de la impresora.

Personalizacion de la digitalizaciéon a USB

Puede especificar el tamafio de la imagen, el formato del archivo o el color
de cada trabajo de digitalizacion a USB.

1. Pulse @ Escéaner/Correo electronico.
2. Pulse Menu hasta que aparezca Funcion Esc. en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.
3. Pulse OK cuando aparezca Memoria USB.
4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la opcién de
configuracion que desee utilizar y pulse OK.
Puede configurar las siguientes opciones:
e Tam. escaneado: Establece el tamafio de la imagen.
» Tipo original: Establece el tipo de documento del original.
* Resolucion: Establece la resolucién de la imagen.
* Color escan.: Establece el modo de color. Si selecciona Mono en
esta opcion, no puede seleccionar JPEG en Formato escan..

» Formato escan.: Establece el formato de archivo en el que se
guardara la imagen. Si selecciona TIFF o PDF, puede digitalizar
varias paginas. Si selecciona JPEG en esta opcién, no puede
seleccionar Mono en Color escan..

5. Pulse la flecha derecha/izquierda hasta que aparezca el estado que
desee y pulse OK.
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6. Repita los pasos 4 y 5 para establecer otras opciones de configuracion.
7. Cuando haya terminado, pulse Parar/Borrar para volver al modo listo.

Puede modificar los ajustes de digitalizacion predeterminados. Para
obtener mas informacion, consulte la pagina 47.

Impresién desde un dispositivo de memoria USB

Puede imprimir archivos directamente desde un dispositivo de memoria
USB. Puede imprimir archivos TIFF, BMP, JPEG, PDF y PRN.

Tipos de archivos que admiten la opcion de impresion directa:

*  PRN: Compatible con Samsung PCL 6.

» Se puede crear archivos PRN seleccionando el recuadro de seleccion
Imprimir a un archivo cuando imprime un documento. El documento
quedara guardado como archivo PRN en lugar de imprimirse en papel.
Sélo los archivos PRN que se creen de esta manera podran imprimirse
directamente desde la memoria USB. Consulte la Seccion de software
para ver como se crea un archivo PRN.

BMP: BMP no comprimido

TIFF: TIFF 6.0 Linea base

JPEG: JPEG Linea base

PDF: PDF 1.4 e inferiores

Para imprimir un documento desde un dispositivo

de memoria USB

1. Inserte un dispositivo de memoria USB en el puerto de memoria USB de
la parte frontal de la impresora.

2. Pulse USB directo.

La impresora detectara automaticamente el dispositivo y leera los datos
almacenados en él.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Imprimir USB y
pulse OK.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca el tipo de archivo
que desee utilizar y pulse OK.

Si ve una D delante del nombre de la carpeta, significa que hay uno o
mas archivos o carpetas dentro de la carpeta seleccionada.

5. Si selecciond un archivo, vaya al paso siguiente.

Si selecciond una carpeta, pulse la flecha derechal/izquierda hasta que
aparezca el archivo que desea.

6. Pulse la flecha derechalizquierda para seleccionar el nimero de copias
que va a imprimir o escriba el nimero.

7. Pulse Iniciar para comenzar la impresion del archivo seleccionado.
Después de imprimir el archivo, la pantalla le preguntara si desea
imprimir otro trabajo.

8. Pulse OK cuando aparezca Si si desea imprimir otro trabajo y repita el
proceso desde el paso 2.

Pulse la flecha derechal/izquierda para seleccionar No y pulse OK.

9. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

Puede elegir el tamafo del papel y la bandeja, cuando imprima.

Consulte la seccion “Configuracion del tipo y del tamario del papel” en
la pagina 40.



Copias de seguridad de datos

Los datos guardados en la memoria del dispositivo pueden borrarse por
casualidad debido a un corte de corriente o un fallo en el almacenamiento.
La copia de seguridad le ayuda a proteger las entradas de la Agenda y la
configuracion del sistema ya que guarda una copia de estos datos en un
dispositivo con memoria USB.

Copias de seguridad de datos
1. Inserte un dispositivo de memoria USB en el puerto de memoria USB de
la parte frontal de la impresora.

2. Pulse Menu hasta que aparezca Conf. sistema en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

Pulse OK cuando aparezca Conf. equipo.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Conf. export. y
pulse OK.

w

5. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca la opcion que desee.

» Agenda: Realiza una copia de seguridad de todas las entradas de
la Agenda.

» Datos config.: Copia todos los ajustes de configuracion del sistema.

6. Pulse OK para comenzar a realizar una copia de seguridad de los
datos.
Se han copiado los datos en la memoria USB.

7. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

Restauracién de datos
1. Inserte la memoria USB en la que ha guardado la copia de seguridad de
los datos en el puerto de memoria USB.

2. Pulse Menu hasta que aparezca Conf. sistema en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

3. Pulse OK cuando aparezca Conf. equipo.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Conf. import. y
pulse OK.

5. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca el tipo de datos
que desee utilizar y pulse OK.

6. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca el archivo que
contenga los datos que desea recuperar y pulse OK.

7. Pulse OK cuando aparezca Si para restaurar el archivo de copia de
seguridad en el dispositivo.

8. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

Administracion de la memoria USB

Puede borrar archivos de imagen guardados en una memoria USB de uno
en uno o todos de una vez reformateando el dispositivo.

é Después de borrar los archivos o de reformatear un dispositivo de
memoria USB, no podra restaurar los archivos. Por lo tanto, confirme
que no necesitara los datos antes de borrarlos.

Borrado de un archivo de imagen

1. Inserte un dispositivo de memoria USB en el puerto de memoria USB de
la parte frontal de la impresora.

2. Pulse USB directo.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Admin archivos
y pulse OK.

4. Pulse OK cuando aparezca Eliminar.
5. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca el tipo de archivo
que desee utilizar y pulse OK.

Si ve una D delante del nombre de la carpeta, significa que hay
uno o mas archivos o carpetas dentro de la carpeta seleccionada.

Si selecciona un archivo, se mostrara el tamafo del archivo en la
pantalla durante aproximadamente 2 segundos. Vaya al paso siguiente.
Si selecciond una carpeta, pulse la flecha derechal/izquierda o hasta que
aparezca el archivo que desea borrar y pulse OK.

6. Pulse OK cuando aparezca Si para confirmar su seleccion.
7. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

Formateo de un dispositivo de memoria USB

1. Inserte un dispositivo de memoria USB en el puerto de memoria USB de
la parte frontal de la impresora.
2. Pulse USB directo.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Admin archivos
y pulse OK.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Formato y pulse OK.
5. Pulse OK cuando aparezca Si para confirmar su seleccion.
6. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

Visualizar el estado de la memoria USB
Puede comprobar la cantidad de espacio disponible en la memoria para
digitalizar y guardar documentos.

1. Inserte un dispositivo de memoria USB en el puerto de memoria USB de
la parte frontal de la impresora.
2. Pulse USB directo.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Compr. espacio
y pulse OK.
El espacio disponible en la memoria aparecera en la pantalla.

4. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.
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Mantenimiento

En este capitulo se proporciona informacion sobre el mantenimiento de la impresora y del cartucho de toner.

Este capitulo incluye:

Impresion de informes
Borrado de la memoria
Limpiar la impresora
Mantenimiento del cartucho

Impresiéon de informes

La impresora puede generar diversos tipos de informes con informacion util
que necesitara. Estan disponibles los siguientes informes:

’Q Algunos informes pueden no aparecer en la pantalla en funcion de las

opciones o modelos de los que disponga. En ese caso, dichas
opciones no estan disponibles.

INFORME/LISTA DESCRIPCION

Configuracion

Esta lista muestra el estado de las opciones que el
usuario puede seleccionar. Puede imprimir esta
lista para confirmar los cambios después de
modificar los ajustes.

Agenda

Esta lista muestra todos los numeros de fax y
direcciones de correo electrénico almacenadas en
la memoria de la impresora en este momento.

Enviar informe

Este informe muestra el numero de fax, el numero
de paginas, el tiempo transcurrido del trabajo, el
modo de comunicacion y los resultados de la
comunicacién para un trabajo en particular.

Tiene la posibilidad de configurar el dispositivo
para que imprima automaticamente el informe de
confirmacion de la transmision después de cada
trabajo de fax. Consulte la pagina 56.

Informe envio

Este informe ofrece informacion sobre los ultimos
faxes y mensajes de correo electronico que ha
enviado.

Puede configurar la impresora para que imprima
de forma automatica este informe cada

50 comunicaciones. Consulte la pagina 56.

Inf fax recib.

Este informe muestra informacion sobre los faxes
que ha recibido recientemente.

Tareas progr.

Esta lista muestra los documentos que estan
almacenados como faxes diferidos junto con la
hora de inicio y el tipo de cada operacion.

Inf fax no des

Esta lista muestra los numeros de fax especificados
como numeros de fax no deseados. Para agregar
numeros a la lista o eliminarlos, acceda al menu
Conf fx no des.

Consulte la pagina 56.

Info de red

Esta lista ofrece informacion sobre la configuracion
y la conexion de red de la impresora.

Lista usuarios

Esta lista le muestra los usuarios autorizados a los
que les esta permitido utilizar el correo electrénico.

Sustituir el cartucho del toner

Piezas de mantenimiento

Controlar su impresora desde el sitio web
Comprobacion del nimero de serie de la impresora

Impresion de un informe

1.

2.
3.

Pulse Menu hasta que aparezca Conf. sistema en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Informe y pulse OK.
Pulse la flecha derechal/izquierda hasta que aparezca la lista o el
informe que desea imprimir, y pulse OK.

Si desea imprimir todos los informes y listas, seleccione Informe gen..
Pulse OK cuando aparezca Si para confirmar la impresion.

Se imprimira la informacion seleccionada.
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Borrado de la memoria

Si lo desea, puede borrar de forma selectiva la informacién guardada en la
memoria del equipo.

ﬁ Antes de borrar la memoria, asegurese de que se hayan finalizado
todas las tareas de fax, de lo contrario se perderan.

1. Pulse Menu hasta que aparezca Conf. sistema en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

2. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Borrar ajuste y
pulse OK.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca el elemento que
desee borrar.

Algunos menus pueden no aparecer en la pantalla en funcion de las
opciones 0 modelos de los que disponga. En ese caso, dichas
opciones no estan disponibles.

OPCIONES DESCRIPCION

Borra todos los datos almacenados en la memoria y
restablece todos los ajustes a los valores
predeterminados de fabrica.

Todos ajustes

Config. Fax Restaura todas las opciones de fax a los valores
predeterminados.

Config. Copia Restablece todas las opciones de copia a los
valores predeterminados de fabrica.

Conf. escan. Restablece todas las opciones de digitalizacion a los

valores predeterminados de fabrica.

Conf. sistema Restablece todas las opciones del sistema a las

predeterminadas de fabrica.

Config. Red Restablece todas las opciones de red a las
predeterminadas de fabrica.
Agenda Borra todos los niUmeros de fax y direcciones de

correo electrénico almacenados en la memoria.

Informe envio Borra todos los faxes y mensajes de correo

electrénico enviados.

Inf fax recib. Borra todos los registros de los faxes recibidos.

4. Pulse OK cuando aparezca Si.

5. Pulse OK para confirmar la eliminacion.

6. Repita los pasos 3 al 5 para borrar otro objeto.

7. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

Limpiar laimpresora

Para mantener la calidad de impresion y digitalizacion, siga los
procedimientos de limpieza que se indican a continuacién cada vez que
sustituya el cartucho de téner o cuando surjan problemas con la calidad de
las copias impresas y digitalizadas.

A * No limpie la carcasa de la impresora con sustancias que
contengan grandes cantidades de alcohol, disolvente u otras
sustancias concentradas, porque podrian decolorarla o deformarla.

» Sieldispositivo o sus alrededores estan contaminados con téner,
se recomienda utilizar un pafio o un papel suave empapado en
agua para limpiarlos. Si utiliza un aspirador, el téner quedara en
el aire, por lo que puede ser perjudicial.

Limpieza de la parte externa

Limpie la carcasa de la impresora con un pafo suave y que no desprenda
pelusa. Puede humedecer el pafio ligeramente con agua, pero tenga
cuidado para que no caiga agua sobre el dispositivo ni dentro de éste.

Limpieza de la parte interna

Durante el proceso de impresion, es posible que en el interior de la
impresora se acumule papel, toner y polvo. Esta acumulacion puede causar
problemas de calidad de impresiéon, como motas de toner o manchas. La
limpieza del interior de la maquina eliminara o disminuira estos problemas.

1. Apague la maquina y desenchufe el cable de alimentacién. Espere a
que la maquina se enfrie.

2. Abra por completo la cubierta frontal.

A * No toque la superficie verde, el tambor OPC ni la parte frontal del
cartucho de toner con las manos u otro material. Sujete el
cartucho del asa para evitar tocar esa zona.

* Procure no rayar la superficie de la cinta de transferencia de papel.

» Sideja abierta la cubierta frontal durante algunos minutos, el
tambor OPC puede quedar expuesto a la luz. Esto dafara el
tambor OPC. Cierre la cubierta frontal si necesita detener la
instalacion por algun motivo.
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3. Sujete las asas del cartucho de toner y tire de ellas para sacar el
cartucho del dispositivo.

4. Utilice un pafo seco que no desprenda pelusa para limpiar el polvo y el

toner derramado en el area del cartucho de toner y sus compartimentos.

Q Si se mancha la ropa de téner, limpiela con un pafio seco y lavela
con agua fria. El agua caliente fija el toner en los tejidos.

5. Localice el tubo largo de cristal (LSU) que se encuentra en la parte interna
del compartimiento del cartucho y limpie suavemente el cristal para
comprobar si el pafio de algodon blanco se oscurece por la suciedad.

6. Vuelva a instalar todos los compartimientos en el equipo y cierre la
cubierta frontal.

ﬁ Si la cubierta frontal no esta completamente cerrada, la impresora no
funcionara.

7. Conecte el cable de alimentacion y encienda la impresora.
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Limpiar la unidad de escaneado

La unidad de digitalizacién debe mantenerse siempre limpia para garantizar

la mejor calidad de impresion posible. Es conveniente limpiar la unidad de

digitalizacion al inicio de cada jornada y durante el dia, tantas veces como

sea necesario.

1. Para ello, humedezca una toalla de papel o un pafio suave que no
desprenda pelusa.

2. Abra la tapa del escaner.

3. Pase el pafio por la superficie del cristal del escaner y del alimentador
automatico de documentos hasta que esté limpia y seca.

4. Limpie la parte inferior de la tapa del escaner y la hoja blanca hasta que
estén limpias y secas.

5. Cierre la tapa del escaner.

Mantenimiento del cartucho

Almacenamiento del cartucho de téner

Para obtener el maximo rendimiento del cartucho de téner, tenga en cuenta

las siguientes directrices:

» No extraiga el cartucho de téner de su envoltorio hasta que necesite usarlo.

» Norecargue el cartucho de téner. La garantia de la impresora no incluye
ningun deterioro provocado por la utilizacion de cartuchos que se hayan
recargado.

* Guarde los cartuchos de téner en el mismo ambiente que la impresora.

» Para evitar el deterioro del cartucho de toner, procure no exponerlo a la
luz durante un periodo prolongado.

Duracién estimada del cartucho

La duracion del cartucho de téner depende de la cantidad de téner
requerida para los trabajos de impresion. Ademas, la cantidad de paginas
puede variar en funcion de la densidad de impresion de las paginas, el
entorno de funcionamiento, los intervalos de impresion y el tipo y el tamafio
del papel. Si suele imprimir muchos graficos, es probable que deba cambiar
el cartucho con més frecuencia.

Distribuir de forma uniforme el toner

Cuando queda poco téner, pueden aparecer areas claras o difuminadas.

Para mejorar la calidad de impresién temporalmente, redistribuya el téner.

» Enla pantalla puede aparecer un mensaje que indica que el toner se
esta agotando.

» Laventana del programa SmartPanel aparece en el equipo e indica que
el cartucho tiene un nivel bajo de toner.



1. Abra por completo la cubierta frontal. 4. Coloque de nuevo el cartucho de toner en el dispositivo.

A * No toque la superficie verde, el tambor OPC ni la parte frontal del
cartucho de téner con las manos u otro material. Sujete el

cartucho del asa para evitar tocar esa zona. 5. Cierre la cubierta frontal. Asegurese de que la cubierta queda bien cerrada.
: Proc‘l"e no rayar la superficie de la cinta de transferencia de Si la cubierta frontal no esta completamente cerrada, la impresora
papel. no funcionara.

« Sideja abierta la cubierta frontal durante algunos minutos, el
tambor OPC puede quedar expuesto a la luz. Esto dafara el
tambor OPC. Cierre la cubierta frontal si necesita detener la

instalacién por algiin motivo. Sustituir el cartucho del téner
2. Sujete las asas del cartucho de toner y tire de ellas para sacar el Cuando el cartucho de téner estéd completamente vacio, debe sustituir-lo.
cartucho del dispositivo. + Elindicador LED de estado y el mensaje relacionado con el toner de la

pantalla indican cual de los cartuchos de téner debe reemplazarse.
» Los faxes entrantes se guardan en la memoria.
Si esto ocurre, debera reemplazar el cartucho de téner. Compruebe el tipo
de cartucho de toner para su dispositivo. (Consulte la seccion “Pedido de
suministros y accesorios” en la pagina 87.)
1. Apague el dispositivo y espere unos minutos hasta que se enfrie.
2. Abra por completo la cubierta frontal.

3. Sujete el cartucho de toner por las dos asas y agitelo ligeramente de un
lado a otro para distribuir uniformemente el toner.

A * No toque la superficie verde, el tambor OPC ni la parte frontal
del cartucho de téner con las manos u otro material. Sujete el
cartucho del asa para evitar tocar esa zona.

» Procure no rayar la superficie de la cinta de transferencia de
papel.

» Sideja abierta la cubierta frontal durante algunos minutos, el
tambor OPC puede quedar expuesto a la luz. Esto dafara el
tambor OPC. Cierre la cubierta frontal si necesita detener la
instalacion por algun motivo.

[,g Si se mancha la ropa con téner, enjudguesela con un pafio seco
y lavela con agua fria. El agua caliente fija el toner en los
tejidos.
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3. Sujete las asas del cartucho de toner y tire de ellas para sacar el
cartucho del dispositivo.

4. Saque un nuevo cartucho de toéner de su embalaje.

7

A * No use objetos cortantes, como cuchillos o tijeras, para abrir
el embalaje del cartucho del toner. Podria dafar la superficie
del cartucho.

» Para evitar dafios, no exponga el cartucho de téner a la luz
durante un periodo prolongado. Cubralo con un trozo de papel
para protegerlo, si es necesario.

5. Sujete el cartucho de toner por las dos asas y agitelo ligeramente de un
lado a otro para distribuir uniformemente el toner.

6. Coloque el cartucho de téner en una superficie plana, tal como indica la

imagen, y retire el papel que cubre el cartucho de téner quitando la cinta.

Si se mancha la ropa de toner, limpiela con un pafio seco y lavela
con agua fria. El agua caliente fija el toner en los tejidos.
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7. Sujete las asas del cartucho de toner. Inserte el cartucho hasta que
encaje en su sitio haciendo clic.

8. Cierre la cubierta frontal. Asegurese de que la cubierta queda bien
cerrada y encienda el dispositivo.

ﬁ Si la cubierta frontal no esta completamente cerrada, la impresora
no funcionara.

Eliminacién del mensaje de toner vacio

Cuando aparezca el mensaje Toner vacio, puede optar por configurar la
impresora para no volver a ver este mensaje.

1. Pulse MenU hasta que aparezca Conf. sistema en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

2. Pulse los botones de desplazamiento hasta que aparezca Mantenimiento
y pulse OK.

3. Pulse los botones de desplazamiento hasta que aparezca Elim msj
vacio y pulse OK.

4. Seleccione Activado y pulse OK.

5. El mensaje Téner vacio dejara de aparecer, pero el mensaje Cambiar
toner permanecera para recordarle que se debe instalar un nuevo
cartucho, a fin de mantener la calidad.

A » Unavez que haya seleccionado Activado, este ajuste se grabara
de forma permanente en la memoria del cartucho de téner y este
menu desaparecera del menu Mantenimiento.

» Podra seguir imprimiendo, pero no se podra garantizar la calidad
de impresion ni se proporcionara asistencia para el producto.



Piezas de mantenimiento

Para evitar que surjan problemas con la alimentacion del papel y la calidad
de impresion, provocados por piezas desgastadas, y para mantener el
dispositivo en las mejores condiciones de funcionamiento, debera sustituir
las siguientes piezas cuando se hayan impreso las paginas especificadas o
cuando haya finalizado la vida util del elemento.

ELEMENTOS RENDIMIENTO (PROMEDIO)

Unidad del fusor Aprox. 50.000 paginas

Almohadilla de goma del
alimentador automatico de
documentos

Aprox. 20.000 paginas

Rodillo de alimentacion del
alimentador automatico de
documentos

Aprox. 20.000 paginas

Rodillo de recogida Aprox. 50.000 paginas

Rodillo de transferencia

Aprox. 50.000 paginas

Se recomienda que el mantenimiento sea realizado por un servicio técnico
autorizado, el distribuidor o el establecimiento donde se adquirio la
impresora. La garantia no cubre la reposicion de las piezas de
mantenimiento después de su vida util.

Revision de las piezas recambiables

Si la impresora suele dar problemas de impresién o de atasco de papel,
compruebe el nimero de paginas que se han impreso o digitalizado.
Sustituya las piezas correspondientes, cuando sea necesario.

1. Pulse Menu hasta que aparezca Conf. sistema en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

2. Pulse la flecha derechal/izquierda hasta que aparezca Mantenimiento y
pulse OK.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Dur. consum. y
pulse OK.

4. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca el elemento que
desee utilizar y pulse OK.

* Info consum.: Imprime la pagina de informacion de suministros.
e Total: Muestra el nUmero total de paginas impresas.

» Escaner ADF: Muestra el numero de paginas digitalizadas
utilizando el alimentador automatico de documentos.

» Escan. plano: Muestra el numero de paginas digitalizadas
mediante el cristal del escaner.

5. Si selecciona la opcioén para imprimir la pagina de informacion de
suministros, pulse OK para confirmarlo.

6. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.

Reemplazo de la almohadilla de goma del
alimentador automéatico de documentos

Debera reemplazar la almohadilla de goma del alimentador automatico de
documentos cuando se produzcan problemas frecuentes con la bandeja del
papel o cuando se venza su vida util.

1. Abra la cubierta del alimentador automatico de documentos.

2. Gire el cojinete del extremo derecho del rodillo hacia el alimentador
automatico de documentos y saque el rodillo de la ranura.

1 Cojinete

2 Rodillo del
alimentador
automatico de
documentos

3. Extraiga la almohadilla de goma del alimentador automatico de
documentos, como se muestra.

1 Almohadillade
goma del
alimentador
automatico de
documentos

4. Introduzca una nueva almohadilla de goma del alimentador automatico
de documentos en su sitio.

5. Alinee el extremo izquierdo del rodillo alimentador automatico de
documentos con la ranura e introduzca el extremo derecho del rodillo en
la ranura derecha. Gire el cojinete del extremo derecho del rodillo hacia
la bandeja de entrada de documentos.

6. Cierre la cubierta del alimentador automatico de documentos.
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Controlar su impresora desde el sitio web

Si la impresora esta conectada a la red y ha configurado bien los

parametros de red TCP/IP, podra controlar y administrar la impresora a

través del Samsung SyncThru™ Web Service de, un servidor web

incorporado en la impresora. Utilice el SyncThru™ Web Service para:

» Visualizar la informacién de la impresora y revisar su estado actual.

» Cambiar los parametros TCP/IP y configurar otros parametros de red.

* Modificar las propiedades de la impresora.

» Configurar la impresora para que envie notificaciones que le permitan
conocer el estado de la impresora.

» Obtener asistencia sobre el manejo de la impresora.

Para acceder a SyncThru™ Web Service
1. Abra un explorador web en Windows, por ejemplo, Internet Explorer.

2. Escriba la direccion IP de la maquina (http://xxx.xxx.xxx.xxx) en el
campo de direccion y pulse la tecla Intro o haga clicen Ir.
Se abrira el sitio web incorporado de la impresora.

Comprobacion del numero de serie de la
impresora

Cuando llame por teléfono al servicio de asistencia o cuando se registre
como usuario en el sitio web de Samsung, se le solicitara que introduzca el
numero de serie de la impresora.

Puede comprobar el nimero de serie de la impresora siguiendo estos pasos:

1. Pulse Menu hasta que aparezca Conf. sistema en la linea inferior de la
pantalla y pulse OK.

2. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Mantenimiento y
pulse OK.

3. Pulse la flecha derechalizquierda hasta que aparezca Num. serie y
pulse OK.

4. Compruebe el numero de serie de la impresora.
5. Pulse Parar/Borrar para volver al modo listo del dispositivo.
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Solucion de problemas

Este capitulo brinda informacion util sobre qué hacer en caso de que se produzca un error.

Este capitulo incluye:

» Consejos para evitar atascos de papel » Descripcion de los mensajes de la pantalla
» Solucionar atascos de documentos * Resolver otros problemas
» Solucion de atascos de papel

Co nsej 0S para evitar atascos de pape| 3. Gire el cojinete situado en el extremo derecho del rodillo del alimentador
automatico de documentos hacia el alimentador automatico de

Es posible evitar la mayoria de los atascos de papel si se selecciona el tipo documentos (®) y extraiga el rodillo de la ranura (@). Tire con suavidad

de papel adecuado. Si se produce un atasco de papel, siga los pasos del documento hacia la parte izquierda y fuera del alimentador

descritos en la pagina 69. automatico de documentos.

» Siga los procedimientos de la pagina 38. Compruebe que las guias
ajustables estén colocadas correctamente.

* No coloque demasiado papel en la bandeja. Asegurese de que el papel
esté por debajo de la marca del nivel de capacidad situada en el interior
de la bandeja.

* No retire el papel de la bandeja mientras el dispositivo esté funcionando.

* Doble, airee y empareje el papel antes de cargarlo.

» No cargue papel que presente arrugas, humedad o un excesivo
abarquillamiento.

* No mezcle diferentes tipos de papel en una misma bandeja.

» Ultilice solo material de impresién recomendado. (Consulte la seccion
“Configuracion del tipo y del tamafio del papel” en la pagina 40.)

» Compruebe que la cara de impresion recomendada para los materiales
de impresion esté hacia abajo en la bandeja y hacia arriba en la bandeja
manual.

@ Esta ilustracion puede ser diferente a su dispositivo en funcién
del modelo.

Solucionar atascos de documentos 4. Alinee el extremo izquierdo del rodillo del alimentador automatico de

documentos con la ranura y empuje el extremo derecho del rodillo del
alimentador automatico de documentos dentro de la ranura derecha (®).
Gire el cojinete situado en el extremo derecho del rodillo hacia la bandeja
de entrada de documentos (@).

Cuando se atasca un original mientras pasa por el alimentador automatico
de documentos, aparece el mensaje Doc. Atascado en la pantalla.

Error en la entrada de documentos

1. Quite las paginas que queden en el alimentador automatico de
documentos.

2. Abra la cubierta del alimentador automatico de documentos.

5. Cierre la cubierta del alimentador automatico de documentos. Luego
1 Cubierta del cargue nuevamente la(s) pagina(s) restantes en el alimentador
automatico de documentos, si quedd alguna.

alimentador
automatico de @ Para evitar que se produzcan atascos, utilice el cristal del escaner
documentos para los originales de papel grueso o fino, o los originales con

distintos tipos de papel.

69_Solucion de problemas



Error en la salida de documentos
1. Quite las paginas que queden en el alimentador automatico de
documentos.

2. Tome el papel atascado y saquelo de la bandeja de salida de
documentos con cuidado hacia la derecha con ambas manos.

3. Luego cargue nuevamente las hojas en el alimentador automatico de
documentos.

Error en la alimentacién del rodillo

1. Abra la tapa del escaner.
2. Tome el papel atascado y saquelo de la zona de alimentacion tirando
con cuidado hacia la derecha con ambas manos.

3. Cierre la tapa del escaner. Luego cargue nuevamente las hojas en el
alimentador automatico de documentos.
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Solucion de atascos de papel

Cuando se produce un atasco de papel, aparece un mensaje de
advertencia en la pantalla. Consulte la tabla que aparece a continuacién
para localizar el atasco de papel y solucionarlo.

UBICACION DEL

ATASCO WA

MENSAJE

En el area de alimentacion | Pagina 70,
del papel o en el interior del | Pagina 71
dispositivo

Atasco papel 0
Abr/cerr puerta

Atasco papel 1 En el interior del dispositivo | Pagina 71

Abr/cerr puerta

En el interior del dispositivo | Pagina 71

Atasco papel 2
o en el area del fusor

Comp. Interior

Atasco duplex 0 En el interior del dispositivo | Pagina 72
Comp. interior
Atasco duplex 1 En el area de alimentacion | Pagina 72
Abr/cerr puerta del papel o en el interior del

dispositivo

'g Es posible que algunos mensajes no aparezcan en la pantalla, en
funcién de las opciones o los modelos.

c Para evitar que se rompa el papel atascado, tire de él lentamente y
con cuidado. Siga las instrucciones de las secciones siguientes para
solucionar el atasco.

En el area de alimentacion del papel

Si el atasco de papel se produce en el area de alimentacion del papel, siga
estos pasos para retirar el papel atascado.

1. Abra la bandeja tirando de ella.




2. Para eliminar el papel atascado, retire el papel con cuidado, tal como
indica la ilustracion siguiente.

Si el papel no se mueve cuando tira de él, o si no ve el papel en esta
zona, revise En el area del cartucho de téner.

3. Vuelva a meter las bandejas en la maquina. La impresién se reanudara
de forma automatica.

En la bandeja manual
Si imprime mediante la bandeja manual y el dispositivo detecta que no hay

papel o que esta mal colocado, siga estos pasos para retirar el papel atascado.

1. Verifique si hay papel bloqueado en el area de alimentacion; en caso
afirmativo, tire de él suave y lentamente.

2. Cargue un papel en la bandeja manual.

3. Abra la cubierta frontal y ciérrela. El dispositivo continuara con la
impresion.

En el area del cartucho de toner

Si el atasco de papel se produce en el area del cartucho de toner, siga
estos pasos para retirar el papel atascado.

1. Abra la cubierta frontal y extraiga el cartucho de toner.

2. Para eliminar el papel atascado, retire el papel con cuidado, tal como
indica la ilustracion siguiente.

3. Vuelva a colocar el cartucho de téner y cierre la cubierta frontal. La
impresion se reanudara de forma automatica.

ﬁ Si la cubierta frontal no esta completamente cerrada, la impresora
no funcionara.

En el area de salida del papel

Si el papel esta atascado en el area de salida, siga los pasos siguientes
para liberar el papel atascado.

1. Sipuede ver una buena parte del papel, tire de él hacia fuera para

extraerlo. Abra y cierre la cubierta frontal con firmeza. El dispositivo
continuara con la impresion.

Si no puede encontrar el papel atascado o éste ofrece resistencia, deje
de tirar y vaya al paso 2.
2. Abra la cubierta posterior.

3. Tire de ambos lados de la guia posterior y, con cuidado, retire el papel
atascado. Vuelva a colocar la guia posterior en su posicion original.

1 Guia posterior

4. Cierre la cubierta posterior. La impresion se reanudara de forma
automatica.
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En el area de la unidad de impresién a doble cara

Si la unidad de impresion duplex no se inserta correctamente, se pueden
producir atascos. Asegurese de que la unidad de impresion duplex esté
bien insertada.

1. Extraiga la unidad de impresion a doble cara de la maquina.

1 unidad de impresién
duplex

2. Extraiga el papel atascado de la unidad de impresion duplex.

Si el papel no sale de la unidad de impresién a doble cara, extraiga el
papel desde la parte inferior de la maquina.

Si no puede encontrar el papel atascado o éste ofrece resistencia, deje
de tirar y vaya al paso 3.

3. Abra la cubierta posterior.
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4. Tire de ambos lados de la guia posterior y extraiga el papel. Vuelva a
colocar la guia posterior en su posicion original.

1 Guia posterior

5. Cierre la cubierta posterior. La impresion se reanudara
automaticamente.

En la bandeja opcional

Si el atasco de papel se produce en la bandeja opcional, siga estos pasos
para retirar el papel atascado.

1. Abra la bandeja opcional.

2. Silocaliza el papel atascado, retirelo del dispositivo tirando suavemente
como se indica a continuacion.

Si no puede encontrar el papel atascado o éste ofrece resistencia, deje
de tirar y vaya al paso 3.



3. Saque la bandeja hasta la mitad. Descripcion de los mensajes de la pantalla
En la pantalla del panel de control aparecen mensajes que indican el
estado o los errores de la impresora. Consulte las tablas que aparecen a
continuacion para comprender el significado de los mensajes y
solucionarlos, si es necesario. Los mensajes y su significado estan
ordenados alfabéticamente.
fg « Si el mensaje no aparece en la tabla, enciéndala de nuevo y
pruebe realizar el trabajo de impresion. Si el problema persiste,
llame al servicio técnico.
» Es posible que algunos mensajes no aparezcan en la pantalla, en
funcién de las opciones o los modelos.
» xxx indica el tipo de material de impresion.
* yyy indica la bandeja.
SOLUCIONES
MENSAJE SIGNIFICADO RECOMENDADAS
Actualizando Este mensaje aparece | No apague la impresora
Espere... cuando hay un mientras se muestre este
cambio en la mensaje. Puede que no se
configuracion del guarden los cambios y que
sistema o cuando se pierdan datos.
hace una copia de
seguridad de los
datos.
5. Vuelva a meter las bandejas en la maquina. La impresién se reanudara i .
de forma automatica. Atasco duplex 0 El papel se atasco Elimine el atasco.
Comp. interior durante la impresién | Consulte la pagina 72.
duplex. Esto sélo
afecta a los
dispositivos que
tienen esta funcion.
Atasco duplex 1 El papel se atasco Elimine el atasco.
Abr/cerr puerta durante la impresién | Consulte la pagina 72.
duplex. Esto solo
afecta a los
dispositivos que
tienen esta funcion.
Atasco papel 0 Se ha producido un Elimine el atasco.
Abr/cerr puerta atasco de papel en el | Consulte la pagina 70.
area de alimentacion
de la bandeja.
Atasco papel 1 El papel se ha Elimine el atasco.
Abr/cerr puerta atascado en el Consulte la pagina 71.
interior de la
maquina.
Atasco papel 2 El material especial Elimine el atasco.
Comp. interior de impresion se ha Consulte la pagina 71.
atascado en el area
de salida del papel.
Cambiar La vida util de la pieza | Consulte la pagina 67 y
[xxx] pronto caduca pronto. llame al servicio técnico.
Cambiar téner Este mensaje aparece | Sustituya el cartucho de
v cuando se esta entre | toner por uno nuevo.
el estado Toner vacio | Consulte la pagina 64.
y Téner bajo.
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MENSAJE

SIGNIFICADO

SOLUCIONES
RECOMENDADAS

SOLUCIONES
MENSAJE SIGNIFICADO RECOMENDADAS
Cancelar? La memoria de la Para cancelar el trabajo de
4Sip impresora se llené fax, pulse el botéon OK

mientras intentaba
almacenar un original
en la memoria.

para aceptar Si.

Si quiere enviar las
paginas que se han
guardado
satisfactoriamente, pulse
el boton OK para aceptar
No. Debera enviar las
paginas restantes mas
tarde, cuando haya
memoria disponible.

Error lectura
Rev. memoria
USB

Tiempo excedido
durante lectura de
datos.

Intente de nuevo.

Escaner blog.

El médulo del escaner
esta bloqueado.

Desbloquee el escaner y
pulse Parar/Borrar.

Formato archivo
no compatible

El formato de archivo
seleccionado no es
compatible.

Utilice un formato de
archivo correcto.

Doc. Atascado

El original cargado se
atasco en el
alimentador
automatico de
documentos.

Elimine el atasco.
Consulte la pagina 69.

El correo excede
soporte servidor

El tamafio del correo
es mayor que el
admitido por el
servidor SMTP.

Divida el correo o reduzca
la resolucion.

Grupo no
disponible

Ha intentando
seleccionar un
numero de ubicacion
de grupo donde
Unicamente se puede
utilizar un unico
ndmero, como cuando
se afiaden
ubicaciones para una
operacion de Emision
multiple.

Utilice un nimero de
marcacion rapida o
marque un numero en
forma manual con el
teclado numérico.

[Error COMM]

Existe un problema de
comunicacion en la
maquina.

Pida al remitente que
vuelva a realizar el envio.

Error conexion

Error en la conexion

con el servidor SMTP.

Compruebe la
configuracién del servidor
y el cable de red.

[Incompatible]

La impresora ha
recibido un fax
registrado como fax
no deseado.

Se eliminara el fax
recibido.

Vuelva a confirmar la
configuracion de fax no
deseado. Consulte la
pagina 56.

Error de envio
(AUTH)

Hay un problema en
la autenticacion
SMTP.

Configure las opciones de
autenticacion.

Instalar téner
v

El cartucho de toner
no esta instalado.

Instale el cartucho de
toner.

Error de envio
(conf. erronea)

Hay un problema en
la tarjeta de interfaz
de red.

Configure correctamente
la tarjeta de interfaz de
red.

Error de envio
(DNS)

Hay un problema en
el DNS.

Configure las opciones de
DNS.

Intentar rellam?

La maquina esta
esperando un
intervalo de tiempo
para volver a marcar
un numero que estaba
ocupado.

Puede pulsar OK para
volver a marcar
inmediatamente o Parar/
Borrar para cancelar la
operacion.

Error de envio
(POP3)

Hay un problema en
POP3.

Configure las opciones de
POP3.

Introd. de nuevo

Introdujo un elemento
no disponible.

Vuelva a introducir el
elemento correcto.

Error de envio
(SMTP)

Hay un problema en
el SMTP.

Cambie al servidor
disponible.

Linea ocupada

El dispositivo de fax
de recepciéon no
respondio, o la linea
estaba ocupada.

Espere unos minutos e
inténtelo de nuevo.

[Error de linea]

El dispositivo no
puede conectarse con
el dispositivo de fax
de recepcién o ha
perdido el contacto a
causa de un problema

con la linea telefonica.

Intente de nuevo. Si el
problema continta, espere
aproximadamente una
hora que la linea esté
disponible e inténtelo de
nuevo.

También puede activar el
modo ECM. Consulte la
pagina 57.

Memoria llena

La memoria esta
llena.

Elimine todas los trabajos
de fax que no sean
necesarios y vuelva a
transmitir cuando haya
mas memoria disponible.

Como alternativa, divida la

transmisién en mas de
una operacion.

Error escritura
Rev. memoria
USB

Error al almacenar en
la memoria USB.

Verifique el espacio
disponible en la memoria
USB.

Motor principal
bloqueado

Se ha producido un
problema en el motor
principal.

Abra y cierre la cubierta
frontal.
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MENSAJE

SIGNIFICADO

SOLUCIONES
RECOMENDADAS

No asighada

El boton de acceso
rapido o el nUmero de
marcacion rapida que
ha intentado usar no
tiene ninguin nimero
asignado.

Introduzca el numero
manualmente sirviéndose
del teclado numérico o
guarde el nimero o la
direccion.

No contesta

El dispositivo de fax
receptor no ha
respondido después
de varias llamadas.

Intente de nuevo.
Compruebe que el
dispositivo receptor
funcione.

Operacion No
asignada

Esta realizando la
operaciéon Agregar
pagina/Cancelar
tarea, pero no hay
ningun trabajo
almacenado.

Mire la pantalla para saber
si hay algun trabajo
programado.

[Parar pulsado]

Parar/Borrar se ha
pulsado durante una
operacion.

Intente de nuevo.

SOLUCIONES
MENSAJE SIGNIFICADO RECOMENDADAS
Toéner no El cartucho de téner Puede seleccionar Parar o
SAMSUNG no es un cartucho Continuar con la flecha
v genuino Samsung. derechalizquierda.

Pulse OK para hacer
Parar o Continuar el
mensaje.

« Parar »

Si selecciona Parar
pulsando OK en el panel
de control, el dispositivo
dejara de imprimir. Si
selecciona Continuar, el
dispositivo continuara
imprimiendo, pero no se
garantiza la calidad.

Si no selecciona ninguna
opcién, el dispositivo
funcionara como si se
hubiera seleccionado
Parar.

Sustituya el cartucho de
téner que corresponda
con un cartucho original
de Samsung. Consulte la
pagina 65.

Puerta abierta

La cubierta frontal no
esta cerrada
correctamente.

Cierre la cubierta y
asegurese de que encaje
en su lugar.

Recip. ext lleno|
Abr/cerr puerta

La bandeja de salida
de la impresora esta
llena de papel.

Retire el papel. Abra la
cubierta frontal y después
ciérrela.

Toéner no valido
v

El cartucho de téner
instalado no es el
apropiado para la
impresora.

Instale el cartucho de
téner genuino Samsung
disefiado para la
impresora.

Téner agotado

La vida util del

Este mensaje se muestra

Toéner rellenado

El cartucho de toner

La calidad de impresién

v cartucho de téner que | cuando el toner esta
la flecha indica ha completamente vacio y su
finalizado. dispositivo deja de
imprimir. Sustituya el
cartucho de téner que
corresponda con un
cartucho original de
Samsung. Consulte la
pagina 65.
Toéner bajo El cartucho de téner Retire el cartucho de téner
v correspondiente esta | y agitelo bien. De esta

casi vacio.

forma, podra seguir
imprimiendo durante un
tiempo.

v que instalé no es puede verse afectada si
genuino o esta utiliza un cartucho de
rellenado. téner rellenado, ya que

sus caracteristicas difieren
sustancialmente de los
cartuchos genuinos.
Recomendamos el uso de
cartuchos de toner
genuinos de Samsung.

Toéner vacio El cartucho del toner Puede seleccionar la

v se ha agotado. El opcién que desee entre

dispositivo deja de
imprimir.
Pulse OK para hacer
Parar o Continuar el
mensaje.

« Parar

Parar o Continuar con la
flecha izquierda/derecha.
Si selecciona Parar
pulsando OK en el panel
de control, el dispositivo
dejara de imprimir. Si
selecciona Continuar, el
dispositivo continuara
imprimiendo, pero no se
garantiza la calidad.

Si no selecciona ninguna
opcion, el dispositivo
funcionara como si se
hubiera seleccionado
Parar.

Sustituya el cartucho de
téner por uno nuevo.
Consulte la pagina 65.
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MENSAJE

SIGNIFICADO

SOLUCIONES
RECOMENDADAS

Una pagina es

Los datos de una

Reduzca la resolucion y

demasiado pagina exceden del vuelva a intentarlo.
grande tamafo de correo
configurado.
[yyyl] El tamafio de papel Cargue el papel correcto
Dicrep. Papel especificado en las en la bandeja.
propiedades de la
impresora no coincide
con el papel que esta
cargando.
[yyyl No hay papel en la Cargue papel en la
Papel vacio bandeja. bandeja.
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Resolver otros problemas

La tabla que figura a continuacién indica algunos problemas que pueden
producirse y las soluciones recomendadas. Siga el procedimiento indicado
para solucionar el problema. Si el problema persiste, llame al servicio técnico.

Alimentacién de papel

ESTADO

SOLUCIONES RECOMENDADAS

El papel se atasca
durante la
impresion.

Elimine el atasco de papel. Consulte la pagina 69.

Las hojas se
adhieren entre si.

» Compruebe que no haya demasiado papel en la
bandeja. La bandeja admite hasta 250 hojas,
segun el grosor del papel.

» Asegurese de que esta utilizando el tipo de
papel adecuado. Consulte la pagina 40.

» Retire el papel de la bandeja y doble o airee las
hojas.

* La humedad puede ocasionar que las hojas se
adhieran unas con otras.

La impresora no
acepta varias
hojas juntas.

» Es posible que se hayan cargado distintos tipos
de papel en la bandeja. Cargue papel de un solo
tipo, tamafo y gramaje.

» Si el atasco fue ocasionado por varias hojas,
retirelas. Consulte la pagina 69.

El papel no se
introduce en el
dispositivo.

* Elimine las obstrucciones del interior de la
impresora.

» El papel no se ha cargado correctamente. Retire
el papel de la bandeja y vuelva a cargarlo de
manera correcta.

» Hay demasiado papel en la bandeja. Retire el
exceso de papel de la bandeja.

» El papel es demasiado grueso. Utilice sélo papel
que cumpla con las especificaciones requeridas
por la impresora. Consulte la pagina 34.

» Sino se carga un original, es posible que deba
reemplazar la almohadilla de goma del
alimentador automatico de documentos.
Consulte la pagina 67.

El papel se atasca
continuamente.

* Hay demasiado papel en la bandeja. Retire el
exceso de papel de la bandeja. Si esta utilizando
materiales de impresion especiales, utilice la
bandeja manual.

» Eltipo de papel que se esta utilizando no es el
apropiado. Utilice sélo papel que cumpla con las
especificaciones requeridas por la impresora.
Consulte la pagina 34.

» Es posible que haya algun tipo de residuo en el
interior de la impresora. Abra la cubierta frontal y
retire los residuos existentes.

» Sino se carga un original, es posible que deba
reemplazar la almohadilla de goma del
alimentador automatico de documentos.
Consulte la pagina 67.

Los sobres se
tuercen o no se
introducen
correctamente.

Compruebe que las guias del papel estén
ajustadas a ambos lados de los sobres.




Problemas en la impresion

ESTADO

CAUSA POSIBLE

SOLUCIONES
RECOMENDADAS

ESTADO

CAUSA POSIBLE

SOLUCIONES
RECOMENDADAS

El dispositivo no
imprime.

La impresora no
recibe corriente
eléctrica.

Revise las conexiones del
cable de alimentacion.
Revise el interruptor y la
fuente de alimentacion.

El dispositivo no se
ha seleccionado
como impresora
predeterminada.

Seleccione

Samsung SCX-4x24 Series
0 SCX-4x28 Series como
impresora predeterminada
en Windows.

* Revise la impresora para verificar si:
» La cubierta frontal no esta cerrada. Cierre la

cubierta.

* Hay un atasco de papel. Elimine el atasco de
papel. Consulte la pagina 70.

* No hay papel en la impresora. Cargue papel.
Consulte la pagina 38.

» El cartucho de toner no esta instalado. Instale el

cartucho de toner.

» Sise produce un error de sistema, pongase en
contacto con el servicio técnico.

El cable de
conexion entre el
ordenadory la
impresora no esta
conectado
correctamente.

Desconecte el cable de la
impresora y vuelva a
conectarlo.

El cable de
conexion entre el
ordenadory la
impresora presenta
defectos.

Si es posible, conecte el
cable a otro equipo que
funcione correctamente e
imprima el trabajo. También
puede probar con otro cable
de impresora.

El dispositivo no
imprime
(continuacion).

La configuracion
del puerto es
incorrecta.

Compruebe la configuracion
de la impresora en Windows
para asegurarse de que el
trabajo de impresioén se
envie al puerto correcto. Si
el equipo tiene varios
puertos, asegurese de que
la impresora esté conectada
al puerto apropiado.

La impresora
puede estar
configurada de
forma incorrecta.

Compruebe las propiedades
de la impresora para
asegurarse de que la
configuracién de impresion
sea correcta.

Es posible que el
controlador de la
impresora esté
instalado de forma
incorrecta.

Repare el software de la
impresora. Consulte la
Seccion de software.

La impresora no
funciona bien.

Compruebe el mensaje de la
pantalla del panel de control
para determinar si la
impresora indica un error del
sistema.

El tamafio del
documento es tan
grande que el
espacio en el disco
duro del equipo no
es suficiente para
acceder al trabajo
de impresion.

Libere mas espacio en el
disco duro y vuelva a
imprimir el documento.

La impresora
selecciona
materiales de
impresion de la
fuente de papel
equivocada.

Es posible que se
haya seleccionado
una fuente de papel
incorrecta en las
propiedades de la
impresora.

En numerosas aplicaciones
de software, la seleccion de
la fuente del papel se realiza
en la ficha Papel fino de las
propiedades de la impresora.
Seleccione la fuente de papel
adecuada. Consulte la
pantalla de ayuda del
controlador de la impresora.

El trabajo de
impresioén se
realiza de forma
muy lenta.

Es posible que el
trabajo sea
demasiado
complejo.

Reduzca la complejidad de
la pagina o intente ajustar la
configuracioén de la calidad
de impresion.
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ESTADO

CAUSA POSIBLE

SOLUCIONES
RECOMENDADAS

ESTADO

CAUSA POSIBLE

SOLUCIONES
RECOMENDADAS

La mitad de la
pagina aparece en
blanco.

Es posible que la
orientacion de la
pagina sea
incorrecta.

Cambie la orientacion de la
pagina en la aplicacion.
Consulte la pantalla de
ayuda del controlador de la
impresora.

Eltamano del papel
y la configuracién
del tamafio del
papel no coinciden.

Asegurese de que el tamafo
del papel definido en la
configuracion del controlador
de la impresora coincida con
el del papel que se encuentra
en la bandeja.

O bien asegurese de que el
tamafo del papel definido en
la configuracion del
controlador de la impresora
coincida con la seleccién de
papel en la configuracion de
la aplicacion de software
que esta usando.

Laimpresora no
imprime
correctamente un
archivo PDF.
Faltan algunas
partes de graficos,
textos o
ilustraciones.

Hay
incompatibilidad
entre el archivo
PDF y los
productos Acrobat.

Puede solucionar el
problema si imprime el
archivo PDF como imagen.
Active Print As Image en
las opciones de impresion
de Acrobat.

77 Laimpresion puede

"J tardar mas tiempo si
se imprime un archivo
PDF como imagen.

El dispositivo
imprime, pero el
texto aparece
deformado,
borroso o
incompleto.

El cable de la
impresora esta
suelto o danado.

Desconecte el cable de la
impresora y vuelva a
conectarlo. Intente imprimir
un trabajo que ya haya
impreso correctamente. Si
es posible, conecte el cable
y el dispositivo a otro equipo
e intente realizar un trabajo
de impresién cuyo
funcionamiento esté
comprobado. Por ultimo,
pruebe con un cable de
impresora nuevo.

La calidad de
impresion de
imagenes
fotograficas no es
buena. Las
imagenes no son
nitidas.

La resolucion de
las fotografias es
muy baja.

Reduzca el tamafio de las
fotografias. Si aumenta el
tamafio de las fotografias en
la aplicacion, se reducira la
resolucion.

El dispositivo
imprime, pero el
texto aparece
deformado,
borroso o
incompleto.

Si esta en un
entorno DOS, es
posible que la
configuracion de la
fuente de la
maquina sea
incorrecta.

Soluciones recomendadas:
Cambiar la configuracion de
la fuente. Consulte la
seccion “Cambio de la
configuracién de la fuente”
en la pagina 32.

El controlador de la
impresora
seleccionado no es
el correcto.

Revise el menu de seleccion
de impresoras de la
aplicacion para asegurarse
de que el dispositivo esté
seleccionado.

Antes de imprimir,
la maquina emite
vapor cercade la
bandeja de salida.

La utilizacion de
papel huimedo
puede provocar la
salida de vapor
durante la
impresion.

Esto no es un problema.
Siga imprimiendo.

La aplicacion de
software no

Intente imprimir un trabajo
desde otra aplicacion.

funciona

correctamente.

El sistema Salga de Windows y reinicie
operativo no el equipo. Apague la
funciona impresora y vuelva a
correctamente. encenderla.

El trabajo de
impresion aparece
en blanco.

El cartucho de
téner presenta
defectos o se
quedd sin toner.

Si es necesario, redistribuya
el téner. Consulte la

pagina 64.

Si es necesario, sustituya el
cartucho de toner.

Es posible que el
archivo contenga
paginas en blanco.

Compruebe que el archivo
no contenga paginas en
blanco.

Algunas piezas,
como el controlador
o la placa, pueden
estar danadas.

Pongase en contacto con el
servicio técnico.
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Problemas en la calidad de impresion

Si el interior del dispositivo esta sucio o si ha cargado el papel de forma
incorrecta, la calidad de impresion puede disminuir. Consulte la siguiente
tabla para solucionar el problema.

ESTADO

SOLUCIONES RECOMENDADAS

ESTADO

SOLUCIONES RECOMENDADAS

Impresion clara o
difuminada

AathCce
AathbCc
AathbCc
AathbCc
AathbCc

Si aparece en la pagina una raya blanca vertical o

un area difusa:

» El nivel de toner es bajo. Es posible aumentar
temporalmente la duracion del cartucho de
téner. Consulte la pagina 65. Si de este modo
no mejora la calidad de impresion, instale un
cartucho de téner nuevo.

» Es posible que el papel no cumpla con las
especificaciones requeridas (por ejemplo, el
papel esta demasiado humedo o es demasiado
aspero). Consulte la pagina 34.

» Sitoda la pagina aparece clara, el ajuste de
resolucion de la impresion es demasiado bajo.
Ajuste la resolucion de la impresion. Consulte
la pantalla de ayuda del controlador de la
impresora.

» Siaparecen partes difuminadas y con
manchas, es posible que se deba limpiar el
cartucho de toner.

» La superficie de la unidad LSU, ubicada dentro
del dispositivo, puede estar sucia. Limpie la
unidad LSU; péngase en contacto con el
servicio técnico.

Puntos blancos

Aparecen puntos blancos en la pagina:

» El papel es demasiado aspero y la suciedad
cae en las partes internas del dispositivo. Es
posible que la cinta de transferencia esté sucia.
Limpie el interior del dispositivo. Péngase en
contacto con el servicio técnico.

* Es posible que se deba limpiar el recorrido del
papel. Pédngase en contacto con el servicio
técnico.

Lineas verticales

AaBhC
AaBbCq
AaBbCq
AaBbCc
AaBbCc
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Si aparecen rayas verticales negras en la pagina:

» Es posible que el tambor situado en el interior
del cartucho de téner se haya rayado. Retire el
cartucho de toner e instale uno nuevo.
Consulte la pagina 65.

Si aparecen rayas verticales blancas en la pagina:
» La superficie de la unidad LSU, ubicada dentro
del dispositivo, puede estar sucia. Limpie la
unidad LSU; péngase en contacto con el

servicio técnico.

Manchas de téner
AaBbhCe
AaHCE

AaBiCc -
AaCe
AaiihCe’

Es posible que el papel no cumpla con las
especificaciones requeridas; por ejemplo, el
papel estd demasiado himedo o es demasiado
aspero. Consulte la pagina 34.

» Es posible que se deba limpiar el recorrido del
papel. Consulte la seccién “Limpieza de la parte
interna” en la pagina 63.

Fondo en color o
negro

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Si el sombreado de fondo se vuelve demasiado

intenso:

» Utilice papel de menor gramaje. Consulte la
pagina 34.

» Controle el entorno de la impresora: las
condiciones ambientales muy secas (con
escasa humedad) o muy humedas (mas del
80% de humedad relativa) favorecen el
aumento de la intensidad del sombreado de
fondo.

» Retire el cartucho de téner usado e instale uno
nuevo. Consulte la pagina 65.

Imperfecciones en
los caracteres

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Si aparecen areas difuminadas, normalmente en

forma de circulos, en cualquier parte de la pagina:

» Es posible que una de las hojas presente
defectos. Intente imprimir de nuevo el trabajo.

* Lahumedad del papel no es uniforme o éste
presenta manchas humedas en la superficie.
Pruebe con una marca de papel diferente.
Consulte la pagina 34.

» Ellote de papel presenta defectos. El proceso
de fabricacion puede ser la causa de que
algunas areas no absorban el toner. Pruebe
con otro tipo u otra marca de papel.

» Cambie la opcion de la impresora e inténtelo
de nuevo. Vaya a las propiedades de la
impresora, haga clic en la ficha Papel y ajuste
el tipo en Papel grueso. Consulte la Seccion
de software para obtener informacion
detallada.

Si estos procedimientos no solucionan el problema,

poéngase en contacto con el servicio técnico.

Toéner corrido

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc
AaBbCc

e Limpie el interior de la impresora. Consulte la
pagina 63.

« Compruebe el tipo y la calidad del papel.
Consulte la pagina 34.

* Retire el cartucho de toner e instale uno nuevo.
Consulte la pagina 65.

Defectos
repetitivos a lo
largo de la pagina

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

Si aparecen, con frecuencia, marcas a intervalos

regulares en la cara impresa del papel:

» Es posible que el cartucho de téner esté
deteriorado. Si aparece una marca en la hoja
en reiteradas ocasiones, imprima una pagina
de limpieza varias veces para limpiar el
cartucho. Si el problema contintia después de
realizar la impresion, retire el cartucho de toner
y coloque uno nuevo. Consulte la pagina 65.

» Es posible que haya téner en algunas partes
del dispositivo. Si las imperfecciones ocurren
en el reverso de la pagina, es probable que el
problema se corrija por si solo después de
imprimir varias paginas.

» Es posible que el dispositivo de fusién esté
danado. Pongase en contacto con el servicio
técnico.
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ESTADO

SOLUCIONES RECOMENDADAS

Fondo difuso

El fondo difuso se debe a motas de toner
distribuidas por toda la pagina impresa.

Es posible que esté utilizando un papel
demasiado humedo. Intente imprimir en otro
lote de papel. No abra el envoltorio del papel
hasta que sea necesario, a fin de evitar que el
papel absorba demasiada humedad.

Si el problema de fondo difuso se produce en un
sobre, cambie el disefio de impresién para evitar
que se imprima texto en areas que contengan
juntas en el reverso del sobre. La impresion en
las juntas puede ser la causa del problema.

Si el fondo difuso aparece en toda la superficie
de la pagina impresa, ajuste la resolucion de
impresion en la aplicacién de software o en las
propiedades de la impresora.

ESTADO SOLUCIONES RECOMENDADAS
Arrugas o Asegurese de que se haya cargado el papel
pliegues correctamente.

AaBbCc

Compruebe el tipo y la calidad del papel.
Consulte la pagina 34.

Dé vuelta la pila de papel colocada en la
bandeja. Pruebe también girar el papel 180° en
la bandeja.

Caracteres
irregulares

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Si los caracteres no tienen la forma correcta y

aparecen con partes en blanco, es posible que
el papel sea demasiado satinado. Pruebe con

un papel diferente. Consulte la pagina 34.

Si los caracteres no tienen la forma correcta y

aparecen con un aspecto ondulado, es posible
que haya que reparar la unidad del escaner. Si
la impresora necesita reparacion, pongase en

contacto con el servicio técnico.

Parte posterior de
las copias
impresas sucia

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

Verifique si hay pérdidas de téner. Limpie el
interior de la impresora. Consulte la pagina 63.

Impresién torcida

Asegurese de que se haya cargado el papel
correctamente.

Compruebe el tipo y la calidad del papel.
Consulte la pagina 34.

Asegurese de que el papel, o cualquier otro
material de impresion, se haya cargado
correctamente y de que las guias no estén ni
demasiado sueltas demasiado ajustadas contra
la pila de papel.

Paginas en color
solido o en negro

Es posible que el cartucho no esté instalado
correctamente. Extraiga el cartucho y vuelva a
insertarlo.

Es posible que el cartucho de toner esté
defectuoso y deba reemplazarse. Retire el
cartucho de toner e instale uno nuevo. Consulte
la pagina 65.

Es posible que la impresora precise reparacion.
Pdngase en contacto con el servicio técnico.

Abarquillamiento
o0 curvaturas

Asegurese de que se haya cargado el papel
correctamente.

Compruebe el tipo y la calidad del papel. El
calor y la humedad pueden hacer que el papel
se abarquille. Consulte la pagina 34.

Dé vuelta la pila de papel colocada en la
bandeja. Pruebe también girar el papel 180° en
la bandeja.

Exceso de téner

AaBb(Cc
AaBbCc

Limpie el interior de la impresora. Consulte la
pagina 63.

Compruebe el tipo y la calidad del papel.
Consulte la pagina 34.

Retire el cartucho de toner e instale uno nuevo.
Consulte la pagina 65.

Si el problema persiste, es posible que la
impresora necesite reparacion. Péngase en
contacto con el servicio técnico.
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Huecos en los
caracteres

Los huecos en los caracteres son areas blancas
que aparecen en aquellas partes que deberian ser
totalmente negras:

Si esta imprimiendo transparencias, pruebe
con otro tipo. Es normal que aparezcan
algunos huecos en los caracteres debido a la
composicion de las transparencias.

Es posible que no esté imprimiendo en la cara
adecuada del papel. Retire el papel y déle vuelta.
Es posible que el papel no cumpla con las
especificaciones requeridas. Consulte la
pagina 34.




Problemas de copia

ESTADO SOLUCIONES RECOMENDADAS
Rayas Si aparecen rayas o manchas negras alineadas
horizontales horizontalmente:

» Es posible que el cartucho no esté instalado
A B~ correctamente. Extraiga el cartucho y vuelva a
AdBDLC insertarlo.
AaBbCc » Es posible que el cartucho de toner esté

defectuoso. Retire el cartucho de toner e

AaBbCc instale uno nuevo. Consulte la pagina 65.
JAV=1"{ 2] (s « Siel problema persiste, es posible que la
tindadd impresora necesite reparacion. Péngase en
AaBibCc contacto con el servicio técnico.

ESTADO

SOLUCIONES RECOMENDADAS

Las copias son
demasiado claras o
demasiado oscuras.

Utilice Oscuridad para oscurecer o aclarar el
fondo de las copias.

Las copias
presentan manchas,
lineas, marcas o
puntos.

» Silos defectos estan en el original, use
Oscuridad para aclarar el fondo de las
copias.

» Sieloriginal no presenta defectos, limpie la
unidad de digitalizacion. Consulte la
pagina 64.

Si el papel impreso presenta abarquillamiento o si
el papel no se introduce en el dispositivo:

Dé vuelta la pila de papel colocada en la
bandeja. Pruebe también girar el papel 180° en
la bandeja.

Cambie la opcién de la impresora e inténtelo
de nuevo. Vaya a las propiedades de la
impresora, haga clic en la ficha Papel y ajuste
el tipo en Papel fino. Consulte la Seccion de
software para obtener informacion detallada.
Utilice la funcién Apilado papel. Consulte la
pagina 39.

La imagen de la
copiaimpresa esta
torcida.

* Asegurese de que el original esté colocado
con la cara de impresion hacia abajo en el
cristal del escaner o hacia arriba en el
alimentador automatico de documentos.

» Asegurese de que se haya introducido
correctamente el papel para las copias.

Se imprimen copias
en blanco.

Asegurese de que el original esté colocado
con la cara de impresion hacia abajo en el
cristal del escaner o hacia arriba en el
alimentador automatico de documentos.

Aparece una
imagen
desconocida
repetidamente en
varias paginas, se
produce exceso
de toner,
impresiones
claras o sucias.

Probablemente la impresora se esta utilizando a
una altitud de 1.000 m o mas.

Una altitud elevada puede provocar problemas de
calidad de impresién, como exceso de toner o
impresion débil. Puede configurar esta opcion en
la ficha Utilidad de configuracion de impresora
o Impresora de las propiedades del controlador de
la impresora. Consulte la pagina 29.

Laimagen no esta
bien fijada al papel.

» Sustituya el papel de la bandeja por papel
de otro paquete.

* En zonas de mucha humedad, no deje el
papel en el dispositivo durante mucho
tiempo.

Se producen atascos
frecuentes durante la
copiade
documentos.

» Airee bien el papel y girelo en la bandeja.
Sustituya el papel de la bandeja por un lote
nuevo. Compruebe o ajuste las guias del
papel, si es necesario.

» Asegurese de que el papel utilizado sea del
gramaje adecuado. Se recomienda utilizar
papel de 80 g/m?.

* Revise si queda papel de copia o
fragmentos de papel en la impresora
después de solucionar un atasco.

El cartucho de téner
produce menos
copias que las
esperadas antes de
quedarse sin toner.

* Los documentos originales pueden
contener imagenes, figuras llenas o lineas
gruesas. Por ejemplo, los documentos
originales pueden ser formularios,
boletines, libros u otros documentos que
consumen mucho téner.

» Es posible que el dispositivo se haya
encendido y apagado con demasiada
frecuencia.

» Es posible que se haya dejado abierta la
tapa del escaner mientras se realizaban las
copias.
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Problemas de digitalizacion

ESTADO

SOLUCIONES RECOMENDADAS

Problemas en el envio de faxes

El escaner no
funciona.

Asegurese de colocar el documento que desea
digitalizar con la cara de impresién hacia abajo
en el cristal del escaner, o hacia arriba en el
alimentador automatico de documentos.
Puede que no haya suficiente memoria para
el documento que intenta digitalizar. Utilice la
funcion de predigitalizacion para comprobar
si funciona. Reduzca la resolucion de
digitalizacion.

Compruebe que el cable USB esté conectado
correctamente.

Asegurese de que el cable USB no esté
defectuoso. Cambie el cable por otro que
funcione. Si es necesario, sustituya el cable.
Compruebe que el escaner esté
correctamente configurado. Compruebe la
configuracion de digitalizacion en SmarThru
o en la aplicacién que desee utilizar para
verificar si el trabajo de digitalizacion se esta
enviando al puerto correcto.

ESTADO

SOLUCIONES RECOMENDADAS

La impresora no
funciona, la pantalla
esta apagaday los
botones tampoco
funcionan.

» Desconecte el cable de alimentacion y vuelva
a conectarlo.

» Compruebe que la toma de corriente recibe
suministro eléctrico.

No hay tono de
marcacion.

» Compruebe que la linea telefonica esté
conectada correctamente.

» Compruebe que el enchufe del teléfono de la
pared funciona. Para ello enchufe otro
teléfono.

Los numeros
almacenados en la
memoria no se
marcan
correctamente.

Asegurese de que los numeros estén
almacenados en la memoria correctamente.
Imprima una Lista de teléfonos, consultando la
pagina 58.

La unidad digitaliza
muy lentamente.

Compruebe si el dispositivo puede imprimir
datos recibidos. Si es asi, digitalice los
documentos después de imprimir los datos
recibidos.

Los graficos se digitalizan mas lentamente
que el texto.

La velocidad de comunicacion disminuye en
el modo de digitalizacion debido a la gran
cantidad de memoria que se requiere para
analizar y reproducir la imagen digitalizada.
Configure su PC en el modo de impresora
ECP mediante la configuracion de BIOS.
Esto puede ayudar a aumentar la velocidad.
Para obtener mas informacion acerca de
cémo configurar BIOS, consulte el manual
del usuario de su PC.

El original no se
introduce en el
dispositivo.

» Compruebe que el original no esté arrugado
y que lo coloca de la forma adecuada.
Compruebe que el original es del tamafio
adecuado, ni demasiado grueso ni
demasiado fino.

» Asegurese de que el alimentador automatico
de documentos esté bien cerrado.

* Es posible que deba reemplazar la
almohadilla de goma del alimentador
automatico de documentos. Consulte la
pagina 67.

Aparece un mensaje
en la pantalla del
equipo:

+ “El dispositivo no
puede ajustarse al
modo H/W que
desea.”

+  “Ofra aplicacion
utiliza este puerto.”

» “El puerto esta
desactivado”.

+ “El escaner esta
ocupado recibiendo
o imprimiendo
datos. Cuando
termine el trabajo
actual, inténtelo de

nuevo.”

*  “ldentificador no
valido.”

+ ‘“Ladigitalizaciéon ha
fallado.”

Es posible que esté realizando un trabajo de
copia o impresion. Cuando finalice el trabajo
actual, inténtelo de nuevo.

El puerto seleccionado ya esta en uso.
Reinicie su PC e inténtelo nuevamente.

Es posible que el cable de la impresora no
esté conectado correctamente o que la
alimentacion esté desactivada.

El controlador del escaner no esta instalado o
el entorno operativo no esta configurado
correctamente.

Compruebe que la impresora esté conectada
correctamente y que esté encendida. A
continuacion, reinicie el equipo.

Es posible que el cable USB no esté
conectado correctamente o que la
alimentacion esté desactivada.

Los faxes no se
reciben
automaticamente.

» El'modo de recepcioén debe estar configurado
en Fax.

» Compruebe que haya papel en la bandeja.

« Verifique si la pantalla muestra algun
mensaje de error. Si es asi, solucione el
problema.

El dispositivo no
realiza ningln envio.

* Asegurese de que el documento esté
cargado en el alimentador automatico de
documentos o en el cristal del escaner.

* Enla pantalla debe aparecer el mensaje
Envio.

» Compruebe que el dispositivo de fax al que
esta realizando el envio pueda recibir faxes.

El fax recibido tiene
espacios en blanco o
es de baja calidad.

* Puede que el dispositivo de fax que ha
realizado el envio no funcione correctamente.

* Aveces, este tipo de error se debe al exceso
de interferencias en la linea telefonica.

» Verifique que su equipo funciona bien
efectuando una copia.

» Es posible que el cartucho de toner esté
vacio. Sustituya el cartucho de téner;
consulte la pagina 65.

Algunas de las

palabras del fax
recibido se ven
distorsionadas.

Es probable que la maquina de fax que ha
realizado el envio haya sufrido un atasco de

papel.
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Los documentos que
envia presentan
lineas.

Verifique si la unidad de digitalizacién tiene
marcas y limpielas. Consulte la pagina 64.




ESTADO

SOLUCIONES RECOMENDADAS

El dispositivo marca
un nimero, pero no
consigue establecer
la conexion con el
otro dispositivo de
fax.

Es posible que el otro dispositivo de fax esté
apagado, no tenga papel o no pueda responder
las llamadas entrantes. Consulte este problema
con el destinatario para que solucione el
problema.

Los faxes no se
almacenan en la
memoria.

Es posible que no haya suficiente memoria para
guardar el fax. Si en la pantalla aparece el
mensaje Memoria llena, borre de la memoria
todos los faxes que ya no necesita e intente
volver a guardar el fax.

Problemas mas comunes en PostScript (SCX-4x28
Series Unicamente)

Las situaciones que aparecen a continuacion son especificas del lenguaje
PS y pueden producirse cuando se utilizan varios lenguajes de impresion.

’g Para recibir un mensaje impreso o en pantalla cuando se producen
errores en PostScript, abra la ventana de opciones de impresién y
haga clic en la seleccion deseada junto a la seccion de errores de

Aparecen espacios
en blanco al final de
cada péagina, o soélo
en algunas, con una
pequeia franja de
texto impreso en la
parte superior.

Puede haber seleccionado los parametros de
papel incorrectos en la configuracion de
opciones del usuario. Si desea obtener mas
informacion sobre los ajustes de papel, consulte
la pagina 34.

PostScript.
CAUSA -
PROBLEMA POSIBLE SOLUCION
No se puede Es posible que el |+ Instale el controlador
imprimir el controlador de PostScript. Para ello,
archivo PostScript no este consulte la Seccion de
PostScript. instalado software.
correctamente. * Imprima una pagina de
configuracién y compruebe
que la version de PS esté
disponible para impresion.
» Si el problema persiste,
llame al servicio técnico.
Aparece el El trabajo de Es posible que deba reducir la

mensaje “Error
de comprobacion
de limite”.

impresion era
demasiado
complejo.

complejidad de la pagina o
instalar mas memoria.

Se imprime una
pagina de error
de PostScript.

Es posible que el
trabajo de
impresion no sea
de PostScript.

Asegurese de que el trabajo de
impresién sea de PostScript.
Verifique si la aplicacion de
software esperaba el envio de
un archivo de encabezado
PostScript o de configuracion
al dispositivo.

La bandeja
opcional no esta
seleccionada en
el controlador.

No se ha
configurado el
controlador de la
impresora para
que reconozca la
bandeja opcional.

Abra las propiedades del
controlador PostScript,
seleccione la ficha
Configuracion de dispositivo
y configure la opcion Bandeja
de la seccién Opciones
instalables en Instalada.
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Problemas habituales en Windows

Problemas habituales en Linux

ESTADO

SOLUCIONES RECOMENDADAS

ESTADO

SOLUCIONES RECOMENDADAS

Aparece el mensaje
“Archivo en uso”
durante la
instalacion.

Cierre todas las aplicaciones de software.
Elimine el programa de software del grupo de
inicio y reinicie Windows. Vuelva a instalar el
controlador de la impresora.

Aparecen los
mensajes “Error de
proteccion general”,
“Excepcion OE”,
“Spool32” u
“Operacion no
valida”.

Cierre todas las aplicaciones, reinicie Windows
e intente imprimir nuevamente.

Aparecen los
mensajes “Error al
imprimir” o “Tiempo
de esperade
impresora agotado”.

Estos mensajes pueden aparecer durante la
impresion. Espere hasta que el dispositivo haya
terminado la impresién. Si el mensaje aparece
en modo listo o tras finalizar la impresion, revise
la conexion o verifique si se ha producido algun
error.

fg Consulte la documentacion de Microsoft Windows que incluye su
equipo para obtener mas informacion sobre los mensajes de error de

Windows.
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El dispositivo no
imprime.

Verifique si el controlador de la impresora
esta instalado en el sistema. Abra Unified
Driver Configurator y vaya a la ficha Printers
en la ventana Printers configuration para ver
la lista de impresoras disponibles.
Asegurese de que su impresora aparezca en
la lista. Si no aparece, abra el asistente Add
new printer para configurar el dispositivo.
Compruebe que la impresora esté
encendida. Abra Printers configuration y
seleccione el dispositivo de la lista de
impresoras. Observe la descripcion en el
panel Selected printer. Si su estado contiene
la cadena “(stopped)”, pulse el boton Start.
A continuacion, deberia restablecerse el
funcionamiento normal de la impresora. El
estado “stopped” se pudo haber activado
cuando se produjeron errores en la
impresion. Por ejemplo, se pudo haber
tratado de imprimir un documento cuando el
puerto era reclamado por una aplicacion de
digitalizacion.

Compruebe que el puerto no esté ocupado.
Debido a que los componentes funcionales
del dispositivo multifuncion (impresora 'y
escaner) comparten la misma interfaz E/S
(puerto), es posible que se produzca el
acceso simultaneo de diferentes
aplicaciones “consumer” al mismo puerto.
Para evitar posibles conflictos, soélo se
permite que controlen el dispositivo de a
uno. El otro “consumer” encontrara la
respuesta “device busy”. Debera abrir la
configuracion de puertos y seleccionar el
puerto asignado a la impresora. En el panel
Selected port, podra ver si el puerto esta
ocupado por alguna otra aplicacién. Si es
asi, debera esperar a que se complete el
trabajo actual o pulsar el botén Release port
si esta seguro de que la impresion del
trabajo actual no esta funcionando
correctamente.

Verifique si su aplicacion posee opciones de
impresion especiales, como “-oraw”. Si
aparece “-oraw” como parametro de la linea
de comandos, eliminelo para poder imprimir
correctamente. En aplicaciones Gimp front-
end, seleccione “print” -> “Setup printer” y
edite el parametro de la linea de comandos.
La version de CUPS (Common Unix Printing
System) distribuida con SuSE Linux 9.2
(cups-1.1.21) tiene problemas con la
impresion IPP (Internet Printing Protocol).
Use la impresion de socket en vez de IPP o
instale una version posterior de CUPS
(cups-1.1.22 o superior).




ESTADO

SOLUCIONES RECOMENDADAS

Algunas imagenes en
color se imprimen
totalmente en negro.

Se trata de un error conocido de Ghostscript
(hasta GNU Ghostscript version 7.05) que se
produce cuando el espacio de color basico del
documento es de tipo indexado y se convierte
al espacio de color CIE. Dado que el método
Postscript emplea el espacio de color CIE para
el sistema de correspondencia del color, debe
actualizar Ghostscript a la version 7.06 o
posterior de GNU Ghostscript. Puede encontrar
versiones recientes de Ghostscript en
www.ghostscript.com.

ESTADO

SOLUCIONES RECOMENDADAS

Algunas imagenes en
color se imprimen
con un color
inesperado.

Se trata de un error conocido de Ghostscript
(hasta GNU Ghostscript version 7.xx) que se
produce cuando el espacio de color basico del
documento es de tipo color RGB indexado y se
convierte al espacio de color CIE. Dado que el
método Postscript emplea el espacio de color
CIE para el sistema de correspondencia del
color, debe actualizar Ghostscript a la version
8.xx o posterior de GNU Ghostscript. Puede
encontrar versiones recientes de Ghostscript
en www.ghostscript.com.

La impresora no
imprime paginas
enteras, soloimprime
la mitad de las
paginas.

Se trata de un problema conocido que aparece
cuando se usa una impresora en color con la
version 8.51 o anterior de Ghostscript, SO
Linux de 64 bits, y se explica en
bugs.ghostscript.com como Ghostscript

Bug 688252.

El problema se soluciona con AFPL
Ghostscript version 8.52 o posterior.
Descargue la ultima version de AFPL
Ghostscript desde http://sourceforge.net/
projects/ghostscript/ e instalela para solucionar
este problema.

No puedo escanear a
través del Gimp.

»  Compruebe si Gimp Front-end tiene
“Xsane: Device dialog.” en el menu
“Acquire”. Si no es asi, debera instalar el
complemento Xsane para Gimp en el
equipo. Puede encontrar el paquete del
complemento Xsane para Gimp en el CD de
distribucién de Linux o en la pagina web de
Gimp. Para mas detalles, consulte la Ayuda
del CD de distribucion de Linux o de la
aplicacion Gimp Front-end.

Si desea usar otro tipo de aplicacion de

digitalizacién, consulte la Ayuda de dicha

aplicacion.

El dispositivo no
aparece en lalistade
escaneres.

Verifique que el dispositivo esté conectado
al ordenador. Asegurese de que esté
conectada correctamente por medio del
puerto USB y de que esté encendida.
Compruebe que el controlador del escaner
del dispositivo esté instalado en el sistema.
Abra Unified Driver Configurator, vaya a
Scanners configuration y pulse Drivers.
Asegurese de que aparezca en la ventana el
controlador con un nombre que corresponda
al nombre del dispositivo. Compruebe que el
puerto no esté ocupado. Debido a que los
componentes funcionales del dispositivo
multifuncion (impresora y escaner)
comparten la misma interfaz E/S (puerto), es
posible que se produzca el acceso
simultaneo de diferentes aplicaciones
“consumer” al mismo puerto. Para evitar
posibles conflictos, sélo se permite que
controlen el dispositivo de a uno. El otro
“consumer” encontrara la respuesta “device
busy”. Esto puede suceder cuando se inicia
el procedimiento de digitalizacion, y
aparecera el cuadro de mensaje
correspondiente.

Para identificar la causa del problema,
debera abrir la configuracion de puertos y
seleccionar el puerto asignado al escaner. El
simbolo de puerto /dev/mfp0 corresponde a
la designacion LP:0 mostrada en las
opciones de escaner, /dev/mfp1 se refiere a
LP:1, etc. Los puertos USB comienzan en
/dev/mfp4, por lo tanto, el escaner de USB:0
se relaciona con /dev/mfp4 y asi
sucesivamente. En el panel Selected port,
podra ver si el puerto esta ocupado por
alguna otra aplicacion. Si es asi, debera
esperar a que se complete el trabajo actual o
pulsar el botén Release port, si esta seguro
de que la impresion del trabajo actual no
esta funcionando correctamente.

Recibo el error
“Cannot open port
device file” cuando
imprimo un
documento.

Evite cambiar los parametros de los trabajos de
impresion (por ejemplo, por medio de LPR
GUI) mientras haya un trabajo de impresién en
marcha. Las versiones conocidas del servidor
CUPS interrumpen el trabajo de impresion
siempre que se modifican las opciones; luego
intentan reiniciar el trabajo desde el principio.
Debido a que el controlador unificado de Linux
bloquea el puerto durante la impresion, la
terminacion repentina del controlador mantiene
el puerto bloqueado y, por lo tanto, no
disponible para los trabajos de impresién
subsiguientes. Si se produce esta situacion,
intente liberar el puerto.
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ESTADO

SOLUCIONES RECOMENDADAS

Problemas habituales de Macintosh

El dispositivo no
escanea.

Compruebe que se haya cargado un
documento en el dispositivo.

Verifique que el dispositivo esté conectado
al ordenador. Asegurese de que esta
conectada correctamente si se informan
errores E/S durante el digitalizacion.
Compruebe que el puerto no esté ocupado.
Debido a que los componentes funcionales
del dispositivo multifuncién (impresora y
escaner) comparten la misma interfaz E/S
(puerto), es posible que se produzca el
acceso simultaneo de diferentes
aplicaciones “consumer” al mismo puerto.
Para evitar posibles conflictos, solo se
permite que controlen el dispositivo de a
uno. El otro “consumer” encontrara la
respuesta “device busy”. Esto puede
suceder cuando se inicia el procedimiento de
digitalizacioén, y aparecera el cuadro de
mensaje correspondiente.

Para identificar la fuente del problema, debe
abrir la configuracion de los puertos y
seleccionar el puerto asignado a su escaner.
El simbolo /dev/mfp0 del puerto corresponde
a la designacion LP:0 que aparece en las
opciones de los escaneres; /dev/imfp1 se
relaciona con LP:1 y asi sucesivamente. Los
puertos USB comienzan en /dev/mfp4, por lo
tanto, el escaner de USB:0 se relaciona con
/dev/imfp4 y asi sucesivamente. En el panel
Selected port, podra ver si el puerto esta
ocupado por alguna otra aplicacion. Si es
asi, debera esperar a que se complete el
trabajo actual o pulsar el botén Release port,
si esta seguro de que el puerto actualmente
en uso no esta funcionando correctamente.

ESTADO

SOLUCIONES RECOMENDADAS

La impresora no
imprime correctamente
un archivo PDF. Faltan
algunas partes de
gréficos, textos o
ilustraciones.

Incompatibilidad entre el archivo PDF y los
productos Acrobat:

Puede solucionar el problema si imprime el
archivo PDF como imagen. Active Print As
Image en las opciones de impresion de
Acrobat.

77 Laimpresion puede tardar mas
"J tiempo si se imprime un archivo PDF
como imagen.

El documento se ha
impreso, pero el trabajo
de impresion no ha
desaparecido de la cola
en Mac OS 10.3.2.

Actualice la version de su Mac OS a
OS 10.3.3. o superior.

Algunas letras no se
visualizan normalmente
durante la impresion de
Portada.

Este problema se produce porque el OS de
Mac no puede crear la fuente durante la
impresién de Portada. El alfabeto inglés y
los niUmeros se visualizan con normalidad
en la Portada.

Al imprimir un
documento en
Macintosh con Acrobat
Reader 6.0 o superior,
los colores no se
imprimen
correctamente.

Es posible que la configuracion de
resolucion del controlador de la impresora
no coincida con la de Acrobat Reader.

w Consulte el Manual del usuario de Linux que incluye su equipo para
obtener mas informacion acerca de los mensajes de error de Linux.
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’g Consulte el Manual del usuario de Microsoft Windows OS que incluye
Su equipo para obtener mas informacién acerca de los mensajes de

error de Windows.



Pedido de suministros y accesorios

Este capitulo brinda informacion sobre la adquisicién de los cartuchos y accesorios para el dispositivo.

Este capitulo incluye:

e Suministros
* Accesorios

w Las funciones o partes opcionales pueden variar segun el pais.
Pongase en contacto con su distribuidor local para saber si las partes
que desea estan disponibles en su pais.

Suministros

Cuando se termine el toner, solicite el siguiente tipo de cartucho para el
dispositivo:

Cédigo de

: Al i~a
Tipo Rendimiento promedio referencia

Cartucho de Rendimiento promedio del MLT-D209S

toner de cartucho: 2.000 paginas Region AP
rendimiento estandar. MLT-D2092S
estandar

Cartucho de Rendimiento promedio del MLT-D209L
toner de alto cartucho: 5.000 paginas Region AP
rendimiento estandar. MLT-D2092L

a.Valor de rendimiento declarado conforme a ISO/IEC 19752.

b.Regién A: Albania, Alemania, Austria, Bélgica, Bosnia, Bulgaria,
Chipre, Croacia, Dinamarca, Eslovenia, Eslovaquia, Espaia,
Finlandia, Francia, Grecia, Hungria, Italia, Macedonia, Noruega,
Paises Bajos, Polonia, Portugal, Republica Checa, Rumania, Serbia,
Suecia, Suiza, Reino Unido.

A Cuando compre nuevos cartuchos de impresién u otros suministros,
los debe comprar en el mismo pais donde compro el dispositivo. De
lo contrario, el cartucho o los suministros de impresion seran
incompatibles con el dispositivo, ya que la configuracion de los
cartuchos y de los suministros de impresién varian segun el pais.

87_Pedido de suministros y accesorios

» Como adquirir productos

Accesorios

Puede adquirir e instalar accesorios para mejorar el rendimiento y la
capacidad del dispositivo.

NUMERO DE LA

ACCESORIO DESCRIPCION PARTE
Médulo de memoria | Aumenta la + CLP-MEM201: 128 MB
capacidad de la +  CLP-MEMZ202: 256 MB
memoria del
dispositivo.

Bandeja opcional 2 | Sitiene problemas SCX-S4824A
con la alimentacién
de papel, puede
afadir otra bandeja
de 250 hojas. Los
documentos se
pueden imprimir en
materiales de
diferente tipo y
tamano.

Como adquirir productos

Para solicitar suministros o accesorios autorizados por Samsung, péngase
en contacto con su distribuidor local de Samsung o con el establecimiento
donde haya adquirido el dispositivo, o visite www.samsung.com/supplies y
seleccione su pais o region para obtener informacion sobre cémo
comunicarse con el servicio técnico.



www.samsung.com/supplies

Instalacion de accesorios

Este dispositivo es un modelo completo que se ha optimizado para satisfacer la mayoria de sus necesidades de
impresion. Sin embargo, dado que cada usuario puede tener distintas necesidades, Samsung ofrece varios accesorios

para mejorar las funciones del dispositivo.

Este capitulo incluye:
* Precauciones al instalar accesorios

Precauciones al instalar accesorios

» Desconecte el cable de alimentacion
Nunca retire la cubierta de la placa de control si el dispositivo esta
conectado a la fuente de alimentacion.
Para evitar una posible descarga eléctrica, desconecte el cable de

alimentacion al instalar o extraer CUALQUIER accesorio interno o externo.

» Descargue la electricidad estatica
La placa de control y los accesorios internos (modulo de memoria) son
sensibles a la electricidad estatica. Antes de instalar o extraer un
accesorio interno, elimine la electricidad estatica de su cuerpo. Para
ello, toque algo de metal, como la placa metalica posterior o cualquier
dispositivo enchufado a una fuente de alimentacion conectada a tierra.
Si camina por el lugar donde se encuentra antes de finalizar la
instalacion, repita el procedimiento para volver a descargar la
electricidad estatica.

A Cuando instale accesorios, la bateria que esta dentro de la
maquina es un componente de servicio. No la cambie usted solo.
Si se cambia la bateria por una de un tipo incorrecto se corre riesgo
de explosion. Deseche las baterias usadas segun indican las
instrucciones.

Actualizaciéon de un médulo de memoria

El dispositivo posee un médulo de memoria dual en linea de salida
pequena (SODIMM). Utilice esta ranura para modulos de memoria para
instalar mas memoria.

Cuando expanda la capacidad de la memoria, podra agregar un médulo de
memoria en la ranura de memorias vacia. La maquina tiene 128 MB de
memoria, y puede agregarle un médulo de memoria 256 MB.

Se proporciona informacién para realizar el pedido de un moédulo de
memoria opcional. (Consulte la seccion “Modulo de memoria” en la

pagina 87.)

Instalacion de un médulo de memoria
1. Apague el dispositivo y desconecte todos los cables.
2. Abra la cubierta de la placa de control.

w

Actualizacion de un médulo de memoria

Quite un nuevo médulo de memoria de la bolsa de plastico.

Mientras sostiene el médulo de memoria por los bordes, alinéelo con la
ranura con una inclinaciéon de 30°. Asegurese de que las muescas del
maodulo y las partes correspondientes de la ranura se ajusten entre si.

5

®©

@ Es posible que las muescas y las ranuras que se muestran en la
ilustracién no coincidan con el médulo de memoria real y su ranura.

Presione con cuidado el modulo de memoria dentro de la ranura hasta
que escuche un “clic”.

@K\mm}mj\ - T

A No presione el mddulo de memoria con fuerza porque podria

danarlo. Si el moédulo no se ajusta correctamente en la ranura,
con cuidado, intente realizar nuevamente el procedimiento
anterior.

Vuelva a colocar la cubierta de la placa de control.
Vuelva a conectar el cable de alimentacion y el cable de la impresora y,
a continuacion, encienda el dispositivo.

w Para liberar el moédulo de memoria, tire de las dos fichas externas
ubicadas a los costados de la ranura. A continuacién, el médulo
saldra.
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Activacion de la memoria afiadida en las
propiedades de la impresora PS

Una vez instalado el modulo de memoria, debera seleccionarlo en las
propiedades de la impresora del controlador de la impresora PostScript
para poder utilizarlo.

1. Compruebe que el controlador de la impresora PostScript esté instalado
en su equipo. Para obtener informacion detallada sobre como instalar el
controlador de impresién PS, consulte la Seccién de software.

2. Haga clic en el menu Inicio de Windows.

3. En Windows 2000, seleccione Configuracion y, a continuacion,
Impresoras.

En Windows XP/2003, seleccione Impresoras y faxes.

En Windows Vista/2008, seleccione Panel de control — Hardware y
sonido — Impresoras.

En Windows 7, seleccione Panel de control — Hardware y sonido —
Dispositivos e impresoras.

En Windows Server 2008 R2, seleccione Panel de control —
Hardware — Dispositivos e impresoras.

4. Seleccione la impresora Samsung SCX-4x28 Series PS.

5. Haga clic con el botdn secundario en el icono de la impresora 'y
seleccione Propiedades.

6. Seleccione Configuracion de dispositivo.

7. Seleccione la cantidad de memoria instalada en Memoria de la
impresora, en la seccion Opciones instalables.

8. Haga clic en OK.
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Especificaciones

Este capitulo ofrece una guia sobre las especificaciones del dispositivo, como numerosas funciones.

Este capitulo incluye:

« Especificaciones generales
» Especificaciones de la impresora
» Especificaciones del escaner

Especificaciones generales

’g El simbolo * indica que se trata de una funcién opcional que depende
de cada dispositivo.

Elemento

Descripcion

Capacidad del

«  SCX-4x24 Series: Hasta 30 hojas de 75 g/m?

alimenga_dor +  SCX-4x28 Series: Hasta 50 hojas de 75 g/m?
automatico de

documentos

Tamafio de Ancho: entre 142 y 216 mm

documento para
el alimentador
automatico de
documentos

Largo: entre 148 y 356 mm

Capacidad de
alimentacion de

papel

+ Bandeja: 250 hojas de papel normal, 80 g/m?

* Bandeja manual: 1 hoja para papel

» Bandeja opcional: 250 hojas de papel normal,
80 g/m?

Para mas informacion acerca de la capacidad de

alimentacion del papel, consulte la pagina 35.

Capacidad de
salida del papel

» Especificaciones de la copiadora
» Especificaciones del fax

Elemento Descripcion
Tiempo de Menos de 15 segundos
reinicio (desde el modo de ahorro de energia)
Entorno de * Temperatura: 10 a 32 °C

funcionamiento

*  Humedad: de 20 a 80% de HR

Pantalla 16 caracteres x 2 lineas
Duracién del Rendimiento promedio del cartucho: 5.000 paginas
cartucho de estandar.
toner® (Se envia con cartucho de toner inicial de
2.000 péginas.)®
Memoria 128 MB (Max. 384 MB)
(Ampliable)*

Dimensiones

445,2 x 410,5 x 395,3 mm

SCX-4x24 Cara de impresion hacia abajo:
Series 100 hojas de 75 g/m?
SCX-4x28 Cara de impresion hacia abajo:
Series 150 hojas de 75 g/m?

Fuente de
alimentacion

AC 110-127 V o AC 220-240 V

Consulte la etiqueta adherida al dispositivo para
conocer la tension, la frecuencia (hercios) y el tipo de
corriente adecuados para el dispositivo.

externas sin bandeja opcional
(an. x prof. x

alt.)

Gramaje 14,5 Kg

(incluidos los

consumibles)

Peso del + Papel: 2,8 kg
paquete » Plastico: 0,76 Kg
Temperaturade | 180 °C

fusiéon

Consumo de
energia

* Modo de funcionamiento promedio:
Menos de 450 WH
* Modo Listo: Menos de 60 WH
* Modo de ahorro de energia: Menos de 12 WH
* Modo de apagado: 0 WH

Nivel de ruido?

SCX-4x24 * Modo Listo: Menos de 26 dBA
Series »  Modo de impresion:
Menos de 49 dBA

* Modo de copia: Menos de 53 dBA
SCX-4x28 * Modo Listo: Menos de 26 dBA
Series »  Modo de impresion:

* Menos de 50 dBA

* Modo de copia: Menos de 53 dBA

a.Nivel sonoro, ISO 7779.

b.Valor de rendimiento declarado conforme a ISO/IEC 19752. La
cantidad de paginas puede verse afectada por el entorno operativo, los
intervalos de impresion y el tipo y el tamafo del material.

c. Varia en funcién de la configuracion del producto.

Especificaciones_90



Especificaciones de laimpresora

Especificaciones del escaner

Elemento Descripcion

Método de Impresion laser
impresion
Velocidad de «  SCX-4x24 Series:
Impresion Hasta 24 ppm (A4), 25 ppm (Letter)

* SCX-4x28 Series:

Hasta 28 ppm (A4), 30 ppm (Letter)

Velocidad de SCX-4x28 Series: Hasta 14 ppm (A4/Letter)

impresion duplex

Tiempo de salida
de la primera
impresion

Desde ¢ SCX-4x24 Series:
Listo Menos de 9.5 WH
* SCX-4x28 Series:

Menos de 8,5 segundos
Desde el |» SCX-4x24 Series:
arranque Menos de 17 WH
* SCX-4x28 Series:
Menos de 16 WH

Resolucién de
impresion

Hasta 1.200 ppp de impresion real

Lenguaje de la

SCX-4x24 Series: PCL 6

impresora *  SCX-4x28 Series: PCL6, PostScript 3
Sistemas *  Windows 2000/XP/2003/2008/Vista/7/Server
operativos 2008 R2

compatibles®

Linux: Varios sistemas operativos Linux
Macintosh: Mac OS X 10.3~10.6

Interfaz

.

USB 2.0 de alta velocidad
Ethernet 10/100 Base TX (Tipo incluido)

Elemento Descripcion
Compatibilidad | Estandar TWAIN/Estandar WIA
Método de Color CIS
digitalizacion
SCX-4x24 Series:
Hasta 600 x 600 ppp
: Optica | SCX-4x28 Series:
E\j\mﬂar Hasta 1.200 x 1.200 ppp
(mediante cristal del
escaner)
Mejorada: Hasta 4.800 x 4.800 ppp
SCX-4x24 Series:
Hasta 600 x 600 ppp
Estandar WIAP

Resolucion?

SCX-4x28 Series:
Hasta 1.200 x 1.200 ppp
(mediante cristal del escaner)

Digitalizacion a
uUsSB
(SCX-4x28
Series
Unicamente)

100, 200, 300 ppp

Digitalizacion a
correo
electrénico
(SCX-4x28
Series
unicamente)

100, 200, 300 ppp

Digitalizacion a

e 75, 150, 200, 300, 600 ppp

a.Depende de varios factores, como el sistema operativo, la velocidad del
equipo, el software utilizado, el método de conexién, el tipo y el tamafio

del material de impresion, y la complejidad del trabajo de impresion.

b. Visite la pagina www.samsungprinter.com para descargar la ultima
version del software.

Formato de
archivo de la
digitalizacion
en red

BMP, TIFF, PDF, JPEG® (Unicamente a color)

Longitud real
de digitali-
zacion

» Cristal del escaner: 297 mm
» Alimentador automatico de documentos: 348 mm

Ancho real de
digitalizacién

Max. 208 mm

Profundidad de
bits en color

Interna: 24 bits
* Externa: 24 bits

Profundidad de
bits en
monocromo

1 bit para linealidad y semitono
» 8 bits para escala de grises

a.En funcion de las aplicaciones para digitalizar, la resolucién maxima

puede variar.

b. El estandar WIA soélo admite la resolucién optica.

c. JPEG no esta disponible cuando selecciona el modo monocromo
como color de digitalizacion.
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Especificaciones de la copiadora

Elemento Descripcion
Velocidad de * SCX-4x24 Series:
copia® Hasta 24 ppm (A4), 25 cpm (Letter)

Region AP: Hasta 12 cpm (A4)
* SCX-4x28 Series:
Hasta 28 cpm(A4), 30 cpm (Letter)

Resolucién de
copia

Texto Digitalizacion/Impresion:
Hasta 600 x 600 ppp

Texto/foto | Digitalizacion/Impresion:
Hasta 600 x 600 ppp

Foto Digitalizacién/Impresion:
Hasta 600 x 600 ppp

Rango de
zoom

* Alimentador automatico de documentos:
de 25% a 100%
« Cristal del escaner: de 25% a 400%

a.La velocidad de copia se calcula a partir de la copia multiple de un
unico documento.

b. Region A: Alemania, Austria, Bélgica, Espana
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Especificaciones del fax

La funcidn de fax puede no ser compatible en funcion de cada

dispositivo.

Elemento

Descripcion

Compatibilidad

ITU-T G3, ECM

Linea aplicable

Red telefénica publica conmutada o mediante
PABX

Codificaciéon de
datos

MH/MR/MMR/JBIG/JPEG

Velocidad del 33,6 Kbps

modem

Velocidad de Hasta 3 segundos/pagina®
transmision

Longitud maxima
del documento

356 mm

Resolucién » Estandar: Hasta 203 x 98 ppp
» Fina/Foto: Hasta 203 x 196 ppp
» Superfina: Hasta 300 x 300 ppp
(recibiendo Unicamente)
» Color: Hasta 200 x 200 ppp
Memoria 3,2 MB (Aprox. 260 paginas)

Medios tonos

256 niveles

a.Resolucion estandar, MMR (JBIG), velocidad maxima del médem,
fase “C” segun el cuadro N.° 1 de ITU-T, transmision desde memoria,

ECM.



Glosario

w El siguiente glosario lo ayuda conocer el producto y a comprender
la terminologia que, generalmente, se utiliza para impresoras
y que se menciona en el manual del usuario.

ADF

El alimentador automatico de documentos (ADF) es un mecanismo
que alimenta automaticamente una hoja de papel original para que
el dispositivo pueda digitalizar determinada cantidad del papel al
mismo tiempo.

AppleTalk

AppleTalk es un paquete de protocolos para el propietario, desarrollado
por Apple, Inc para redes de equipos. Estaba incluido en el Macintosh
original (1984) y ahora, esta desaprobado por Apple para fomentar las
redes TCP/IP.

Archivo PRN

Interfaz para un controlador de dispositivo. Permite al software interactuar
con el controlador del dispositivo utilizando llamadas estandar de entrada
y de salida al sistema, lo que simplifica muchas tareas.

BMP

Formato de imagen de mapas de bits utilizado internamente por el
subsistema de imagenes de Microsoft Windows (GDI), y generalmente
utilizado como un formato de archivo de imagen simple en esa plataforma.

BOOTP

Bootstrap Protocol (Protocolo de inicio). Protocolo de red utilizado
por un cliente de red para obtener su direccion IP automaticamente.
Esto suele realizarse durante el proceso de inicio de los equipos

o de los sistemas operativos que se ejecutan en ellos. Los servidores
BOOTP asignan la direccion IP a partir de un grupo de direcciones

a cada cliente. BOOTP permite que los equipos que funcionan como
“estaciones de trabajo sin disco” obtengan direcciones IP antes

de cargar un sistema operativo avanzado.

Cartucho de téner

Recipiente que se encuentra dentro de un dispositivo, como una impresora,
que contiene toner. El téner es un polvo que se utiliza en las impresoras
laser y fotocopiadoras, que forma el texto y las imagenes en el papel
impreso. El toner se derrite con el calor del fusor, lo que hace que se adhiera
a las fibras del papel.

CCD

El dispositivo de acoplamiento de carga (CCD) es un hardware que
activa el trabajo de digitalizacion. EI mecanismo de seguridad del CCD
también se utiliza para sujetar el médulo CCD y evitar dafios cuando
se desplaza el dispositivo.

Ciclo de servicio

Cantidad de paginas por mes que no afectan el rendimiento de la impresora.
En general, la impresora tiene un limite de vida util de cierta cantidad
de paginas por afo. La vida util significa la capacidad promedio

de impresiones, por lo general, en el periodo de garantia. Por ejemplo,
si el ciclo de servicio es de 48.000 paginas por mes contando 20 dias
laborables, el limite de la impresora seria 2.400 paginas al dia.
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Cobertura

Término de impresion utilizado para medir el uso de téner durante la impresion.
Por ejemplo, el 5% de cobertura significa que una hoja de tamafio A4 doble

cara tiene alrededor del 5% de imagen o texto. Por lo tanto, si el papel

o el original tiene imagenes complicadas o mucho texto, la cobertura sera

mayor y, al mismo tiempo, el uso del toner sera el mismo que la cobertura.

Controlador de laimpresora

Programa utilizado para enviar comandos y transferir datos desde
el equipo a la impresora.

CSv

Valor separado por coma (CSV), un tipo de formato de archivo, utilizado para
intercambiar datos entre las diferentes aplicaciones. El formato de archivo,
como se utiliza en Microsoft Excel, se a convertido en un seudo estandar
de toda la industria, hasta entre las plataformas que no son de Microsoft.

DADF

El alimentador automatico duplex de documentos (DADF) es un mecanismo
que alimenta y da vuelta automaticamente un hoja de papel original
para que el dispositivo pueda digitalizar ambos lados de la hoja

al mismo tiempo.

DHCP

Un Protocolo de configuracion de host dinamico (DHCP) es un protocolo
de red de cliente-servidor. Un servidor DHCP ofrece parametros

de configuracion especificos para el host del cliente DHCP, que por

lo general solicita informacion necesaria para que dicho host pueda
participar en una red IP. Un DHCP también proporciona un mecanismo
para asignar direcciones IP a los hosts de los clientes.

DIMM

Maodulo de memoria dual en linea (DIMM), una pequeha placa de circuito
que contiene la memoria. Los mddulos DIMM almacenan todos los datos
del dispositivo, como los datos de impresion o los datos de los faxes
recibidos.

Direccion MAC

La direccién de control de acceso al medio (MAC) es un identificador Unico
asociado con un adaptador de red. La direccion MAC es un identificador
unico de 48 bits que generalmente esta formada por 12 caracteres
hexadecimales agrupados en pares (por ejemplo, 00-00-0c-34-11-4e).
Esta direccion, en general, esta codificada por su fabricante en una tarjeta
de interfaz de red (NIC), y se utiliza como asistente para los routers
que intentan ubicar dispositivos en redes grandes.

Disco duro

La unidad de disco duro (HDD), generalmente denominada unidad dura
o disco duro, es un dispositivo de almacenamiento no volatil que almacena
datos codificados digitalmente en bandejas de rapida rotacion con
superficies magnéticas.

DNS

El servidor de nombres de dominio (DNS) es un sistema que almacena
la informacién asociada con los nombres de dominio en una base

de datos distribuida en redes, como Internet.



DRPD

Deteccion de patron de timbre distintivo. La prestacion de distincion

de patrén de timbre es un servicio proporcionado por algunas empresas
de telefonia que permite utilizar una Unica linea telefénica para responder
a varias llamadas.

ECM

El modo de correccion de errores (ECM) es un modo de transmisién opcional
que forma parte de los mdédems de fax o los dispositivos de fax de clase 1.
Detecta y corrige automaticamente los errores del proceso de transmision
del fax que, a veces, provocan los ruidos de las lineas telefonicas.

Emulacion

La emulacién es una técnica de un dispositivo que obtiene los mismos
resultados que otro.

Un emulador duplica las funciones de un sistema con un sistema diferente,
para que el segundo sistema actie de la misma manera que el primero.
La emulacién de concentra en la reproduccion exacta del comportamiento
externo, lo opuesto a la simulacién, que tiene que ver con un modelo
abstracto del sistema al que se esta simulando y que, generalmente,
considera el estado interno.

Escala de grises

Tonalidades de grises que representan las porciones de luz y oscuridad
de unaimagen cuando las imagenes en color se convierten a escala de grises.
Los colores se representan mediante varias tonalidades de grises.

Ethernet

Ethernet es una tecnologia para redes de equipos basado en tramas
para redes de area local (LAN). Indica el cableado y la senalizacion

de la capa fisica, y los protocolos y formatos de tramas para el control
de acceso a los soportes (MAC)/capa de enlace de datos del modelo
OSI. Ethernet esta normalizado, en su mayoria, como IEEE 802.3. Se ha
convertido en la tecnologia LAN mas utilizada durante la década de 1990
hasta la actualidad.

EtherTalk

Conjunto de protocolos desarrollados por Apple Computer para las
redes de equipos. Estaba incluido en el Macintosh original (1984)

y ahora, esta desaprobado por Apple para fomentar las redes TCP/IP.

FDI

La interfaz de dispositivo de terceros (FDI) es una tarjeta que se instala
dentro del dispositivo para habilitar dispositivos de terceros, como dispositivos
para monedas o lectores de tarjetas. Estos aparatos se utilizan para habilitar
los servicios de impresion pagos.

FTP

Un protocolo de transferencia de archivos (FTP) es un protocolo que se utiliza,
en general, para intercambiar archivos en cualquier red que sea compatible
con el protocolo TCP/IP (como, por ejemplo, Internet o una intranet).

Gréafico N.°1 de ITU-T

Grafico de prueba estandarizada, publicada por ITU-T para transmitir
documentos facsimiles.

IEEE

El Instituto de Ingenieros Eléctricos y Electronicos (IEEE) es una asociacion
profesional internacional, sin fines de lucro, dedicada al avance
de la tecnologia relacionado con la electricidad.

IEEE 1284

El estandar del puerto paralelo 1284 fue desarrollado por el IEEE. El término
“1284-B” hace referencia a un tipo especifico de conector para el extremo
del cable paralelo que se sujeta a la periferia (por ejemplo, una impresora).

Impresion duplex

Se trata de un mecanismo por el que la hoja de papel se gira
automaticamente para que el dispositivo pueda imprimir (o digitalizar)
en ambas caras del papel. Una impresora equipada con una unidad
Duplex puede imprimir ambas caras del papel.

Impresoras matricial de punto

Una impresora matricial de punto hace referencia al tipo de impresora
con un cabezal de impresion que avanza y retrocede en la pagina

e imprime por impacto, golpeando una cinta de tela con tinta contra

el papel, como si fuera una maquina de escribir.

Indicador

El diodo emisor de luz (LED) es un dispositivo semiconductor que indica
el estado de un dispositivo.

Intercalado

El intercalado es un proceso a través del que se imprimen trabajos
de copias multiples en juegos. Cuando se selecciona la opcion de
intercalar, el dispositivo imprime un juego entero antes de imprimir
copias adicionales.

Intranet

Es una red privada que utiliza protocolos de Internet, conectividad

de red y posiblemente el sistema publico de telecomunicaciones para
compartir con seguridad parte de la informacion de una empresa o las
operaciones con sus empleados. En ocasiones el término sélo hace
referencia al servicio mas visible, el sitio web interno.

IPM

Las imagenes por minuto (IPM) son una manera de medir la velocidad
de una impresora. Un indice de IPM indica la cantidad de hojas que
una impresora puede imprimir de un solo lado del papel, en un minuto.

IPP

El protocolo de impresion de Internet (IPP) define un protocolo estandar
para imprimir, asi como también, para administrar trabajos de impresion,
tamafo del material, resolucion, etc. EI IPP se puede utilizar a nivel local
o en Internet para cientos de impresoras y, ademas, admite control
de acceso, autenticacion y codificacion, lo que lo hace una solucion
mas segura y mas capaz para imprimir que las versiones mas antiguas.

IPX/SPX

IPX/SPX significa intercambio de paquetes en Internet/Intercambio

de paquetes secuenciados Es un protocolo de red utilizado por los sistemas
operativos de Novell NetWare. IPX y SPX proporcionan servicios

de conexion similar a TCP/IP; el protocolo IPX es similar al IP y el SPX
es similar al TCP. IPX/SPX fue disefiado, en principio, para las redes
de area local (LAN), y es un protocolo muy eficiente para este propésito
(generalmente, su rendimiento supera el de el TCP/IP en una LAN).
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ISO

La Organizacion Internacional para la Estandarizacion (ISO) es un cuerpo
que establece estandares internacionales, compuesto por representantes
de los cuerpos nacionales de estandares. Produce los estandares
internacionales de la industria y el comercio.

ITU-T

La Union Internacional de Telecomunicaciones es una organizacion
internacional establecida para estandarizar y regular la radio y las
telecomunicaciones internacionales. Sus tareas principales incluyen

la estandarizacion, la asignacion del espectro de radio y la organizacion
de la interconexion entre paises para permitir que se realicen llamadas
telefonicas internacionales. La A -T de ITU-T indica telecomunicacion.

JBIG

El grupo de expertos en imagenes de dos niveles (JBIG) es un estandar
de compresion de imagenes, sin perder la precision ni la calidad, que
fue disefiada para comprimir imagenes binarias, especialmente para
faxes, pero que también se puede utilizar para otras imagenes.

JPEG

El grupo de expertos de fotografia (JPEG) es un método estandar
mas comun de compresion con pérdida para imagenes fotograficas.

Es el formato utilizado para almacenar y transmitir fotografias en Internet.

LDAP

El protocolo ligero de acceso a directorios (LDAP) es un protocolo
de red para consultar y modificar servicios de directorio que se ejecutan
sobre TCP/IP.

Marcas de agua

Una marca de agua es una imagen o un disefio reconocible en papel,
gue aparece mas clara cuando se la ve con la luz transmitida. Las marcas
de agua se incorporaron por primera vez en Bologna, Italia, en 1282; las
han utilizado los fabricantes de papel para identificar sus productos y también
se han utilizado en estampillas de papel, en monedas y en otros
documentos del gobierno para evitar las falsificaciones.

Mascara subred

La mascara subred se utiliza, junto con la direccion de red, para
determina qué parte de la direccion es la direccion de red y qué parte
es la direccion de host.

Material de impresion

El material, como papel, sobres, etiquetas y transparencias, que pueden
usarse en una impresora, un escaner, un fax o una copiadora.

Medios tonos

Tipo de imagen que simula la escala de grises al variar el nimero de puntos.
Las areas de mucho color consisten en un gran nimero de puntos, mientras
que las areas mas claras consisten en un nimero menor de puntos.

MFP

El dispositivo multifuncion (MFP) es un dispositivo para la oficina que incluye
las siguientes funciones en un cuerpo fisico, para tener una impresora,
una copiadora, un fax, un escaner, etc.
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MH

La Huffman modificada (MH) es un método de compresion para disminuir
la cantidad de datos que necesitan transmitirse entre los dispositivos
de fax, para transferir la imagen recomendada por ITU-T T.4. La MH
es un esquema de codificacion de un largo de rampa optimizado para
comprimir eficientemente el espacio blanco. Como la mayoria de los
faxes consisten en espacio blanco, en su mayoria, esto minimiza el tiempo
de transmisién de la mayoria de los faxes.

MMR

La lectura modificada modificada (MMR) es un método de compresion
recomendada por ITU-T T.6.

Médem

Dispositivo que modula una sefial de portadora para codificar informacién
digital y también detecta dicha sefial de portadora para decodificar

la informacion transmitida.

MR

La lectura modificada (MR) es un método de compresién recomendado
por ITU-T T.4. La MR codifica la primera linea digitalizada con MH. La
siguiente linea se compara con la primera, se determinan las diferencias
y luego las diferencias se codifican y se transmiten.

NetWare

Sistema operativo de red desarrollado por Novell, Inc. Inicialmente,
funcionaba como un dispositivo multifuncién cooperativo para ejecutar
varios servicios en un equipo, y los protocolos de red se basaban

en la prototipica pila Xerox XNS. En la actualidad, NetWare es compatible
con TCP/IP, asi como también, con IPX/SPX.

OPC

El fotoconductor organico (OPC) es un mecanismo que realiza una imagen
virtual para la impresion con un rayo laser que emite la impresora laser.
En general, es de color gris o verde y con forma de cilindro.

Una unidad expuesta del tambor se desgasta lentamente con el uso
de la impresora, y debe reemplazarse, ya que se raya con el polvo del papel.

Originales

El primer ejemplo de algo, tal como un documento, una fotografia o un texto,
etc., que se copia, reproduce o se trasfiere para producir otros, pero que
no se copia en si ni deriva de otra cosa.

(O]

La interconexién de sistemas abiertos (OSI) es un modelo desarrollado
por la ISO para las comunicaciones. La OSI ofrece un enfoque estandar,
modular para el disefio de redes que divide el juego de funciones
complejas requeridas en capas controlables, independientes y funcionales.
Las capas son, desde arriba hacia abajo, la aplicacion, la presentacion,
la sesion, el transporte, la red, el enlace de datos y la capa fisica.

Panel de control

El panel de control es un area plana, generalmente vertical, donde
se muestran los instrumentos de control o supervision. En general,
estan ubicados en la parte frontal del dispositivo.

PABX

Una central telefénica privada (PABX) es un sistema de interruptor
automatico de teléfono dentro de una empresa privada.



PCL

El lenguaje de comandos de impresora (PCL) es un lenguaje de descripcion
de pagina (PDL) desarrollado por HP como un protocolo de impresion
y se ha convertido en un estandar de la industria. Originalmente
desarrollado para las primeras impresoras de tinta, el PCL se ha distribuido
en varios niveles para impresoras termales, matricial y de paginas.

PDF

Formato de documento portatil (PDF). Formato de archivo desarrollado
por Adobe Systems para representar documentos de dos dimensiones
en un formato independiente en cuanto al dispositivo y a la resolucion.

PostScript

PostScript (PS) es un lenguaje de descripcion de paginas y de programacion
que se utiliza principalmente en el sector electrénico y de autoedicion,
y que se ejecuta en un intérprete para generar una imagen.

PPM

Las paginas por minuto (PPM) es un método de medida para determinar
cuan rapido funciona una impresora, es decir, cuantas paginas puede
producir una impresora por minuto.

PPP

Los puntos por pulgada (PPP) son una medida de resolucion que se utiliza
para digitalizar e imprimir. En general, cuanta mas cantidad de PPP,
se obtendra como resultado una imagen de mayor resolucion, con detalles
mas visibles, y un archivo mas grande.

Profundidad de BIT

Término para imagenes de PC que indica la cantidad de bits utilizados

para representar el color de un solo pixel en una imagen de mapas de

bits. Cuando mayor sea la profundidad del color, mas amplio sera la gama
de colores diferentes. A medida que aumenta la cantidad de bits, la cantidad
de colores posibles se vuelve desmesurada para un mapa de color.

El color de 1 bit suele denominarse monocromatico o blanco y negro.

Protocolo

Convencion o estandar que controla o permite la conexiéon, comunicacion
y transferencia de datos entre dos puntos finales informaticos.

PS
Consulte PostScript.

PSTN

La red publica de telefonia conmutada (PSTN) es la red de las redes
publicas de telefonia conmutada mundiales que, en establecimientos
industriales, se dirige generalmente a través de una centralita.

Puerta de enlace

Conexion entre las redes de equipos o entre una red de equipos
y una linea telefénica. Su uso es muy popular, puesto que es el equipo
o la red los que otorgan acceso a otro equipo u otra red.

Resolucién

Nitidez de una imagen, medida en puntos por pulgada (PPP).
Cuanto mas ppp, mayor es la resolucion.

SMB

El bloqueo de mensaje de servidor (SMB) es un protocolo de red que aplica,
principalmente, a archivos compartidos, impresoras, puertos de serie y
comunicaciones variadas entre los nodos de una red. Ademas, proporciona
un mecanismo de comunicacion de proceso interno autenticado.

Servidor

El protocolo simple de transferencia de correo (SMTP) es un estandar
para las transmisiones de correo electronico a través de Internet. EIl SMTP
es un protocolo relativamente simple, de texto, en el que se especifican
uno o mas destinatarios de un mensaje y luego se transfiere el texto del
mensaje. Es un protocolo de cliente-servidor, en el que el cliente transmite
un mensaje de correo electrénico al servidor.

TCP/IP

Protocolo de control de transmision (TCP) y protocolo de Internet (IP):
conjunto de protocolos que implementan la pila de protocolos en la que
se ejecutan Internet y la mayoria de las redes comerciales.

TCR

El informe de confirmacion de transmision (TCR) proporciona detalles
de cada transmision, como por ejemplo, el estado de un trabajo,

el resultado de la transmision y la cantidad de paginas enviadas. Este
informe se puede configurar para imprimirlo después de cada trabajo
o solamente después de las transmisiones fallidas.

TIFF

El formato de fichero de imagen con etiquetas (TIFF) es un formato

de imagen de mapas de bits, de resolucion variable. El TIFF describe
los datos de la imagen que generalmente provienen de los escaners.
Las imagenes TIFF tienen etiquetas, palabras claves que definen las
caracteristicas de la imagen que se incluye en el archivo. Este formato
flexible y que no depende de ninguna plataforma se puede utilizar para
fotografias que han sido realizadas a través de varias aplicaciones

de procesamiento de imagenes.

TWAIN

Estandar de la industria de los escaners y los softwares. Con un escaner
compatible con TWAIN y un programa compatible con TWAIN, se puede
iniciar la digitalizacion desde dentro del programa y se puede capturar
una imagen API para los sistemas operativos de Microsoft Windows

y Apple Macintosh.

UNC Path

La convencion de nomenclatura universal (UNC) es una manera estandar
de acceder a los archivos compartidos en red, en Window NT y otros
productos de Microsoft. El formato de una ruta UNC es el siguiente:
\\<nombre del servidor>\<nombre para compartir>\<directorio adicional>
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Unidad de fusion

Parte de la impresora laser que fusiona el toner sobre el material de impresion.

Consiste en un rodillo caliente y un rodillo de respaldo. Una vez que
el toner se transfirio al papel, la unidad de fusién aplica calor y presion
para asegurar que el toner quede en el papel en forma permanente.
Por ello, el papel sale caliente de la impresora laser.

URL

El localizador uniforme de recursos (URL) es la direccion global

de documentos y recursos en Internet. La primera parte de la direccién
indica qué protocolo usar; la segunda parte especifica la direccion IP

o el nombre de dominio donde se ubica el recurso.

usB

El bus de serie universal (USB) es un estandar desarrollado por USB
Implementers Forum, Inc., para conectar equipos y dispositivos.

A diferencia del puerto paralelo, el puerto USB esta disefiado para
conectar, al mismo tiempo, un puerto USB de un equipo a multiples
dispositivos.

Valores predeterminados

Valor o configuracion que se establece a partir del momento que
se extrae la impresora de la caja, que se la inicia o que se la reinicia.

WIA

La estructura de la imagen de Windows (WIA) es una estructura de imagen
que se incorporo6 originalmente en Windows Me y Windows XP. Se puede
iniciar una digitalizacion desde dentro de los sistemas operativos,

con un escaner compatible con WIA.
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contact samsung worlawide

If you have any comments or questions regarding Samsung products, contact the Samsung customer care center.

COUNTRY/REG

CUSTOMER CARE

COUNTRY/REG CUSTOMER CARE
ION CENTER LRSS
ARGENTINE 0800-333-3733 www.samsung.com/ar
AUSTRALIA 1300 362 603 www.samsung.com/au
AUSTRIA 0810-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com/at
0.07 /min)
BELARUS 810-800-500-55-500 www.samsung/ua
www.samsung.com/ua_ru
BELGIUM 02 201 2418 www.samsung.com/be
(Dutch)
www.samsung.com/be_fr
(French)
BRAZIL 0800-124-421 www.samsung.com/br
4004-0000
CANADA 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/ca
(726-7864)
CHILE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/cl
CHINA 400-810-5858 www.samsung.com/cn
010-6475 1880
COLOMBIA 01-8000112112 WWW.samsung.com.co
COSTA RICA 0-800-507-7267 www.samsung.com/latin
CZECH 800-SAMSUNG www.samsung.com/cz
REPUBLIC (800-726786)
Samsung Zrt., Ceska organizacni slozka, Oasis Florenc,
Sokolovska394/17, 180 00, Praha 8
DENMARK 8-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/dk
ECUADOR 1-800-10-7267 www.samsung.com/latin
EL SALVADOR 800-6225 www.samsung.com/latin
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru
KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500
FINLAND 30-6227 515 www.samsung.com/fi
FRANCE 01 4863 0000 www.samsung.com/fr
GERMANY 01805 - SAMSUNG www.samsung.de
(726-7864 0,14/min)
GUATEMALA 1-800-299-0013 www.samsung.com/latin
HONDURAS 800-7919267 www.samsung.com/latin
HONG KONG 3698-4698 www.samsung.com/hk

www.samsung.com/hk_en/

ION CENTER WEE SITE
HUNGARY 06-80-SAMSUNG www.samsung.com/hu
(726-7864)
INDIA 3030 8282 www.samsung.com/in
1800 110011
1800 3000 8282
INDONESIA 0800-112-8888 www.samsung.com/id
ITALIA 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/it
JAMAICA 1-800-234-7267 www.samsung.com/latin
JAPAN 0120-327-527 www.samsung.com/jp
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It
LUXEMBURG 02 261 03 710 www.samsung.com/lu
MALAYSIA 1800-88-9999 www.samsung.com/my
MEXICO 01-800-SAMSUNG WWW.samsung.com/mx
(726-7864)
MOLDOVA 00-800-500-55-500 www.samsung/ua
www.samsung.com/ua_ru
NETHERLANDS | 0900-SAMSUNG www.samsung.com/nl
(0900-7267864) (
0,10/min)
NEW ZEALAND | 0800 SAMSUNG (0800726 | www.samsung.com/nz
786)
NICARAGUA 00-1800-5077267 www.samsung.com/latin
NORWAY 3-SAMSUNG (7267864) Www.samsung.com/no
PANAMA 800-7267 www.samsung.com/latin
PHILIPPINES 1800-10-SAMSUNG www.samsung.com/ph
(726-7864)
1-800-3-SAMSUNG
(726-7864)
1-800-8-SAMSUNG
(726-7864)
02-5805777
POLAND 0 801 1SAMSUNG www.samsung.com/pl
(172678)
022-607-93-33
PORTUGAL 80820-SAMSUNG www.samsung.com/pt
(726-7864)
PUERTO RICO 1-800-682-3180 www.samsung.com/latin

REP. DOMINICA

1-800-751-2676

www.samsung.com/latin

EIRE

0818 717 100

www.samsung.com/ie
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COUNTRY/REG

CUSTOMER CARE

ION CENTER LLERSUIE
RUSSIA 8-800-555-55-55 www.samsung.ru
SINGAPORE 1800-SAMSUNG www.samsung.com/sg
(726-7864)

SLOVAKIA 0800-SAMSUNG www.samsung.com/sk
(726-7864)

SOUTH AFRICA | 0860 SAMSUNG www.samsung.com/za
(726-7864)

SPAIN 902-1-SAMSUNG(902 172 | www.samsung.com/es
678)

SWEDEN 0771 726 7864 Www.samsung.com/se
(SAMSUNG)

SWITZERLAND | 0848-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com/ch
CHF 0.08/min)

TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500

TAIWAN 0800-329-999 www.samsung.com/tw

THAILAND 1800-29-3232 www.samsung.com/th
02-689-3232

TRINIDAD & 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/latin

TOBAGO (726-7864)

TURKEY 444 77 11 www.samsung.com/tr

U.AE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/ae
8000-4726

U.K 0845 SAMSUNG www.samsung.com/uk
(726-7864)

US.A 1-800-SAMSUNG Www.samsung.com/us
(7267864)

UKRAINE 8-800-502-0000 www.samsung/ua

www.samsung.com/ua_ru

UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kKz_ru

VENEZUELA 0-800-100-5303 www.samsung.com/latin

VIETNAM 1 800 588 889 www.samsung.com/vn
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Instalacion del software
de impresion en Windows

Este capitulo incluye:
* Instalacién del software de impresién
* Reinstalacion del software de impresién

» Eliminacion del software de impresion

Instalacion del software de impresion

Puede instalar el software de la impresora para impresiones locales
o en red. Para instalar el software de la impresora en el equipo, realice
el procedimiento de instalacion adecuado segun la impresora en uso.

Un controlador de impresora es un software que permite al equipo
comunicarse con laimpresora. El procedimiento para instalar controladores
puede diferir segun el sistema operativo que utilice.

Todas las aplicaciones deben estar cerradas en la PC antes de comenzar
la instalacion.

Instalacion del software paraimpresiones
locales

Una impresora local es una impresora conectada al equipo con un cable
que viene con la impresora, por ejemplo, un cable USB o un cable paralelo.
Silaimpresora esta conectada a una red, omita este paso y vaya a la seccion
“Instalacién del software para impresion en red” en la pagina 8.

Puede instalar el software de la impresora utilizando el método tipico
o personalizado.

NOTA: Si la ventana “Asistente de nuevo hardware” aparece durante
el procedimiento de instalacion, haga clic en | en la esquina superior
derecha del cuadro para cerrar la ventana o haga clic en Cancelar.

5

Instalacion tipica

Esta es la opcion recomendada para la mayoria de los usuarios.
Se instalaran todos los componentes necesarios para las operaciones
de impresion.

1  Asegurese de que la impresora esté conectada a la computadora
y que esté encendida.

2 Introduzca el CD-ROM en la unidad de CD-ROM.

El CD-ROM se ejecutara automaticamente y aparecera

en la pantalla la ventana de instalacion.

Si no aparece la ventana de instalacion, haga clic en Inicio

y luego en Ejecutar. Escriba X:\Setup.exe, reemplazando “X”
con la letra de la unidad, y haga clic en Aceptar.

Si utiliza Windows Vista, Windows 7 y Windows Server 2008 R2,
haga clic en Inicio — Todos los programas — Accesorios —
Ejecutar y escriba X:\Setup.exe.

Si aparece la ventana Reproduccion automatica en Windows
Vista, Windows 7 y Windows Server 2008 R2, haga clic en
Ejecutar Setup.exe en el campo Instalar o ejecutar programay
después en Continuar en la ventana Control de cuentas de
usuario.

3 Haga clic en Siguiente.
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+ Si es necesario, seleccione un idioma de la lista desplegable.

Instalacion del software de impresion en Windows
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Seleccione Instalacion tipica para una impresora local.
Haga clic en Siguiente.
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NOTA: Si la impresora no esta conectada al equipo, se abrira
la siguiente ventana:
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» Una vez conectada la impresora, haga clic en Siguiente.
+ Sino desea conectar la impresora en este momento, haga clic en

Siguiente y en No en la siguiente pantalla. Comenzara la instalacién
pero la pagina de prueba no se imprimira al final de la instalacién.

* Laventanade instalacién que aparece en este Manual del usuario

puede ser diferente segun laimpresoray la interfaz en uso.

Una vez completada la instalacion, se abrira una ventana que
le solicitara que imprima una pagina de prueba. Si desea imprimir

una pagina de prueba, marque esta casilla y haga clic en Siguiente.

De lo contrario, haga clic en Siguiente y vaya al paso 7.

Si la pagina de prueba se imprime correctamente, haga clic en Si.

En caso contrario, haga clic en No para volver a imprimirla.

Para registrarse como usuario de Impresoras Samsung y recibir
informacion de Samsung, marque esta casilla y haga clic
en Finalizar. Accedera al sitio web de Samsung.

6

Si no desea registrarse, haga clic en Finalizar.

Insimlmcidn finalizadn
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NOTA: Si el controlador de la impresora no funciona correctamente, después
de que haya completado la configuracion, vuelva a instalarlo. Consulte
la seccion “Reinstalacion del software de impresion” en la pagina 11.

Instalacion personalizada

Puede seleccionar componentes individuales para instalarlos.

1

Asegurese de que la impresora esté conectada al equipo
y de que esté encendida.

Introduzca el CD-ROM en la unidad de CD-ROM.

El CD-ROM se ejecutara automaticamente y aparecera

en la pantalla la ventana de instalacion.

Si no aparece la ventana de instalacion, haga clic en Inicio

y luego en Ejecutar. Escriba X:\Setup.exe, reemplazando “X”
con la letra de la unidad, y haga clic en Aceptar.

Si utiliza Windows Vista, Windows 7 y Windows Server 2008 R2,
haga clic en Inicio — Todos los programas — Accesorios —
Ejecutar y escriba X:\Setup.exe.

Si aparece la ventana Reproduccién automatica en Windows
Vista, Windows 7 y Windows Server 2008 R2, haga clic en
Ejecutar Setup.exe en el campo Instalar o ejecutar programay
después en Continuar en la ventana Control de cuentas de
usuario.

Instalacion del software de impresion en Windows
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4

5

Haga clic en Siguiente.
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+ Si es necesario, seleccione un idioma de la lista desplegable.

Seleccione Instalacién personalizada. Haga clic en Siguiente.
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Seleccione la impresora y haga clic en Siguiente.
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NOTA: Si la impresora no esta conectada a la computadora, se abrira
la siguiente ventana:

Comnpctar disposiive
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« Una vez conectada la impresora, haga clic en Siguiente.

» Sino desea conectar la impresora en este momento, haga clic en
Siguiente y en No en la pantalla siguiente. Comenzara la instalacion
pero la pagina de prueba no se imprimira al final de la instalacion.

* Laventanadeinstalacion que aparece en este Manual del usuario
puede ser diferente segun laimpresoray la interfaz en uso.

6  Seleccione los componentes que desea instalar y haga
clic en Siguiente.
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NOTA: Si desea cambiar la carpeta de instalacién deseada, pulse
[Examinar].

7 Una vez completada la instalacion, se abrira una ventana que
le solicitara que imprima una pagina de prueba. Si desea imprimir
una pagina de prueba, marque esta casilla y haga clic en Siguiente.

De lo contrario, haga clic en Siguiente y vaya al paso 9.

8  Silapagina de prueba se imprime correctamente, haga clic en Si.

En caso contrario, haga clic en No para volver a imprimirla.

Instalacién del software de impresion en Windows



9 Para registrarse como usuario de Impresoras Samsung y recibir 3 Haga clic en Siguiente.
informacion de Samsung, marque esta casilla y haga clic en :
Finalizar. Accedera al sitio web de Samsung. [ %]

Si no desea registrarse, haga clic en Finalizar.
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+ Si es necesario, seleccione un idioma de la lista desplegable.

™ [ oo regeame

Seleccione Instalacion tipica para una impresora en red.
Haga clic en Siguiente.

Saleccitn dal tipo de instalacian W

Instalacion del software para impresion en red

Cuando conecte la impresora a la red, primero debe configurar los

valores TCP/IP para la impresora. Cuando haya asignado y verificado Bl o s o it oot i 52 o ol s[5 e,
los valores TCP/IP, ya puede instalar el software en todos los equipos
i Iatalanadn lipes pas
de |a red. AWl e Ioal Inllmrlg:np:m:nfmulmnlm:m

Puede instalar el software de la impresora utilizando el método tipico i i el
v [ N O | |, o sl it o ekapesatiet s L e

o personalizado. s e |

Instalacién tipica e Pusds slccons v cosine d i, S g s

Esta es la opcién recomendada para la mayoria de los usuarios.

Se instalaran todos los componentes necesarios para las operaciones ks | (oot | Cocelw

de impresion.

1  Asegurese de que laimpresora esté conectada a la red y que esté
encendida. Si desea obtener mas informacion sobre la conexion a NOTA: Si laimpresora no esta conectada a la red, se abrira la siguiente
la red, consulte el Manual del usuario suministrado. ventana. Seleccione la opcion de configuracién que desee, haga clic en

Siguiente.

2 Intoduzca el CD-ROM en 2 unidad de CD-ROM. e ——

El CD-ROM se ejecutara automaticamente y aparecera en

. ., Es konnte kein Drucker im Netzwerk gefunden werden

la pantalla la ventana de instalacion. W
Si no aparece la ventana de instalacién, haga clic en Inicio

. . PR Uberpriifen Sie, dass der Drucker richtig mittels eines verdrahteten Netzwerkkabels angeschloszen
y |uegO en EJ ecutar. Escriba X\Setupexe, reemplazando X und eingeschaltet ist, bevor Sie das Installationsverfahren fortsetzen
con |a |etra de |a unidad’ y haga CIiC en Aceptar. ‘Wwahlen Sie eine der unten aufgefiibiten Setup-Optionen aus.
S| Utl“za W|nd0WS VISta WlndOWS 7 y W|nd0WS Server 2008 R2 = Ershinstaliahon enes fest verdrahteten Netzwerduickers
haga clic en Inicio — Todos los programas — Accesorios —» Die Auswehl dieser Option emsaicht Ihnen die Konfiquration det IP-Einstellngen fiif Thien Drucker

EJ ec utar y escn ba X \Se’[u p exe. und die Installation des Druckertreibers auf Thiem PC.

" Einstellungen fur die drahtlose Kommunikation am Diucker

Si aparece la ventana Reproduccion automaética en Windows

Vista, Windows 7 y Windows Server 2008 R2, haga clic en Sl e b sl B g
. . Druckertreibers auf lhrem PC
Ejecutar Setup.exe en el campo Instalar o ejecutar programay
después en Continuar en la ventana Control de cuentas de atbrechen |
usuario.
8
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Aparecera la ventana Ajuste de la direccion IP. Proceda de la siguiente
manera:

Piusuicg
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LT nT pre—" |
Duick | [ ibbachen |

1.Seleccione la impresora que debe ajustar con una direccién IP
especifica de la lista.

2.Configure manualmente la direccion IP, la mascara de subred y la
puerta de enlace para la impresora y haga clic en Configurar
para ajustar una direccion IP especifica para la impresora de red.

3.Haga clic en Siguiente y vaya al paso 6.

+ También puede configurar la impresora de red a través del SyncThru™
Web Service, como un servidor web incorporado. Haga clic en Iniciar
SWS en la ventana Ajuste de la direccion IP.

5  Semuestra la lista de impresoras disponibles en la red.
Seleccione la impresora que desea instalar de la lista y haga
clic en Siguiente.
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+ Sino encuentra la impresora en la lista, haga clic en Actualizar
para actualizar la lista o seleccione Afiadir puerto TCP/IP para
afiadir la impresora a la red. Para afadir la impresora a la red,
introduzca el nombre del puerto y una direccién IP existente para
la impresora.

Para comprobar la direccién IP o la direccion MAC de la impresora,
imprima una pagina de configuracion de red.

+ Para encontrar una impresora de red compartida (ruta UNC),
seleccione Impresora compartida [UNC] e introduzca

9

manualmente el nombre compartido o busque una impresora
compartida haciendo clic en el boton Examinar.

NOTA: Si no puede encontrar su maquina en la red, desactive el firewall
y haga clic en Actualizar.

Para el sistema operativo Windows, haga clic en Inicio — Panel de
controll, inicie el firewall de Windows y desactive esta opcion. Para
otro sistema operativo, consulte el manual en linea.

6  Unavez completada la instalacién, se abrira una ventana que
le solicitara que imprima un pagina de prueba y que se registre
como usuario de Impresoras Samsung para recibir informacion de
Samsung. Si asi lo desea, seleccione las casillas correspondientes
y haga clic en Finalizar.

Si no desea registrarse, haga clic en Finalizar.

Insimlmcidn finalizadn
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NOTA: Si el controlador de la impresora no funciona correctamente después
de que haya completado la configuracion, vuelva a instalarlo. Consulte
la seccion “Reinstalacion del software de impresion” en la pagina 11.

Instalacion personalizada

Puede seleccionar componentes individuales para instalarlos
y configurar una direccion IP especifica.

1  Asegulrese de que la impresora esté conectada a la red y que esté
encendida. Si desea obtener mas informacién sobre la conexion
a la red, consulte el Manual del usuario suministrado.

2 Introduzca el CD-ROM en la unidad de CD-ROM.

El CD-ROM se ejecutara automaticamente y aparecera

en la pantalla la ventana de instalacion.

Si no aparece la ventana de instalacion, haga clic en Inicio

y luego en Ejecutar. Escriba X:\Setup.exe, reemplazando “X”
con la letra de la unidad, y haga clic en Aceptar.

Si utiliza Windows Vista, Windows 7 y Windows Server 2008 R2,
haga clic en Inicio — Todos los programas — Accesorios —
Ejecutar y escriba X:\Setup.exe.

Si aparece la ventana Reproduccién automatica en Windows
Vista, Windows 7 y Windows Server 2008 R2, haga clic en
Ejecutar Setup.exe en el campo Instalar o ejecutar programay

Instalacion del software de impresion en Windows



después en Continuar en la ventana Control de cuentas de
usuario.

Haga clic en Siguiente.

&

4’ L mugermes aus ciems Iodas las venianas de i spheaeanes anfes de
ey o prigpend de wotsiscdn

s s 2 L sty gt
[Espafed =]

tigiseins | [ Cancelw

+ Si es necesario, seleccione un idioma de la lista desplegable.

Seleccione Instalacién personalizada. Haga clic en Siguiente.

Saleccitn dal tipo de instalacian
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Se muestra la lista de impresoras disponibles en la red.
Seleccione la impresora que desea instalar de la lista y haga
clic en Siguiente.
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+ Sino ve su impresora en la lista, haga clic en Actualizar para

actualizar la lista o seleccione Afiadir puerto TCP/IP para
afiadir la impresora a la red. Para afadir la impresora a la red,
introduzca el nombre del puerto y una direccion IP existente para la
impresora.

Para comprobar la direccion IP o la direccion MAC de la impresora,
imprima una pagina de configuracion de red.

Para encontrar una impresora de red compartida (ruta UNC),
seleccione Impresora compartida [UNC] e introduzca
manualmente el nombre compartido o busque una impresora
compartida haciendo clic en el boton Examinar.

NOTA: Si no puede encontrar su maquina en la red, desactive el firewall
y haga clic en Actualizar.

Para el sistema operativo Windows, haga clic en Inicio — Panel de
controll, inicie el firewall de Windows y desactive esta opcién. Para
otro sistema operativo, consulte el manual en linea.

CONSEJO: Sidesea ajustar una direccion IP especifica en una impresora de red
especifica, haga clic en el boton Ajuste de la direccidn IP. Aparecera
la ventana Ajuste de la direccién IP. Proceda de la siguiente manera:

C.

=
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Seleccione la impresora que debe ajustar con una direccion IP
especifica de la lista.

Configure manualmente la direccion IP, la mascara de subred y la
puerta de enlace para la impresora y haga clic en Configurar
para ajustar una direccién IP especifica para la impresora de red.
Haga clic en Siguiente.

» También puede configurar la impresora de red a través del SyncThru™

Web Service, como un servidor web incorporado. Haga clic en Iniciar
SWS en la ventana Ajuste de la direccién IP.

6

Seleccione los componentes que se instalaran. Una vez seleccionados
los componentes, se abrira la siguiente ventana. También puede
cambiar el nombre de la impresora, definir la impresora que compartira

Instalacion del software de impresion en Windows



en lared y la impresora predeterminada, y cambiar el nombre del

puerto de cada impresora. Haga clic en Siguiente.
=]
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Para instalar este software en el servidor, seleccione la casilla
Configuracion de esta impresora en un servidor.

7 Una vez completada la instalacion, se abrira una ventana que
le solicitara que imprima un pagina de prueba y que se registre
como usuario de Impresoras Samsung para recibir informacion
de Samsung. Si asi lo desea, seleccione las casillas
correspondientes y haga clic en Finalizar.

Si no desea registrarse, haga clic en Finalizar.

Insimlmcidn finalizadn
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NOTA: Si el controlador de la impresora no funciona correctamente después
de que haya completado la configuracion, vuelva a instalarlo. Consulte
la seccion “Reinstalacion del software de impresion” en la pagina 11.

Reinstalacidon del software
de impresion

Si la instalacion falla, puede volver a instalar el software.

1
2

Inicie Windows.

En el menu Inicio, seleccione Programas o Todos los
programas — el nombre del controlador de laimpresora —»
Mantenimiento.

Seleccione Reparar y haga clic en Siguiente.

Se muestra la lista de impresoras disponibles en la red.
Seleccione la impresora que desea instalar de la lista y haga
clic en Siguiente.

Snkaccion da un peatio de IMprasorn W
Elja o gty gue v iz parg b geesona
F Psts TOPAP

™ lenpesorn comparics UKE)
 ihach pussiz TCPAP

[ER8 un imgriiad i dn Ly Tty ssguisinb. G m vl du imfiaains, Rusgh £le o Phobuslini] pich sctuslan
b bis

Hrion ida Ly ingasscen |

F oromize del jaedn

]

el || | G |

» Sino encuentra la impresora en la lista, haga clic en Actualizar
para actualizar la lista o seleccione Afiadir puerto TCP/IP para
anadir la impresora a la red. Para afiadir la impresora a la red,
introduzca el nombre del puerto y una direccion IP existente para
la impresora.

+ Para encontrar una impresora de red compartida (ruta UNC),
seleccione Impresora compartida [UNC] e introduzca
manualmente el nombre compartido o busque una impresora
compartida haciendo clic en el boton Examinar.

Aparecera una lista de componentes para que pueda reinstalarlos
individualmente.

Instalacion del software de impresion en Windows



NOTA: Si la impresora no esta conectada al equipo se abrira Eliminacidén del software
la siguiente ventana: . .
de impresion

Compctar digposiam . .
Flpmsg e o el e e i st commctad e w 1 Inicie Windows.
corspssin meion o cadenacke 3 s emgretcrn L .
2 Enel mend Inicio, seleccione Programas o Todos los
programas — el nombre del controlador de laimpresora —
Mantenimiento.
AT S i i ’ 3 Seleccione Eliminar y haga clic en Siguiente.
[ P " . . .
TR s Aparecera una lista de componentes para que pueda eliminarlos
ity individualmente.
% i e o iskinis i rred hondvts, Gl 4 Seleccione los componentes que desea eliminar y, a continuacion,
4. Haga che en [Sguienic] haga clic en Siguiente.
= 5 Cuando la computadora le solicite que confirme la seleccion, haga
hade | || Sigpieries Cancels | clic en Si.

El controlador seleccionado y todos sus componentes se eliminaran
de la computadora.

Una vez eliminado el software, haga clic en Finalizar.

» Una vez conectada la impresora, haga clic en Siguiente.

+ Sino desea conectar la impresora en este momento, haga 6
clic en Siguiente y en No en la siguiente pantalla. Comenzara
la instalacion pero la pagina de prueba no se imprimira al final
de la instalacion.

» Laventana de reinstalacion que aparece en este Manual del
usuario puede ser diferente segln la impresoray la interfaz
en uso.

5 Seleccione los componentes que desea volver a instalar y haga
clic en Siguiente.

Si instald el software de la impresora para impresiones locales
y selecciona el nombre del controlador de la impresora,
aparecera una ventana que le solicitara que imprima una pagina
de prueba. Proceda de la siguiente manera:

a. Para imprimir una pagina de prueba, seleccione la casilla
y haga clic en Siguiente.

b. Si la pagina de prueba se imprime correctamente, haga clic en Si.

Si no se imprime correctamente, haga clic en No para volver
a imprimirla.
6  Cuando la reinstalacion haya terminado, haga clic en Finalizar.

12
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2 Impresion basica

En este capitulo, se describen las opciones y las tareas de impresion
mas comunes de Windows.
Este capitulo incluye:
* Impresién de un documento
e Impresién de un archivo (PRN)
» Configuracién de laimpresora
- Ficha Disefio
- Ficha Papel
- Ficha Gréaficos
- Ficha Opciones adicionales
- Ficha Informacién
- Ficha Impresora
- Uso de una configuracion favorita

- Uso de la ayuda

Impresién de un documento

NOTA:

+ La ventana Propiedades del controlador de la impresora que aparece
en este Manual del usuario puede ser diferente segun la impresora
en uso. Sin embargo, la composicidn de la ventana de propiedades
de la impresora es similar.

» Verifique el sistema operativo compatible con su impresora.
En el Manual del usuario de laimpresora, consulte la seccion
Compatibilidad con sistemas operativos en Especificaciones
de laimpresora.

+ Si necesita saber el nombre exacto de la impresora, puede consultar
el CD-ROM suministrado.

+ Si selecciona una opcién en las propiedades de la impresora, es
posible que aparezca un signo de exclamacion ( L\.) o unsigno (@)

. Un signo de exclamacién quiere decir que puede seleccionar esa
opcién determinada, aungue no sea la mas recomendable, mientras

que el signo (@ ) implica que no puede seleccionar esa opcion
debido al entorno o a la configuracién del equipo.

A continuacion, se describen los pasos generales que es preciso efectuar
para imprimir en diferentes aplicaciones de Windows. Los procedimientos
de impresion pueden ser diferentes de los aqui descritos segun el programa
de la aplicacién que esté utilizando. Consulte el Manual del usuario de
la aplicacién de software para obtener informacion exacta sobre el proceso
de impresion.
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Abra el documento que desea imprimir.

Seleccione Imprimir en el menu Archivo. Aparecerd la ventana
Imprimir. El aspecto puede variar ligeramente segun la aplicacion.
La configuracion basica de impresion se selecciona en la ventana

Imprimir. En la configuracion se incluye el nimero de copias y los
intervalos de impresién.

Imprimir 2%}

~ Impresora

Hombre: | NSRRI | Propiedads

Estado Impresara predeterminada; L

Tipo: Compruebe que suimpresora

Ubicasitn: esté seleccionada.

LComentario: 3 compne g anhivg
- Intervalo d impresion Copia:

& Todo Mimero de copias; |1 33

1 Peaas de a I

Iﬂ ™ Intercalar
€ Belennin

Cancelar |

Seleccione una impresora de la lista desplegable Nombre.

Para obtener el maximo rendimiento de las opciones de impresién
que ofrece la impresora, haga clic en Propiedades o Preferencias
en la ventana Imprimir de la aplicacion. Para obtener mas informacion,
consulte la seccion “Configuracion de la impresora” en la pagina 14.
Si en cambio aparece Instalacion, Impresora u Opciones

en la ventana Imprimir, haga clic en la opcion que corresponda.
A continuacion, haga clic en Propiedades en la siguiente pantalla.
Haga clic en Aceptar para cerrar la ventana de propiedades

de la impresora.

Para iniciar el trabajo de impresion, haga clic en Aceptar o Imprimir
en la ventana Imprimir.



Impresion de un archivo (PRN)

En ocasiones debera guardar los datos de impresion como un archivo
que se adapte a sus necesidades.

Para crear un archivo:

1  Seleccione la casilla Imprimir en archivo de la ventana Imprimir.

Imprimir EHE

r~ Impresora

ot RO -| Picricdsces |

Estada: Imprezora predeterminada; Lista

Tipo:
Ubicacidn:

Comentaria: I~ Imprimit & un archivo ’

- Intervalo de impresicn Copia

{* Todo Mimero de copias; |1 3:

! Beias ge:l_ Q:l_
{ Seleeciin I Intercalar

Cancelar |

2  Seleccione la carpeta, asigne un nombre al archivo y haga clic en
Aceptar.
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Configuracion de la impresora

La ventana de propiedades de la impresora le permite acceder a todas
las opciones de impresion que necesita cuando utiliza la impresora. Cuando
se visualicen las propiedades de la impresora, puede revisar y modificar
las opciones que desee utilizar para el trabajo de impresion.

La ventana de propiedades de la impresora puede variar segun el sistema
operativo que utilice. En este Manual del usuario del software, se muestra
la ventana Propiedades de Windows 98.

La ventana Propiedades del controlador de la impresora que aparece en
este Manual del usuario puede ser diferente segun la impresora en uso.

Si accede a las propiedades de la impresora a través de la carpeta
Impresoras, podra visualizar otras fichas para la plataforma de Windows
(consulte el Manual del usuario de Windows) y la ficha Impresora (consulte
la seccion “Ficha Impresora” en la pagina 17).

NoOTAS:

» La mayoria de las aplicaciones de Windows tienen prioridad sobre
los valores que se especifiquen en el controlador de impresién. En
primer lugar, modifique todos los valores de impresién disponibles
en la aplicacion de software y, a continuacion, los valores restantes
en el controlador de impresion.

 Los valores que se modifiquen solo tendran efecto mientras se utiliza
el programa actual. Para establecer los cambios de forma permanente,
realice dichas modificaciones en la carpeta Impresoras.

+ El siguiente procedimiento es para Windows XP. Para otros sistemas
operativos de Windows, consulte el Manual del usuario de Windows
o la ayuda en linea.

1. Haga clic en el boton Inicio de Windows.
2. Seleccione Impresoras y faxes.
3. Seleccione el icono del controlador de la impresora.
4. Haga clic con el boton derecho del mouse en el icono
del controlador de la impresora y seleccione
Preferencias de impresion.
5. Cambie la configuracion en cada ficha y haga clic en Aceptar.




Ficha Disefo

La ficha Disefio contiene opciones para determinar como quedara

el documento impreso en la pagina. Opciones de disefio incluye las
opciones Varias paginas por cada caray Reducir/aumentar. Para
obtener mas informacién sobre como acceder a las propiedades de la
impresora, consulte la seccion “Impresion de un documento” en la
pagina 13.

& printi ng Preferences

Disefio |Papel || Gréficos | Opciones adicionales | Acerca de |

Orientacidn del papel
5, O
| | O Harizontal

Girar IR ‘ Grados

Opciones de disefio

Tipo disefio | Warias paginas por cada cara ~

Péginas par cara | 1 w

Ad
210 % 297 mm

Impresicn a doble cara © mm O pulgadss

1 (®) Configuracidn de la impresora B
i‘ i O Ninguna Resolucion: B00 ppp
@ O Margen largo Favoritos
O Margen corto |7Sin tfﬁ|
Impr —————
-
ELECTRONICS
ok [ cawel J[  hep

Orientacién del papel

Orientacion del papel permite seleccionar la direccion en la que desea

imprimir los datos en la pagina.

+ Vertical imprime los datos en la pagina con orientacién vertical, tipo carta.

+ Horizontal imprime los datos en la pagina con orientacion horizontal,
como una hoja de calculo.

+ Girar permite girar la pagina los grados seleccionados.

A Vertical A Horizontal

Opciones de disefio

Opciones de disefio permite seleccionar opciones de impresion avanzadas.

Puede seleccionar Varias paginas por cada caray Impresion de

posters.

+ Para obtener mas informacion, consulte la seccién “Impresién de varias
paginas en una sola hoja de papel (Impresion de varias paginas en una
cara)” en la pagina 19.

+ Para obtener mas informacién, consulte la seccién “Impresion de posters”
en la pagina 20.

+ Para obtener mas informacion, consulte la seccion “Impresion de folletos”
en la pagina 20.

Impresion a doble cara

Impresion a doble cara permite imprimir por las dos caras del papel.

+ Para obtener mas informacion, consulte la seccion “Impresion por las dos
caras del papel” en la pagina 21.

Impresidn basica
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Ficha Papel

Utilice las opciones que aparecen a continuacion para configurar las
necesidades basicas de gestion del papel cuando accede a las propiedades
de impresion. Para obtener mas informacién sobre como acceder a las
propiedades de la impresora, consulte la seccion “Impresion de un
documento” en la pagina 13.

Haga clic en la ficha Papel para acceder a diversas propiedades
del papel.

2 Printing Preferences

Disefio | Papel | Graficos || Opciones adicionales | Acerca de |

Copias [1-939) B

Opciones de papel

Tamafio ‘ Ad L |

Personalizado

Fuente Seleccion automética 4
Tipa ‘ Impresora predeterm, v

Frimera pag ‘ Minguna v|
Ad
Impresion 3 escala 210 » 237 mm
Tipo de impresidn ‘ Minguna v @ mm O pulgadas
Copias; 1
Resolucidn: 600 ppp
Favoritos
St |
Mcmmw
O ] [ Cancel ] [ Help

Copias
Copias permite elegir el nimero de copias que se imprimiran. El nimero
de copias puede oscilar entre 1y 999.

Tamafio

Tamafio permite especificar el tamafio del papel que se carg6 en la bandeja.
Si el tamafio requerido no aparece en el cuadro Tamafio, haga clic

en Personalizado. Cuando aparezca la ventana Configuracion de
papel personalizada, especifique un tamafio y haga clic en Aceptar.
Esta opcion aparece en la lista para que pueda seleccionarla.

Fuente

Asegurese de la opcion Fuente esté configurada en la bandeja de papel
correspondiente.

Use Alimentacion manual cuando imprima en materiales especiales,
como sobres y transparencias. Debera introducir las hojas de a una en la
bandeja manual o en la bandeja multiusos.

Si la fuente del papel esta configurada en Seleccion automatica,

la impresora selecciona automaticamente el material de impresion de
acuerdo con el orden siguiente: bandeja manual o bandeja multiusos,
bandeja 1, bandeja opcional 2.

Tipo

Establezca Tipo de modo que corresponda al papel cargado en la bandeja
desde la que quiere imprimir. Con esto conseguira la mejor calidad de
impresion. De lo contrario, la calidad de impresion puede no ser la 6ptima.
Grueso: papel grueso de 24 a 28 Ib (90~105 g/im?).

Fino: papel fino de 16 a 19 Ib (60~70 g/mz).



Algodén: papel de algoddn de 75~90 g/mz, como por ejemplo Gilbert 25%
y Gilbert 100%.
Papel normal: papel comun. Seleccione este tipo si la impresora es

monocromo Yy esta imprimiendo en papel de algodon de 60 g/m2.
Reciclado: papel reciclado de 75~90 g/mz.

Papel de color: papel de color de 75~90 g/mz.
Papel archivo: seleccione esta opcion si tiene que conservar una

impresion durante un periodo de tiempo largo, como por ejemplo, archivos.

Primera péag.

Esta propiedad permite imprimir la primera pagina en un tipo de papel
diferente al del resto del documento. Puede seleccionar la fuente de papel
para la primera pagina.

Por ejemplo, introduzca una pila gruesa para la primera pagina en

la bandeja multiusos y, a continuacién, papel normal en la bandeja 1.
Después, seleccione Bandeja n en la opcion Fuente y Bandeja
multiusos en la opcién Primera péag.

Impresion a escala

Impresion a escala permite aplicar una escala automatica o manual

a un trabajo de impresion en una pagina. Puede seleccionar Ninguna,

Reducir/faumentar o Ajustar a pagina.

+ Para obtener mas informacion, consulte la seccion “Impresion de un
documento en formato reducido o aumentado” en la pagina 21.

+ Para obtener mas informacién, consulte la seccion “Ajuste del documento
a un tamafio de papel seleccionado” en la pagina 21.

Ficha Graficos

Utilice las opciones de graficos para ajustar la calidad de impresion de
acuerdo con sus necesidades de impresion especificas. Para obtener

mas informacion sobre coémo acceder a las propiedades de la impresora,
consulte la seccion “Impresién de un documento” en la pagina 13.

Haga clic en la ficha Gréficos para ver las propiedades que aparecen
a continuacion.

| Disefio | Papel | Gréficos |Dpciones adicionales || Acerca de|

Resolucidn

Mado Ahorra de téner

W (3) Configuracion de la impresara

Skt (O tctivada
afN--
() Desactivado

A4
210 % 297 mm
©mm O pulgadas

Copias 1

Resalucidn: 500 ppp
Favvoritos

[Impresora precleterm |g

Opciohes avanzadas

[l

ELECTRONICS

[ Aceptar ] [Cance\al] [ Aypuda ]

Resoluciéon
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Las opciones de Resolucién que puede elegir varian segun el
modelo de la impresora. Cuanto mayor sea la resolucién, méas nitidos
seran los caracteres y los gréaficos de la copia impresa. Si selecciona una
resolucion alta, es posible que la impresora tarde mas tiempo en imprimir
un documento.

Modo Ahorro de toner

Si se selecciona esta opcion, aumentara la vida util del cartucho de téner

y disminuira el costo por pagina, sin que la calidad de la impresion se vea

muy afectada.

+ Configuracion de laimpresora: Si selecciona esta opcion, esta
funcion se configurara de acuerdo con las especificaciones ingresadas
en el panel de control de la impresora. Algunas impresoras no admiten
esta funcion.

+ Activado: Seleccione esta opcion para reducir el consumo de téner
de la impresora en cada pagina.

» Desactivado: Seleccione esta opcion si no necesita ahorrar téner cuando
imprime un documento.

Opciones avanzadas

Para configurar opciones avanzadas, haga clic en el boton

Opciones avanzadas.

» Opciones TrueType: Esta opcion determina los comandos que el
controlador comunica a la impresora acerca de cdmo reproducir el texto
en el documento. Seleccione la configuracion apropiada de acuerdo con
el estado del documento.

- Descargar como disefio: Cuando se selecciona esta opcion,

el controlador descarga cualquier fuente TrueType usada

en el documento y que no esta almacenada (residente) en

la impresora. Si después de imprimir un documento, descubre que las
fuentes no se imprimieron correctamente, seleccione Download as bit
image y vuelva a enviar el trabajo de impresién. La opcién Download
as bit image suele ser Util cuando se imprimen documentos de Adobe.
Esta opcién s6lo esta disponible cuando utiliza el controlador
de impresora PCL.

- Descargar como mapa de bits: Si esta opcion esta seleccionada, el
controlador descargara las fuentes como imagenes de mapa de bits.
Los documentos con fuentes complejas, como coreano o chino, se imprimen
mas rapido cuando esta opcion esta seleccionada.

Imprimir como gréficos: Siesta opcidn esta seleccionada, el

controlador descargara las fuentes como gréaficos. Por medio de esta

opcién se logra mejorar el rendimiento de la impresion (velocidad)

cuando se imprimen documentos con alto contenido grafico y

relativamente pocas fuentes TrueType.

« Imprimir todo el texto en negro: Si esta seleccionada la opcién
Imprimir todo el texto en negro, todo el texto del documento se
imprime en negro, independientemente del color que aparezca en
la pantalla.



Ficha Opciones adicionales

Puede seleccionar las opciones de salida para el documento. Para
obtener mas informacién sobre como acceder a las propiedades de
la impresora, consulte la seccién “Impresion de un documento” en la
pagina 13.

Haga clic en la ficha Opciones adicionales para acceder a las
siguientes funciones:

V Printing Preferences EJE'
Disefio | Papel || Graficos | Opciones adicionales | acerca de|

Marcas de agua

v | Editar

Superposicidn

| (5in superpasicin) w| [ Edtsr |

DOpciones de zalida

Oiden de impresion |NDH'H-3|[T,2,3]—V‘

Usar fuentes de la impresora A4
210 % 297 mm

| @ mm O pulgadas
Copias: 1
Resolucian: 00 ppp
Farvoritos
|75|ntiﬁ‘
m:mmw
oK ] [ Cancel ] [ Help ]

Marcas de agua

Puede crear una imagen de fondo de texto para imprimirla en cada pagina
del documento. Para obtener mas informacién, consulte la seccién “Uso
de marcas de agua” en la pagina 22.

Superposicion

Las superposiciones suelen utilizarse como formularios preimpresos y papel
con membrete. Para obtener mas informacion, consulte la seccién “Uso
de superposiciones” en la pagina 23.

Opciones de salida

+ Orden de impresidn: Permite determinar la secuencia en la que se
imprimiran las paginas. Seleccione el orden de impresion en la lista
desplegable.

- Normal (1,2,3): Se imprimen todas las paginas de la primera a la
ultima.

- Inv. todas pég.(3,2,1): Se imprimen todas las paginas de la dltima a
la primera.

- Imprimir paginas impares: Se imprimen solo las paginas impares
del documento.

- Imprimir paginas pares: Se imprimen s6lo las paginas pares
del documento.

e Usar fuentes de laimpresora: Si esta seleccionada la opcion Use
Printer Fonts, la impresora imprime el documento usando las
fuentes almacenadas en la memoria instalada (fuentes
residentes) en lugar de descargar las fuentes usadas en el
documento. Dado que descargar fuentes requiere tiempo,
seleccionar esta opcion puede acelerar la impresion. Cuando se
utiliza la opcion Printer fonts, la impresora trata de hacer
coincidir las fuentes del documento con las fuentes
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almacenadas en la memoria. Sin embargo, si utiliza fuentes en
el documento diferentes a las de la impresora, la impresion
diferira del documento de la pantalla. Esta opcion sélo esta
disponible si utiliza controlador de impresora PCL.

Ficha Informacion

Utilice la ficha Informacion para ver el copyright y el nimero de versién
del controlador. Si dispone de un navegador de Internet, puede conectarse
a Internet haciendo clic en el icono del sitio web. Para obtener mas
informacion sobre cdmo acceder a las propiedades de la impresora,
consulte la seccion “Impresion de un documento” en la pagina 13.

Ficha Impresora

Si accede a las propiedades de la impresora a través de la carpeta
Impresoras, podra ver la ficha Impresora. Puede ajustar la configuracion
de la impresora.

El siguiente procedimiento es para Windows XP. Para otros sistemas
operativos de Windows, consulte el Manual del usuario de Windows
o la ayuda en linea.

1  Haga clic en el ment Inicio de Windows.

2 Seleccione Impresoras y faxes.

3 Seleccione el icono del controlador de laimpresora.

4 Haga clic con el boton derecho del mouse en el icono del
controlador de la impresora y seleccione Propiedades.

5 Haga clic en la ficha Impresora y configure las opciones.

Correccion de gran altitud
Si se va a utilizar la impresora a una altitud elevada, esta opcién optimizara
la calidad de impresién en dichas condiciones.



Uso de una configuracion favorita

La opcién Favoritos, que aparece en cada ficha de propiedades, permite
guardar las configuraciones actuales para utilizarlas en el futuro.

Para guardar una configuracién de Favoritos:

1  Modifique los valores seglin sea necesario en cada ficha.

2 Introduzca un nombre para la configuracion en el cuadro de entrada
de texto Favoritos.

Copias: 1 ‘

Resalimide: 000 ~nn

i~ Favaritos
|S\n titula 'l |
Guardar |

PShussugg

ELECTRONICS

Aceptar I Cancelar | Aplicar | Ayuda |

3 Haga clic en Guardar.

Cuando guarda Favoritos, se guardan todas las configuraciones
actuales del controlador.

Para utilizar una configuracion guardada, seleccionela de la lista
desplegable Favoritos. Ahora la impresora debe imprimir de acuerdo
con los valores de configuracién establecidos en Favoritos.

Para eliminar una configuracion de Favoritos, seleccidnela de la lista
y haga clic en Eliminar.

Asimismo, es posible restablecer la configuracion predeterminada
del controlador de impresién seleccionando Impresora predeterm.
de la lista.

Uso de la ayuda

La impresora dispone de una pantalla de ayuda que puede activarse
con el botén Ayuda de la ventana de propiedades de la impresora. Estas
pantallas de ayuda proporcionan informacion detallada acerca de las
opciones de impresién disponibles en el controlador de impresion.

También puede hacer clic en ] en la esquina superior derecha
de la ventana y, luego, en cualquier configuracion.
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Impresion avanzada

En este capitulo, se describen las opciones de impresion y las tareas
de impresion avanzadas.

NOTA:

+ Laventana Propiedades del controlador de la impresora que aparece
en este Manual del usuario puede ser diferente segun la impresora

en uso. Sin embargo, la composicién de la ventana de propiedades
de la impresora es similar.

+ Si necesita saber el nombre exacto de la impresora, puede consultar —

el CD-ROM suministrado.

Este capitulo incluye:

* Impresion de varias paginas en una sola hoja de papel (Impresion
de varias paginas en una cara)

* Impresién de posters

* Impresién de folletos

* Impresion por las dos caras del papel

* Impresién de un documento en formato reducido o aumentado
* Ajuste del documento a un tamafio de papel seleccionado

* Uso de marcas de agua

* Uso de superposiciones
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Impresion de varias paginas en una
sola hojade papel (Impresién de varias
paginas en una cara)

Es posible seleccionar la cantidad de paginas que desea imprimir en
una sola hoja. Para imprimir varias paginas en una hoja, se reduce el
tamano de las paginas y se disponen en el orden especificado. Es posible
imprimir un maximo de 16 paginas en una hoja.

1

Para modificar la configuracion de impresién en la aplicacién

de software, acceda a las propiedades de la impresora. Consulte
la seccion “Impresion de un documento” en la pagina 13.

En la ficha Disefio, seleccione Varias paginas por cada cara
de la lista desplegable Tipo disefio.

Seleccione la cantidad de paginas que desea imprimir por hoja
(1,2, 4,6,9, 6 16) de la lista desplegable Paginas por cara.
Seleccione el orden de las paginas de la lista desplegable Ord. de
las pags., si es necesario.

Seleccione Imprimir bordes de pagina para imprimir un borde
alrededor de cada pagina de la hoja.

Haga clic en la ficha Papel y seleccione el origen, el tamafio

y el tipo de papel.

Haga clic en Aceptar e imprima el documento.
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Impresion de posters

Esta funcion permite imprimir un documento de una sola pagina en 4, 9
6 16 hojas, que pueden pegarse para formar un documento de tamafo
poster.

NOTA: La opcion Impresién de posters esta disponible cuando se ha
seleccionado 600 ppp en la opcion de resolucion en la ficha Graficos.

1 Para modificar la configuracién de impresion en la aplicacion
de software, acceda a las propiedades de la impresora. Consulte
la seccion “Impresion de un documento” en la pagina 13.

2 Haga clic en la ficha Disefio, seleccione Impresion de pésters
de la lista desplegable Tipo disefio.
3 Configuracion de la opcién poster:

Puede seleccionar el disefio de la pagina como Poster <2x2>,
Pdéster <3x3>, Pdster <4x4>. Por ejemplo, si selecciona Poster
<2x2>, la salida se ampliara automaticamente para ocupar

W el
W ([EED
A

A 2x2
A 3x3
Puede especificar una superposicion en milimetros o en pulgadas
para facilitar el pegado de las hojas.

3,8 mm

E J g
2%)
" 3,8 mm

Haga clic en la ficha Papel y seleccione el origen, el tamafio
y el tipo de papel.

5 Haga clic en Aceptar e imprima el documento. Puede completar
el poster pegando las hojas.
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Impresién de folletos
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Esta funcidn de la impresora permite imprimir un documento por las dos
caras del papel y ordenar las paginas de manera que el papel pueda
doblarse por la mitad después de la impresion para realizar un folleto.
1  Para modificar la configuracién de impresion en la aplicacion
de software, acceda a las propiedades de la impresora. Consulte
la seccion “Impresién de un documento” en la pagina 13.
2  Enlaficha Disefio, seleccione Impresién de folletos de la lista
desplegable Tipo disefio.

NOTA: La opcién Impresién de folletos no esta disponible para todos
los tamafios de papel. Con el fin de encontrar el tamafo de papel
disponible para esta funcion, seleccione el tamafo del papel en la
opcién Tamario de la ficha Papel y, a continuaciéon, compruebe si esta
activada la Impresion de folletos de una lista desplegable Tipo
disefio de la ficha Disefio.

3 Haga clic en la ficha Papel y seleccione la fuente, el tamafio
y el tipo de papel.

4 Haga clic en Aceptar e imprima el documento.

5  Después de la impresion, doble y grape las paginas.



Impresion por las dos caras del papel

Puede imprimir ambas caras de una hoja manualmente.
Antes de imprimir, debe decidir la orientacién del documento.

Las posibles opciones se enumeran a continuacion:

+ Configurac. impres.: Si selecciona esta opcion, esta funcién se
configurara de acuerdo con las especificaciones ingresadas en el panel
de control de la impresora. Si la opcién no aparece significa que la
impresora no incorpora dicha funcion.

+ Ninguna

* Margen largo: es el disefio convencional que se utiliza
en la encuadernacion de documentos impresos.

+ Margen corto: es el tipo que se utiliza en la impresién de calendarios.

2
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A Margen largo

A Margen corto

+ Duplex inverso: Permite comparar el orden general de impresion con
el orden de impresion duplex. Si la opcidon no aparece significa que la
impresora no incorpora dicha funcion.

€
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NOTA: No imprima en ambas caras de las etiquetas, las
transparencias, los sobres o en papel grueso. Pueden producirse
atascos de papel y dafios en la impresora.

1  Para modificar la configuracion de impresién en la aplicacion
de software, acceda a las propiedades de la impresora. Consulte
la seccion “Impresion de un documento” en la pagina 13.

2  Enlaficha Disefio, seleccione la orientacion del papel.

3 Enlaseccidn Impresion a doble cara, seleccione la opcién de
encuadernacion duplex que desee.

4 Haga clic en la ficha Papel y seleccione la fuente, el tamafio
y el tipo de papel.

5 Haga clic en Aceptar e imprima el documento.

La impresora imprime primero cualquier otra pagina del
documento.

NOTA: Silaimpresora no tiene una unidad duplex, debera completar el

trabajo de impresién manualmente. La impresora imprime primero cualquier

otra pagina del documento. Después de haber impreso la primera cara del
trabajo, se abrira la ventana con el consejo de impresién. Siga las
instrucciones que aparecen en la pantalla para completar el trabajo de
impresién.

A
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Impresién avanzada

Impresion de un documento en
formato reducido o aumentado

Es posible cambiar el tamafio del contenido de una pagina para
que aparezca mas grande o mas pequefio en la pagina impresa.
1  Para modificar la configuracion de impresion en la aplicacion

de software, acceda a las propiedades de la impresora. Consulte
la seccion “Impresiéon de un documento” en la pagina 13.

2  Enlaficha Papel, seleccione Reducir/aumentar de la lista
desplegable Tipo de impresién.

3 Introduzca el ajuste de escala en el cuadro de entrada
Porcentaje.
También puede hacer clic en el boton w o A .

4 Seleccione la fuente, el tamafio y el tipo de papel en Opciones papel.

5 Haga clic en Aceptar e imprima el documento.

Ajuste del documento a un tamafno
de papel seleccionado

Esta funcion de impresion permite ampliar o reducir el trabajo de impresion
al tamafo del papel seleccionado, independientemente del tamafio

del documento digital. Esto puede resultar de gran utilidad si se desea
revisar determinados detalles de un documento de pequefo tamafo.

1  Para modificar la configuracion de impresion en la aplicacion

de software, acceda a las propiedades de la impresora. Consulte
la seccion “Impresiéon de un documento” en la pagina 13.

2 Enlaficha Papel, seleccione Ajustar a pagina de la lista
desplegable Tipo de impresién.

3 Seleccione el tamafio correcto de la lista desplegable Pag. de

destino.

Seleccione la fuente, el tamario y el tipo de papel en Opciones papel.

IS

5 Haga clic en Aceptar e imprima el documento.



Uso de marcas de agua

La opcion Marca de agua permite imprimir texto en un documento

existente. Es posible, por ejemplo, que desee que aparezcan las palabras
“BORRADOR” 0 “CONFIDENCIAL” impresas en grandes letras de color
gris en diagonal en la primera pagina o todas las paginas de un documento.

La impresora incluye varias marcas de agua predeterminadas que se
pueden modificar, y pueden afadirse otras nuevas a la lista.

Uso de una marca de agua existente

1 Para modificar la configuracidn de impresion en la aplicacion
de software, acceda a las propiedades de la impresora. Consulte
la seccion “Impresion de un documento” en la pagina 13.

2 Haga clic en la ficha Opciones adicionales y seleccione la marca
de agua deseada de la lista desplegable Marcas de agua. Vera la
marca de agua seleccionada en la imagen de vista preliminar.

3 Haga clic en Aceptar y comience la impresion.

NOTA: La imagen de vista preliminar muestra el aspecto que tendra
la pagina cuando se imprima.

Creacion de una marca de agua

1  Para modificar la configuracidn de impresion en la aplicacion
de software, acceda a las propiedades de la impresora. Consulte
la seccion “Impresion de un documento” en la pagina 13.

2 Haga clic en la ficha Opciones adicionales y en el botén Editar
que se encuentra en la seccién Marcas de agua. Aparecera la
ventana Modificar marcas de agua.

3 Introduzca un texto en el cuadro Mensaje de marcas de agua.
Puede introducir hasta 40 caracteres. El mensaje se mostrara
en la ventana de vista preliminar.

Si se selecciona el cuadro Sélo en la primera pagina, la marca
de agua solo se imprimira en la primera péagina.

4 Seleccione las opciones de marca de agua deseadas.

Puede seleccionar el nombre, el estilo y el tamafio de la fuente,
asi como el nivel de la escala de grises, en la seccion Atributos
de fuente. Ademas puede configurar el angulo de la marca de
agua en la seccion Angulo del mensaje.

5 Paraafiadir una nueva marca de agua a la lista, haga clic en Agregar.

6  Cuando haya terminado la edicién, haga clic en Aceptar y comience
la impresién.

Para dejar de imprimir la marca de agua, seleccione <Sin marca de agua>

de la lista desplegable Marcas de agua.

Modificacién de una marca de agua

1
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Para modificar la configuracion de impresion en la aplicacion

de software, acceda a las propiedades de la impresora. Consulte
la seccion “Impresion de un documento” en la pagina 13.

Haga clic en la ficha Opciones adicionales y en el botén Editar
que se encuentra en la seccién Marcas de agua. Aparecera la
ventana Modificar marcas de agua.

Seleccione la marca de agua que desee modificar de la lista Marcas
de agua actuales y modifique los mensajes de marcas de agua
y las opciones.

Haga clic en Actualizar para guardar los cambios.

Haga clic en Aceptar hasta que se cierre la ventana Imprimir.

Eliminacion de una marca de agua

1
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Impresién avanzada

Para modificar la configuracion de impresién en la aplicacién

de software, acceda a las propiedades de la impresora. Consulte
la seccion “Impresiéon de un documento” en la pagina 13.

En la ficha Opciones adicionales, haga clic en el boton Editar
que se encuentra en la seccién Marca de agua. Aparecera la ventana
Modificar marcas de agua.

Seleccione la marca de agua que desea eliminar de la lista Marcas
de agua actuales y haga clic en Eliminar.

Haga clic en Aceptar hasta que se cierre la ventana Imprimir.
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Uso de superposiciones

¢ Qué es una superposicion?

Una superposicion consiste en texto o imagenes guardados en la unidad
de disco duro (HDD) de la computadora como un archivo con formato
especial que se puede imprimir en cualquier documento. Las superposiciones
suelen utilizarse en lugar de formularios preimpresos y papel con membrete.
En lugar de utilizar papel con membrete preimpreso, puede crear una
superposicion que contenga la misma informacion que aparece en el
membrete. Para imprimir una carta con el membrete de su empresa, no
sera necesario que cargue en la impresora papel con membrete ya impreso.
Basta con indicar a la impresora que imprima la superposicién de membrete
en el documento.

Creacion de una nueva superposicion
de paginas

Para utilizar la opcién de superposicion de paginas, debe crear una nueva
que contenga el logotipo o imagen.

1  Cree o abra un documento que contenga el texto o la imagen
que desea utilizar en una nueva superposicion de pagina. Coloque
los elementos como desee que aparezcan al imprimirse como
superposicion.

2 Para guardar el documento como una superposicion, vaya a las
propiedades de la impresora. Consulte la seccion “Impresion de
un documento” en la pagina 13.

3 Haga clic en la ficha Opciones adicionales y luego en el boton
Editar en la seccion Superposicion.

4 Enla ventana Modificar superposiciones, haga clic en Crear
superposicion.

5 Enlaventana Crear superposicién, escriba un nombre de ocho
caracteres como maximo en el cuadro Nombre del archivo.
Seleccione la ruta de destino, si es necesario. (La ruta
predeterminada es C:\Formover.)

6  Haga clic en Guardar. El nombre aparecera en el cuadro
Lista de superposiciones.

7 Haga clic en Aceptar o Si para finalizar.

El archivo no se imprimira. Se almacenara en el disco duro
de la computadora.

NOTA: El tamafio del documento de superposicion debe ser igual
al de los documentos que se van a imprimir con ella. No cree ninguna
superposicion con marca de agua.

Impresién avanzada
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Uso de la superposicion de paginas

Después de crear una superposicién, puede imprimirla con el documento.
Para imprimir una superposiciéon con un documento:

1  Cree o abra el documento que desea imprimir.

2 Para modificar la configuracion de impresion en la aplicacion

de software, acceda a las propiedades de la impresora. Consulte
la seccion “Impresion de un documento” en la pagina 13.

Haga clic en la ficha Opciones adicionales.

4 Seleccione la superposicion deseada del cuadro de la lista
desplegable Superposicion.

5  Siel archivo de superposicion deseado no aparece en la lista
Superposicion, haga clic en el botén Editar y en Cargar
superposicidn, y seleccione el archivo de superposicion.

w

Si guardo el archivo de superposicién que desea utilizar en un
dispositivo externo, puede cargarlo cuando acceda a la ventana
Cargar superposicion.

Después de seleccionar el archivo, haga clic en Abrir. El archivo
aparecera en el cuadro Lista de superposiciones y estara
disponible para imprimir. Seleccione la superposicion del cuadro
Lista de superposiciones.

6  Sies necesario, haga clic en Confirmar la superposicién de
péaginas al imprimir. Si este cuadro esta activado, aparecera una
ventana de mensaje cada vez que envie un documento a imprimir,
que le solicitara que confirme si desea imprimir una superposicion
en el documento.

Si no esta activado y se selecciond una superposicion, ésta
se imprimira automaticamente con el documento.
[ Haga clic en Aceptar o Si hasta que comience la impresion.

La superposicion seleccionada se descargara con el trabajo
de impresion y se imprimira en el documento.

NOTA: La resolucion del documento de superposicién debe ser igual
al del documento en el que se imprimira la superposicion.

Eliminacion de una superposicion de paginas

Puede eliminar una superposicion que ya no vaya a utilizar.

1  Enlaventana de propiedades de la impresora, haga clic en la ficha
Opciones adicionales.

2 Haga clic en el botdn Editar en la seccion Superposicion.

3 Seleccione la superposicion que desea eliminar del cuadro Lista
de superposiciones.
Haga clic en Eliminar superposicion.

o1~

Cuando aparezca una ventana de confirmacion, haga clic en Si.
6  Haga clic en Aceptar hasta que se cierre la ventana Imprimir.



Como utilizar el
controlador PostScript
en Windows (SCX-4x28
Series)

Si desea utilizar el controlador PostScript que se suministra
con el CD-ROM del sistema para imprimir un documento.

Los PPD, en combinacion con el controlador PostScript,

dan acceso a las opciones de impresion y permiten que

la computadora se comunique con la impresora. El CD-ROM del
software que se suministra incluye un programa de instalacion
para los PPD.

Este capitulo incluye:

Configuracion de la impresora

La ventana de propiedades de la impresora le permite acceder
a todas las opciones de impresion que necesita cuando utiliza
la impresora. Cuando se visualicen las propiedades de la
impresora, podra revisar y modificar las opciones que desee
utilizar en el trabajo de impresion.

La ventana de propiedades de la impresora puede variar segun
el sistema operativo que utilice. En este Manual del usuario del
software, se muestra la ventana Propiedades de Windows XP.

La ventana Properties del controlador de la impresora que
aparece en este Manual del usuario puede ser diferente segun
la impresora en uso.
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NOTAS:

« La mayoria de las aplicaciones de Windows tienen prioridad
sobre los valores que se especifiquen en el controlador
de impresion. En primer lugar, modifique todos los valores
de impresién disponibles en la aplicacién de software y,

a continuacion, los valores restantes en el controlador
de la impresora.

« Los valores que se modifiquen sélo tendran efecto mientras
se utilice el programa actual. Para establecer los cambios
de forma permanente, realice dichas modificaciones en
la carpeta Impresoras.

» El siguiente procedimiento es para Windows XP. Para otros
sistemas operativos de Windows, consulte el Manual del
usuario de Windows o la ayuda en linea.

Haga clic en el boton Start de Windows.

Seleccione Printers and Faxes.

Seleccione el icono del controlador de la impresora.

Haga clic con el botdn derecho del mouse en el icono

del controlador de la impresora y seleccione

Printing Preferences.

5. Cambie la configuraciéon en cada ficha y haga clic en OK.

PR

Opciones avanzadas

Puede definir las opciones avanzadas haciendo clic

en el botén Opciones avanzadas.

» Papel/Salida: Esta opcion permite seleccionar el tamafio del
papel que se va a cargar en la bandeja.

e Grafico: Esta opcién permite ajustar la calidad de impresion de
acuerdo con sus necesidades de impresion especificas.

* Opciones de documento: Estas opciones permiten
configurar las opciones PostScript o las funciones de la
impresora.

Uso de la ayuda

También puede hacer clic en f] en la esquina superior derecha
de la ventana y, luego, en cualquier configuracion.

Como utilizar el controlador PostScript en Windows (SCX-4x28 Series)



Uso de |la Utilidad Impresion
de ImDFESIén dlreCta (SCX— Hay varias maneras de imprimir con la Utilidad de impresién directa.
4x28 Series) Desde la ventana Impresién directa

1 Seleccione Programas o Todos los programas — Utilidad de
impresidn directa — Utilidad de impresidn directa del menu
Inicio.

O bien, haga doble clic sobre el acceso directo a Utilidad
de impresion directa del escritorio.

Este capitulo explica como usar la Utilidad de impresion directa para
imprimir archivos PDF sin necesidad de abrirlos.

PRECAUCION:

» No puede imprimir archivos PDF protegidos contra impresion.
Desactive la restriccién de impresion e inténtelo de nuevo.

» No puede imprimir archivos PDF protegidos con contrasefa.
Desactive la opcién de contrasefia e inténtelo de nuevo.

» Dependiendo del procedimiento de creacion de un PDF, es posible

Se abrira la ventana Impresion directa.

2 Seleccione la impresora que utilizara de la seccion Seleccién de
impresora y haga clic en Examinar.

3 Seleccione el archivo PDF que desea imprimir y haga clic en Abrir.

que no pueda imprimirse mediante el programa Utilidad de El archivo PDF se agrega a la seccién Seleccion de archivos.

|mpr’e5|or1 dlrect.a'\. ) ) ] 4 Personalice la configuracién de la impresora de acuerdo con sus
+ Segun la instalacion del disco duro en la impresora, es posible que necesidades. Consulte la columna siguiente

los archivos PDF no se puedan imprimir con el programa Utilidad de 5 . ) o '

impresion directa. Haga clic en Imprimir.
+ El programa Utilidad de impresion directa admite el estandar PDF El archivo PDF seleccionado se enviara a la impresora.

version 1.4 e inferiores. Para versiones mas recientes, debera abrir

el archivo para imprimirlo. Uso del acceso directo

1 Seleccione el archivo PDF que desea imprimir y arrastrelo hasta el
acceso directo a Utilidad de impresion directa del escritorio.

El archivo PDF seleccionado se enviara a la impresora
predeterminada.

Descripcion general de la Utilidad de

NOTA: Si la impresora predeterminada no admite la Utilidad

de impresion directa, se abrira una ventana que le solicitara

que seleccione la impresora adecuada. Seleccione la impresora
adecuada de la seccion Seleccion de impresora.

iImpresion directa

La Utilidad de impresion directa es un programa que envia archivos PDF
directamente a la impresora sin necesidad de abrirlos. Envia datos a

través de la cola de impresion de Windows utilizando el puerto del

controlador de la impresora. Sélo admite el formato PDF. 2 Personalice la configuracion de la impresora de acuerdo con sus
Para instalar el programa, seleccione Personalizada (o Instalacién necesidades.
personalizada) y coloque una marca de verificacion en el programa 3 Haga clic en Imprimir.

cuando instale el controlador de la impresora. . . . .
El archivo PDF seleccionado se enviara a la impresora.

Uso del menu contextual

1 Haga clic con el botdn secundario en el archivo PDF que desea
imprimir y seleccione Impresién directa.

Se abre la ventana Utilidad de Impresion directa con el archivo
PDF anadido.

2 Seleccione la impresora que utilizara.

3 Personalice la configuracidn de la impresora de acuerdo con sus
necesidades. Consulte mas abajo.
4 Haga clic en Imprimir.

El archivo PDF seleccionado se enviara a la impresora.

25
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Como compartir laimpresora
localmente

Puede conectar la impresora directamente a una computadora de la red,
que se denomina “equipo anfitrion”.

El siguiente procedimiento es para Windows XP. Para otros sistemas
operativos de Windows, consulte el Manual del usuario de Windows

o la ayuda en linea.

NOTAS:

» Controle el sistema operativo compatible con su impresora. En el
Manual del usuario de la impresora, consulte la seccion Compatibilidad
con sistemas operativos en Especificaciones de la impresora.

+ Si necesita saber el nombre exacto de la impresora, puede consultar
el CD-ROM suministrado.
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Configuracion del equipo anfitrion

Inicie Windows.

En el menu Inicio, seleccione Impresoras y faxes.

Haga doble clic en el icono del controlador de impresion.
En el menu Impresora, seleccione Compartir.

Marque la casilla Compartir esta impresora.

OOl hkh WD

Complete el campo Nombre compartido y luego haga
clic en Aceptar.

Configuracion del equipo cliente

1  Haga clic con el botén derecho del mouse en Inicio de Windows y
seleccione Explorar.

2  Seleccione Mis sitios de red y, a continuacién, haga clic con el
botén derecho del mouse en Buscar equipos.

3 Complete la direccion IP del equipo anfitrion en el campo Nombre

de equipoy, a continuacion, haga clic en Busqueda. (Si el equipo

anfitrion requiere un Nombre de usuario y una Contrasefia,

complete el Id. de usuario y la contrasefia de la cuenta del equipo

anfitrion).

Haga doble clic en Impresoras y faxes.

S

5 Haga clic con el botén derecho del mouse en el icono del
controlador de la impresora y seleccione Conectar.

6  Haga clic en Si, en caso de que aparezca el mensaje de
confirmacion de la instalacion.

Como compartir la impresora localmente



7 Digitalizacion

Mediante el proceso de digitalizacion, el equipo permite convertir
imagenes y texto en archivos digitales y guardarlos en su computadora.
Luego podra enviar estos archivos por fax o por correo electrénico,
publicarlos en su pagina web o utilizarlos para crear proyectos

que podra imprimir con el software Samsung SmarThru o con el
controlador WIA.

Este capitulo incluye:
» Digitalizaciéon con Samsung SmarThru Office
» Proceso de digitalizacién con software compatible con TWAIN

» Digitalizacién con el controlador WIA

NOTAS:

» Controle el sistema operativo compatible con su impresora.
En el Manual del usuario de laimpresora, consulte la seccion
Compatibilidad con sistemas operativos en Especificaciones
de laimpresora.

» Puede verificar el nombre de laimpresora en el CD-ROM
suministrado.

» Laresolucion maxima que se puede obtener depende de
diversos factores, como la velocidad de la computadora, el
espacio disponible en el disco, la memoria, el tamafio de la
imagen que se desea digitalizar y la configuracion de la
profundidad de bits. Por lo tanto, en funcién de laimagen que
desee digitalizar y del sistema que posee, es posible que no
pueda digitalizar en determinadas resoluciones, especialmente
laresolucion ppp optimizada.

Digitalizacion con Samsung SmarThru
Office

Samsung SmarThru Office es el software que se suministra con el
equipo. Puede utilizar SmarThru Office para digitalizar imagenes o
documentos desde un escaner local o un escaner de red.

Utilizar Samsung SmarThru Office

Siga los pasos que se indican a continuacion para iniciar la digitalizacion
mediante el uso de SmarThru Office:

1 Asegurese de que tanto el escaner como el equipo estén

encendidos y correctamente conectados entre si.

2 Coloque su fotografia o pagina en el cristal del escaner o en el
alimentador automatico de documentos (ADF).
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3 Unavez que instalé Samsung SmarThru Office, podra ver el
icono SmarThru Office en el escritorio. Haga doble clic en el icono
SmarThru Office.

P

Haga doble clic en este icono.

Barra de
herramientas

O 0O

Area de trabajo — ¢l cwerevee

o (i Eciiom #a documentos
4 P
3 e

BarraEnwara—«|\_4.&_ L;E@aﬂ@ﬂéﬂ | =]

*Barra de herramientas: Permite utilizar iconos de acceso
directo que activan algunas funciones tales como Digitalizar,
Buscar, etc.

*Area de trabajo

- SmarThru Desktop: Se crea dentro de la carpeta estandar
de Windows Mis documentos.

- Ordenar en disco: Los archivos de las carpetas que no estén
indexadas no se mostraran en la seccion Ordenar en disco.
Los tipos de orden son Fecha, Tipos de archivo y Ultimo
archivo usado.

Para agregar una carpeta para la indexacién, pulse el menu
Modificar — Preferencias — indice.

Puede demorar mas tiempo mostrar las carpetas con los
archivos afadidos, segun el funcionamiento del equipo

y la cantidad de carpetas con archivos afiadidos.

NOTAS:

» Para indexar y poder realizar busquedas en el formato de archivo
PDF debera instalar Adobe Acrobat Reader 7.0.5 o superior.

+ Puede utilizar las funciones de indexacién y de busqueda mediante
SmarThru Office, admitido por Microsoft Indexing Service.

- Carpetas de Windows: Permite al usuario explorar todos los
archivos y las carpetas del usuario.

- El panel derecho: Muestra el contenido de una carpeta
seleccionada.

Digitalizacion



*Barra Enviar a: Ejecuta directamente la aplicacion correspondiente.
Arrastre y coloque los archivos seleccionados en el boton
de aplicacion apropiado.

- Enviar por correo electrénico: Para enviar documentos por
correo electrénico mientras se trabaja en SmarThru Office.
Para enviar imagenes digitalizadas o documentos por correo
electronico, debera tener un programa cliente de correo (como
Outlook Express), que se configura con la cuenta de correo
electronico.

- Enviar por FTP: Para cargar al servidor un archivo de
documento mientras se trabaja en SmarThru Office.

- Enviar por fax: Para enviar documentos mediante un equipo
de fax Local o Red mientras se trabaja en SmarThru Office.

4 Haga clic en Digitalizar en la barra de herramientas de la ventana
SmarThru Office.
Ajuste las opciones de digitalizacion.

& Configuraciin de digitalizaciin

Corbipeacitn do digtazaride
i e e

Radchuiter

Haga clic aqui para empezar a digitalizar.

NOTAS:

» En el sistema operativo Windows XP, puede utilizar el programa de
inicio de SmarThru Office, que se encuentra en el extremo derecho
de la barra de tareas, para abrir facilmente la ventana Configuracion
de digitalizacion.

+ En otros sistemas operativos ademas de Windows XP, haga clic en el
icono de SmarThru en el area de la bandeja de la barra de tareas
para activar el programa de inicio de SmarThru Office.

SmarThru Office EJ

Configuracion de digitalizacion permite utilizar los siguientes
servicios:

Digitalizacion
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*Seleccionar escaner: Seleccione el escaner local o el escaner
de red.

- Digitalizacién local: Después de digitalizar con un puerto
paralelo o un puerto USB, puede almacenar el resultado
de la digitalizacion en un archivo de imagen o de documento.

- Digitalizacién de red: Después de digitalizar mediante la red,
puede almacenar el resultado de la digitalizacién en un archivo
JPEG, TIFF o pdf. Para utilizar el escaner de red, debe instalar
en el equipo el Gestor de Escaneado por Red y registrar el
escaner en ese programa. Consulte el capitulo sobre
escaneado en el manual del usuario.

*Ajustes de escaneado: Permite personalizar los ajustes para el
tipo de imagen, la resolucion, el tamafio de digitalizacion y el
origen del papel.

+Digitalizar en: Permite personalizar los ajustes para el nombre
de archivo, el formato de archivo y el idioma OCR.

5 Para empezar a digitalizar, haga clic en Digitalizar.

NOTA: Si desea cancelar el trabajo de digitalizacién, haga clic
en Cancelar.

Desinstalar Samsung SmarThru Office

NOTA: Antes de proceder con la desinstalacién, asegurese de que
no haya ninguna aplicacion abierta en el equipo.

1 Enel ment Inicio, seleccione Programas.

2 Seleccione SmarThru Office y, a continuacién, Desinstalar
SmarThru Office.

3 Cuando el equipo le solicite confirmacion, lea la notificacién y haga
clic en Aceptar.

4 Haga clic en Finalizar.

Uso del archivo de ayuda en pantalla

Para obtener mas informacién sobre SmarThru, haga clic en @

en el angulo superior derecho de la ventana. La ventana de ayuda

de SmarThru se abrira y podra ver la ayuda en pantalla, proporcionada
por el programa SmarThru.



Proceso de digitalizacion con
software compatible con TWAIN

Si desea digitalizar documentos mediante otro software, éste debera ser
compatible con TWAIN, como, por ejemplo, Adobe Photoshop. La
primera vez que realice una digitalizacién con el equipo, tendra que
seleccionarlo como fuente TWAIN en la aplicacion utilizada.

El proceso de digitalizacion basico consta de los siguientes pasos:

1  Asegurese de que tanto el equipo como la computadora estén
encendidos y bien conectados entre si.

2 Cargue los originales con la cara de impresion hacia arriba en el
ADF o coloque un original de una hoja con la cara de impresion
hacia abajo en el cristal del escaner.

3 Abra una aplicacién, como PhotoDeluxe o Photoshop.
4 Abrala ventana TWAIN y configure las opciones de digitalizacion.
5  Digitalice y guarde la imagen digitalizada.

NOTA: Si desea capturar imagenes, debera seguir las instrucciones
que se indican en el programa. Consulte el Manual del usuario de la
aplicacion.

Digitalizacion con el controlador WIA

El equipo también es compatible con el controlador Windows Image
Acquisition (WIA) para la digitalizacion de imagenes. WIA es uno de los
componentes estandar proporcionados por Microsoft® Windows® XP
y funciona con camaras y escaneres digitales. A diferencia del controlador
TWAIN, el controlador WIA permite digitalizar una imagen y trabajar con
ella facilmente, sin utilizar software adicional.

NOTA: El controlador WIA sélo funciona en sistemas operativos
Windows XP/Vista/7 con puertos USB.

Windows XP

1 cCargue los documentos en el DADF (o ADF) con la cara de
impresion hacia arriba.
O bien:
Coloque un solo documento sobre el cristal del escaner con la
cara de impresién hacia abajo.

2 Enelmend Inicio en la ventana del escritorio, seleccione

Configuracion, Panel de control y luego Escaneres y camaras.

3 Haga doble clic en el icono del controlador de la impresora.
Se ejecutara el Asistente para escaneres y camaras.

4 Seleccione las preferencias de digitalizacién y haga clic en Vista
previa para ver como esas preferencias afectan la imagen.

Digitalizacion
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5 Haga clic en Siguiente.

6 Introduzca un nombre para la imagen y seleccione el formato
de archivo y el destino donde desea guardar la imagen.

7 Siga las instrucciones en la pantalla para editar la imagen
una vez copiada en el equipo.

Windows Vista

1  Cargue los documentos en el DADF (o ADF) con la cara de
impresion hacia arriba.
O bien:
Coloque un solo documento sobre el cristal del escaner con la
cara de impresion hacia abajo.

2 Haga clic en Inicio — Panel de control — Hardware y sonido
— Escéneres y camaras.

3 Haga clic en Digitalizar un documento o una imagen. A

continuacion, la aplicacion Fax y Escaner de Windows se abrira
automaticamente.

NOTA: Para ver los escaneres, haga clic en Ver escaneres y
camaras.

4 Haga clic en Digitalizar; se abrira el controlador de digitalizacion.
5  Seleccione las preferencias de digitalizacion y haga clic en Vista
previa para ver como esas preferencias afectan la imagen.

6  Haga clic en Digitalizar.

NOTA: Si desea cancelar el trabajo de exploracion, pulse el boton
Cancelar del Asistente para escaner y camara.

Windows 7

1  Cargue los documentos en el DADF (o ADF) con la cara de

impresién hacia arriba.

O bien:

Coloque un solo documento sobre el cristal del escaner con la
cara de impresion hacia abajo.

2 Hagaclicen Inicio — Panel de control — Hardware y sonido —
Dispositivos e impresoras.

3 Haga clic con el botén derecho del mouse en el icono del
controlador del dispositivo en Impresoras y faxes — Iniciar
digitalizacién. Aparece la aplicacion Nueva digitalizacion.

4 Seleccione las preferencias de digitalizacion y haga clic en Vista
previa para ver como esas preferencias afectan la imagen.

5 Haga clic en Digitalizar.



8 Uso del panel inteligente

Smart Panel

Smart Panel es un programa que supervisa e informa del estado de la
impresora y permite personalizar la configuracién de la impresora. Si es
usuario del sistema operativo de Windows o Macintosh, Smart Panel se
instala automaticamente cuando usted instala el software de la
impresora. Si es usuario del sistema operativo de Linux, descargue
Smart Panel de la pagina Web de Samsung (www.samsung.com/printer)
e instalelo.

NOTAS:
+ Para utilizar este programa necesita

- Consulte la compatibilidad con sistemas operativos en la seccion
Especificaciones de la impresora en el Manual del usuario.

- Mac OS X 10.3 o superior

- Linux. Consulte la compatibilidad con sistemas Linux en la seccién
Especificaciones de la impresora en el Manual del usuario.

- Internet Explorer versién 5.0 o superior para animacion Flash en
ayuda HTML.
+ Sinecesita el nombre exacto de la impresora, consulte el CD-ROM
suministrado.

Descripcion de Smart Panel

Si se produce un error al imprimir, Smart Panel aparecera
automaticamente, indicandolo.

También puede ejecutar Smart Panel manualmente. Haga doble clic en
el icono de Smart Panel en la barra de tareas de Windows (en
Windows), o en el area de notificaciones (en Linux). También puede
hacer clic en la barra de estado (en Mac OS X).

Haga doble clic en este icono en Windows.

&P 11:03pM

Haga clic en este icono en Mac OS X.

=8 o)

Haga doble clic en este icono en Linux.

=
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Si es un usuario de Windows, en el menu Iniciar, seleccione
Programas o Todos los programas — Nombre del
controlador de impresora —» Smart Panel.

NOTAS:

+ Siya ha instalado mas de una impresora Samsung, primero
seleccione el modelo de impresora que desee utilizar con Smart
Panel. Haga clic con el boton derecho (en Windows o Linux) o haga
clic (en Mac OS X) en el icono de Smart Panel y seleccione
nombre de la impresora.

» La ventana de Smart Panel y el contenido que aparece en este
Manual del usuario del software puede variar segun la impresora en
uso.

El programa Smart Panel muestra el estado actual de la impresora, el
nivel de téner restante en el cartucho(s) de toner y otra informacion.
También puede cambiar los ajustes.

Lista 7
% Comprar ahora
@Lde sol. de problemas

| &
1 T@L de laimpresora

@ﬂ. el controlador

@ Nivel de toner

Puede ver el nivel de toner restante en el cartucho. La impresora y la
cantidad de cartuchos de toner que se muestran en el grafico anterior
pueden variar segun la impresora en uso. Algunas impresoras no admiten
esta funcion.

Comprar ahora
Puede solicitar cartuchos de toner de repuesto en la web.

Guia de soluciéon de problemas
Para solucionar problemas, consulte la ayuda.

Configuracion de impresora
Puede configurar varias funciones de impresora en la ventana Utilidad de
configuracién de impresora. Algunas impresoras no admiten esta funcion.

NOTA: Sila impresora esta conectada a una red y usted es un usuario
de Windows y de Mac OS X, aparece la ventana SyncThru Web
Service en lugar de la ventana Utilidad de configuracion de impresora.
Linux no es compatible con el entorno de red.

Uso del panel inteligente Smart Panel



Configuracion del controlador (Sélo para Windows)

La ventana de propiedades de la impresora le permite acceder a todas
las opciones de impresion que necesita para utilizar la impresora. Para
mas informacién, Consulte la seccion “Configuracién de la impresora”
en la pagina 14.

Como abrir la Guia de solucion de
problemas

Con la Guia de solucién de problemas, puede acceder a soluciones de
problemas de error.

Haga clic con el botén derecho (en Windows o Linux) o haga clic (en
Mac OS X) en el icono de Smart Panel y seleccione Guia de solucién
de problemas.

Como utilizar la Utilidad de
configuracion de impresora

Con la Utilidad de configuracion de impresora, puede ajustar y
corroborar la configuracién de la impresora.
1 Haga clic con el botén derecho (en Windows o Linux) o haga clic

(en Mac OS X) en el icono de Smart Panel y seleccione
Configuracion de impresora.

2 Modifique la configuracion.
3 Para enviar los cambios a la impresora, haga clic en el boton
Aplicar.

NOTAS: Silaimpresora esta conectada a una red, aparece la ventana
SyncThru Web Service en lugar de la ventana Utilidad de
configuracion de impresora.

Uso del archivo de ayuda en pantalla

Para obtener mas informacion sobre la Utilidad de configuracion de la
impresora haga clic en g).

31

Cambio de la configuracion del
programa Smart Panel

Haga clic con el botén derecho (en Windows o Linux) o haga clic (en
Mac OS X) en el icono de Smart Panel y seleccione Opciones.
Seleccionar los ajustes deseados de la ventana Opciones.

Uso del panel inteligente Smart Panel



Uso de la impresora
en Linux

Puede utilizar la impresora en un entorno Linux.

Este capitulo incluye:

= Introduccion

= Instalacion de Unified Linux Driver

< Uso de Unified Driver Configurator

= Configuracién de las propiedades de la impresora
< Impresion de un documento

= Digitalizaciéon de documentos

Introduccion

Debe descargar el paquete de software de Linux de la pagina
Web de Samsung (www.samsung.com/printer) para instalar el
software de la impresora y el escaner.

El paquete Unified Linux Driver de Samsung incluye los
controladores de la impresora y del escaner, y permite imprimir
documentos y digitalizar imagenes. El paquete también ofrece
aplicaciones eficaces para configurar la impresora y procesar
los documentos digitalizados.

Una vez instalado el controlador en el sistema Linux, el paquete
del controlador permite monitorizar, de forma simultanea, una
serie de dispositivos de impresora por medio de puertos paralelos
ECP y USB veloces.

Es posible editar los documentos adquiridos, imprimirlos en la
misma impresora local o en impresoras de red, enviarlos por
correo electrénico, cargarlos en un sitio FTP o transferirlos a un
sistema OCR externo.

El paquete Unified Linux Driver incluye un programa de instalacion
flexible e inteligente. No es necesario buscar componentes
adicionales que podrian resultar necesarios para el software
Unified Linux Driver: todos los paquetes requeridos se incorporan
al sistema y se instalan automaticamente. Esto es posible

en una amplia gama de los clones Linux mas conocidos.
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Instalacion de Unified Linux
Driver

Instalacion de Unified Linux Driver

1 Asegurese de conectar la impresora al equipo. Encienda
el equipo y la impresora.

2 Cuando aparezca la ventana Administrator Login, escriba
“root” en el campo de inicio e introduzca la contrasefia
del sistema.

NOTA: Para instalar el software de la impresora, debe acceder
al sistema como superusuario (root). Si no tiene estos privilegios,
consulte al administrador del sistema.

3 Descargue y extraiga en su equipo el paquete Unified
Linux Driver de la pagina Web de Samsung.

4 Haga clic en el icono “[@]” que se encuentra en la parte
inferior del escritorio. Cuando aparezca la pantalla del
terminal, escriba:

[root@localhost root]#tar zxf [Ruta del archivo]/
UnifiedLinuxDriver.tar.gz[root@localhost root]#cd [Ruta
del archivo]/cdroot/Linux[root@localhost Linux]#./
install.sh

NOTA: Sino utiliza una interfaz grafica y no ha podido instalar
el software, debe utilizar el controlador en el modo de texto.
Siga los pasos del 3 al 4 y después siga las instrucciones que
aparecen en la pantalla del terminal.

5 Cuando aparezca la pantalla de bienvenida, haga clic en Next.

Unified Linux Driver Installer

Welcome to the Unified Linux Driver
installation wizard!

This program will install all necessary software
for printers and MFP devices
Click Next to continue with the Setup program

Help Next > Cancel

Uso de la impresora en Linux


http://www.samsung.com/printer

6 Una vez completada la instalacion, haga clic en Finish.

Linux Driver Installer

Unified Linux Driver is installed.
Please, re-logon your system for all the installation settings to take effect,

—User Registration
Do you want to register vourself a3 user of the
printer/MFP model you just installec?
Being registered you wil gain access to various
services.
[ *fes, | want to be registered as user

[ b | | [ Enisn

El programa de instalacion agregara el icono Unified Driver
Configurator al escritorio y el grupo Samsung Unified
Driver al menu del sistema para mayor comodidad. Si tiene
alguna dificultad, consulte la ayuda de la pantalla que
esta disponible a través del menu del sistema o desde

la ventana de la aplicacion del paquete del controlador, tal
como Unified Driver Configurator o Image Manager.

NOTA: Instalacién del controlador en el modo de texto:
= Si no utiliza la interfaz de gréaficos o no ha podido instalar el

controlador, debe utilizar el controlador en el modo de texto.

« Siga los pasos 1 a 3; luego, escriba [root@localhost Linux]#
Jinstall.sh y, a continuacién, siga las instrucciones que
aparecen en la pantalla del terminal. Luego, se completa la
instalacion.

* Cuando desee instalar el controlador, siga las instrucciones
de instalacion que se indican arriba, pero escriba
[root@localhost Linux]# ./uninstall.sh en la pantalla del
terminal.
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Desinstalacion de Unified Linux Driver

1 cuando aparezca la ventana Administrator Login, escriba
“root” en el campo de inicio e introduzca la contrasefia
del sistema.

NOTA: Para desinstalar el software de la impresora, debe
acceder al sistema como superusuario (root). Si no tiene estos
privilegios, consulte al administrador del sistema.

2 Haga clic en el icono “[l]” que se encuentra en la parte
inferior del escritorio. Cuando aparezca la pantalla del
terminal, escriba:

[root@localhost root]#cd /opt/Samsung/mfp/uninstall/
[root@localhost uninstall]#./uninstall.sh

3 Haga clic en Uninstall.
4 Haga clic en Next.

Uninstallation of Unified Linux Driver

“You are about te wninstall the Unified Linux Driver.

Press Mext to proceed with uninstaling the criver

Press Cancel o leave the driver intact.

i =n

5 Haga clic en Finish.

Uso de la impresora en Linux



Boton Printers Configuration @ o

Botodn Ports Configuration

Uso de Unified Driver
Configurator

Unified Linux Driver Configurator es una herramienta disefiada
principalmente para configurar la impresora o los dispositivos
multifuncién. Dado que los dispositivos multifuncién combinan
la impresora y el escaner, Unified Linux Driver Configurator
ofrece opciones agrupadas l6gicamente para las funciones

de impresion y digitalizacion. También hay una opcion especial
de puerto multifuncién, responsable de la regulacién de acceso
a un escaner y a una impresora multifunciéon por medio de un
Unico canal E/S.

Una vez instalado Unified Linux driver, se creara
automaticamente el icono Unified Linux Driver Configurator en
el escritorio.

Inicio de Unified Driver Configurator

1 Haga doble clic en el icono Unified Driver Configurator
del escritorio.
También puede hacer clic en el icono del menu de inicio
y seleccionar Samsung Unified Driver y luego Unified
Driver Configurator.

2 Pulse los botones del panel Modules para avanzar
a la ventana de configuracion correspondiente.

3 Unified Driver Configurator

~Printers

‘ FRefresh |
Botdén Scanners Configuration _l.@ ‘ | .|
[ ‘ Remave Prirter |
|
—I.% ‘ Set as Default |
Stop I
‘ Test... |
‘ Froperties... |
Apout
Help |
- Selected printer
Local printer(idie)
Moudel:
URI:

Puede utilizar la ayuda de la pantalla si hace clic en Help.
3 Después de cambiar la configuracion, haga clic en Exit
para cerrar Unified Driver Configurator.
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Printers Configuration

La ventana de configuracién de impresoras tiene dos fichas:
Printers y Classes.

Ficha Printers

Es posible visualizar la configuracién de impresién del sistema
actual haciendo clic en el botén del icono de la impresora que
se encuentra a la izquierda de la ventana Unified Driver
Configurator.

Cambia a Printer @ it
configuration. i noen ||
% @ ekl Friviten |
e ‘
& | Muestra todas P
las impresoras s ||
instaladas. T i
Prosper fie: |
——i|
Muestra el estado, i =
el nombre del i ‘
modelo y el URI
de laimpresora. = =

Puede utilizar los siguientes botones de control de impresion:
= Refresh: renueva la lista de impresoras disponibles.
= Add Printer: permite agregar una nueva impresora.
= Remove Printer: elimina la impresora seleccionada.

= Set as Default: permite configurar la impresora actual
como impresora predeterminada.

* Stop/Start: detiene/inicia la impresora.

e Test: permite imprimir una pagina de prueba para
verificar que el equipo funciona correctamente.

= Properties: permite visualizar y cambiar las propiedades
de la impresora. Para obtener mas informacioén, consulte
la pagina 36.

Uso de la impresora en Linux



Ficha Classes

La ficha Classes muestra la lista de clases de impresoras
disponibles.

Unified Driver Configurator

~ Frinters configuratior
[ Printers | Chsses |
| Refresh ‘

| Add Class... ‘

[ oo oo |

‘® ‘ Muestra todas -
las clases de

impresoras. [ popertes |

Stop ‘

[ ]

C_ = |

Muestra el estado de la
clase y la cantidad de

Selected class:
ﬁ:?n'fmm,m. impresoras en la clase.
J
et
p—

« Refresh: renueva la lista de clases de impresoras.
* Add Class...: permite agregar una nueva clase de
impresoras.

» Remove Class: elimina la clase de impresoras
seleccionada.

Scanners Configuration

En esta ventana, podra monitorizar la actividad de los
dispositivos de digitalizacion, visualizar la lista de dispositivos
multifuncion instalados de Samsung, cambiar las propiedades
de los dispositivos y digitalizar imagenes.

Unifiad Drivar Configurator

Cambia ' ' I
L= -

a Scanners
configuration. =S Muestra todos
| los escaneres
instalados.
Muestra el proveedor, P—
el nombre del modelo [ Yo
y el tipo de escaner. g

* Properties...: permite cambiar las propiedades
de digitalizacion y digitalizar un documento.
Consulte la pagina 37.

< Drivers...: permite monitorizar la actividad de los
controladores de digitalizacion.
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Ports Configuration

En esta ventana, podra visualizar la lista de puertos disponibles,
verificar el estado de los puertos y liberar un puerto ocupado
una vez finalizado el trabajo.

by Unified Driver Configurator

, IESS S ST
Cambla a POrtS JdevimipS  Jdevimip® fdevimfn? fdevimipd Jfdevimipd ‘ Help |
configuration. \@ L

‘ Fiefrash |

wmietn - Muestra todos

los puertos
disponibles.
Muestra el tipo de
puerto, el dispositivo
conectado al puerto e ‘
y el estado. ’ i

= Refresh: renueva la lista de puertos disponibles.
- Release port: libera el puerto seleccionado.

Compartir puertos entre impresoras y escaneres

La impresora puede estar conectada a un equipo host por medio
del puerto paralelo o del puerto USB. Debido a que el dispositivo
multifuncién contiene mas de un dispositivo (impresora y escaner),
es necesario organizar el acceso adecuado de las aplicaciones
"consumidoras" a estos dispositivos por medio del Unico puerto E/S.

El paguete Unified Linux Driver de Samsung brinda un mecanismo
adecuado de puerto compartido utilizado por controladores
de impresoras y dispositivos de digitalizacion de Samsung.
Los controladores acceden a los dispositivos por medio de

los denominados puertos multifuncion. Es posible visualizar

el estado de un puerto multifunciéon en Ports Configuration.
Los puertos compartidos evitan el acceso a un bloque funcional
del dispositivo multifuncién mientras otro bloque estéa en uso.

Recomendamos instalar los nuevos dispositivos multifuncion
en el sistema con la ayuda de Unified Driver Configurator.

En ese caso, se le solicitara que elija un puerto E/S para el
nuevo dispositivo. Esta elecciéon brindara la configuracion mas
adecuada para la funcionalidad de la impresora multifuncion.
En los escaneres multifuncion, los controladores del escaner
seleccionan automaticamente los puertos E/S y, por lo tanto,
se aplica la configuracién adecuada de forma predeterminada.

Uso de la impresora en Linux



Configuracion de las
propiedades de la impresora

En la ventana de propiedades provista por Printers configuration,
podra cambiar las diversas propiedades de la impresora.

1 Inicie Unified Driver Configurator.

Si es necesario, vaya a Printers configuration.

2 Seleccione la impresora de la lista de impresoras
disponibles y haga clic en Properties.

3 Se abrira la ventana Printer Properties.

= Printer Properties

General {Connectmn | Driver | Jobs | Classes |

Marng

Location:

Description:

| e of || Corcal |
Y

En la parte superior de la ventana aparecen cinco fichas:

=General: permite cambiar la ubicacién y el nombre de
la impresora. El nombre que se introdujo en esta ficha

aparece en la lista de impresoras de Printers configuration.

<Connection: permite ver o seleccionar otro puerto.
Si cambia el puerto de la impresora de USB a paralelo,
0 viceversa, mientras esta en uso, debera volver
a configurar el puerto de la impresora en esta ficha.

«Driver: permite ver o seleccionar otro controlador de
la impresora. Si hace clic en Options, podra configurar
las opciones predeterminadas de los dispositivos.

«Jobs: muestra la lista de trabajos de impresién. Haga
clic en Cancel job para cancelar el trabajo seleccionado
y seleccione la casilla de verificacion Show completed
jobs para ver los trabajos previos en la lista de trabajos.

«Classes: muestra la clase en la que se encuentra la
impresora. Haga clic en Add to Class para agregar la
impresora a una clase especifica o haga clic en Remove
from Class para eliminar la impresora de la clase
seleccionada.

4 Haga clic en OK para aplicar los cambios y cierre la ventana

Printer Properties.
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Impresion de un documento

Impresion desde las aplicaciones

Existen muchas aplicaciones Linux desde las cuales se puede
imprimir con Common UNIX Printing System (CUPS). Podra
imprimir desde cualquiera de estas aplicaciones.
1 En la aplicacién que esté utilizando, seleccione Print
en el menda File.
2 Seleccione Print directamente con lpr.
3 En la ventana LPR GUI, seleccione el nombre del modelo
de la impresora de la lista de impresoras y haga clic en

Properties.

[~ Frinter
I [-] [ propeti Haga clic.
Status: idle, accepting iohs
Location:
Description Set as Default

— Page Selection — Copi
@) &l pages Capies (1~1001: 1 |2
() Even pages %
() Dd pages
() Some pages: | |
Enter page numkers and/or groups of pages to print separated by
commas (1,2-5,10-12,173.

| Heip oK || concel |

P

4 Cambie las propiedades de la impresora y de los trabajos
de impresién.

& Properties
General | Test | Graphics | Deviee |
~Paper Option
Paper Size: | 44 - Paper Type: | Frinter Default -
Faper Orientation - R
(@) Fortrait (O]
() Landscape (@]
[ Reverse! ()
B ~ Pages per Side [N-Up]
End: | Mone = ) 2-Up
) 4-Up
[ Hep [ ok ] [ canca |
P
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En la parte superior de la ventana aparecen cuatro fichas:
«General: permite modificar el tamafio y el tipo de papel,
y la orientacién de los documentos. Ademas, permite
imprimir documentos a doble cara, agregar portadas
y contraportadas, y cambiar la cantidad de paginas
por hoja.
Text: permite especificar los margenes de la pagina
y configurar las opciones del texto, tales como
el espaciado o las columnas.
=Graphics: permite configurar las opciones de imagen
que se utilizan cuando se imprimen imagenes/archivos,
tales como las opciones de color, el tamafio de la imagen
o la posicion de la imagen.
eDevice: permite configurar la resolucion de impresion,
la fuente y el destino del papel.
5 Haga clic en Apply para aplicar los cambios y cerrar la
ventana Properties.
6 Haga clic en OK en la ventana LPR GUI para comenzar
la impresion.
[ Apareceré la ventana Printing, que permitira monitorizar
el estado del trabajo de impresion.

Para cancelar el trabajo actual, haga clic en Cancel.

Impresion de archivos

Podra imprimir diferentes tipos de archivos en el dispositivo
de impresion de Samsung con el controlador CUPS estandar,
directamente desde la interfaz de la linea de comandos.

Esto es posible gracias a la utilidad CUPS Ipr. Pero el paquete
del controlador reemplazara la herramienta Ipr estandar por
un programa LPR GUI mucho més facil de usar.

Para imprimir cualquier archivo de documento:
1 Escriba Ipr <nombre_de_archivo= en la linea

de comandos shell de Linux y pulse Intro. Aparecera
la ventana LPR GUI.

Cuando escriba Unicamente Ipr y pulse Intro, aparecera
primero la ventana Select file(s) to print. Simplemente
seleccione los archivos que desee imprimir y haga clic
en Open.

2 En la ventana LPR GUI, seleccione la impresora de la lista
y cambie las propiedades de la impresora y de los trabajos
de impresion.

Para obtener mas informaciéon sobre la ventana
de propiedades, consulte la pagina 36.
3 Haga clic en OK para iniciar la impresion.
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Digitalizacion de documentos

Puede digitalizar documentos desde la ventana Unified Driver
Configurator.

1 Haga clic en el icono Unified Driver Configurator del escritorio.
2 Haga clic en el boton §_= para ir a Scanners Configuration.

3 Seleccione el escaner de la lista.

Unified Driver Configurator

(~Seanners configuration

‘ About I

[ |

Haga clic en
el escaner.

~ Gelected scanner:

endor:
Model
Tipe!

W Exit
e =

Cuando tiene un solo dispositivo multifuncién conectado
al equipo y encendido, el escaner aparece en la lista y se
selecciona autométicamente.

Si tiene dos 0 mas escaneres conectados al equipo, puede
seleccionar cualquiera de ellos para que funcionen en
cualquier momento. Por ejemplo, mientras la adquisicion
de una imagen esta en progreso en el primer escaner,
puede seleccionar el segundo escaner, configurar las
opciones del dispositivo y comenzar la adquisicion de

otra imagen simultaneamente.

4 Haga clic en Properties.
5 cargue el documento que desea digitalizar con la cara de

impresion hacia arriba en el ADF (alimentador automatico
de documentos) o hacia abajo en el cristal del escaner.

6 Haga clic en Preview en la ventana Scanner Properties.
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El documento se digitalizard y aparecera la vista
preliminar de la imagen en el panel Preview.

“ r =iy ==
Prewew‘ Scan
~ Image Quality
Color Cormposition
[cdor -t ton Coors 7]
Fegolution [dpi]
o [
—5an Area F
Page Format e
T A &
e Arrastre el puntero
i ~  para establecer el
—mme——— area de la imagen
Gaedw -] que se digitalizara.
J

Com JL )

Fress F1 for Help | I

7 Cambie las opciones de digitalizacion en las secciones
Image Quality y Scan Area.
eImage Quality: permite seleccionar la composicion
de color y la resolucion de digitalizacién de la imagen.
Scan Area: permite seleccionar el tamafio de la pagina.
El boton Advanced permite configurar el tamafio de
la pagina de forma manual.

Si desea utilizar una de las opciones de digitalizacién
predeterminadas, seleccidnela de la lista desplegable Job
Type. Para obtener mas informacion sobre la configuracion
predeterminada de Job Type, consulte la pagina 38.

Podra restablecer la configuracion predeterminada para

las opciones de digitalizacion haciendo clic en Default.
8 Cuando haya terminado, pulse Scan para iniciar

la digitalizacion.

La barra de estado aparecera en el extremo inferior
izquierdo de la ventana y mostrara el progreso de la

digitalizacién. Para cancelar la digitalizacién, pulse Cancel.

9 Laimagen digitalizada aparecera en la nueva ficha Image
Manager.
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Si desea editar la imagen digitalizada, utilice la barra
de herramientas. Para obtener mas informacién sobre
la edicion de imagenes, consulte la pagina 38.

10 Cuando haya terminado, haga clic en Save en la barra
de herramientas.

11 seleccione el directorio de archivos donde desea guardar
la imagen e introduzca un nombre para el archivo.

12 Haga clic en Save.

Agregar configuraciones de tipos de trabajos

Podra guardar la configuracion de las opciones de digitalizacion
para utilizarlas en digitalizaciones posteriores.

Para guardar una nueva configuracion de tipo de trabajo:
Cambie las opciones en la ventana Scanner Properties.
Haga clic en Save As.

Introduzca un nombre para la configuracion.

A WNPE

Haga clic en OK.

La configuracidon se agregara a la lista desplegable Saved
Settings.

Para guardar una configuracion de tipo de trabajo para el proximo

trabajo de digitalizacion:

1 Seleccione la configuraciéon que desea utilizar de la lista
desplegable Job Type.

2 La préxima vez que abra la ventana Scanner Properties,
se seleccionard automéaticamente la configuracion guardada
para el trabajo de digitalizacion.

Para borrar una configuracién de tipo de trabajo:

1 Seleccione la configuracién que desea borrar de la lista
desplegable Job Type.

2 Haga clic en Delete.

Se eliminara la configuracion de la lista.

Uso de Image Manager

La aplicacion Image Manager brinda herramientas y comandos
de menu para editar la imagen digitalizada.

Utilice estas
herramientas
para editar

la imagen.
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Puede utilizar las siguientes herramientas para editar

la imagen:
H Guarda la imagen.
Save
& Cancela la ultima accion.
Undo
4 Restablece la accion que se canceld.
Redo
L) Permite desplazarse por la imagen.
Seroll
%r Corta el area seleccionada
Crop de la imagen.
k=l Aleja la imagen.
Zoom Gut
= Acerca la imagen.
Zoom In

Permite poner en escala el tamafo
- de la imagen. Puede introducir el
Lis| tamafo manualmente o determinar
Bedl la proporcién para realizar una
escala parcial, vertical u horizontal.

= Permite rotar la imagen. Puede
Ll seleccionar la cantidad de grados

Raotat .

e de la lista desplegable.

oo Permite dar vuelta la imagen de forma
Fip vertical u horizontal.

&) ) Permite ajustar el brillo o el contraste
Effect de la imagen, o invertir la imagen.

, Muestra las propiedades de la imagen.

Properties

Para obtener mas informacion sobre la aplicacion Image Manager,
consulte la ayuda de la pantalla.
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Como utilizar la impresora
en Macintosh

La impresora admite el sistema Macintosh con una interfaz USB integrada
0 una tarjeta de interfaz de red 10/100 Base-TX. Al imprimir un archivo

desde una computadora Macintosh, es posible utilizar el controlador CUPS.

Primero se debe instalar el archivo PPD.

Nota: Algunas impresoras no admiten la interfaz de red.
Para verificar si la impresora admite la interfaz de red,
consulte la seccion Especificaciones de la impresora en
el Manual del usuario de la impresora.

Este capitulo incluye:

» Instalacion del software para Macintosh
* Instalacion de laimpresora

e Impresién

* Escaneado

Instalacion del software para
Macintosh

El CD-ROM que se suministra con la impresora incluye el archivo
PPD que permite usar el controlador CUPS o el controlador Apple
LaserWriter (disponible Unicamente cuando se utiliza una
impresora que admite el controlador PostScript) para
imprimir en una computadora Macintosh.

También le proporciona el controlador Twain para escanear con un
ordenador Macintosh.

Controlador de laimpresora

Instale el controlador de la impresora

1 Asegurese de conectar la impresora a la computadora. Encienda
la computadora y la impresora.

Inserte el CD-ROM que se entrega con la impresora en la unidad
de CD-ROM.

Haga doble clic en el icono del CD-ROM que aparece

en el escritorio del ordenador Macintosh.

Haga doble clic en la carpeta MAC_Installer.

Haga doble clic en el icono Installer.

Introduzca la contrasefia y haga clic en OK.

N~NOoOuh~ WON

Se abrira la ventana del Instalador SPL de Samsung. Haga clic
en Continuar.
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8  Serecomienda la Instalacion simple para la mayoria de los
usuarios. Se instalaran todos los componentes necesarios para
las operaciones de impresion. Si selecciona Instalacion
personalizada, puede elegir componentes individuales para
instalar.

9  Aparecera el mensaje que advierte que se cerraran todas las
aplicaciones de su computadora. Haga clic en Continuar.

10 Una vez completada la instalacién, haga clic en Salir.

Nota:
+ Siinstalé el controlador del escaner, haga clic en Reiniciar.

» Después de la instalacion, debera configurar la conexioén entre la
impresora y su ordenador. Consulte seccién “Instalacion de la
impresora” en la pagina 40.

Desinstalacion del controlador de la impresora

1  Sera necesario desinstalar el software si desea actualizarlo o si
Asegurese de conectar la impresora a la computadora. Encienda
la computadora y la impresora.

Inserte el CD-ROM que se entrega con la impresora en la unidad
de CD-ROM.

Haga doble clic en el icono del CD-ROM que aparece

en el escritorio del ordenador Macintosh.

Haga doble clic en la carpeta MAC_Installer.

Haga doble clic en el icono Installer.

Introduzca la contrasefia y haga clic en OK.

Se abrira la ventana del Instalador SPL de Samsung. Haga clic
en Continuar.

Seleccione Desinstalar y, a continuacion, haga clic

en Desinstalar.

Cuando la desinstalaciéon haya terminado, haga clic en Salir.

© 00 ~Nouhr~ W N

Instalacion de la impresora

La configuracion de la impresora varia en funcion del cable que se utiliza
para conectar la impresora a la computadora (el cable de red o el cable USB).

Para una computadora Macintosh conectada
aunared

NOTA: Algunas impresoras no admiten la interfaz de
red. Antes de conectar la impresora, verifique si admite
la interfaz de red. Para ello, consulte la seccién
Especificaciones de la impresora en el Manual del
usuario de la impresora.
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9

Siga las instrucciones descritas en la seccion “Instalacion del
software para Macintosh” en la pagina 40 para instalar los
archivos PPD vy Filter en la computadora.
Abra la Aplicaciones carpeta — Utilidades y Centro de
impresion.
+ Para MAC OS 10.5~10.6, abra Preferencias del

Sistema en la Aplicaciones carpeta y haga clic

en Impresion y Fax.
Haga clic Afiadir en la Lista de impresoras.

+ Para MAC OS 10.5~10.6, pulse el boton “+” y aparecera una
ventana emergente.

Para MAC OS 10.3, seleccione la Impresion IP ficha.

» Para MAC OS 10.4, haga clic en Impresora IP.

» Para MAC OS 10.5~10.6, haga clic en IP.

Seleccione Socket/HP Jet Direct en Printer Type.

S1 IMPRIME UN DOCUMENTO DE MUCHAS PAGINAS,
PUEDE MEJORAR EL RENDIMIENTO DE LA
IMPRESION ELIGIENDO SOCKET COMO TIPO DE
IMPRESORA.

Introduzca la direccion IP de la impresora en el campo Direccidn
de laimpresora.

Introduzca el nombre de la cola en el campo Nombre de la cola.
Si no conoce el nombre de la cola del servidor de impresion,
utilice la cola predeterminada.
Para MAC OS, version 10.3, Si la seleccion automatica no
funciona correctamente, seleccione Samsung en Modelo de

impresoray el nombre de laimpresora en Nombre del
modelo.

+ Para MAC OS, version 10.4, Si la seleccion automatica no
funciona correctamente, seleccione Samsung en Imprimir con
y el nombre de laimpresora en Modelo.

+ Para MAC OS, version 10.5~10.6, si la seleccion automatica no
funciona correctamente, seleccione Seleccionar el driver que
se utilizara... y el nombre de su impresora en Imprimir con.

La direccion IP de la impresora aparecera en la Lista de

impresoras. La impresora quedara configurada como la

impresora predeterminada.

Haga clic en Afadir.

Para una computadora Macintosh conectada
mediante USB

1

Siga las instrucciones descritas en la seccion “Instalacion del

software para Macintosh” en la pagina 40 para instalar los
archivos PPD y Filter en la computadora.

Abra la Aplicaciones carpeta — Utilidades y Centro de
impresion.
» Para MAC OS 10.5~10.6, abra Preferencias del

Sistema en la Aplicaciones carpeta y haga clic
en Impresion y Fax.

Haga clic Afiadir en la Lista de impresoras.
+ Para MAC OS 10.5~10.6, pulse el boton “+” y aparecera una
ventana emergente.
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4 Para MAC OS 10.3, seleccione la USB ficha.

+ Para MAC OS 10.4, haga clic en Navegador por omision y
busque la conexién USB.

+ Para MAC OS 10.5~10.6, haga clic en Por omision y busque la
conexion USB.
5 Para MAC OS, versién 10.3, Si la seleccidn automatica no
funciona correctamente, seleccione Samsung en Modelo de

impresoray el nombre de laimpresora en Nombre del
modelo.

+ Para MAC OS, version 10.4, Si la seleccion automatica no
funciona correctamente, seleccione Samsung en Imprimir con
y el nombre de laimpresora en Modelo.

» Para MAC OS, version 10.5~10.6, si la seleccion automatica no
funciona correctamente, seleccione Seleccionar el driver que
se utilizara... y el nombre de su impresora en Imprimir con.

La direccion IP de la impresora aparecera en la Lista de
impresoras. La impresora quedara configurada como la
impresora predeterminada.

6  Haga clic en Afiadir.
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Impresion

NOTA:

» La ventana de propiedades de impresién de Macintosh que aparece
en este Manual del usuario puede variar segun la impresora que se
utilice. Sin embargo, la composicién de la ventana de propiedades
de la impresora es similar.

* Puede verificar el nombre de laimpresora en el CD-ROM
suministrado.

Impresién de un documento

Al imprimir con una computadora Macintosh, es necesario comprobar la
configuracion del software de impresion de cada aplicacion que utilice.
Siga estos pasos para imprimir desde una computadora Macintosh.

1  Abra una aplicacion Macintosh y seleccione el archivo que desea
imprimir.

2 Abrael menu Archivo y haga clic en Ajustar pagina (Configurar
documento en algunas aplicaciones).

3 Elija el tamafio, la orientacion, la escala y otras opciones,
y haga clic en OK.

Ajustes:  Atributos de pagina )

Formato para: R

Compruebe que su

Tamafio del papel: A4 . i .
impresora esté seleccionada.

20.99 cm x |

Orientacion: Il‘ ]i_ l_i

Escala: 100 %

(2) ( Cancelar ) ( OK )

A Mac OS 10.4

4 Abra el ment Archivo y haga clic en Imprimir.

5 Elija la cantidad de copias que desea e indique las paginas
que desea imprimir.

6 Haga clic en Imprimir cuando haya terminado de configurar
las opciones.

Cambio de las configuraciones
de laimpresora

Es posible utilizar funciones de impresion avanzadas con la impresora.

En la aplicacion Macintosh, seleccione Imprimir en el menu Archivo.
El nombre de la impresora que aparece en la ventana de propiedades
puede variar segun la impresora que utilice. La composicion de la
ventana de propiedades de la impresora es similar, salvo por el nombre.

NOTA: Las opciones de configuracion pueden variar en funcion de las
impresoras y la version de Mac OS.

Disposicion

La ficha Disposicidn contiene opciones para determinar como quedara
el documento impreso en la pagina. Puede imprimir varias paginas en
una sola hoja. Seleccione Disposicion de la lista desplegable

Preajustes para acceder a las opciones que se muestran a
continuacion.

Impresora: | e

Preajustes: | Estindar

| Disposician ! :!
Paginas por hoja: 1 s

2] (5] [ |4

£ | | Sy el

1 Borde: | Ninguno |'3]

A doble cara: (=) Desactivado

Orientacién:

Encu nacion borde largo

Encuadernacion borde corto

'ﬂ ( POFv ) ( Previsualizar ) ( Cancelar )

A Mac0S 10.4

+ Paginas por hoja: Esta funcion determina la forma en que se
imprimen muchas hojas en una pégina. Para obtener mas
informacion, consulte "Impresion de varias paginas en una sola
hoja" en la columna siguiente.

» Orientacién: Puede seleccionar la orientacion de la impresién
en una pagina como los ejemplos de una IU.
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Gréficos

La ficha v proporciona opciones para seleccionar Resolucion (Calidad)
y Oscuridad. Seleccione Gréficos de la lista desplegable Preajustes

para acceder a las funciones de graficos.

Impresora: |

Preajustes: |_Estdndar

Gréficos

ar

Configuracion de la impresora

Esta ficha contiene opciones para seleccionar el tipo de papel y ajustar
la calidad de impresion. Seleccione Caracteristicas de la lista
desplegable Preajustes para acceder a las opciones siguientes.

Impresora:

ar

Preajustes: = Estandar

' Configuracion impresora

ar

Resolucidn
) 600 ppp (Normal)

S ® 300 ppp (Borrador)

Oscuridad

4 ® Normal
\‘B ") Claro
) Oscuro
Mmumc&
(i) \ PDF v -; ( Previsualizar ] .\' Cancelar ) @
A Mac0S 104

Resolucion (Calidad): Puede seleccionar la resolucion de la
impresion Cuanto mayor sea la resolucion, mas nitidos seran
los caracteres y los graficos de la copia impresa. Si selecciona
una resolucion alta, es posible que la impresora tarde mas
tiempo en imprimir un documento.

Oscuridad: Utilice esta opcion para aclarar u oscurecer el
trabajo de impresion.

- Normal: Esta opcion se aplica a los documentos normales.

- Clara: Esta opcion se aplica a anchos de linea mas resaltados o
a imagenes con una escala de grises mas oscura.

- Oscura: Esta opcion se aplica a anchos de linea mas finos, a una
definicion superior de los gréaficos y a imagenes con una escala de

grises mas clara.

Papel

Configure Papel Tipo de modo que se corresponda con el papel
cargado en la bandeja desde la que desea imprimir. De este modo,
conseguira la mejor calidad de impresion. Si introduce un material de
impresion distinto, seleccione el tipo de papel que corresponda.

Impresora: |

Preajustes: _Estdndar

Papel

ar

Papel Tipo | Impresora predeterm.

o
@) ( PDF¥ ;,\ ( Previsualizar ) f‘: Cancelar m
A Mac0S 104
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Modo Ahorro de toner | Configuracion de la impre... [4]

Binsvsg

f\:ﬂ (" POFv ) ( Previsualizar )

A Mac OS 104

* Modo Ahorro de téner: Si se selecciona esta opcion,
aumentara la vida util del cartucho de téner y disminuira el costo
por pagina, sin que la calidad de la impresién se vea muy
afectada.

- Configuracién de la impresora: Si selecciona esta opcién,
esta funcion se configurara de acuerdo con las
especificaciones ingresadas en el panel de control de la
impresora. Algunas impresoras no admiten esta funcion.

- Activado: Seleccione esta opcién para reducir el consumo de
toner de la impresora en cada pagina.

- Desactivado: Seleccione esta opcién si no necesita ahorrar
téner cuando imprime un documento.
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Impresién de varias paginas en una sola hoja

Puede imprimir mas de una pagina en una sola hoja. Esta funcién

proporciona un modo econdémico de imprimir borradores.

1  Enlaaplicacién Macintosh, seleccione Imprimir en el ment
Archivo.

2 Seleccione Disposicion.

ar

)
)

T—eemETETIE— — =1
Dasposm"* vy

Paginas por hﬂJa !

Impresora: |

ar

Preajustes: = Estidndar [

I Orientacién: ‘%‘ |%‘
1 Borde: nguno ]
A doble cara: (») Desactivado
Encuadernacion borde largo
Encuadernacién borde corto
@ (CPoFv ) (Previsualizar ) (Cancelar )
A Mac OS 10.4

3 Seleccione la cantidad de paginas que desea imprimir en una sola
hoja de la lista desplegable Paginas por hoja.

4 Seleccione el orden de las paginas en la opcién Orientacion.
Para imprimir un borde alrededor de cada pagina, seleccione
la opcion deseada de la lista desplegable Borde.

5 Haga clic en Imprimir. La impresora imprimira la cantidad
de paginas seleccionada en cada hoja.
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Impresion duplex

Puede imprimir las dos caras del papel. Antes de imprimir a doble cara,
elija el margen de encuadernacion del documento final. Las opciones de
encuadernacion son:

Encuadernacion de borde largo: Es el disefio convencional que se
utiliza en la encuadernacion de documentos impresos.

Encuadernacion de borde corto: Es el tipo de disefio que se utiliza en

la impresion de calendarios.

1 Desde la aplicacion Macintosh que esté utilizando, seleccione
Imprimir en el mend Archivo.

2 Seleccione la Disposicion.

ar

Impresora: | L

ar

Preajustes: Estindar }

)
)
J

ar

Disposicion |
Piginas por hoja: |

v L L] \a@\

1 Borde: ngunu

A doble cara: (+) Desactivado
Encuadernacion borde largo
Encuadernacion borde cortg

'ﬂ ( PoFw ) ( Previsualizar )

A Mac 0OS 104

3 Elija una orientacion de encuadernacion en la opcién Impresion a
doble cara.

4 Haga clic en Imprimir y la impresora imprimira en ambas caras
del papel.

PRECAUCION: Si ha seleccionado la impresion a doble cara e
intenta imprimir diversas copias de un documento, es posible que
la impresora no imprima el documento de la forma deseada. Si
utiliza la “copia intercalada” y el documento tiene un nimero
impar de paginas, la ultima pagina de la primera copia y la
primera pagina de la siguiente copia se imprimiran en el anverso
y el reverso de una misma hoja. Si no utiliza la “copia
intercalada”, se imprimira la misma pagina en el anverso y el
reverso de la misma hoja. Por lo tanto, si necesita varias copias
de un documento y desea imprimir a doble cara, debera imprimir
las copias de una en una, como trabajos de impresion separados.
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Escaneado

Puede digitalizar documentos utilizando Captura de Imagen. El sistema
operativo Macintosh ofrece el programa Image Capture.

Digitalizacion con USB

1 Compruebe que la impresora y su equipo estan encendidos y que
estan conectados correctamente entre ellos.

2  Cologue un solo documento sobre el cristal del escaner con la
cara de impresién hacia abajo. O BIEN cargue los documentos
con la cara de impresion hacia arriba en el ADF (o el DADF).

3 Inicie Aplicaciones y haga clic en Captura de Imagen.

Nota: Si aparece el mensaje No hay ningun dispositivo de captura
de imagen conectado, desconecte el cable USB y vuelva a
conectarlo. Si el problema persiste, consulte la ayuda de Captura de
Imagen.

4 Configure las opciones de digitalizacién de este programa.
5 Digitalice y guarde la imagen obtenida.

Nota:

» Para obtener mas informacién sobre la utilizacién de Captura de
Imagen, consulte la ayuda de Captura de Imagen.

» Cuando no funciona la digitalizacion en Image Capture, actualice el
sistema operativo MAC a la ultima versién. La Image Capture
funciona correctamente en Mac OS 10.3.9 o superior y en Mac OS
10.4.7 o superior.

+ Sidesea digitalizar mediante el DADF, utilice software compatible
con TWAIN.

+ También puede digitalizar utilizando software compatible con
TWAIN, como Adobe Photoshop.

» El proceso de digitalizacion difiere en funcion del software
compatible con TWAIN. Consulte el manual de usuario del software
correspondiente.

Digitalizacion con lared

1 Asegurese de que su maquina y su computadora estén
encendidas.

2 Cologue un solo documento sobre el cristal del escaner con la
cara de impresién hacia abajo. O BIEN cargue los documentos
con la cara de impresion hacia arriba en el ADF (o el DADF).

Inicie Aplicaciones y haga clic en Captura de Imagen.
Haga clic en Dispositivos y haga clic en Explorar dispositivos.
Para MAC OS X 10.4:

Seleccione su maquina en la opcién Dispositivos TWAIN.
Asegurese de que la casilla de verificacion Usar software TWAIN
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esté marcada y haga clic en Conectar.

Para MAC OS X 10.5~10.6:
Asegurese de que la casilla de verificacion Conectado esté
marcada al lado de su maquina en Dispositivos Bonjour.
Si desea digitalizar a través de TWAIN, consulte el procedimiento
de MAC OS X 10.4 descrito anteriormente.

6  Configure las opciones de digitalizacion de este programa.

'/ Digitalice y guarde la imagen obtenida.

Nota:

» Para obtener mas informacion sobre la utilizacién de Captura de
Imagen, consulte la ayuda de Captura de Imagen.

« Cuando no funciona la digitalizacion en Image Capture, actualice el
sistema operativo MAC a la ultima versién. La Image Capture
funciona correctamente en Mac OS 10.3.9 o superior y en Mac OS
10.4.7 o superior.

« Sidesea digitalizar mediante el DADF, utilice software compatible
con TWAIN.

« También puede digitalizar utilizando software compatible con
TWAIN, como Adobe Photoshop.

» El proceso de digitalizacion difiere en funcion del software
compatible con TWAIN. Consulte el manual de usuario del software
correspondiente.

Configuracion de informacion de
digitalizacion en Gestor de escaneado

Puede consultar informacion acerca del programa Gestor de
escaneado y acerca de la condicién del controlador de digitalizacion
instalado. Ademas, podra cambiar la configuracion de digitalizacion,
y agregar o eliminar las carpetas donde estén guardados los
documentos digitalizados en el equipo en el programa Gestor de
escaneado.

1 Abra Gestor de escaneado en el ment Smart Panel en la barra
de estado.

2 Definir el botén Escanear le permite cambiar la configuracion
de digitalizacién y de destino de almacenamiento, ademas de
agregar o eliminar los archivos de formato y de programa de la
aplicacion. Puede cambiar el equipo de digitalizacién mediante
Cambiar puerto (local o de red).

3 Pulse OK después de que se haya completado la configuracion.

Como utilizar la impresora en Macintosh
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